F = __-.--'r!'-ﬁ.'_
%ﬂ_.g]_[-:-!_‘]!_-ﬂ_—ll; ER DIN SERI1A
s » '.'_f_lzLEu GRAC

S
-
]
ﬂ
-
=
=
L=

—_—

TREL!T- sy



M.]. Arlidge

Ghici ce-1 in cutie

Traducere din engleza de
Lucian Niculescu

TREI
2015



conneCHBN

COLECTIE COORDONATA DE
Magdalena Marculescu



TRCEI

POP GOES THE WEASEL
M.]. Arlidge

Copyright © M.]. Arlidge 2014

© Editura Trei, 2015
pentru prezenta editie

O.P. 16, Ghiseul 1, C.P. 0490, Bucuresti
Tel.: +4 021 300 60 90 ; Fax: +4 0372 25 20 20
e-mail: comenzi@edituratrei.ro
www.edituratrei.ro

ISBN ePUB: 978-606-719-580-4
ISBN PDF: 978-606-719-581-1
ISBN Print: 978-606-719-397-8

Editori: Silviu Dragomir, Vasile Dem. Zamfirescu
Director editorial: Magdalena Marculescu
Redactor: Carmen Botosaru
Coperta colectiei: Faber Studio
Foto coperta: Guliver/Getty Images/ © Love Lanner
Director productie: Cristian Claudiu Coban
Dtp: Corina Rezai
Corectura: Dusa Udrea, Sinziana Doman

Aceasta carte in format digital (e-book) este protejata prin copyright si este destinata exclusiv utilizarii ei in scop
privat pe dispozitivul de citire pe care a fost descarcata. Orice altad utilizare, incluzand imprumutul sau schimbul,
reproducerea integrala sau partiala, multiplicarea, inchirierea, punerea la dispozitia publicd, inclusiv prin
internet sau prin retele de calculatoare, stocarea permanentd sau temporara pe dispozitive sau sisteme cu
posibilitatea recuperarii informatiei, altele decat cele pe care a fost descarcata, revanzarea sau comercializarea
sub orice forma, precum si alte fapte similare savarsite fara permisiunea scrisa a detinatorului copyrightului
reprezinta o incalcare a legislatiei cu privire la protectia proprietatii intelectuale si se pedepseste penal si/sau civil
in conformitate cu legile in vigoare.



Lectura digitala protejeaza mediul

Versiune digitald realizata de elefant.ro

elefant



1

Ceata se ridica dinspre mare, sufocand orasul. Navalea ca o oaste cotropitoare,
inghitind reperele, obturdnd razele lunii, preschimband Southamptonul intr-un taram
straniu, care-ti dadea fiori.

In zona industriala Empress Road domnea o liniste de mormant. La magazinele cu
piese de schimb se terminase programul, mecanicii auto si angajatii din
supermarketuri plecasera, iar plimbaretele incepeau sa-si faca simtita prezenta.
Imbracate cu fustite si bustiere, trageau adanc din tigiri, disperate dupa orice griunte
de caldura capabil sa mai tina un pic la distanta frigul patrunzator. Umblau incolo si-
ncoace, se straduiau din greu sa-si vanda trupul, dar in lumina mohorata pareau mai
degraba spectre descarnate decat obiecte ale dorintei.

Barbatul conducea cu viteza redusa, trecand atent in revista parada narcomanelor
aproape despuiate. Le cantarea din priviri — cu cdte o tresarire brusca din cand in cand,
crezand ca a gasit ce-1 trebuia —, dar le respingea rand pe rand. Nu dupa asa ceva
venise. In seara asta cduta ceva cu totul special.

Speranta i se impletea cu teama si frustrarea. De zile intregi nu se mai gandea la
nimic altceva. Si daca acum, cand ajunsese atat de aproape, toata povestea se dovedea a
fi doar o minciuna? Un mit urban? A izbit volanul cu pumnul. Trebuia sa fie aici
negresit.

Nimic. Nimic. Ni...

Si iat-0. Singura, sprijinita de zidul acoperit cu graffiti. Barbatul a simtit un val
neasteptat de emotie. Fata asta chiar avea ceva aparte. Nu-si pigulea unghiile, nu fuma
si nici nu statea la taclale. Astepta, pur si simplu. Astepta sa se intdmple ceva.

A virat si a parcat masina intr-un loc mai ferit, langa un parapet cu lanturi. Se cerea
sa fie prudent, nimic nu trebuia lasat la voia intdmplarii. A cercetat cu grija strada,
uitandu-se dupa eventuale semne de viata, dar negura ii izolase complet. Parea ca ei doi
ramasesera ultimii supravietuitori pe pamant.

S-a repezit sa traverseze spre ea, dar s-a controlat, incetinind pasul. Nu era cazul sa
se pripeasca — asa ceva trebuia savurat pe indelete. Din experienta stia ca uneori
anticiparea e mai placuta decat actul in sine. Trebuia sa zaboveasca mai mult. De maine
incolo va dori sa retraiasca mental aceste momente, cat mai fidel cu putinta.

In spatele ei se intindea un sir de case paréasite. Nimeni nu mai voia s locuiasci aici,
iar cladirile astea erau in prezent niste vagauni mizerabile. Se transformasera in cuiburi
de drogati si case de raport de méana a saptea, intesate de ace jegoase si de saltele si mai



jegoase. In timp ce traversa strada spre ea, fata a ridicat capul, privindu-l printre
suvitele bogate ale bretonului. S-a desprins de zid, fara niciun cuvant, facandu-i semn
din cap catre scheletul cladirii celei mai apropiate, inainte sa paseasca inauntru. N-a
existat nicio negociere, niciun preambul. De parca era resemnata cu soarta ei. De parca
stia.

Grabindu-se s-o0 prinda din urmad, barbatul i-a sorbit din ochi spatele, gambele,
tocurile, cu o excitatie crescanda. Odata ce ea a disparut in bezna, a marit si el pasul. Nu
mai putea astepta.

Cand a intrat, dusumeaua a trosnit zgomotos sub talpile sale. Casa parasita arata
exact asa cum si-o inchipuise in fanteziile lui. Un damf coplesitor de igrasie i-a umplut
narile — totul era putred aici. S-a napustit in fostul salon, actualmente depozit de
chilotei si de prezervative abandonate. Nici urma de ea. Voia sa se joace de-a baba
oarba, vasazica.

In bucétirie. Nimic. Intorcandu-se, a iesit indignat si a urcat pe sciri la etaj. Cu ochii
scanteindu-i la fiecare pas in cautarea prazii.

A intrat in dormitorul din fata. Un pat mucezit, un geam spart, un porumbel mort.
Dar nici urma de fata.

Furia tindea sa ia acum locul poftei carnale. Cine era ea de-si permitea sa-1 joace pe
degete in felul asta? O tarfa oarecare. Un rahat de cdine pe talpa pantofului sau. Avea de
gand s-o invete minte pentru ca se purta asa cu el.

A dat de perete usa baii — nimic —,dupa care s-a rasucit si a patruns in cealalta
camera. Avea sa-i sparga fata aia tampi...

Deodata capul i s-a dus pe spate. L-a sagetat o durere insuportabila — era tras de par
foarte strans, tras inapoi cu forta, inapoi, tot inapoi. Deja nu mai putea sa respire — o
carpa ii astupa gura si nasul. O duhoare intepatoare i-a inundat narile, iar reflexele i s-
au declansat prea tarziu. Se lupta sa traiasca, dar isi pierdea deja cunostinta. Apoi s-a
facut intuneric.
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Ii urmareau fiecare miscare. Sorbindu-i fiecare cuvant.

— Cadavrul apartine unei femei de rasa alba, cu varsta cuprinsa intre douazeci si
douazeci si cinci de ani. A fost gasita ieri-dimineata de un agent voluntar de patrulare,
in portbagajul unei masini abandonate din zona Greenwood.

Vocea inspectoarei Helen Grace era puternica si clara, in ciuda nodului din stomac.
Vorbea echipei de la serviciul criminalistic, la etajul sapte al sectiei centrale de politie
din Southampton.

— Dupa cum puteti vedea in fotografii, dintii i-au fost sparti, cu ciocanul probabil, si
i-au fost retezate ambele maini. Are o sumedenie de tatuaje, ceea ce ne poate ajuta la
identificare, si ar trebui sa va concentrati mai intdi eforturile in zona traficului de
droguri si a prostitutiei. Pare mai degraba ceva legat de conflictele dintre bande decat o
crima oarecare. Sergentul Bridges va prelua cazul si va va informa referitor la
persoanele care prezinta un interes aparte. Tony?

— Multumesc, doamna. S-o luam pe rand. As vrea sa verificdAm mai intai cazurile
similare precedente...

In vreme ce sergentul Bridges isi intra in rol, Helen s-a strecurat afara. Chiar si dupa
atata timp, nu suporta sa se afle in centrul atentiei, barfei si intrigilor tuturor. Trecuse
aproape un an de cand pusese capat infioratorului sir de crime al lui Marianne, dar
interesul pe care il suscita Helen nu scazuse catusi de putin. Sa-i vii de hac unui
criminal in serie insemna deja ceva impresionant, dar sa-ti impusti si sora cu aceasta
ocazie era cu totul altceva. In perioada imediat urmétoare, o multime de prieteni,
colegi, ziaristi si necunoscuti se repezisera s-o0 asigure de compasiunea si sustinerea lor.
Dar in mare masura nu era decat ceva de fatada — detaliile ii interesau pe ei. Doreau s-
0 despice pe Helen si sa scotoceasca prin ea — cum a fost sa-ti ucizi sora? Te-a molestat
tatal tau? Te simti vinovata pentru toti acei morti? Te simti raspunzdatoare?

Helen isi petrecuse toata viata de adult construind un zid inalt imprejurul sau —
pana si numele Helen Grace era nascocit — dar, multumita lui Marianne, acel zid se
prabusise pentru totdeauna. La inceput, Helen fusese tentata sa fuga — i se oferisera
demisia, transferul, chiar si o pensie —, insa reusise sa-si vina cumva in fire si sa se
intoarca la lucru la Southampton Central indata ce i s-a permis s-o faca. Stia ca oriunde
s-ar duce, lumea ar sta cu ochii pe ea. Mai bine sa faca fata acestui examen pe teren
propriu, aici, unde atatia ani de-a randul se bucurase de o viata placuta.

Asa suna teoria, dar in practica lucrurile se dovedisera dificile. Existau atatea



amintiri aici — legate de Mark si de Charlie — si atatia oameni gata sa-si bage nasul, sa
faca supozitii sau chiar sa glumeasca pe seama suferintelor ei. Chiar si acum, dupa luni
de zile de cand revenise la lucru, uneori trebuia pur si simplu sa lase totul si sa dispara.

— O seara bunda, doamna!

Helen a tresarit, luata prin surprindere de sergentul de la receptie, pe langa care
tocmai trecea.

— O seara buna, Harry! Sa speram ca Saints! isi va aminti sa castige astazi de dragul
tau.

Glasul ii era vesel, dar cuvintele sunau ciudat, ca si cand vioiciunea asta o solicita
excesiv. A iesit in graba din cladire, s-a urcat pe motocicleta ei Kawasaki si, apasand
pedala de acceleratie, a demarat in tromba pe West Quay Road. Ceata care se lasase mai
devreme se tinea scai de oras, iar Helen s-a pierdut in ea.

Cu viteza mare si constantd, a lunecat pana la stadionul St Mary’s printre masinile
care inaintau lent. Ajunsa la periferie, a iesit pe autostrada. Si-a verificat din reflex
oglinzile retrovizoare, insa n-o urmarea nimeni. Odatd ce s-a mai domolit traficul, a
accelerat si ea. Dupa ce a atins 120 la ora, si-a tras o clipa sufletul, inainte de a urca la
140. Niciodata nu se simtea mai libera decat atunci cand se deplasa cu viteza.

Localitatile se succedau. Winchester, apoi Farnborough, inainte sa se zareasca, in
cele din urma, Aldershot. O noua privire grabita in oglinzi, pe urma inainte spre centrul
orasului. Dupa ce si-a lasat motocicleta in parcarea privata, Helen a evitat un grup de
soldati beti si a grabit pasul, tindndu-se in umbra. N-o cunostea nimeni aici, dar nu-si
putea permite sa riste nici in aceste conditii.

A trecut prin fata garii si, in scurt timp, se afla pe Cole Avenue, in inima cartierului
de locuinte al Aldershotului. Nu era convinsa ca procedeaza corect, dar simtise nevoia
sa revinad. Instalandu-se in tufisurile care flancau o latura a strazii, si-a reluat locul
obisnuit de observatie.

Timpul trecea foarte lent. Ii chiordia stomacul si si-a dat seama cd nu mai mancase
nimic de la micul dejun. O mare prostie. Slabea cu fiecare zi tot mai tare. Ce incerca sa-
si demonstreze? Existau cai mai potrivite sa-ti ispasesti pacatele decat infometarea
deliberata.

Deodata, s-a produs agitatie. O voce a strigat ,pa“, dupa care usa de la numarul 14 s-
a inchis zgomotos. Helen s-a lasat pe vine. Ochii i-au ramas atintiti asupra tanarului
care mergea acum grabit in josul strazii, tastdnd pe telefonul mobil. A trecut la trei
metri de Helen, fara sa-i observe prezenta, apoi s-a facut nevazut dupa colt. Helen a
numarat pana la cincisprezece, si-a parasit ascunzatoarea si a pornit in urmarire.

Tanarul — la vreo 25 de ani, copilaros — era chipes, avea un par negru bogat si o
fatd rotunda. Imbracat neglijent, cu blugii care-i atdrnau la spate, arita la fel ca o
multime de alti tineri, disperati sa para imperturbabili si indiferenti. Aceasta neglijenta
studiata i-a smuls un zambet lui Helen.

O ceata de baietandri galagiosi a aparut la orizont, iesiti in fata la Taverna Garii. La 2
lire halba, 50 de pence un shot si biliard gratuit, carciuma era mana cereasca pentru cei



tineri, lefteri si dubiosi. Proprietarul, mai batraior, ii servea cu placere pe toti cei ajunsi
la pubertate, localul era mereu ticsit, iar gloata se revarsa pana in strada. Helen s-a
bucurat de acoperire, strecurandu-se printre trupuri ca sa observe fara a fi observata.
Gasca l-a intdmpinat pe tanar cu urale atunci cand el le-a fluturat o bancnota de
douazeci de lire. Au intrat, iar Helen i-a urmat. Asteptand rabdatoare sa-i vina randul la
bar, era invizibila pentru ei — niciunul dintre cei care aveau peste treizeci de ani nu
exista in lumea lor.

Dupa doua randuri de bautura, grupul s-a indepartat de ochii iscoditori din local
spre un loc de joaca aflat la periferie. Parculetul paraginit era pustiu, iar Helen trebuia
sa-1 urmeze pe baieti cu bagare de seama. O femeie care se aventureaza de una singura
printr-un parc dupa lasarea noptii are darul de a atrage atentia, asa ca Helen s-a tinut la
distanta. A dat de un stejar batran, grav ranit de zeci de scrijelituri amoroase, si s-a oprit
in dosul lui. De acolo ii putea privi in siguranta pe membrii gastii cum fumau iarba,
fericiti si lipsiti de griji in ciuda frigului.

Helen fusese mereu tinuta sub observatie, dar aici era invizibila. Dupa moartea lui
Marianne, viata ei fusese intoarsa pe dos si oferitd publicului spre consum. Drept
urmare, oamenii isi inchipuiau ca o cunosc ca pe o carte deschisa.

Exista insa ceva ce einu stiau. Un secret pe care il pastrase doar pentru ea.

Iar el se afla acum la mai putin de cincisprezece metri distanta, ignorandu-i cu
desavarsire prezenta.

! Porecla echipei Southampton FC. (N.tr.)
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A deschis ochii, clipind, dar nu vedea nimic.

Pe obraji i se prelingea un lichid, in vreme ce globii oculari i se roteau zadarnic in
orbite. Sunetele erau teribil de infundate, ca si cdnd ar fi avut urechile burdusite cu
vata. Revenindu-si cu greu in simtiri, barbatul simtea o durere cumplita care-i sfasia
gatlejul si narile. O senzatie de arsurd intens, ca o flacird constantd pe laringe. Ii venea
sa stranute, sa vomite, sa expectoreze chestia aia care-l chinuia. Dar avea calus, gura ii
era legata strans cu banda adeziva, si nu-i ramanea decat sa-si inghita durerea.

In cele din urma, suvoiul lacrimilor s-a potolit si ochii lui chinuiti au inceput s
desluseasca mediul ambiant. Se afla tot in cladirea parasita, doar ca acum zacea in
dormitorul de la strada, pe patul jegos. Avea nervii intinsi la maximum si se lupta din
rasputeri — trebuia sa scape de-acolo —, dar bratele si picioarele ii erau strans legate de
scheletul metalic al patului. Se smucea, tragea si se zvarcolea, insa franghiile de nailon
nu cedau deloc.

Abia acum a sesizat ca e gol-pusca. Un gand terifiant i-a trecut prin cap — aveau de
gand sa-1 lase asa aici? Sa moara de frig? Epiderma sa deja trecuse in defensiva — piele
de gaina zbarlita de frig si de spaima —, si el si-a dat seama ce frig cumplit domnea in
incapere.

A urlat din toti rarunchii — dar n-a rezultat decat un geamat surd, ca un zgomot de
fond. Daca ar putea sa discute cu ei, sa-i convinga... le-ar putea aduce mai multi bani, iar
ei l-ar elibera. Nu-l puteau lasa asa aici. Rusinea se adauga acum spaimei, in timp ce-si
privea trupul puhav, de om intre doua varste, rastignit pe plapuma patata.

Isi incorda auzul, sperand in ciuda evidentei cd nu era singur. Dar nu se auzea
nimic. 1 pardsiserd. Cat timp il vor lisa si zaca aici? Pana ce-i vor fi golit toate
conturile? Pana ce se vor putea considera scapati? L-au trecut fiorii, ingrozit deja de
perspectiva de a-si negocia libertatea cu vreun drogat sau vreo tarfa. Si ce va face dupa
ce-i vor da drumul? Ce va spune familiei? Politiei? Isi blestema amarnic propria tam...

Un scartait in podea. Asadar nu era singur. Un licar de speranta — poate ca acum va
putea sa afle ce voiau de la el. A intors capul, incercand sa-si infrunte agresorul, dar
acesta venea din spate si nu era in raza lui vizuala. Si-a dat deodata seama ca patul de
care era legat fusese tras in mijlocul camerei, ca Iin centrul scenei la un spectacol.
Nimeni nu si-ar putea dori sa doarma astfel pozitionat, si atunci de ce...?

O umbré cazidtoare. Inainte si poatd reactiona in vreun fel, ceva i-a acoperit ochii,
nasul si gura. Un soi de gluga. Simtea textura fina pe obraz si cum se strange siretul. Se



chinuia acum sa respire prin catifeaua densa trasa peste narile care protestau. A
scuturat din cap furios in stdnga si-n dreapta, luptandu-se sa creeze o punga de aer
respirabil. Dintr-o clipa intr-alta, se astepta ca siretul sa fie strans si mai tare, dar spre
surprinderea lui nu s-a intdmplat nimic.

Siacum? Era din nou liniste, cu exceptia respiratiei sale greoaie. Se incingea tot mai
tare sub gluga. Oare oxigenul putea patrunde aici? S-a silit sa respire domol. Daca-si
pierdea cumpatul, intra in hiperventilatie si apoi...

A tresarit brusc, cu toate simturile in alerta. Ceva rece i s-a oprit pe coapsa. Ceva
dur. Un obiect metalic? Cutit? Luneca acum pe piciorul lui, inspre... Barbatul s-a cabrat
cu furie, incordandu-si la maximum muschii si tragand nebuneste de franghiile care-1
imobilizau. Acum stia ca se da o batalie pe viata si pe moarte.

A zbierat din rasputeri. Dar banda adeziva rezista. Legaturile nu cedau. Sinu-l auzea
nimeni.
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— Cu treburi sau la distractie?

Helen s-a rasucit, cu inima batand sa-i sparga pieptul. Urcand pe scara intunecoasa
spre apartamentul ei, isi inchipuise ca era singura. Iritatd ca fusese luata prin
surprindere, a simtit totodata un scurt fior de neliniste... dar nu era decat James, iesit in
pragul usii sale. Se mutase in apartamentul de dedesubt cu trei luni in urma si, fiindca
era infirmier-gef la spitalul South Hants, avea un program imposibil.

— Treburi, a mintit Helen. Tu?

— Treburi care speram sa se transforme in distractie. Dar... tocmai s-a urcat intr-un
taxi si-a plecat.

— Pacat.

James a ridicat din umeri si a schitat un zambet stramb. Se apropia de patruzeci de
ani si arata bine in felul lui dezordonat, cu un farmec indolent care dadea de obicei
rezultate la infirmierele tinere.

— Gusturile nu se discuta, a continuat el. Credeam ca ma place, dar niciodata nu m-
am priceput sa interpretez semnele.

— Zau? a intrebat Helen, fara sa creada niciun cuvant.

— Oricum, ce zici de putina companie? Am o sticla de vin de... ceai, am niste ceai...,
a spus el, corectandu-se.

Pand in clipa aceea, Helen s-ar fi putut lasa convinsa. Insi rectificarea a scos-o din
pepeni. James era ca toti ceilalti — stia ca ea nu bea, ca prefera ceai, nu cafea si stia ca
este 0 ucigasa. Inca un voyeur care se zgaia la viata ei ficuta farame.

— Mi-ar face placere, a mintit ea din nou, insa mai am de parcurs un vraf de dosare
pana intru in tura.

James a zambit si si-a recunoscut cu o plecaciune infrangerea, dar stia bine ce se
petrece. Si stia ca nu trebuie sa forteze lucrurile. A privit-o cu o curiozitate fatisa pe
Helen cum urca mai multe trepte deodata spre locuinta ei. Usa s-a inchis dupa ea cu un
aer definitiv.

Ceasul arata ora 5 dimineata. Cuibarindu-se pe canapea, Helen a sorbit lung din ceai
si si-a pornit laptopul. Primele semne de extenuare se simteau deja, dar avea ceva de
facut inainte sa doarma. Masurile de securitate pe laptopul ei erau cat se poate de
sofisticate — un zid inexpugnabil care proteja ceea ce mai ramasese din viata ei
particulara — si Helen a luat-o pas cu pas, bucurdndu-se de procedura complexa care



presupunea introducerea de parole si desfacerea de lacate digitale.

A deschis fisierul despre Robert Stonehill. TAnarul pe care-l urmarise mai devreme
nu avea habar de existenta ei, dar ea o cunostea pe a lui in detaliu. Helen a inceput sa
tasteze, conturandu-i si mai bine portretul, adaugand toate detaliile legate de caracter si
personalitate pe care le culesese de-a lungul acestei ultime runde de supraveghere.
Flacaului ii mergea mintea — iti dadeai seama de indata. Avea un simt al umorului
dezvoltat si, chiar daca scapa cate o injuratura la fiecare doua cuvinte, era spiritual si te
cucerea cu zambetul lui. Se pricepea de minune sa-i determine pe altii sa-i faca pe plac.
Nu se aseza niciodata la coada la bar, izbutind de fiecare data sa lase asta in seama
vreunul tovaras, in vreme ce el statea la caterinca impreuna cu Davey, vanjosul care
era, fara indoiala, liderul gastii.

Robert parea sa nu duca niciodata lipsa de bani, lucru de mirare daca te gandeai ca
lucra la aprovizionarea rafturilor intr-un supermarket. De unde veneau banii? Din
furturi? Ceva si mai rau? Sau pur si simplu il rasfatau parintii? Era unicul fiu al Monicai
si al lui Adam — centrul lumii lor —, iar Helen stia ca el ii invarte pe degete. Asta sa fi
fost oare sursa fondurilor sale care pareau nelimitate?

Fetele roiau mereu in jurul lui — era voinic si chipes —, dar nu avea propriu-zis o
iubitd. Acest aspect o interesa cel mai tare pe Helen. Era oare gay sau hetero?
Increzator sau suspicios? Cui li va permite si se apropie de el? La intrebarea asta Helen
nu cunostea raspunsul, dar era convinsa ca-l va afla. Avea sa patrunda treptat si
sistematic in fiecare coltisor din viata lui Robert.

Helen a cascat. Trebuia sa se intoarca la sectie curand, dar mai avea vreme sa
doarma cateva ore daca se oprea acum. Cu o dexteritate dobandita prin exercitiu, a
rulat programele de criptare, si-a parolat fisierele, apoi a schimbat parola principala de
acces. Mai nou, o schimba la fiecare utilizare a computerului. Era constienta ca
exagereaza, ca e paranoica, dar nu voia sa lase nimic la voia intdmplarii. Robert ii
apartinea ei, si numai ei. Si asa dorea sa ramana si pe viitor.
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Se crdpa de ziud, deci trebuia sa se miste iute. Intr-un ceas sau doud razele soarelui
aveau si stripunga negura deasd, dandu-i la iveala pe cei care se ascundeau in ea. [i
tremurau mainile, il dureau toate incheieturile, dar s-a ambitionat sa continue.

Sutise ranga dintr-un magazin de scule de pe Elm Street. Indianul de la tejghea era
prea absorbit de partida de crichet de pe tableta ca sa-1 observe cand o strecurase sub
haina. Simtea acum metalul dur si rece foarte placut la pipait si trudea din greu,
impingand si tragand, atacand drugii ruginiti care protejau ferestrele. Primul drug s-a
desprins lesne, pentru al doilea a fost necesar mai mult efort, dar in scurt timp se crease
loc suficient cat sa incapa un trup. I-ar fi fost mai usor sa se duca prin fata si sa forteze
intrarea pe-acolo, dar nu indraznea sa se arate in cartier. Datora prea multora bani —
indivizi gata sa-1 faca bucatele pentru o nimica toata. Asa ca se tinea in umbra,
asemenea tuturor creaturilor noptii.

S-a mai asigurat o data ca nu e nicio primejdie, apoi a izbit geamul cu ranga. Acesta
s-a facut tandari cu un trosnet grozav. Cu mana infasurata intr-un prosop vechi, a
indepartat la repezeala si restul de cioburi, dupa care a incalecat pervazul si a patruns
inauntru.

A sovait putin dupa o aterizare lina. Nu puteai sa stii niciodata peste ce dai in astfel
de locuri. Nu se zarea niciun semn de viata, dar era indicat sa fie prudent si tinea strans
ranga inaintdnd. In bucatarie nu exista nimic de folos, asa cd a trecut degrabd in
camera din fata.

Situatia parea mai promitatoare aici. Niste saltele rasturnate, prezervative uzate, iar
alaturi de ele partenerele lor naturale: seringi folosite. A simtit speranta si nelinistea
crescandu-i in egala masura. Doamne, rogu-te, fa sa fi ramas acolo destul incat sa se
strAnga de o doza ca lumea. Si iata-l deodata in patru labe, tragdnd de pistoane,
varandu-si degetul mic induntru, scurmdand cu disperare dupa un pic de praf care sa-i
aline suferinta. In prima nimic, intr-a doua nimic — fir-ar sa fie! — si abia o firamita in
cea de-a treia. Tot acest chin blestemat pentru o faramita. Si-a frecat-o de gingii cu
lacomie — trebuia sa se multumeasca doar cu atat deocamdata.

S-a prabusit pe salteaua imputita si a asteptat sa-1 ia amorteala. De ore intregi era cu
nervii in piuneze, ii plesnea capul, isi dorea liniste — de care avea atata nevoie! A inchis
ochii si a rasuflat adanc, tanjind dupa repaus.

Dar ceva era in neregula. Ceva il impiedica sa se destinda. Ceva era...

Pic! Asta era. Un sunet. Un sunet slab, dar constant, care tulbura linistea, ca un



semnal insistent de alarma.

Pic! De unde venea? I-au fugit ochii in toate directiile.

Picura ceva intr-un colt al incaperii. Sa fi fost vreo scurgere? Stapanindu-si nervii, s-
a ridicat cu greu in picioare. Merita sa se uite — poate se alegea si el cu niste teava de
cupru din povestea asta.

A pornit degraba, dar s-a oprit brusc. Nu era o scurgere. Nu era apa. Ci sange. Pic,
pic, picurand din tavan. A luat-o la sanatoasa, speriat — nu ma priveste pe mine — dar a
incetinit pasul odata ajuns in bucatarie. Poate ca se pripea. La urma urmei, era inarmat
si nu se auzea nicio miscare la etaj. Cine stie ce se intamplase acolo. Si-o fi facut felul
vreunul, o fi fost jefuit sau ucis, naiba stie. Insa erau sanse sa fi rimas niscaiva prada
pentru un hoitar si el nu-si permitea sa dea cu piciorul ocaziei.

Dupa o clipa de ezitare, tdlharul s-a intors si a traversat incaperea, strecurandu-se in
hol pe langa baltoaca de sange inchegat. A bagat iute capul, cu ranga ridicata, gata sa
loveasca la cel mai mic semn de primejdie.

Insd nu era nimeni acolo. A iesit cu prudenta si a Inceput sa urce pe scara.

Scart. Scart. Scart.

Fiecare pas il dadea de gol, iar el blestema in barba. Daca se afla cineva sus acolo,
stia deja ca el vine. Ajuns pe palier, a strans si mai tare ranga In mana. Paza buna trece
primejdia rea. A varat iute capul in baie si in dormitorul din fund — doar ageamiii se
lasa atacati pe la spate.

Multumit ca eliminase posibilitatea unei ambuscade, s-a intors catre dormitorul din
fata. Orice s-ar fi petrecut, orice era, acolo era. Talharul a tras adanc aer in piept, apoi a
pasit in camera intunecata.
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Se scufunda tot mai adanc, iar apa salcie ii umplea urechile si narile. Coborase mult
sub luciul apei si incepea sa ramana fara aer, dar n-a pregetat. Niste lumini stranii
clipeau pe fundul lacului, ddndu-i un aer incantator si diafan si atragand-o pe ea si mai
adanc.

Isi croia drum printre algele dese care cresteau pe fund. Vizibilitatea era foarte
slaba, inaintarea anevoioasa, plamanii stateau sa-i plesneasca. I se spusese ca el se afla
aici. Unde era? Uite un premergator ruginit, un carucior vechi dintr-un magazin, chiar
siun butoi, dar nici urma de...

Brusc si-a dat seama ca a fost trasa pe sfoara. El nu se afla aici. S-a intors ca sa se
ridice la suprafata. Dar nu se misca din loc. Si-a rasucit capul si a constatat ca piciorul
stang i se agatase intre alge. A tras cu toatd puterea, insd algele nu cedau. Incepea s-o ia
cu lesin, nu mai putea rezista multa vreme, dar s-a silit sa se calmeze, lasandu-si corpul
la fund. Mai bine sa incerce sa-si desfaca piciorul in tihna decat sa se smuceasca si sa
intre intr-un bucluc si mai mare. Cu capul inainte, a scotocit printre ierburile agasante,
tragand hotarata de ele. Apoi s-a oprit. Si a tipat, iar odata cu tipatul i-a iesit si ultima
gura de aer. Nu algele o tineau blocata sub apa. Ci o mana de om.

Charlie s-a ridicat in capul oaselor, cu rasuflarea taiata. Privea innebunita in jur,
straduindu-se sa-si explice discrepanta dintre hatisul care o inghitise si dormitorul
familiar unde se afla acum. Si-a pipait trupul, convinsa ca are pijamaua uda leoarca, dar
era perfect uscata, cu exceptia unor broboane de sudoare pe frunte. Pe masura ce i se
linistea respiratia, a inteles ca nu fusese decat un cosmar, un blestemat de cosmar
tampit.

Facand sfortari sa-si pastreze calmul, s-a intors sa se uite la Steve. Dormea, ca de
obicei, de puteai sa tai lemne pe el, si ea s-a bucurat sa-1 vada cum sforaie usurel alaturi.
Coborand fara zgomot din pat pe partea ei, si-a luat halatul si a iesit tiptil din camera.

A traversat palierul, indreptandu-se catre scara. A trecut in graba pe langa cel de-al
doilea dormitor, apoi s-a mustrat pe sine pentru asta. Cand aflasera ca vor avea un
copil, Steve si Charlie discutasera despre schimbarile pe care le vor face in camera
aceea — patut si fotoliu special pentru aldaptare in locul patului dublu, tapet galben si
vesel pe peretii albi, covorase groase pe podeaua de lemn —, insa tot acel entuziasm n-a
dus, evident, nicaieri.

Copilasul murise in pantecul lui Charlie cat statuse inchisa cu Mark. Ea stiuse deja,



inainte sd ajunga la spital, dar incd spera cd medicii ii vor dezminti cele mai negre
temeri. N-o facusera insa. Steve a plans la aflarea vestii. Charlie il vedea pentru prima
oara plangand, dar nu avea sa fie si ultima. In lunile urmétoare au existat momente
cand Charlie avea senzatia cd detine controlul, ca ar putea cumva sa se impace cu
intreaga grozavie a situatiei, dar pe urma se pomenea ferindu-se sa intre in dormitorul
secundar, temandu-se sa dea ochil cu amprenta camerei copilului asa cum si-o
imaginasera impreund, si atunci a inteles ca ranile nu se inchisesera deocamadata.

A coborat la bucétirie si a pus ibricul pe foc. In ultima vreme visa foarte des. Pe
masura ce se apropia ziua in care urma sa se intoarca la lucru, angoasele ei se
materializau in cosmaruri. Pastrase totul pentru ea, din dorinta de a nu-i mai da apa la
moara lui Steve.

— Nu poti sa dormi?

Steve se furisase in bucatarie si o privea. Charlie a clatinat din cap.

— Agitata?

— Tu ce crezi? a raspuns Charlie, straduindu-se sa-si controleze tonul.

— Hai incoace.

El si-a desfacut bratele, iar ea s-a ghemuit recunoscatoare la pieptul lui.

— O s-o0 luam treptat, cate o zi o data, a adaugat el. Stiu sigur ca o sa te faci bine, ca o
s-0 scoti la capat... dar daca vreodata simti ca-i prea mult sau ca nu-i in regula, putem sa
ne mai gandim. Nimeni nu te desconsidera pentru asta. Bine?

Charlie a incuviintat din cap. Ii era foarte recunoscitoare pentru sprijinul arétat,
pentru capacitatea lui de a o ierta, dar inversunarea cu care incerca s-o faca sa renunte
la slujba o scotea din sarite. il Intelegea ca ajunsese sd deteste institutia politiei, ci ura
munca ei si pe toti mizerabilii de pe pamant, siii trecuse nu o data prin cap sa-i urmeze
indemnul si s-o0 lase balta. Dar apoi? Sa petreaca tot restul vietii cu gandul ca a fost
infrdnta. Scoasa pe tusa. Terminata. Faptul ca Helen Grace revenise la serviciu dupa
nicio luna de la moartea lui Marianne nu facuse decat sa toarne gaz pe foc.

Astfel ca Charlie isi luase inima in dinti, insistand sa se intoarca la munca la finele
concediului medical. Politia din Hampshire se aratase generoasa cu ea, o sustinusera cu
totii din toate puterile, iar acum era randul ei sa le ofere ceva in schimb.

Eliberdndu-se din imbratisare, a pus de cafea pentru amandoi — nu mai avea sens
sa se intoarca in pat acum. Apa fierbinte a curs de-a valma, stropind cestile de sus pana
jos. Inciudatd, Charlie a aruncat o privire acuzatoare ibricului, insd mana ei dreapta era
de vina. A ramas uluita constatand cat de tare ii tremura. Rugandu-se sa nu fi observat
Steve, a pus iute ibricul la loc pe suport.

— Azi 0 sa sar peste cafea. Doar dus si alergare, ma gandesc.

S-a rasucit si a dat sa iasa, dar Steve a oprit-o, strangand-o iarasi in bratele sale
puternice.

— Esti hotdratd, Charlie? a intrebat-o, privind-o iscoditor.

Dupa un scurt moment de tacere, Charlie a zis:

— Da, categoric.



Si a lesit din bucatarie. Urcand insa treptele catre dus, isi dadea perfect seama ca
optimismul ei de parada nu insala pe nimeni, cu atat mai putin pe ea insasi.
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— N-0 vreau.

— Am mai purtat discutia asta, Helen. Hotararea e luata.

— Dati-i la loc comanda atunci. Mai limpede de-atat n-o pot spune — n-o vreau
inapoi.

Glasul lui Helen suna dur si ferm. In mod normal nu s-ar fi aratat asa de batdioasa
Cu un superior, dar era prea patimasa in aceasta privinta ca s-o lase mai moale.

— Avem o multime de agenti priceputi, alege-ti unul dintre ei. Eu imi voi completa
echipa, iar Charlie se poate duce la Portsmouth, Bournemouth, unde-o fi. O schimbare
de decor i-ar putea prinde foarte bine.

— Stiu ca ti-e greu, si te inteleg, dar are si Charlie dreptul sa fie aici ca si tine.
Colaboreaza cu ea — e o politista foarte buna.

Helen si-a inghitit replica taioasa care-i statea pe limba — lasandu-se rapita de
Marianne, Charlie nu daduse dovada de prea multa iscusinta — si a reflectat la mutarea
urmatoare. Inspectoarea-sefa Ceri Harwood il inlocuise pe Whittaker cel cazut in
dizgratie si incepea sa-si faca simtita prezenta. Avea un stil de a conduce foarte diferit
de Whittaker — daca el fusese irascibil, agresiv, dar deseori jovial, ea se arata a fi calma,
0 comunicatoare inndscutd si in mare masurd lipsitd de simtul umorului. Inalta,
eleganta si atragatoare, avea reputatia unei persoane de nadejde si excelase in toate
posturile ocupate pana in prezent. Parea sa fie simpatizata, insa lui Helen nu-i venea
usor s-0 citeasca, nu doar pentru ca aveau prea putine in comun — Harwood era
femeie maritata, cu copii —, ci fiindca le lipsea experienta de lucru impreuna.
Whittaker se afla de mult timp la Southampton si o luase de la inceput pe Helen sub
aripa lui, ajutand-o sa avanseze in ierarhie. Harwood nu oferea astfel de favoruri. De
obicei nu ramanea nicaieri prea multa vreme si nu era defel genul de om care sa aiba
preferati. Talentul ei principal era sa tina lucrurile sub control. Helen stia ca asta era
motivul pentru care fusese transferata aici. Un inspector-sef facut de ocard, o
inspectoare care o impuscase pe suspecta principald, un sergent care isi luase viata ca
sa-si salveze colega de la moarte prin inanitie — era o harababura sinistra si presa se
napustise asupra subiectului, cum era de asteptat. Emilia Garanita de la Southampton
Evening News se hranise saptamani de-a randul din asta, la fel si publicatiile nationale.
In aceste conditii nu se putea pune problema ca Helen sa preia postul lisat vacant de
Whittaker. I se permisese doar sa-si pastreze slujba, un gest considerat mai mult decat
generos de catre seful politiel. Helen cunostea aceste lucruri si le intelegea, dar tot



simtea ca-i clocoteste sangele. Oamenii acestia stiau ce fusese nevoita sa faca. Stiau ca-si
omorase sora ca sa puna capat crimelor, dar continuau totusi s-o0 trateze ca pe o
scolarita obraznica.

— Dati-mi voie macar sa discut eu cu ea, a continuat Helen. Daca simt ca putem
colabora, poate reusim sa ga...

— Helen, chiar as vrea sa fim prietene, a intrerupt-o Harwood cu abilitate, si e putin
cam devreme sa-ti dau ordine, asa ca am sa te rog frumos sa faci un pas inapoi. Stiu ca
exista chestiuni pe care tu si Charlie trebuie sa le rezolvati — stiu cat de apropiata ai fost
de sergentul Fuller, insa trebuie sa privesti situatia in ansamblu. Cetateanul obisnuit va
considera pe tine si pe Charlie niste eroine pentru ca i-ati venit de hac lui Marianne. Pe
buna dreptate, dupa parerea mea, si n-am de gand sa fac nimic de natura sa schimbe
aceasta perceptie. V-am fi putut suspenda, transfera sau demite pe oricare din voi la
finele cazului, insa n-ar fi fost drept. Tot asa dupa cum n-ar fi drept nici sa scindam
aceasta echipa de succes tocmai acum cand Charlie e gata sa revina la serviciu — am da
un semnal complet gresit. Nu, cel mai bine este s-o primim inapoi pe Charlie cu bratele
deschise, sa va aplaudam pe amandoua pentru ceea ce ati reusit impreuna si sa va
lasam sa va continuati munca.

Helen a inteles ca nu mai are niciun sens sa se impotriveasca. Prin vorbe
mestesugite, Harwood ii reamintise cat de aproape fusese de concediere. Pe parcursul
investigatiei publice care urmase anchetei initiale a I.P.C.C2. privitoare la impuscarea lui
Marianne, multe voci cerusera sa i se ridice insigna. Pentru ca se aventurase de una
singura in urmarirea lui Marianne, pentru inducerea voita in eroare a coechipierilor,
pentru impuscarea unui suspect fara avertizare prealabila — si lista continua. Ar fi
putut sa-i ingroape cariera daca ar fi vrut — iar ea fusese surprinsa si recunoscatoare ca
nu se intdmplase asa —, insa stia ca o reprimisera doar conditionat. ,,Acuzatiile“ aduse
existau In continuare la dosar. Trebuia sa-si selecteze cu grija prioritatile de-acum
inainte.

Helen a renuntat la lupta cu toata eleganta de care era capabila si a iesit din biroul
lui Harwood. Isi dadea seama cd e nedreaptd cu Charlie, cd ar trebui si fie mai
intelegatoare, dar adevarul era ca si-ar fi dorit sa nu mai dea niciodata ochii cu ea. Era
ca si cand s-ar pomeni fata in fata cu Mark. Sau cu Marianne. Or, cu toate ca-si
recapatase fortele in ultimele luni, Helen nu se simtea in stare sa infrunte asa ceva.

Indreptandu-se catre serviciul de criminalisticd, Helen a sesizat imediat agitatia si
forfota. Era inca dimineata devreme, dar locul se aglomerase mai tare ca de obicei.
Echipa o astepta, iar sergentul Fortune s-a grabit s-o puna la curent.

— Sunteti asteptata pe Empress Road, doamna.

Helen isi lua deja haina din cuier.

— Despre ce-i vorba?

— O crima, anuntata acum o ora de unul dintre narcomanii care-si fac veacul pe-
acolo. Agentii in uniforma s-au deplasat la fata locului, dar cred ca ar fi mai bine sa
aruncati si dumneavoastra o privire.



Helen a intrat in alerta. In vocea sergentului se distingea ceva ce ea nu mai auzise
de pe vremea lui Marianne.
Teama.

¢ Independent Police Complaints Commission — institutie publicd nondepartamentala responsabila cu sesizarile
indreptate impotriva abuzurilor politiei in Anglia si Tara Galilor. (N.tr.)
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Renuntand la motocicletd, Helen a plecat cu masina spre locul crimei impreuna cu
sergentul Tony Bridges. Il simpatiza — era un politist sarguincios si devotat, pe care
constatase ca se poate bizui. Oricine l-ar fi inlocuit pe Mark ar fi avut mult de lucru ca
sa-si castige respectul echipei, dar Tony reusise. Se comportase foarte cinstit, fara sa-si
ascunda jena de a parea ca profita de pe urma mortii lui Mark. Gratie modestiei si
sensibilitatii lui, crescuse in ochii tuturor, iar in prezent isi intrase foarte bine in rol.

Relatia sa cu Helen era mai complexa. Nu doar din pricina sentimentelor ei pentru
Mark, ci si pentru ca fusese de fata atunci cand Helen isi impuscase sora. Vazuse tot —
pe Marianne cum se prabusea la pamant si incercarile zadarnice ale lui Helen de a o
resuscita. Tony isi vazuse sefa in clipele cele mai vulnerabile, iar acest lucru avea sa
ramana mereu ceva stanjenitor pentru ei. Pe de alta parte, depozitia data de Tony la
[.P.C.C., In care sustinuse cu tarie ca Helen nu avusese alta optiune decat s-o impuste pe
Marianne, contribuise in mare masura la salvarea ei de la retrogradare sau demitere.
Helen ii multumise atunci, insa ceea ce-i datora nu avea sa mai fie niciodata adus in
discutie. Trebuie sa uiti si s&@ mergi mai departe, altminteri se duce de rapa ierarhia.
Practic vorbind, functionau in prezent ca oricare alt inspector si sergentul sau, dar, de
fapt, urmau sa pastreze mereu o relatie speciald, calita in focul bataliei.

Au trecut in viteza pe langa spital, cu luminile albastre pornite, dupa care au taiat-o
pe o straduta laturalnica ingusta spre zona industriala Empress Road. Destinatia s-a
dovedit lesne de gasit. Intrarea in casa parasita fusese delimitata cu panglica de
protectie si in fata se adunase deja o ceata de gura-casca. Helen si-a croit drum printre
ei, cu legitimatia la vedere, iar Tony a urmat-o. Au schimbat cateva vorbe cu agentii in
uniforma, in timp ce se echipau, apoi au intrat.

Helen urca treptele cate doua odata. Indiferent prin ce ai trecut, nu te poti deprinde
vreodatd cu violenta. Lui Helen nu-i placea expresia de pe chipurile politistilor in
uniforma — parca le-ar fi deschis cineva ochii cu forta — si nu-si dorea decat sa termine
cat mai repede cu putinta.

Dormitorul ingust de la strada era intesat de legisti si Helen i-a rugat din start sa ia o
pauzd, astfel Incat ea si Tony sd poata studia bine victima. In astfel de ocazii te fortifici
dinainte si iti reprimi sila, altfel nu ai reusi niciodata sa faci fata si sa inregistrezi niste
prime observatii pretioase. Victima era de sex masculin, un alb, probabil spre cincizeci
de ani sau putin peste. Era dezbracat si nu se zareau nicaieri haine sau bunuri. Avea
mainile si picioarele strans legate de scheletul metalic al patului, cu ceva care arata a



cordelina de alpinism, si un soi de gluga trasa pe cap. Aceasta nu fusese croita special
pentru asta — parea sa fie un soi de saculet de fetru in care se ambaleaza de obicei
pantofii scumpi sau cadourile de lux —, dar se afla acolo cu un scop. Sa-1 asfixieze? Sau
sa-1 ascunda identitatea? Indiferent de motiv, se vedea zdrobitor de limpede ca nu asta
era cauza mortii.

Trunchiul ii fusese spintecat pe mijloc de la buric pana la beregata, apoi dezghiocat
cu forta pentru a da la iveala organele interne. Sau ce mai ramasese din ele. Helen si-a
inghitit nodul din gat observand ca lipsea cel putin un organ. S-a intors catre Tony —
era pamantiu la fata si privea fix in cavitatea plina de sange care odata fusese pieptul
acestui barbat. Victima nu fusese doar ucisa, ci si masacrata de-a binelea. Helen si-a
inabusit cu greu un atac de panica. Cu un pix pe care l-a scos din buzunar, s-a aplecat
deasupra victimei si a ridicat cu grija marginea glugii, ca sa vada chipul barbatului.

Din fericire, era neatins si pastra o stranie expresie de calm, in ciuda ochilor goi
care continuau sa fixeze zadarnic interiorul saculetului. Helen nu-l cunostea. Si-a retras
pixul si a lasat stofa sa cada la loc. Concentrdndu-se din nou asupra trupului, a
inregistrat plapuma manjita, baltoaca de sange inchegat pe podea, darele care duceau
catre usa. Leziunile barbatului pareau a fi de data recentd — mai putin de o zi —, prin
urmare eventualele urme lasate de criminal trebuiau sa fie proaspete. Dar nu se vedea
nimic — cel putin nimic evident.

Ocolind cu grija patul, a calcat pe un porumbel mort si a traversat camera. Exista o
singurad fereastra, batuta in scanduri. Dupa cat de ruginite erau cuiele, se afla de
multisor In aceasta stare. O casa parasita intr-o zona neglijata a orasului, fara ferestre —
era locul ideal unde sa ucizi pe cineva. Fusese torturat mai intai? Asta o preocupa pe
Helen acum. Judecand dupa ranile atat de neobisnuite si de masive ale victimeli, cineva
dorea sa transmita ceva aici. Ori, mai rau, se distra de minune. Ce il motivase pe ucigas
sa faca una ca asta? Ce demon il poseda?

Aceste intrebari mai aveau de asteptat un raspuns. Cel mai important lucru acum
era sa dea un nume victimei, sa-1 permita sa-si recapete o farama de demnitate. Helen i-
a chemat inapoi pe legisti. Era timpul sa faca fotografii si sa puna ancheta in miscare.

Era timpul sa afle cine era bietul om.
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Era o zi obisnuita acasa la familia Matthews. Castroanele cu porridge fusesera golite
si spalate, ghiozdanele stateau aliniate in vestibul si gemenii isi puneau uniformele.
Mama lor, Eileen, ii mustruluia ca de obicei — nu-ti venea sa crezi ce tare se puteau
mosmondi la imbracat. Cand erau mici le placuse statutul pe care li-l conferea eleganta
lor uniforma scolara si dadeau fuguta s-o imbrace, dornici sa para la fel de maturi si de
importanti ca surorile lor mai mari. Dar acum, cand fetele plecasera de-acasa si gemenii
devenisera adolescenti, toata chestia li se parea o teribila pacoste si trageau de timp cat
puteau, ca sa amane inevitabilul. Daca ar fi fost prezent tatal lor, s-ar fi miscat repejor,
insa doar cu Eileen de fata isi faceau de cap — numai amenintandu-i ca le taie banii de
buzunar ii mai convingea sa faca ceva in ultima vreme.

— Cinci minute, baieti. Cinci minute si trebuie sa iesim pe usa.

Timpul se scurgea rapid. Urma sa se strige cat de curand catalogul la Kingswood
Secondary, liceul particular unde invatau baietii, si nu era admisibil sa intarzii. Scoala
pastra o disciplina foarte stricta, iar parintilor considerati indolenti si prea slabi li se
trimiteau scrisori taioase. Eileen traia cu frica acestor misive, desi nu primise niciuna
vreodata. Prin urmare, programul de dimineata era batut in cuie, si in mod normal ei
ar fi fost deja plecati la ora asta, insi astazi Eileen era extrem de tulburatd. In dimineata
asta mustruluiala venea mai mult din obisnuinta decat din convingere.

Alan nu ajunsese acasa noaptea trecuta. Eileen isi facea mereu griji pentru el dupa
lasarea intunericului. Stia ca e vorba despre o cauza nobild si ca el simte ca era de
datoria lui sa-i ajute pe cei mai putin norocosi, dar nu ai de unde sa stii niciodata peste
cine sau peste ce dai. Oameni rai existau cu duiumul — era suficient sa citesti ziarele ca
sa vezi ca asa era.

De obicei se intorcea pe la 4 dimineata. Eileen se prefacea ca doarme, stiind ca pe
Alan il deranja sa-1 astepte, insa ea de fapt nu punea geana pe geana pana nu-l vedea
acasa teafar si nevatamat. Pe la 6 n-a mai rezistat, s-a ridicat si l-a sunat pe mobil — dar
a intrat direct casuta vocala. S-a gandit sa lase un mesaj, dar si-a luat seama apoi. El
avea sa se intoarca in curand si s-o0 acuze ca-1 bate la cap. Micul dejun pe care si-l
pregatise, dar nu-i venea sa-l manance, statea neatins pe masuta. Pe unde umbla oare
Alan?

Baietii erau gata acum si se uitau la ea. Isi dddeau seama ci e agitata si nu prea stiau
daca e cazul sa faca haz sau sa se ingrijoreze. La paisprezece ani erau acel amestec tipic
de barbat si copil, care-si doreste sa fie independent, matur, cinic chiar, dar care



totodata ramane fidel practicilor si disciplinei insuflate de parinti. Asteptau sa iasa, dar
Eileen se codea inca. Instinctul puternic o indemna sa rdmana pe loc si sa astepte
intoarcerea sotului sau.

S-a auzit soneria, iar Eileen s-a repezit la usa. Natafletul isi uitase cheile. Poate ca-1
jefuisera. Ar fi fost tipic pentru el sa ajute vreun prapadit si sa i se suteasca portofelul cu
ocazia asta. Venindu-si in fire, Eileen a deschis calma usa, cu cel mai stralucitor suras pe
figura.

Insd nu era nimeni acolo. S-a uitat in jur dupa Alan sau oricine altcineva, dar pe
strada era liniste. Sa fi fost niste pusti care se tineau de prostii?

— Ma mir ca n-aveti altceva mai bun de facut, a strigat ea, blestemandu-i in minte
pe copiii obraznici care locuiau in capatul mai saracacios al strazii.

Se pregatea sa tranteasca usa cand a observat cutia. O cutie de carton de genul celor
folosite de firmele de curierat lasata in pragul usii. Fata superioara era impodobita cu o
eticheta alba pe care statea scris ,,Familia Matthews“ si adresa lor dedesubt — cu greseli,
cu un scris marunt, ilizibil. Arata ca un soi de cadou, insa nu era ziua de nastere a
nimanui. Eileen a mai scos o data capul afara, asteptdndu-se sa-l1 vada pe Simon
postasul sau vreo furgoneta de curier parcata pe marcajul galben dublu, dar nu se zarea
nimic.

Baietii au tabarat indata pe ea, rugand-o sa-i lase pe ei s-o deschida, dar Eileen s-a
tinut tare. Ea avea s-o desfaca si, daca era ceva potrivit, sa imparta momentul cu ei. Nu
mai aveau timp deloc — se facuse deja 8.40, Doamne sfinte! —, dar mai bine s-o0
deschida acum, sa le curme suferinta baietilor si pe urma sa-si vada de treburi. Lui
Eileen i-a fost dintr-odata ciuda pe ea insasi fiindca se mocaia atat si s-a hotarat sa treaca
la fapte — daca se grabeau, aveau sanse sa ajunga la vreme la scoala.

Cu o foarfeca scoasa din sertar a taiat drept de-a lungul bandei adezive care infasura
cutia. In timp ce facea asta a strambat din nas — dinduntru venea un miros puternic.
Nu-si dadea seama exact ce este, dar nu-i placea catusi de putin. Sa fi fost vreo substanta
industriald? Ceva de origine animala? Instinctul o indemna sa sigileze pachetul la loc si
sa astepte intoarcerea lui Alan, insa baietii o tot pisau sa continue... asa ca a deschis
cutia scrasnind din dinti.

Si a Inceput sa tipe. Tipa si nu se mai putea opri, desi copiii erau vadit ingroziti de
acest zgomot. S-au repezit spre ea, cu ochii in lacrimi, dar ea i-a indepartat manioasa.
Cand au opus rezistenta, rugand-o sa le spuna ce se petrece, ea i-a insfacat de guler sii-a
scos din camera aproape pe sus, tipand neincetat dupa ajutor.

Cutia vinovata a ramas singura in camera. Capacul atarna alene pe spate, dand la
iveala inscriptia ,Necuratu“ scrijelita pe partea inferioara cu litere stacojii. Era
introducerea perfecta pentru continutul oribil al pachetului. Asezata inauntru, intr-un
cuib din ziare murdare, se afla o inima de om.
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— Unde sunt ceilalti?

Strangandu-si dosarul in maini, Charlie masura cu privirea biroul sectiei de
criminalistica. Se simtea extrem de ciudat revenind la lucru, dar situatia parea si mai
stranie din cauza ca biroul parea complet pustiu.

— O crima pe Empress Road. Inspectoarea Grace a convocat aproape toata echipa
acolo, a raspuns sergentul Fortune, abia reusind sa-si ascunda naduful ca fusese lasat la
0 parte.

Era un politist istet, constiincios si unul dintre putinii ofiteri de culoare din
Southampton Central. Se considera destinat unei cariere marete si Charlie si-a dat
seama ca-l scotea din sarite situatia, blocat acolo, sa-i tina ei companie la intoarcerea la
munca. Charlie simtise cum 1ii piere vlaga la intrarea in cladire in urma cu o jumatate
de ora, iar absenta unui comitet de intdAmpinare nu facea decat sa inrautateasca
lucrurile. Avea de-a face cu o desconsiderare fatisa? I se transmitea astfel ca nu este
dorita aici?

— Ce stim despre cazul acesta? a intrebat Charlie, adundndu-si tot calmul
profesional de care era capabila.

— O prostituata gasita intr-un portbagaj. Ucigasii s-au dezlantuit asupra ei, nu
gluma, ceea ce a facut ca identificarea sa fie nitel problematica la inceput, dar ADN-ul a
rezolvat lucrurile. Se afla in baza de date — poti sa-i vezi cazierul la pagina trei.

Charlie a rasfoit dosarul. Moarta — o poloneza pe nume Alexia Louszko — arata
impresionant in timpul vietii, cu un par lung roscat-inchis, o sumedenie de piercinguri
si tatuaje si niste buze moi si carnoase. Era intruchiparea genului gotic. Pana si in
fotografia de la politie emana o sexualitate agresiva. Toate tatuajele ei reprezentau
creaturi mitologice, conferindu-i un aer primitiv, de fiara salbatica.

— Ultima adresa cunoscuta e un apartament de langa Bedford Place, a adaugat
sergentul Fortune, dornic sa se faca util.

— Atunci hai sa mergem, a zis Charlie, fara sa tina seama de zelul evident al
colegului ei, dornic sa ispraveasca odata cu toata povestea.

— Conduci tu sau eu?

Majoritatea prostituatelor din Southampton locuiau in St Mary’s sau Portswood,
laolalta cu studentii, drogatii si imigrantii ilegal. Astfel ca adresa din Bedford Place a
Alexiei, nu departe de cluburile si barurile sic, constituia in sine un detaliu interesant.



Fusese arestata in urma cu un an pentru ca facea trotuarul, dar pasamite castiga bani
buni daca isi permitea sa locuiasca in aceasta zona dezirabila.

Interiorul apartamentului nu facea decat sa confirme aceasta presupunere. La
vederea legitimatiilor politistilor, administratorul cladirii i-a poftit reticent inauntru, iar
in timp ce sergentul Fortune il lua la intrebari, Charlie a aruncat un ochi in jur. Era un
spatiu deschis, decorat recent, echipat cu mobilier nu prea scump, dar modern. Pe
langa canapeaua care se intindea de-a lungul mai multor pereti si plasma de mari
dimensiuni, se mai aflau acolo o masuta de sticla, un automat de cafea si un tonomat de
epoca. Ce mama dracului, era mai frumos decat la Charlie acasa. Castiga fata asta
suficient pentru toate aceste farafastacuri burgheze sau o intretinea cineva? Un iubit?
Pestele ei? Cineva pe care-1 santaja?

Fara sa o preocupe bucataria, Charlie s-a dus direct in dormitor. Era exceptional de
ordonat si curat. Punandu-si manusile de cauciuc, a inceput cautarea. Dulapurile erau
pline cu haine, sertarele cu lenjerie si accesorii sado-maso, iar patul fusese facut cu
grija. Un singur roman — al unui autor polonez de care Charlie nu auzise niciodata —
zacea pe noptiera. Si asta era tot. Asta sa fi fost tot?

Baia prezenta prea putin interes, asa ca Charlie si-a indreptat atentia spre debara,
care servea drept uscatorie si spatiu de lucru miniatural. Un telefon si un laptop ieftin
tronau pe un birou ponosit. Charlie a apasat butonul de pornire al calculatorului. Acesta
a prins a zumzai amenintator, ca si cand se trezea la viata, dar ecranul se incapatana sa
ramana orb. Charlie a apasat pe cateva taste. Fara niciun rezultat.

— Al briceagul la tine? l-a intrebat pe sergentul Fortune.

Stia ca-l are (desi n-ar fi trebuit), fiindca era acel gen de barbat. Nimic nu-i ficea mai
mare placere decat sa repare vreun aparat defect in fata colegelor lui de sex feminin.
Era un mascul de tip modern.

Preluand briceagul de la el, Charlie s-a folosit de bratul terminat cu surubelnita ca sa
desfaca placutele de pe spatele calculatorului. Dupa cum se astepta, bateria se afla la
locul ei, insa hard-diskul lipsea.

Asadar apartamentul fusese trecut prin sita. Din clipa in care intrasera, Charlie
avusese 0 banuiala ca se facuse curatenie pe-acolo. Nimeni nu ducea o existenta atat de
ordonata. Cineva care stia ca urmeaza sa apara politia trecuse tot apartamentul prin
sita, elimindnd orice urma a Alexiei, fizica si digitala deopotriva. In ce fel castigase ea
toti acesti bani? Si de ce era cineva atat de dornic sa camufleze totul?

Nu avea niciun sens sa mai continue cautarea prin locurile obisnuite. Acum era o
chestiune de mutat dulapuri si mese, ridicat saltele si cotrobait prin buzunare. De uitat
pe sub, prin spate, pe deasupra. Aveai senzatia unei alergaturi dupa potcoave de cai
morti, iar Charlie a fost silitda sa indure o multime de oftaturi deloc subtile ale colegului
sau, care se imaginase probabil facand arestari pe Empress Road, insa, dupa doua ore si
jumatate de cautari sarguincioase, cei doi au dat in sfarsit de ceva.

Bucataria avea o insulita cu o galeata de gunoi care se scotea. Galeata fusese extrasa
si golita, dar cel care facuse acest lucru nu observase o bucata de hartie de pe fundul



sertarului. Alunecase pesemne intre marginea galetii si peretele sertarului atunci cand
fusese aruncata si zacea acolo neobservata de-atunci. Charlie a scos-o la lumina.

Spre surprinderea ei, era un fluturas de salariu. Al unei femei pe nume Agneska
Suriav, angajata a unui centru de sanatate din Banister Park. Parea autentic — cu
contributii sociale, cu numar de cod pentru plata impozitului — si afisa un salariu
sandtos. Insa nu prea avea niciun sens. Cine era Agneska? O prietend de-a Alexiei? O
identitate falsa de-a ei? Aducea cu sine mai multe intrebari decat raspunsuri, dar
reprezenta un punct de pornire. Dupa o vesnicie, Charlie se simtea din nou multumita
de sine. Poate ca exista totusi un viitor dupa Marianne.
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— Vreau un embargo total asupra informatiilor din cazul acesta pana vom sti mai
multe. Nu iese nimic dintre acesti patru pereti fara aprobarea mea, s-a inteles?

Membrii echipei au dat supusi din cap ascultdnd-o pe Helen. Sergentul Bridges,
agentii Sanderson, McAndrew si Grounds, politistii mai tineri, cel care centralizau
datele si cei de la biroul de relatii cu presa stateau inghesuiti cu totii laolalta in centrul
de comanda incropit in pripa. Ancheta prindea viata si incaperea fremata de entuziasm
retinut.

— Ne confruntam, fara indoiald, cu o persoana extrem de periculoasa sau chiar cu
mai multe si este absolut necesar sa ne miscam rapid si sa punem mana pe ei.
Prioritatea o reprezinta identificarea victimei. Sanderson, as vrea sa tii legatura cu
legistii si totodata cu agentii in uniforma care perie zona in cautare de martori si de
vehicule care ar fi putut apartine victimei. Ma indoiesc ca exista camere de
supraveghere pe strada aia, dar verifica la supermarketurile si magazinele din
apropiere. Ar putea sa aiba ceva pentru noi.

— Am inteles, a raspuns Sanderson.

Era o sarcina mai degraba anosta, dar detaliile care pareau evidente aveau deseori
darul sa puna investigatia In miscare. Si corvoada iti dadea cateodata prilejul sa te
acoperi de glorie.

— McAndrew, vreau sa stai de vorba cu fetele de pe strada. Trebuie sa fi fost cel
putin o duzina prin zona noaptea trecuta. Poate ca au vazut sau auzit ceva. Nu vor fi
dispuse sa discute cu noi, dar astfel de chestii dauneaza afacerii, asa ca fa-le sa priceapa
ca au tot interesul sa ne ajute. S-ar putea sa se simta mai in largul lor daca au de-a face
cu un ofiter in civil, asa ca roaga-i pe politistii in uniforma sa te indrume, dar discuta tu
personal cu cat mai multe.

Agenta McAndrew a incuviintat din cap, constienta ca toate planurile pentru seara
aceea tocmai se risipisera ca un fum. In astfel de conditii nici nu era de mirare ci nu
avea un iubit.

Helen s-a oprit un moment, apoi a prins incet si sistematic in piuneze pe panoul de
pe perete — una dupd alta — fotografiile de la locul crimei. In timpul acesta auzea
oftaturi slabe, dar perceptibile din spatele ei. Putini dintre ofiterii prezenti mai vazusera
vreodatd un om literalmente intors pe dos.

— Prima intrebare — care-i motivul? a spus Helen, intorcdndu-se cu fata spre
echipa. Ce a facut victima noastra ca sa provoace o asemenea agresiune?



A lasat intrebarea sa pluteasca in aer, urmarind reactiile starnite de fotografii, dupa
care a continuat:

— Casele parasite de pe strada asta sunt frecventate zilnic de prostituate si drogati
— ce cauta barbatul acolo? Era vreun client care a refuzat sa plateasca? Vreun proxenet
care a incercat sa traga pe sfoara pe cineva? Sau un furnizor care si-a dus de nas
dealerii? Salbaticia acestui atac denota o furie autentica sau intentia de a face o
declaratie cat se poate de publica. Nu este o crima pasionala. Ucigasul s-a pregatit cum
se cuvine — cu cordeline, banda adeziva, o arma — si a lucrat pe indelete. Legistii vor
confirma probabil mai tarziu, dar se pare ca victima a sangerat pana la moarte,
judecand dupa cantitatea de sange de pe cadavru si de pe podea. Ucigasul n-a intrat in
panica si n-a dat bir cu fugitii. Nu s-a temut ca va fi surprins si si-a vazut de treaba cu
calm, spintecand victima, pentru ca in cele din urma...

Helen a facut o scurta pauza, inainte sa-si termine fraza:

— ...pentru ca in cele din urma sa-i smulga inima.

Fiindca unul dintre cei responsabili cu centralizarea datelor incepea sa se
inverzeasca la fata, Helen s-a grabit sa continue.

— Mie imi da impresia ca i s-a intins o cursa. Ca o pedeapsa. Dar pentru ce? Sa aiba
oare legatura cu vreo disputa teritoriala? Un avertisment dat unei bande rivale? Poate
ca victima datora bani cuiva? Sa fi fost vreo talharie? Pestii si tarfele si-au mai torturat
si cu alte ocazii clientii pentru coduri PIN si au cam luat-o razna. Sau este vorba despre
altceva?

De acest altceva se temea Helen. Oare inima reprezenta un soi de trofeu? Helen a
alungat acest gand si a continuat prezentarea. Nu avea niciun sens sa traga concluzii
pripite si sa-si imagineze lucruri nebunesti, care puteau avea explicatii cumplit de
banale.

— Trebuie sa intindem navodul cat mai larg cu putinta. Prostitutie, grupuri
organizate, trafic de droguri, dusmanii mai vechi. E foarte probabil ca ucigasul sau
ucigasii sa se dea de gol in urmatoarele douazeci si patru de ore. Ar putea sa faca pe ei
de frica sau sa exulte — nu-i usor sa-ti pastrezi calmul dupa ce ai facut asa ceva. Ochii in
patru si urechile ciulite, asadar — orice sursa, orice informatie. De-acum inainte cazul
acesta reprezinta prioritatea voastra. De orice altceva se pot ocupa altii.

Cu totii stiau ca prin asta se refera la Charlie. Helen nu daduse inca ochii cu ea, dar
intalnirea lor nu avea sa mai intarzie mult. Helen era hotarata sa se arate amabila si
protocolara, dupa cum obisnuia cand era agitata, dar oare avea sa reuseasca? Pe
vremuri masca ei fusese de nepatruns, dar nu si in prezent. Se intdmplasera prea
multe, prea mare parte din trecutul ei fusese dat la iveald pentru ca lumea sa mai
creada in imaginea aceea.

Sala se golise dupa ce ofiterii se repezisera sa-si anuleze planurile, sa-i imbuneze pe
cel dragi si sa-siia ceva de mancare in asteptarea unei nopti prelungite. Helen ramasese
singura, invaluita in propriile-i ganduri, cand Tony Bridges a dat buzna inapoi inauntru:

— Se pare ca l-am gasit pe omul nostru.



Helen s-a trezit imediat din visare.

— La receptie s-a primit un telefon de la o femeie extrem de tulburata, care s-a
pomenit cu o inima de om la usa. Sotul ei nu s-a intors acasa azi-noapte.

— Numele?

— Alan Matthews. Casatorit, patru copii, cu domiciliul in Banister Park. Om de
afaceri, filantrop si membru activ al parohiei baptiste locale.

Tony iIncercase sa rosteasca ultimele cuvinte fara sa-i tremure glasul, dar nu
reusise. Helen a inchis ochii, constienta ca urmatoarele cateva ore aveau sa fie extrem
de neplacute pentru toti cei implicati. Un familist isi gasise sfarsitul cumplit intr-o
spelunca faimoasa pentru prostitutie — nu aveali cum s-0 spui cu manusi. Helen
invatase din experienta ca formularile ambigue nu ajuta la nimic, asa ca si-a luat poseta
sii-a facut lui Tony semn s-o0 urmeze.

— Hai sa ispravim cu povestea asta.
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Eileen Matthews incerca sa se tina tare, dar abia reusea. Statea dreapta pe
canapeaua bombata, cu ochii tinta la politista, relatdndu-i ingrozitoarele intdmplari din
cursul ultimelor ore. Inspectoarea era flancata de un ofiter de sex masculin, Tony, si de
o femeie ofiter de contact al carei nume Eileen il uitase deja — nu avea ochi decat
pentru inspectoare.

Gemenii se aflau acum in siguranta la niste prieteni. Fusese o decizie inteleapta, dar
Eileen o regreta deja. Oare ei ce gandeau si simteau? Ea trebuia sa stea aici, sa raspunda
la intrebari, insa toata fiinta ei ii dadea ghes sa fuga din aceasta camera, sa-si regaseasca
baietii, sa-i imbratiseze strans si sa nu le mai dea drumul vreodata. Si totusi raméanea
nemiscata, tintuita de intrebarile politistilor, paralizata de cele traite.

— Acesta este sotul dumneavoastra?

Helen i-a intins lui Eileen un prim-plan cu fata victimei. Ea s-a uitat scurt, apoi a
lasat ochii In pamant.

— Da.

Glasul 1i era stins, fara vlaga. Se afla inca in stare de soc, nu-i curgea nicio lacrima.
Creierul ei se sforta sa priceapa aceasta insiruire de evenimente bizare.

— Este...? a reusit sa ingaime.

— Da, ma tem ca este. Si imi pare foarte rau pentru pierderea dumneavoastra.

Eileen a dat din cap ca si cand Helen 1i confirmase ceva evident, un lucru banal, insa
nu asculta decat pe jumatate. Ar fi vrut sa dea totul la o parte, sa pretinda ca nu se
intdmplase nimic. Privea in gol la numeroasele fotografii de familie care tapetau
peretele sufrageriei — tot atatea crampeie de viata fericita.

— Am putea suna pe cineva care sa vina sa stea cu dumneavoastra?

— Cum a murit? a intrebat Eileen, ignorand intrebarea lui Helen.

— Nu suntem siguri deocamdata. Dar trebuie sa stiti din capul locului ca n-a fost un
accident. Nici sinucidere. Asta este o investigatie de crima, Eileen.

O noua lovitura in moalele capului.

— Cine ar fiin stare sa faca asa ceva?

Eileen o privea pe Helen in ochi pentru prima oard. Pe chipul el se citea
consternarea.

— Cine ar fiin stare sa faca asa ceva? a repetat ea. Cine ar putea...

Cuvintele 1 s-au stins pe buze. Arata spre bucatarie, unde doi ofiteri legisti
fotografiau inima, Inainte sa o preia intr-o punga de plastic.



— Nu stim, a zis Helen. Dar vom afla. Mi-ati putea spune unde a fost sotul
dumneavoastra azi-noapte?

— A fost acolo unde se duce in fiecare seara de marti. Sa dea o mana de ajutor la
cantina saracilor de pe Southbrook Road.

Tony si-a notat in agenda.

— Prin urmare, e vorba de un angajament regulat?

— Da, Alan e foarte activ la biserica — amandoi suntem — si credinta noastra pune
un accent special pe sprijinul acordat celor defavorizati de soarta.

Eileen s-a pomenit vorbind despre sotul ei la prezent. Grozavia subitd a situatiei a
coplesit-o din nou. Nu avea cum sa fi murit! Un zgomot de la etaj a facut-o sa tresara.
Insd nu era Alan care umbla prin birou, ci politistii ceilalti care scotoceau prin lucrurile
sotului, ii demontau calculatorul, elimindndu-1 din casa.

— Avea vreun motiv sa se afle in zona Bevois Valley azi-noapte? Pe Empress Road
mai precis.

— Nu. Obisnuia sa stea pe Southbrook Road de la ora 8 seara pana... ei bine, pana se
termina supa. Numarul oamenilor este mereu prea mare in comparatie cu resursele lor
limitate, insa ei fac tot posibilul. De ce?

Eileen nu voia sa afle raspunsul, dar s-a simtit datoare sa intrebe.

— Alan a fost gasit intr-o casa parasita din zona industriala de pe Empress Road.

— Nu are niciun sens.

Helen n-a spus nimic.

— Daca l-ar fi atacat cineva la cantina saracilor, cu siguranta ca nu l-ar fi tarat prin
jumatate de Southampton...

— Masina lui a fost gasita la o aruncatura de bat de casa aceea. Era parcata cu grija
si blocata cu telecomanda auto. Exista oare vreun motiv pentru care sa se fi dus de
bunéavoie acolo?

Eileen a privit-o atent — ce voia sa insinueze?

— Sa pun intrebari incomode face parte din slujba mea, Eileen. Si trebuie sa le pun
daca vrem sa aflam adevarul despre cele intdmplate. Empress Road este deseori folosita
de prostituatele care agata clienti si uneori de furnizorii de droguri. Din cate cunosti, a
avut Alan de-a face cu prostituate sau a luat droguri vreodata?

Eileen a ramas perplexa o clipa, dupa care s-a dezlantuit fara niciun avertisment:

— N-ati ascultat nimic din ce-am spus? Suntem o familie cu frica de Dumnezeu.
Alan face parte din consiliul parohiei.

A pronuntat cuvintele rar, silaba cu silaba, ca si cand se adresa cuiva greu de cap.

— Era un om bun, caruia ii pasa de ceilalti. Avea constiinta propriei misiuni in viata.
Daca ar fi avut de-a face cu prostituate sau furnizori de droguri, ar fi fost numai si
numai ca sa-i ajute. El n-ar interactiona niciodata in felul acela cu vreo prostituata.

Helen se pregatea s-o intrerupad, dar Eileen nu terminase inca.

— Ceva groaznic s-a petrecut asta-noapte. Un om cinstit, cu suflet mare a oferit
cuiva o mana de ajutor, si drept rasplata a fost jefuit si ucis. Asa ca, in loc sa insinuati



toate aceste... chestii scarboase, ce-ar fi sa iesiti din casa mea si sa-1 gasiti pe individul
care i-a facut una ca asta!?

Si atunci s-au pornit si lacrimile. Eileen s-a smuls brusc de pe canapea si a parasit
camera in fuga — nu avea sa planga in fata acestor oameni, nu avea sa le ofere
satisfactie. Intrdnd in dormitor, s-a prabusit pe patul pe care-l1 impartise cu sotul ei
vreme de treizeci de ani si s-a pus pe un plans sfasietor.
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Barbatul urca pe scara tiptil, atent sa evite treapta a cincea, care scartaia.

Traversand palierul, a trecut pe langa camera lui Sally si s-a dus direct spre cea a
sotiei sale. Ciudat cum o considerase mereu ca fiind a ei. Dupa un moment de ezitare, a
atins si a impins cu degetele usa de lemn, care a protestat din tatani cu un vaiet sonor la
deschidere.

Barbatul si-a tinut respiratia.

Dar ea n-a dat niciun semn ca ar fi fost deranjata, si el a pasit in liniste inauntru.

Dormea dusa. Un impuls amoros l-a sagetat o clipa, urmat imediat de un spasm de
rusine. Ce neprihanita si linistita parea, intinsa acolo! Ce fericita! Cum de se ajunsese
aici?

El a iesit in graba, indreptandu-se catre scara. Sa mai zaboveasca aici nu facea decat
sa-1 slabeasca decizia. Vremea sosise, iar sovaielile nu-si mai aveau rostul. Deschizand
fara zgomot usa de la intrare, a mai aruncat o privire prudenta la etaj, apoi s-a furisat
afara in noapte.
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Tablita era discreta — n-o remarcai daca n-ai fi stiut ca se afla acolo.

Centrul de sanatate Brookmire. Ciudat din partea unei firme sa-si anunte cu atata
sfiald prezenta. Charlie a apasat butonul interfonului sii s-a raspuns imediat.

— Politia, a strigat Charlie, incercand sa acopere zgomotul din trafic.

A urmat un moment de tacere, mai lung decat s-ar fi cuvenit, dupa care i s-a dat
drumul sa intre. Charlie simtea deja ca nu e binevenita.

A urcat pe scara pana la ultimul etaj. Zadmbetul care a intampinat-o era larg, dar
prefacut. O tdnara femeie atragatoare si cu un aspect ingrijit, purtand o uniforma alba si
scurta, cu parul strans ordonat intr-o coada la spate, a intrebat-o cu ce i-ar putea fi de
folos — cu intentia vadita de a nu-i fi de niciun folos. Charlie n-a spus nimic, cercetand
locul din priviri — arata ca un soi de Champneys de top, cu mireasma parfumata a
tuturor saloanelor spa. In cele din urm4, ochii lui Charlie s-au intors la receptionera
care, potrivit insignei din piept, se numea Edina. Avea un accent polonez.

— As dori sa vorbesc cu directorul, a zis Charlie, aratandu-i legitimatia pentru a da
mai multa greutate solicitarii.

— Nu este aici. Va pot ajuta eu cu ceva?

Acelasi zambet fortat. Agasata, Charlie a ocolit biroul si a luat-o pe coridorul care
dadea spre alte incaperi mai in spate.

— Nu se poate sa mergeti acolo...

Insa Charlie si-a vizut de drum. Era destul de plicut — o suita de sili de tratament si
dincolo de ele o bucatarie comuna. Un baietel mulatru sedea la masa si se juca cu un
trenulet. A ridicat capul, a vazut-o si a ranjit cu gura pana la urechi. Charlie nu s-a putut
abtine sii-a raspuns si ea cu un zambet.

— Directorul se intoarce maine. N-ati putea sa reveniti atunci?

Edina o ajunsese din urma pe Charlie.

— Poate. Intre timp as vrea s va pun cateva intrebiri despre o angajata. O femeie
pe nume Agneska Suriav.

Fiindca Edina se uita fara nicio reactie, Charlie i-a intins o copie a fluturasului de
salariu al Agneskai.

— Ah, da. Agneska este una dintre terapeutele noastre. Momentan se afla in
concediu.

— De fapt, e moarta. A fost ucisa acum doua zile.

Pentru prima oara Charlie a sesizat o reactie autentica — soc. A urmat o lunga



tacere, timp in care Edina s-a straduit sa proceseze vestea dupa care a baiguit:

— Cum a murit?

— A fost sugrumata si apoi mutilata.

Charlie a asteptat ca informatia sa-si faca efectul si a continuat:

— Cand ati vazut-o ultima data?

— Acum trei sau patru zile.

— Erati prietene?

Edina a ridicat din umeri, vadit hotarata sa nu-si asume nimic.

— Cu ce se ocupa aici?

— Era nutritionista.

— Se bucura de succes?

— Da, araspuns Edina, desi se vedea ca o uimise intrebarea.

— Ce tarif percepea?

— Avem aici o lista de preturi. V-o pot arata...

— Oferea servicii complete sau era specializata pe anumite directii?

— Nu inteleg la ce va referiti.

— Am verificat-o pe Agneska si n-am gasit cine stie ce diplome in stiinta nutritiei. Se
numea Alexia Louszko, de fapt, si era prostituatd — una priceputa, din cate se pare. Era
poloneza si ea. Ca tine.

Edina n-a spus nimic, vizibil nemultumita de turnura conversatiei.

— Ce-ar fi s-0 luam de la inceput? a propus Charlie. De ce nu vrei sa-mi spui ce facea
Alexia aici?

O tacere lungd, lunga de tot. Intr-un tarziu, Edina a zis:

— Asa cum v-am spus, directorul se intoarce maine.

Charlie a izbucnit in ras.

— Hai ca esti buna, Edina, n-am ce sa zic.

Privirea i-a zburat inspre coridorul cu salile de tratament.

— Ce s-ar intdmpla daca as intra acum in vreuna dintre incaperile alea? Camera 3 e
ocupata. Daca as izbi de perete usa, peste ce as da inauntru? Sa mergem si sa vedem?

— Poftiti, va rog. Daca aveti un mandat.

Edina nici nu se mai straduia sa para amabila. Charlie s-a oprit, ca sa-si reconsidere
strategia — fata asta nu era o novice.

— Al cui e baiatul? a intrebat Charlie, aratand spre bucatarie.

— Al unui client.

— Cum il cheama?

O scurta ezitare, apoi:

— Billy.

— Adevaratul lui nume, Edina. Si daca ma mai minti o data, te arestez.

— Richie.

— Striga-l.

— Nu trebuie sa...



— Striga-!

Ea s-a codit putin, apoi l-a strigat:

— RICHIE!

— Da, mami, s-a auzit din bucatarie.

Ochii Edinei s-au lasat in pamant.

— Cine e tatal lui? si-a continuat Charlie atacul.

Edinei i-au dat lacrimile dintr-odata.

— Varog, nu-1 amestecati pe el sau pe baiat. Ei n-au nicio legatura cu...

— Au acte?

Niciun raspuns.

— Stau In aceasta tara ilegal?

O lunga tacere. Edina a dat afirmativ din cap in cele din urma.

— Varog, a fost tot ce a reusit ea sa spuna staruitor.

— N-am venit ca sa va fac necazuri tie si baiatului, dar trebuie sa aflu cu ce se ocupa
Alexia aici. Si ce s-a intamplat cu ea. Prin urmare, ori incepi sa vorbesti, ori dau un
telefon. Tu alegi, Edina.

Nu putea fi vorba despre nicio alegere, evident. Si Charlie n-a fost surprinsa de
raspunsul Edinei.

— Nu aici. Sa ne intdlnim la cafeneaua de dupa colt in cinci minute.

S-a repezit spre fiul sau. Charlie a rasuflat usurata. Era ciudat sa se trezeasca din nou
pe campul de lupta si s-a simtit epuizata brusc. Nu se asteptase ca prima ei zi sa-i dea
atata de furca. Dar stia ca greul abia acum urmeaza. Diseara avea sa fie sarbatorita
intoarcerea ei. Venise timpul sa dea ochii cu Helen Grace.
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Era pentru prima data dupa ani de zile cdnd Helen simtea nevoia sa bea ceva.
Vazuse efectul alcoolului asupra parintilor sai si o scarbise pe viata, dar cu toate astea
tanjea uneori dupa senzatie. Era foarte crispata asta-seara. Discutia cu Elaine Matthews
0 luase pe aratura complet, dupa cum se grabise sa puncteze cu iritare ofiterul de
contact. Helen nu prea ar fi putut sa procedeze altfel — trebuia sa puna intrebarile
dificile —, Insa avea mustrari de constiinta din cauza ca-i provocase neplaceri unei
persoane inocente si indurerate. Nu avusesera incotro si fusesera nevoiti sa plece in
cele din urma, fara sa fi aflat nimic de folos.

Helen a mers pe motocicleta de la casa lui Eileen direct la localul Papagalul si cei doi
presedinti, cu Tony in urma ei. Aflat la doua strazi distanta de Southampton Central, era
locul traditional de intalnire pentru petrecerile de ramas-bun si alte ocazii speciale. In
seara asta o botezau pe Charlie cu prilejul revenirii la lucru — o alta traditie stupida.
Helen si-a luat inima in dinti si a intrat, urmata de Tony care se straduia putin cam tare
sa se arate vesel si relaxat... dar Charlie nu se afla acolo. Inca era pe teren, trebuia s
apara curand.

Echipa statea la taclale, dar nimeni nu prea stia cum sa se comporte. Priviri furise
erau aruncate la rastimpuri spre intrarea in local, cdnd deodata ea si-a facut aparitia.
Charlie s-a dus tinta spre grup — dornica sa poata bifa si acest hop? —, iar lumea s-a dat
la o parte ca printr-un miracol, oferindu-i lui Charlie acces direct la superioara sa.

— Buna, Charlie, a spus Helen.

Nu cine stie ce inspirata, dar trebuia sa se multumeasca doar cu-atat.

— Sefa.

— Cum a fost in prima zi?

— Bine. A fost bine.

— Bine.

Tacere. Tony s-a milostivit de Helen si i-a sarit in ajutor:

— Al gabjit deja pe careva?

Charlie a ras si a clatinat din cap.

— Ti-ai cam pierdut indemanarea, fetito, a spus Tony. Sanderson, imi datorezi cinci
lire.

Membrii echipei au ras si s-au strans incet imprejur, batand-o pe umar pe Charlie,
oferindu-i de baut, asaltdnd-o cu intrebari. Helen si-a dat toata silinta sa participe la
discutie — a intrebat-o despre Steve, despre parinti —, dar nu-i statea mintea acolo.



Profitdnd de un moment oportun, a zbughit-o la toaleta. Avea nevoie de singuratate.

A intrat In cabind si s-a asezat. Se simtea ametita si si-a sprijinit capul in maini. i
pulsau tdmplele, avea gatul uscat. Charlie arata surprinzator de bine — foarte diferita
de femeia distrusa care inainta atunci poticnindu-se, la eliberarea dintr-o captivitate
infioratoare —, dar pentru Helen se dovedise mai dificil s-o revada decat se asteptase.
Fara s-o aiba pe Charlie prin preajma ca sa-i aminteasca mereu, Helen se reacomodase
cu viata din sectie. Odata cu promovarea lui Tony la gradul de sergent si cu sosirea
unor forte proaspete, era aproape ca si cdnd ar fi pornit la drum cu o noua echipa.
Intoarcerea lui Charlie o ducea direct inapoi la momentele acelea, reamintindu-i tot ce
pierduse.

Helen a iesit din cabind si s-a spalat pe maini indelung. In spatele ei, cineva a tras
apa si s-a deschis usa unei alte cabine. Helen a aruncat o privire in oglinda si i-a cazut
fata.

Spre ea venea Emilia Garanita, reporter-sef pe investigatii la Southampton Evening
News.

— Ce fain ca ne intalnim aici, a zis Emilia, cu cel mai larg ranjet al sau.

— Aveam impresia ca asta-i habitatul tau natural, Emilia.

Era o gluma de prost-gust, dar Helen nu s-a putut abtine. Aceasta femeie 1i displacea
atat profesional, cat si personal. Faptul ca suferise — o jumatate a fetei Emiliei ramasese
deformata sever ca urmare a unui atac mai vechi cu acid — n-o impresiona defel pe
Helen. Toatd lumea sufera — nu Inseamna ca asta trebuie sa te transforme intr-un
rahat nemilos.

Surasul Emiliei nici nu s-a clintit; i placea confruntarea, dupa cum aflase Helen pe
propria ei piele.

— Chiar speram sa ne intalnim, inspectore, a continuat ea.

Helen s-a intrebat daca nu cumva accentul pus pe ultimul cuvant era felul Emiliei
de a sublinia stagnarea ei in cariera.

— Aud ca te-ai ales cu o crimulita nasoala pe Empress Road.

Helen incetase sa-si mai puna problema de unde primea Emilia informatiile. Se
gasea mereu cate un novice care sa scuipe informatia odata nimerit in fasciculul ei de
raze. Intimidat sau numai dornic sa se descotoroseasca de ea, sfarsea prin a-i oferi ce-si
dorea.

Helen a privit-o, apoi a luat-o din loc, impingand usa si intrand din nou in local.
Emilia s-a tinut dupa ea.

— Vreo ipoteza de lucru, ceva? Am auzit ca a fost destul de brutala.

Nicio mentiune despre inima. Oare nu cunostea detaliul acesta sau o tachina pe
Helen omitandu-1?

— Aveti deja idee cine-i victima?

— Nu e nimic confirmat, dar indata ce va fi, tu o sa afli prima.

Emilia a zambit stramb, insa n-a mai apucat sa raspunda.

— Emuilia, ce bine-mi pare sa te vad! Vii sa-mi faci cinste cu ceva de baut?



Ceri Harwood venea spre ele in viteza. De unde rasarise?

— Dintr-o leafa de ziarista? a contraatacat Emilia bine dispusa.

— Atunci da-mi voie mie, a spus Harwood, conducand-o spre bar.

Helen le-a privit indepartandu-se, fara sa-si poata da seama daca Harwood o salvase
de Emilia ori intervenise ca s-o impiedice pe Helen sa zgandare cea de-a patra putere in
stat. Indiferent care era explicatia, s-a bucurat de interventie. A aruncat o privire
echipei. Fericiti, relaxati si cu cateva randuri de bautura la bord, sporovaiau cu
insufletire, vizibil incantati s-o aiba pe Charlie din nou printre ei.

Helen s-a simtit ca ursitoarea cea rea la botez. Singura persoana incapabila s-o
primeasca inapoi pe Charlie cu inima deschisa. Membrii echipei uitasera de Helen,
oferindu-i astfel ocazia perfecta.

Trebuia sa ajunga undeva.

Helen s-a suit pe motocicleta si si-a pus casca, devenind temporar anonima. A pornit
motorul, a testat pedala de acceleratie, apoi a calcat-o pana la fund si a demarat
zgomotos pe strada intunecatd. Ii parea bine si le lase in urma pe Charlie si pe Emilia.
Era suficient pentru o singura zi — mai mult decat suficient.

Ora de varf trecuse de mult si Helen stribatea nestingherita strazile pustii. In astfel
de momente se simtea cu adevarat acasa la Southampton. Parea ca strazile s-au golit
pentru ea, de parca numai ei i-ar fi apartinut intreg orasul, un loc unde putea sa-si vada
de viata ei, netulburata si ferita de primejdii. Treptat a inceput sa-i creasca moralul. N-o
entuziasma doar drumul, ci si destinatia.

Dupa ce si-a parcat motocicleta, a tarait de trei ori la usa si a asteptat. S-a auzit
interfonul — ca un calduros bunvenit — si ea a intrat.

Jake o astepta cu usa larg deschisa. Helen stia ca el nu facea asta pentru alti clienti
— pericolele inerente meseriei presupuneau ca el sa verifice de fiecare data prin vizor
identitatea clientului Inainte sa deschidd usa metalica. Insa stia ca ea este — triplul
tarait reprezenta codul lor — si, in plus, acum aflase si cu ce se ocupa ea.

Nu fusese asa dintotdeauna, fireste. In primul lor an de colaborare, ea nu-i spusese
nimic, in pofida numeroaselor lui tentative de a provoca o discutie. Dar intdmplarile
recente schimbasera totul — dominatorii citeau si ei presa. Din fericire el era prea
profesionist ca sa aduca vorba despre asta. Helen simtea ca-1 tenteaza s-o faca, dar el
stia cat de mult suferise ea si cat de tare 1i repugna sa fie expusa in public. Asa ca a
pastrat tacerea.

Aici era cotlonul lui Helen. Un loc unde putea ramane ca o carte inchisa, asa cum
obisnuia sa fie inainte. O intoarcere la vremurile in care viata ei se afla sub control.
Chiar daca nu era fericita pe-atunci, cel putin era impacata cu ea insasi. Dupa liniste
tanjea si in prezent. Risca, desigur, venind aici — multi alti gabori se pomenisera
indepartati din politie si facuti de ocara din cauza unui stil de viata ,neconventional“ —,
dar era un risc pe care Helen era pregatita sa si-1 asume.

Si-a scos intadi geaca de piele, apoi costumul si bluza, asezandu-le pe umerasele
scumpe din sifonierul lui Jake. S-a descaltat de pantofi si a ramas doar in lenjerie. Deja



isi simtea corpul cum se destinde. Jake statea cu spatele la ea — discret, ca de obicei —,
insa Helen stia ca el isi doreste s-o0 priveasca. O bucura lucrul acesta — 1i dadea o stare
de bine — si voia sa fie privitd. Dar nu le putea avea pe ambele: caracterul privat si
relatiile intime se exclud reciproc.

Inchizdnd ochii, Helen a asteptat ca el s-0 loveasca. Ajunsa In sfarsit pe culmile
usurarii, s-a pomenit cu ganduri negre care se iveau nepoftite, uimind-o si tulburand-o.
Imagini cu Marianne si cu Charlie, oameni pe care-i jignise si tradase, tot raul pe care-1
facuse si pe care continua sa il faca.

Jake a plesnit-o zdravan cu biciul pe spate. Si inca o data, mai tare. S-a oprit, lasand
trupul lui Helen sa reactioneze la lovituri, dupa care, tocmai cand ea incepea sa se
destinda, a biciuit-o din nou. Helen a simtit cum se imprastie spasmul ascutit de durere
intr-o puzderie de furnicaturi pe tot corpul. Inima ii batea cu putere, durerea de cap se
stingea, creierul elibera o cascada de endorfine. Gdndurile el negre se risipeau in plina
derutd acum — pedeapsa, ca de obice], izbavind-o. Odata cu cea de-a patra lovitura de
bici a lui Jake, Helen si-a dat seama ca, pentru prima oara dupa zile intregi, se simtea cu
adevarat relaxata. Si, mai mult decat atat, se simtea fericita.
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Isi pastrase verigheta pe deget. Rotind volanul si intrAnd pe Redbridge Causeway, i-a
sarit in ochi cingatoarea de aur infasurata pe degetul inelar. A mormait o injuratura —
era un ageamiu inca. Ridicand ochii, a constatat ca ea ii remarcase jena.

— Nu-ti face probleme, dragule. Majoritatea clientilor mei sunt insurati. Nu te
judeca nimeni aici.

Fata i-a zambit si a intors apoi capul, uitdndu-se pe geam. El a indraznit s-o mai
priveasca o data, pe indelete. Arata intocmai asa cum sperase el. Tanara, bine facuta, cu
picioare lungi in cizme de plastic care-i veneau deasupra genunchilor. O fusta scurta, o
bluza desfacuta care-i dezvelea sanii mari si manusi pana la cot — menite oare sa
starneasca sau doar sa apere de frigul patrunzator? Un chip palid, cu pometi bine
definiti, si parul acela care-ti lua ochii — lung, negru si drept.

O culesese de pe Cemetery Road, mai jos de parcul Common. Nu era nimeni pe-
acolo la acea ora din noapte, ceea ce le convenea amandurora. Au pornit inspre vest, au
trecut peste rau si, la instructiunile ei, el a apucat-o pe o scurtatura ingusta. Se apropiau
de Eling Great Marsh, un teren pustiu aflat in spatele docurilor. in timpul zilei iubitorii
de natura veneau pe-aici in cautarea faunei salbatice, dar noaptea servea unei clientele
complet diferite.

Au oprit masina si au ramas o clipa tacuti. Ea a pescuit un prezervativ din poseta si
1-a pus pe bordul masinii.

— Va trebui sa-ti lasi scaunul pe spate, altfel n-o sa pot face nimic, i-a spus ea cu
blandete.

Zambitor, el si-a tras brusc scaunul inapoi, dupa care l-a coborat incetisor ca sa
creeze mai mult spatiu de zbenguiala. Mana ei iInmanusata ii atingea deja cu nonsalanta
vintrele, provocandu-i erectia.

— Te deranjeaza daca nu le dau jos? l-a intrebat ea. E mai distractiv asa.

El a dat afirmativ din cap, amutit de dorinta. Ea a inceput sa-i desfaca slitul.

— Inchide ochili, iubitule, silasd-ma sd mé& ocup eu de tine.

El a facut cum i s-a spus. Ea conducea jocul, iar lui ii convenea de minune. Era
grozav sa se ocupe cineva de el, sa nu mai aiba nicio obligatie, sa i se faca pe plac. Cand
se mai intalnise oare cu vreo astfel de ocazie?

Imaginea Jessicai i-a aparut in minte pe nepusa masa. Sotia lui cea iubitoare, care-i
statea de doi ani alaturi, mama copilului sau, nestiutoare, inselata... A alungat gandul,
respingand aceasta intruziune brusca a realitatii. Nu avea ce sa caute aici. Aceasta era



fantezia lui, care prinsese viata. Aceasta era clipa lui. Si, in ciuda sentimentului de
vinovatie care-i dadea tarcoale, avea sa se bucure de moment.
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Se facuse aproape miezul noptii cand a ajuns el acasa. Locuinta era intunecoasa si
tacuta, asa cum parea sa fie mereu. Nicola probabil ca dormea linistitd la etaj, cu
infirmiera citind o carte alaturi la lumina lanternei. Acest tablou il bucura de obicei —
un cuib caldut si comod pentru sotia lui —, dar in aceasta seara s-a intristat. O apriga
senzatie de ceva iremediabil pierdut l-a sagetat brusc si adanc.

Lasandu-si cheile pe masa, Tony Bridges s-a grabit sa urce si s-o0 elibereze pe Anna,
care contribuia la ingrijirea Nicolei de aproape un an si jumatate. Tony si-a dat dintr-
odatd seama ca bause prea mult. Isi lasase masina in fata localului si luase un taxi la
intoarcere, permitandu-si astfel luxul sa bea. Cuprins de emotia revenirii lui Charlie,
daduse pe gat vreo patru sau cinci halbe, iar acum se cam clatina pe scara. Avea, fireste,
dreptul la o viatd proprie, dar se rusina de fiecare data cAnd Anna — sau, mai rau,
mama Nicolei — il prindea baut. Avea sa-1 dea de gol modul de exprimare? Sau
respiratia cu iz de alcool? A facut tot posibilul sa se arate treaz, intrand in camera
Nicolei.

— Cum s-a mai simtit?

— Foarte bine, a raspuns Anna, surazatoare.

Zambea mereu, slava Domnului.

— A mancat si i-am citit apoi cateva capitole.

I-a aratat Casa umbrelor. Pentru ca Nicola il apreciase dintotdeauna pe Dickens —
David Copperfield era cartea ei preferata —, parcurgeau acum operele sale. Era ca un
soi de proiect, care-i dadea Nicolei senzatia ca realizeaza ceva, si parea sa-i faca placere
romanele, cu eroii lor indrazneti si raufacatorii diabolici.

— Tocmai ajunsesem la momentul palpitant, a continuat Anna, si n-a vrut sa ne
oprim, asa ca i-am citit doua capitole in plus. Dar incepuse sa picoteasca spre final — s-
ar putea ca maine sa fie nevoie sa reluati putin. Aveti grija sa nu piarda nimic.

Tony s-a simtit brusc cuprins de emotie, miscat de atentia delicata cu care Anna ii
coplesea sotia. Temandu-se sa nu-i tremure glasul, a batut-o usor cu palma pe brat, i-a
multumit repede si a lasat-o sa plece.

O iubea pe Nicola de cand erau copii si se casatorisera tineri. Avusesera o viata
senina, dar cu doua zile inainte sa implineasca douazeci si noua de ani, Nicola suferise
un teribil accident vascular cerebral. Supravietuise, dar creierul ii fusese intens afectat,
lar acum era prizonierd in propriul corp, prada sindromului locked-in. Vedea si era
constienta, insa, din cauza paraliziei intregului corp, nu putea sa-si miste decat ochii.



Tony o ingrijea cu devotament, invatand-o rabdator sd comunice din priviri, aducandu-
1 la pat rubedenii sau angajand infirmiere cand el era la serviciu, insa cu toate astea
simtea adesea ca e un sot rau. Lipsit de rabdare, iritabil si egoist. Facea, de fapt, pentru
ea tot ce era omeneste posibil, dar asta nu-l impiedica sd aiba mustrari de constiinta.
Mai ales cand iesea la distractie. Se simtea crud si nevrednic atunci.

A mangaiat-o pe cap, a sarutat-o pe frunte si s-a retras apoi in camera lui. Chiar si
acum, la doi ani de la accidentul ei, il durea faptul ca dormeau separat. Dormitul
separat era pentru cuplurile care nu se mai iubeau, pentru casatoriile de convenienta,
nu pentru el si Nicola. Ei doi erau facuti din alt aluat.

Nu s-a mai obosit sa se dezbrace, s-a intins direct in pat si a inceput a frunzari Casa
umbrelor. Pe vremuri, cand isi dadeau intalniri, Nicola ii citea cu voce tare pasaje din
Dickens. El se simtise stanjenit la inceput — nu prea obisnuia sa citeasca sii se parea un
soi de snobism —, dar cu timpul ajunsese sa-i placa. Inchidea ochii si asculta vocea ei
domoala, cu accent de Home Counties?, jucandu-se cu cuvintele. Nu se simtise niciodata
mai fericit ca atunci, iar acum ar fi fost in stare sa faca moarte de om pentru o
inregistrare — una singura — cu ea citindu-i.

Insd nu avea sa aibd parte de asa ceva niciodatd, iar visurile cu cai verzi pe pereti nu
servesc la nimic, asa ca, in schimb, s-a intins cu cartea in mana. Nu era mare lucru, dar
trebuia sa se multumeasca doar cu-atat deocamadata.

! Comitatele din jurul Londrei. (N.tr.)
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Luminile docurilor Southamptonului sclipeau in departare. Portul functiona fara
intrerupere si forfotea probabil de activitate sila aceasta ora, cu macaralele uriase care
descarcau containere sosite din Europa, din Caraibe si de peste mari si tari. Stivuitoarele
goneau incoace si incolo pe chei, iar oamenii isi aruncau in gluma sudalme, bucurosi de
camaraderia turei de noapte.

Pe Eling Great Marsh domnea linistea. Era o noapte rece, iar vantul arctic sufla
naravas dinspre apa, inghiontind masina singuratica din mijlocul intinderii pustii.
Portiera soferului se casca larg deschisa si lampile dinauntru erau aprinse, iluminand
anemic scena solitara.

Apucandu-l strans de glezne, ea a inceput sa traga. Era mai greu decat parea si s-a
vazut nevoita sa-si adune toate puterile ca sa-1 tarasca pe solul accidentat. Se misca cu
pasi mici, avansand foarte lent, si in urma lor raméanea o dara ca de melc. Capul lui s-a
poticnit de un pietroi cadnd ea l-a tras peste buza unui santulet. El s-a dezmeticit putin,
dar nu suficient — era mult prea dus.

Ea s-a uitat repede imprejur, asigurandu-se inca o data ca sunt singuri. Satisfacuta,
si-a lasat jos poseta si i-a desfacut fermoarul. A scos o rola de banda adeziva si a rupt o
bucata. Apasandu-i-o cu putere pe gurd, a netezit-o de mai multe ori cu mana
inmanusata, ca sa fie sigura ca n-are pe unde sa respire. Inima ii batea mai iute acum,
adrenalina pompa la maximum, asa ca ea nu voia sd mai amane momentul. Apucandu-
1 de par, i-a tras pe spate capul molesit, dand la iveala gatul. A extras din poseta cutitul
cu lama lunga si i-a spintecat adanc beregata. Numaidecat trupul lui a prins a se
zvarcoli, de parca mintea incerca disperata sa-si recapete un soi de luciditate, insa era
prea tarziu. Sangele a tasnit improscand-o pe piept si pe fata, unindu-i. Ea a lasat sangele
lui cald sa se adune si sa i se imbibe in haine — avea destul timp sa-1 curete mai tarziu.

Implantandu-i cutitul adanc in stomac, s-a pus pe treaba. In zece minute avea ce-si
dorise si a asezat organul insingerat la pastrare intr-o punga sigilabild. indreptandu-se
de spate, si-a contemplat munca. Daca prima ei incercare fusese greoaie si imprecisa,
aceasta era rafinata si eficace.

Incepea sa se perfectioneze.
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— Eji, cum a fost?

Steve o asteptase pe Charlie si i-a iesit acum in intAmpinare. Televizorul bolborosea
in fundal. Patru cutii goale de bere de pe masuta de cafea stateau marturie ca simtise si
el, ca si Charlie, nevoia sa ia ceva zdravan la bord.

— Ziua de lucru sau petrecerea de bunvenit?

— Amandoua.

— Chiar OK. Am avansat binisor intr-un caz, iar gasca s-a bucurat sa ma vada. Helen
s-a purtat dupa cum ma si asteptam, insa nu pot face nimic in aceasta privinta, asa ca...

Lui Charlie ii parea bine sa-1 vada pe Steve ca se bucura sincer pentru ea. Se opusese
cu atata Indarjire intoarcerii ei la serviciu, incat ii era recunoscatoare ca facea acum tot
posibilul sa se arate pozitiv si s-o incurajeze.

— Bravo. Ti-am zis eu c-o sa fie bine, a spus el, cuprinzand-o de mijloc si felicitand-o
Cu un sarut.

— Prima zi, a spus Charlie, ridicdnd din umeri. Mai e mult pana departe.

— Cate-un pas o data, nu-i asa?

Charlie a dat din cap si s-au sarutat din nou, de aceasta data mai cu foc.

— Cat ai baut? a intrebat-o Steve, cu o sclipire in ochi.

— Suficient, a raspuns Charlie zambind. Tu?

— Absolut suficient, a zis Steve, ridicAnd-o dintr-odata in brate. Tine capul sus. E
foarte ticaloasa balustrada aia.

Surazatoare, Charlie l-a lasat pe Steve s-0 poarte pe brate pana in dormitor. Se
iubisera dintotdeauna, dar in ultima vreme raporturile intime autentice lipsisera din
relatia lor. Charlie era entuziasmata si totodata usurata ca pareau sa-si regaseasca
spontaneitatea si atractia de dinainte.

Poate ca totul avea sa fie bine intr-adevar.
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— Aiin fata ochilor o toracotomie artizanala.

Jim Grieves savura termenul, constient ca lui Helen nu-i spunea mare lucru. Era ora
7 dimineata si se aflau doar ei doi in morga politiei. Alan Matthews zacea gol pe lespede
langa ei. Stabilisera deja ca sangerase pana la moarte si trecusera acum la extirparea
inimii.

— Aceasta operatiune nu s-a facut tocmai ca la carte, dar trebuie sa tinem seama ca
el sau ea lucra in conditii departe de a fi fost optime. Adrenalina ii pompa, se temea sa
nu fie surprins, si sa nu pierdem din vedere faptul ca victima inca traia atunci cand a
inceput. Nu-i chiar practica standard. Prin urmare, daca tinem seama de aceste lucruri,
a scos-o binisor la capat.

Aproape ca se simtea o unda de admiratie in tonul vocii sale. Altii l-ar fi mustrat
pentru asta, insd Helen i-a trecut-o cu vederea. Cand petreci prea multa vreme la
morga, incepi s-0 iei razna, dar Jim era mai sanatos la cap decat altil. Era grozav de
sclipitor totodata si Helen il asculta de fiecare data cu toata atentia.

— Prima incizie s-a efectuat chiar sub stern. O lama mare, lunga de vreo douazeci
de centimetri probabil. Pe urma au fost spintecate coastele si osul pieptului. Apoi se
folosesc de obicei retractoare de muschi — niste dispozitive de largire a coastelor — ca
sa desfaci pieptul. Dar ucigasul nostru s-a servit de ceva mai interesant. Vezi aceste
doua intepaturi aici?

Helen s-a aplecat asupra cadavrului ca sa se uite In cavitatea toracica. Acolo se
vedeau doua gauri, la vreo cincizeci de centimetri distanta intre ele, in halca dreapta a
ceea ce fusese odata pieptul barbatului.

— Au fost facute cu un soi de carlig. Un carlig de macelarie, eventual? Doua carlige
infipte de o parte si de alta a inciziei principale, dupa care apelezi la forta bruta. A fost
sfartecata partea dreapta mai intdi, apoi s-a procedat la fel si cu stanga. Odata ce-ai
desfacut pieptul, inima este expusd, nu mai raméane decat sa tai tesutul din jur si s-o
scotl. O treaba de casap, dar eficienta.

Helen a digerat aceste detalii macabre.

— Despre ce vorbim, asadar? Un cutit de macelarie si un carlig de agatat carnea?

— Posibil, a raspuns Grieves, ridicand din umeri.

— Cat ar dura?

— Vreo zece, cincisprezece minute, in functie de experienta si de atentia cu care
lucrezi.



— Altceva?

— Victima voastra a fost imobilizata cu cloroform — substanta s-a gasit in nari si in
gura. Legistii isi fac treaba acum, dar m-as aventura sa afirm ca a fost preparat in casa.
Orice prost e capabil s-o faca daca are la indeméana cu o solutie de clorura de var,
acetona si acces la internet.

— Vreo urma lasata de criminal?

Jim a clatinat din cap.

— Se pare ca n-a prea existat contact intre ei. Pe de alta parte, omul vostru a avut o
sumedenie de contacte de alta natura in ultimii ani.

Jim a tacut o clipa, asa cum facea intotdeauna cand detinea vreo informatie
grozava. Helen s-a incordat putin, nerabdatoare s-o primeasca.

— Exista semne de boli cu transmitere sexuala berechet. Domnul Matthews suferea
in mod cert de gonoree — de data recentd, as spune. Mai avem, de asemenea, dovezi de
Mycoplasma genitalium, care suna ciudat insa e ,de fapt, ceva foarte raspandit, si posibil
si paduchi lati. Mi-ar fi placut sa tin de parohia lui — asa biserica mai zic si eu.

S-a indepartat ca sa deretice putin. Helen a lasat sa se sedimenteze aceste date noi —
un prim progres mititel in acest caz altminteri consternant.

Revenitad la Southampton Central, Helen a continuat sa-1 disece pe Alan Matthews.
Membrii echipei se reunisera in centrul de comanda si puneau cap la cap informatiile.

— Legistii au cam facut rahatul praf, a anuntat posomorat Tony Bridges. Au luat
toata masina la puricat, dar n-a fost atinsa sau mutata din loc — singurele probe ADN
recoltate apartin membrilor familiei Matthews. Cat despre cladire, exista atdta ADN
incat ar fi mai usor de stabilit cine nu a trecut pe-acolo. Sperma, sange, saliva,
fragmente de piele, avem de toate. Aceasta casa a fost frecvent folosita atat de
prostituate si clientii lor, cat si de narcomani. O sa-1 verificam pe toti, sa vedem daca
apare ceva interesant, dar nu se afla pe-acolo nimic care ne-ar putea servi la tribunal.

— De ce sa folosesti o casa cu un asemenea trafic? Nu s-o fi temut ca da cineva peste
el? a intervenit agenta Sanderson.

— E posibil sa nu fi avut idee cat de frecventata era, a venit replica lui Tony, desi,
daca tinem seama de atentia si grija cu care a fost planificata crima, asa ceva pare greu
de crezut. in multe privinte locul este perfect — usa din spate e solida si ferecatd pe
dinauntru, iar ferestrele batute in cuie, ceea ce face din usa principala singura cale de
acces. Incuietoarea s-a stricat de mult, dar mai existd un zivor trainic pe dinduntru. I-ar
fi fost usor criminalului sa se baricadeze odata ce si-a scos din lupta victima.

— Totusi, mi se pare riscant.., a continuat Sanderson, care nu parea dispusa sa
renunte la ideea ei.

— Chiar este, a spus Helen, preluand stafeta. Si ce sugereaza asta? Ca ea sau el se
astepta pesemne sa fie descoperit iute cadavrul? Sau poate ca a ales pur si simplu un loc
unde victima se simtea in largul sau. Nu exista indicii ca Alan Matthews a fost tarat in
acea casa impotriva vointei lui. Ceea ce inseamna ca i s-a intins o capcana. Trebuia sa fie
momit acolo. Suferea de boli venerice care indicau o activitate sexuala foarte vasta si



poate ca a zarit vreo tarfa care i-a cazut cu tronc sau vreun peste pe care-1 cunostea, i-a
urmat inauntru si pac! Posibil sa fi ales casa fiindca stiau ca s-ar simti in largul lui...

— I-am cercetat de-a fir a par calculatorul, a intervenit in discutie agenta
McAndrew, si exista o sumedenie de dovezi ca Matthews avea o pasiune maladiva
pentru pornografie si prostituate. N-a prea avut grija sa-si ascunda istoricul site-urilor
vizitate si putem constata ca naviga In mod curent pe site-uri porno — majoritatea
gratuite, insa si cateva pay-per-view-uri mai iesite din comun. Era, de asemenea, activ
in camere de discutii si pe forumuri. Incd n-am terminat cercetirile, dar in esenta e
vorba despre o multime de prapaditi care povestesc despre experientele lor cu diverse
prostituate, le acorda note pentru dimensiunea sanilor, prezinta serviciile oferite si asa
mai departe...

— Isirecenzeaza tarfele? a intrebat Helen, un pic sceptica.

— Cam asa. Un fel de TripAdvisor dedicat prostituatelor. Frecventa totodata si o
multime de site-uri de escorte, a continuat McAndrew. Desi n-avem inca vreun indiciu
ca si apela la serviciile lor. Ceea ce ar putea sa insemne ca avea niste gusturi mai
degraba... modeste...

— Hai sa ne concentram, a intrerupt-o Helen. Nu suntem aici ca sa-l judecam pe
Alan Matthews, noi vrem doar sa-1 gasim pe ucigasul sau. Indiferent ce gandim despre
el, e un om insurat, cu copii, si trebuie sa-1 descoperim pe vinovat.

Inainte s ucidd din nou. Aproape c-o spusese, dar s-a abtinut in ultima clipa.

— Haideti sa aflam cum facea rost de bani ca sa-si intretina acest hobby. Cu cat erau
mai iesite din comun activitatile lui, cu atat mai multe fonduri necesitau. Familia
Matthews nu este proprietara casei in care locuieste, sunt patru copii de intretinut, si
Alan era singurul care avea un venit. Apela din plin la prostituate si la pay-per-view —
cum proceda, asadar? Datora bani vreunui proxenet? Despre asta sa fie vorba?

De data asta, echipa n-a mai avut nicio reactie — toti priveau tintd, pe deasupra
capului ej, la intrarea centrului de comanda. Helen s-a intors iute si a dat cu ochii de un
politist in uniforma care se protapise acolo foarte agitat. Dupa expresia fetei lui, si-a dat
seama ce urmeazda. Cu toate astea, a trecut-o un fior atunci cand el, in cele din urma, a
spus:

— A mai fost gasit un cadavru, doamna.
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Ajunsese inapoi acasa teafara si nevatamata. Punandu-si manusi de cauciuc, a
inceput sa-si studieze prada. Doua sute de lire bani gheata — i-a pus direct in poseta,
dupa care a trecut la cardurile de credit. Harst, harst, harst — le-a ciopartit cu
dexteritate, dar ca sa fie si mai sigura, le-a pus si la prajit pe o tava, zece minute. Era
greu sa-ti dezlipesti privirea de la ele in timp ce fierbeau cu bule, preschimbandu-se
intr-o pasta de plastic — o viata de om care se topea efectiv.

Permisul de conducere, apoi. A ezitat sa se uite la nume, fixdndu-si in schimb
privirea asupra fotografiei. Se temea oare sa vada a culi viata o distrusese ori amana
descoperirea dinadins, prelungind suspansul pana in ultima clipa?

A aruncat o privire. Christopher Reid. Sub nume, adresa de domiciliu. Ochii ei au
zabovit acolo, chibzuind. Pe urma a trecut in revista continutul portofelului — cartile de
vizita, cardurile de fidelitate si chitantele de la curatatorie. O viata intru totul banala.

S-a ridicat multumita. Timpul era extrem de pretios, trebuia sa se miste rapid. A
deschis soba veche in care ardea acum un foc de toata frumusetea, alimentat cu un
bustean nou. A azvarlit portofelul lui induntru si l-a privit cum ardea. Dezbracandu-se
iute, si-a varat deasupra si hainele patate de sange. S-a starnit ditamai valvataia si ea a
trebuit sa se traga inapoi ca sa se fereasca de flacari.

S-a simtit ridicol deodata, cum statea complet goala in camera, inca patata de sange
pe obraz si prin par. Grabindu-se la dus, s-a spalat si pe urma s-a imbracat din nou. Avea
vreme sa curete temeinic baia si podeaua mai tarziu, deocamdata trebuia sa se miste.

Deschizand frigiderul, a luat de pe raft sticla de Lucozade pe jumatate plina si a
baut-o pe toata dintr-o inghititura. Un rest de placinta, niste bucatele de pui, o bere
Miller Light; le-a infulecat pe nerasuflate, hamesita si ametita. Dupa ce s-a saturat, s-a
oprit. Acolo, pe raftul de sus se afla trofeul ei. O inima de om asezata frumusel intr-o
cutie Tupperware.

A scos-0 si a pus-0 pe masa din bucatarie. Aducand o cutie de carton, niste scotch si
o foarfeca, s-a pus pe treaba.

Avea de facut o livrare.
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Soneria a facut-o sa tresara. Jessica Reid s-a ridicat numaidecat, lasand-o deoparte
pe fetita de un an si jumatate pe care o hranea, si s-a repezit la usa. Fusese nedumerita
atunci cand se trezise tarziu si jumatatea de pat a lui Chris era goala. Iar dupa ce
constatase ca lipseau atat el, cat si masina lui, se ingrijorase de-a binelea. Unde era?

Incd nu sunase la politie, cu speranta cd absenta lui avea o explicatie simpla. Iar
acum se grabea sa deschida, imaginandu-si sotul spasit in prag. Dar era doar postasul,
cu o recomandata pentru care trebuia sa semneze.

A aruncat-o pe masa si s-a intors la Sally, care mai cerea piure de mere. Ii didea
supusa pasta cu lingurita, insa era cu mintea in alta parte. Relatia lor se cam tensionase
in ultima vreme — dupa descoperirea ei —, dar el nu era un om crud. N-ar fi lasat-o in
bezna asa. Oare o parasise? Le abandonase pe amandoud? A alungat acest gand. Asa
ceva nu era cu putinta — toate lucrurile lui se aflau aici si, mai mult decat atat, o adora
pe Sally si n-ar fi renuntat niciodata la ea.

Era acasa cand, cu o seara in urma, ea se dusese la culcare. Statea intotdeauna mai
tarziu decat ea, urmarind filme de actiune care stia ca o plictisesc, si ajunsese expert in
a se strecura in pat fara s-o trezeascd. Venise oare sa se culce azi-noapte? Avea
pijamaua impaturita cu grija sub perna, acolo unde i-0 asezase ea ieri dupa-masa, prin
urmare probabil ca nu.

Iesise pesemne. La munca? Nu, isi detesta serviciul, unde mergea de luni de zile in
dorul lelii — vreun acces brusc de entuziasm parea putin probabil. Sa se fi dus la maica-
sa ori la vreun prieten care avea o urgenta? Nu, nici asta nu tinea. Ar fi solicitat-o si pe
ea sa-1dea o mana de ajutor imediat ce se prefigura vreo incurcatura.

Unde era asadar? Poate ca ea reactiona exagerat, incordarea care caracterizase
casnicia lor in ultimul timp determindnd-o, fara indoiald, sa-si inchipuie scenarii
sinistre care erau evident caraghioase. El era bine. Sigur ca da.

Cu toata frica si nesiguranta care i se cuibarisera in suflet si in ciuda tuturor
problemelor lor recente, Jessica era convinsi de un lucru. Isi dorea cu adevarat ca
relatia lor sa functioneze, il dorea cu adevarat pe Christopher. A stiut in clipa aceea ca-si
iubeste din toata inima sotul.
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Soarele refuza sa rasara. O patura groasa de nori zabovea peste Eling Great Marsh,
conturdnd siluetele care misunau pe teren. O duzina de ofiteri legisti, in costume de
protectie, inaintau in patru labe, cotrobaind pe suprafata acestui avanpost uitat,
cercetand fiecare fir de iarba in cautare de probe.

Scena o ducea pe Helen cu gandul la Marianne. Locuri diferite, imprejurari diferite,
insa aceeasi senzatie ingrozitoare. O crima brutala si lipsitd de sens. Un barbat care
zacea mort intr-un sant, a carui inima pulsdnda fusese smulsa din piept. O sotie
ingrijorata undeva acolo, asteptandu-l plind de speranta sa se intoarca nevatamat...
Helen a inchis ochii si a incercat sa-si imagineze o lume in care nu se intampla astfel de
lucruri. Izul sarat al mlastinii i-a amintit o clipa de vremuri fericite, de vacante cu
familia pe insula Sheppey. Scurte interludii de bucurie fulgerand in bezna. Helen a
deschis ochii brusc, nemultumita ca se lasa in voia reveriilor sentimentale cand avea
atata treaba.

Imediat ce aflase vestea, Helen le revocase tuturor sarcinile curente. Toti ofiterii de
la omoruri, toti specialistii legisti si toti agentii in uniforma disponibili fusesera
convocati aici pe acest tapsan blestemat de iarba uda uitat de Dumnezeu. O astfel de
manevra avea sa alarmeze presa, dar nu aveau incotro. Helen stia ca se confrunta cu
ceva — cu cineva — iesit din comun si era hotarata sa arunce totul in lupta.

Continuau sa cerceteze masina, dar primele indicii promitatoare le-au gasit pe sol.
Trupul victimei lasase urme pe pamantul moale atunci cand fusese tarat de la masina
pana in sant, la fel ca si talpile persoanei care-1 tarase. Urmele erau adanci, si daca nu
cumva un barbat ii ducea voit pe o pista gresita, omorand oameni incaltat cu tocuri de
cincisprezece centimetri, se contura o explicatie clara.

O prostituata isi ucidea clientii. Alan Matthews, consumator de tarfe pe banda
rulanta, fusese omorat si mutilat. Douazeci si patru de ore mai tarziu, un alt barbat era
ucis pe un promontoriu izolat, faimos pentru partide de amor in aer liber si pentru
prostitutie. Totul indica intr-o singura directie, si totusi se ridicau niste semne de
intrebare. Tarfele erau in mod normal victimele, nu criminalii, cu mult inainte de Jack
Spintecatorul si dupa. Aileen Wournos facuse o figura aparte, dar era vorba despre
America in cazul ei. Era cu putinta asa ceva aici?

— Avem un nume, doamna.

Agenta Sanderson venea grabita spre ea, ferindu-se in mod exagerat sa calce pe
dovezi.



— Masina 1i apartine unui oarecare Christopher Reid. Locuieste in Woolston
Impreuna cu Jessica Reid si fiica lor Sally Reid.

— Ce varsta are fata?

— E mica, a spus Sanderson, prinsa pe picior gresit de intrebare. Cam un an si
jumatate, cred.

Lui Helen i s-a pus un nod in gat. Ei ii revenea acum sarcina sa duca vestea mortii
celor ramasi in viata. Daca victima chiar era Christopher Reid, nu-i rimanea decat sa
spere, in pofida evidentei, cd fusese adus aici impotriva vointei lui. Isi didea seama ca
asa ceva era putin probabil, dar gandul ca un tip cu o sotie tanara si cu o fetita fusese
capabil sa renunte la ele pentru o zbantuiala sordida in masina, cu o femeie usoara,
continua sa i se pard absurd. Exista oare vreun alt motiv pentru care sa se fi lasat
ademenit aici?

— Vezi daca poti face rost de vreo poza cu Christopher Reid, pe care s-o comparam
cu victima. Daca este el, trebuie sd-1 anuntam familia Inaintea presei.

Sanderson s-a indepartat degraba sa indeplineasca ordinul. Lui Helen i-a fugit
privirea dincolo de ea, la banda de protectie care flutura in bataia vantului. Deocamdata
scapasera neobservati, cu scena crimei netulburata de presa. Pe Helen o surprindea
lucrul asta, si mai ales absenta Emiliei Garanita, care parea sa aiba la degetul mic
jumaétate din politistii in uniforma si care jubila la fiecare crima suculenta. Insd nu si in
cazul acesta. Helen si-a permis un zambet discret — se vede treaba ca Emilia isi iesea
din mana.
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— Ultima data cand am trecut pe-aici era sa-mi ia gatul.

Emilia Garanita s-a lasat pe spate in scaun, savurand rarisima ocazie de a se afla in
centrul operational al sectiei Southampton Central. Nu se intdmpla prea des sa fie
convocata personal in biroul inspectorului-sef.

— Nu cred ca am fost favorita inspectorului-sef Whittaker. Chiar, ce mai face
dumnealui zilele-astea? a adaugat ea, fara a reusi sa-si ascunda malitiozitatea zglobie
din glas.

— Ai sa vezi ca eu sunt croita dintr-un alt material, a spus Ceri Harwood. Acesta este
de altfel motivul pentru care te-am chemat.

— Sa sporovaim ca intre fete?

— As vrea sa recladim aceasta relatie. Stiu ca in trecut raporturile dintre presa si
unii dintre ofiterii mei au fost foarte inflamate. Si ca te-ai simtit adesea data la o parte. O
astfel de situatie nu avantajeaza pe nimeni si am vrut sa-ti spun prin viu grai ca
lucrurile se vor schimba de-acum. Ne putem ajuta reciproc, ca sa ne fie bine tuturor.

Emilia n-a zis nimic, straduindu-se sa-si dea seama daca putea pune temei pe aceste
vorbe. Sefii noi veneau mereu cu astfel de texte la instalare, pentru ca ulterior sa
continue sa puna piedici la fiecare pas presei locale.

— In ce fel se vor schimba? a intrebat ea.

— Doresc sa te tin la curent cu desfasurarea principalelor evenimente si sa
fructificim influenta ta pentru a ne extinde cercetdrile. Incepdnd cu crima de pe
Empress Road.

Emilia a ridicat din spranceana — parea sa nu fie doar vorbarie goala, asadar.

— Curand iti voi comunica un nume. Si vei primi toate informatiile relevante
despre caz. Vom crea totodata o linie telefonica speciala, pe care as vrea s-o promovezi
in viitorul numar al ziarului. Este esential sa determinam orice martor potential sa iasa
la rampa cat mai grabnic cu putinta.

— Ce are asa de special crima asta?

Harwood a raspuns dupa o clipa de tacere.

— A fost un omor deosebit de salbatic. Persoana care a comis fapta este extrem de
periculoasa si sufera de tulburari mentale, probabil. Deocamdata n-avem nicio
descriere a suspectului, de aceea ne trebuie ochii si urechile voastre. Ar putea face toata
diferenta, Emilia.

Harwood a zambit pronuntandu-i numele si aratdndu-se intru totul ca o prietena si



confidenta.

— Ati discutat despre asta cu inspectoarea Grace? a parat Emilia.

— Inspectoarea Grace este de acord. A inteles ca s-a schimbat situatia acum.

— Gata cu diversiunile? Gata cu minciuna?

— Absolut, a raspuns Harwood, zdmbindu-i larg din nou. Am convingerea ca noi
doua putem colabora, Emilia. Si trag nadejde ca nu voi fi dezamagita.

Intrevederea se terminase. Emilia s-a ridicat fira si fie nevoie s-0 roage cineva,
impresionata de cele discutate. Harwood era o sefa inteligenta si parea s-o cunoasca
bine pe Grace. Schimbarea se anunta a fi totala si poate ca asa si era.

Emilia avea impresia clara ca, odata cu noua sefa, se anuntau vremuri grozave.
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— Sideci cu ce ne confruntam?

Agentul Fortune a cascat in timp ce vorbea, iar zgomotul a reverberat cu ecou in
biroul de la Omoruri. El si cu Charlie parca erau o insula in sala pustie, doua siluete
stinghere inconjurate de mormane de hartii.

— Paj, centrul de sanatate Brookmire este fara indoiala un bordel, insa unul de
clasa, a raspuns Charlie. N-am mai vazut niciunul asa de discret si de bine condus.
Poseda un asortiment de fete frumoase si experimentate, carora li se face control
medical regulat. Poti stabili pe internet o intédlnire si au un soi de aranjament cu
companiile care organizeaza croaziere. Trimit autobuze care sa preia clientii imediat ce
acosteazd nava. Isi descriu serviciile oferite ca fiind terapie holistici, dar alta-i
frumusetea. Daca platesti cu cardul de credit, pe extras iti apar ca articole de papetarie.
Astfel ca nevasta nu va afla niciodata si, ce-i si mai grozav, poti sa treci suma la
cheltuieli. Nici macar nu trebuie sa le platesti pe fete personal.

— Si ai aflat toate astea dupa o singura discutie? a intrebat-o Fortune, impresionat
fara sa vrea.

— Daca stii ce intrebari sa pui, oamenii se pot dovedi surprinzator de serviabili.

Charlie n-a putut sa impiedice ca o nota de ingdmfare — ingamfarea data de
experienta superioara — sa i se strecoare in glas.

— Ai facut ceva cu lista aia pe care ti-am dat-0?

Edina, informatoarea ezitanta a lui Charlie de la Brookmire, ii furnizase numele
tuturor fetelor care lucrau acolo in prezent.

— Ne apropiem. Multe dintre ele au sosit direct din Polonia, prin port, altele sunt
studente la facultatile de pe-aici, dar alte cateva — inclusiv victima noastra — par sa fi
fost adunate de pe strazi.

— Inzorzonate si relansate la Brookmire?

— De ce nu? E mai sigur si, dupa cum se prezinta apartamentul Alexiei, pare ca se si
plateste bine.

— Edina a lasat sa se inteleaga ca Alexia facea trotuarul pentru familia Campbell
inainte sa ajunga la Brookmire. Mai erau si altele in aceeasi situatie?

— Mda, familia Campbell a pierdut cateva la Brookmire. La fel si ai lui Anderson.

Pe Charlie a cuprins-o ameteala. Razboaiele iscate de prostitutie erau o treaba urata,
iar ponoasele le trageau mereu fetele, nu cei care se foloseau de ele.

— Sideci sa fi ucis-o alde Campbell pe Alexia ca sa-si afirme punctul de vedere?



— Ar avea sens. Nu ca am putea s-o si dovedim.

— Si altceva?

Agentul Fortune asteptase clipa asta, pastrandu-si atuul pentru momentul potrivit.

— Ei bine, am verificat centrul Brookmire pe lista firmelor si la registrul comertului.
Mi-a luat ceva timp sa sap printr-o multime de societati fictive si holdinguri offshore,
dar in cele din urma am dat de proprietarul real, Top Line Management, o ,firma
organizatoare de evenimente“ apartindnd unei oarecare Sandra McEwan.

Charlie ar fi trebuit sa-si dea seama. Sandra McEwan — sau Lady Macbeth, dupa
cum 1 se spunea cu afectiune — era implicata in prostitutia si escrocheriile din
Southampton de mai bine de treizeci de ani, inca de cand se zvonea ca-si omorase sotul
ca sa-1 preia operatiunile veroase. Era foarte hotarata si nu cunostea frica — fusese deja
de trei ori injunghiata si supravietuise —, dar era totodata inteligenta si inventiva. Sa fi
dus prostitutia la un nivel superior prin Brookmire, provocand o reactie fatala din
partea concurentei?

— Bravo, Lloyd. Buna treaba.

Era prima data cand ea ii spunea pe numele mic si a obtinut efectul scontat. El i-a
multumit soptit si sfios, iar Charlie a zambit. Poate ca aveau sa faca echipa buna in cele
din urma.

— Sa continuam. Vezi daca poti afla prin ce cotlon sta Sandra pitita in prezent, da?

Agentul Fortune a luat-o din loc. Charlie era multumita. {i ficea plicere sa se simti
larasi in forma si spera din toata inima sa-i faca dreptate Alexiei si sa trimita inca o
lepadatura violenta dupa gratii. Ar fi fost o ditamai bila alba pentru ea. Si o lovitura
umilitoare pentru Helen Grace.
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Lumea nu-i remarci niciodatd pe curieri. In uniforma lor de motociclisti, cu castile
pe cap, par niste roboti programati sa vina, sa livreze si sa plece, lipsiti de personalitate
si impact. Niste rotite in angrenajul forfotei zilnice.

Ni se pare normal sa-1 tratam mitocaneste, de parca, cumva, n-ar fi oameni ca si
ceilalti. Exact asa se intampla si acum. Ea statea la receptie neluata in seama, asteptand
cu rabdare sa-si ispraveasca cele doua secretare convorbirea privata. Tipic — dandu-si
importanta si tradandu-si, de fapt, completa inutilitate. Nu-i nimic, isi vor primi
binemeritata pedeapsa in cele din urma.

A tusit si s-a ales cu o privire agasata din partea grasei, care si-a miscat pana la urma
hoitul in sila.

— Cine?

Nici macar decenta unei fraze complete.

— Stephen McPhalil.

Vocea ei si-a pastrat tonul neutru.

— Firma?

— Zenith Solutions.

— Etajul trei.

Ea a sovait un moment, descumpanita ca trebuia sa strabata toata cladirea cu marfa
sa pretioasa, dar s-a stapdnit si a luat-o spre lifturi.

Receptionera de la Zenith nu era mai politicoasa decat celelalte.

— Trebuie si 0 semnatura?

Curiera a clatinat din cap si i-a predat pachetul. O cutie simpla, maro, de carton,
lipita bine cu scotch. Receptionera s-a intors si a pus-o pe birou fara sa-i multumeasca,
dupa care si-a reluat dialogul.

Curiera a plecat, disparand la fel de anonima cum sosise. Se intreba cat timp va mai
flecari receptionera inainte sa-si faca datoria si sa-1 anunte pe director despre coletul
neasteptat. Tragea speranta ca n-o sa mai astepte prea mult. Chestiile astea incep sa
puta dupa o vreme.
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— Ceea ce te rog sa faci poate fi extrem de periculos si am sa-ti respect decizia daca
refuzi.

Tony avusese o banuiald din clipa in care-l chemase Helen sa se intalneasca la
Bdtranul Urs Polar. Era o carciuma de mana a doua aflata langa sediu, dupa colt — locul
unde te duci daca nu vrei sa traga nimeni cu urechea.

— Stiu ca ai mai lucrat sub acoperire si cunosti spilul, a continuat Helen, dar situatia
ta e diferita acum. Esti totusi cel mai bun dintre subalternii mei, asa ca...

— Ce doriti sa fac, mai exact? a spus Tony, usor imbujorat de laude.

— Se pare ca ucigasa noastra ii vizeaza pe barbatii iesiti la vanatoare de sex, a urmat
Helen. Am putea sa dam un anunt in Evening News solicitand ajutorul clientilor, dar ma
indoiesc ca ar da rezultate. Fetele de pe strada nu-i sufla nicio vorba lui McAndrew...

— Sitrebuie deci sa scoatem pe cineva la atac.

— Intocmai.

Tony n-a spus nimic. Avea o0 mina neutra, dar il entuziasma perspectiva. Viata lui
curgea asa de ordonat de-atata vreme, incat o sansa de a reveni in prima linie era foarte
ispititoare.

— N-ajungem prea departe cu mobilul si cu modul de operare — criminala asta este
extrem de atenta In privinta urmelor si foloseste doar amplasamente retrase. Avem
asadar nevoie de cineva pe teren, care sa se dea drept client si sd adulmece prin jur. Imi
dau seama ca-ti trebuie timp ca sa evaluezi situatia. S1 nu ma indoiesc ca vei avea o
multime de intrebari, dar imi trebuie rapid un raspuns. E posibil sa ne confruntam...

Helen s-a oprit si si-a ales cu grija cuvintele.

— ...E posibil sa ne confruntam cu ceva de amploare. Si vreau sa inabusim din fasa
lucrurile.

Tony a promis ca va reflecta peste noapte, dar stia deja ca va accepta. Era
primejdios, fara indoiala, insa daca n-o facea el, avea s-o faca altcineva. Cineva cu mai
putind experientd. Acum era sergent si se cuvenea sa iasa la inaintare. Mark Fuller n-ar
fi dat inapoi de la asa ceva, si avusese si un copil, pentru Dumnezeu.

Helen s-a intors la sectie, lasandu-1 pe Tony cu gandurile lui. El si-a permis sa mai
zaboveasca la o bere, deruldnd in minte incercarile prin care urma sa treaca. Cum sa-i
prezinte situatia Nicolei? Cum s-o linisteasca si s-0 convinga ca riscurile erau minime?

Statea de unul singur, sorbind din halba, adancit in ganduri. Ultima bautura a
osanditului.
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Aparuse pe furis in spatele ei, fara sa faca vreun zgomot. Charlie era asa de
cufundata in munca si de entuziasmata de descoperirile facute, incat nu bagase de
seama sosirea lui Harwood.

— Cum iti mai merge, Charlie?

A tresarit, luata prin surprindere de aparitia brusca. S-a intors si a ingaimat un
raspuns — era intimidant sa te trezesti cu sefa sectiei langa tine.

— Te-ai reacomodat bine? a continuat Harwood.

— Da, doamna. Facem progrese; toti m-au primit cu multd caldura. Cel putin cei
care sunt de fata.

— Asa este, al nimerit intr-un moment aglomerat. Dar sunt incantata ca te-ai intors,
Charlie — ar fi fost mare pacat sa pierdem un ofiter asa de iscusit.

Charlie n-a spus nimic. Care era reactia corectd la un asemenea compliment
nemeritat? Charlie avusese un an de concediu medical dupa ce se aflase la un pas de
moarte — nu era cea mai grozava recomandare pentru noua sefa de sectie. Imediat
dupa eliberarea din captivitate, Charlie se pregatise sufleteste pentru telefonul care i-ar
fi sugerat ca s-ar putea sa-i fie mai bine in altd parte, dar nu-1 primise niciodata. Fusese
in schimb incurajata sa revina la serviciu, iar acum primea laude din partea unei femei
pe care n-o cunostea mai deloc.

— Continua in ritmul tau, a adaugat Harwood. Fa ceea ce te pricepi sa faci. Si vino la
mine daca ai vreo problema, da? Usa mea este totdeauna deschisa.

— Da, doamna. Si multumesc. Pentru tot.

Harwood a afisat zambetul ei larg si cuceritor. Charlie si-a dat seama ca nu prea
spusese mare lucru, asa ca a adaugat:

— Sunt constienta ca nu ma cunoasteti aproape deloc si ca aveati toate motivele sa
va descotorositi de mine, dar tin sa va asigur ca va sunt foarte, foarte recunoscatoare
pentru aceastd sansa pe care mi-ati oferit-o — Charlie bolborosea, dar nu se putea opri
— si mai vreau sa va spun ca n-am sa va dezamagesc. N-o sa va para rau ca mi-ati oferit
a doua sansa.

Harwood s-a uitat la ea, vadit neobisnuita cu asemenea efuziuni, dupa care a batut-
o usurel pe brat.

— N-am nicio urma de indoiala.

S-a rasucit ca sa plece, dar Charlie a oprit-o:

— Mai este ceva. O noutate in cazul Alexiei Louszko.



Harwood s-a intors mirata cu fata la ea.

— Agentul Fortune a stabilit ca bordelul de lux unde lucra Alexia este detinut de
Sandra McEwan.

Charlie s-a oprit, fiindca nu stia daca numele ii spune ceva lui Harwood.

— O cunosc. Continua.

— Ei bine, m-a surprins sa aflu ca Sandra este si proprietara cladirii unde
functioneaza centrul Brookmire. Nu stiam ca dispune de asemenea fonduri. Am
continuat atunci sapaturile, sa vad daca Sandra detine si alte proprietati in
Southampton.

— Si?

Charlie a ezitat o clipa. Se cadea oare sa-i dezvaluie lui Harwood ceva ce inca nu-i
spusese lui Helen? Era prea tarziu sa se mai arate reticenta — Harwood astepta evident
informatia.

— Detine terenuri in zona industrialda Empress Road.

Harwood o urmarea acum cu toata atentia. Charlie a luat o foaie printata cu harta
stradala pe care o descarcase de la cadastru si i-a iInmanat-o.

— Mali precis, detine sirul acesta de case darapanate. Cadavrul lui Alan Matthews a
fost gasit in cea de-a patra.

Harwood rumega informatia. Charlie a adaugat:

— Alexia a fost ucisa si mutilata, probabil de clanul Campbell. Facea trotuarul
pentru acesta inainte sa dezerteze la Brookmire. A doua zi, un client al fetelor e gasit
ucis si mutilat intr-o cladire care-i apartine Sandrei McEwan.

— Esti de parere ca Sandra le-a trimis un mesaj. Ochi pentru ochi si dinte pentru
dinte?

— E posibil. Istoria ne arata ca acela care-i declara Sandrei McEwan razboi ar face
bine sa se pregateasca sa suporte consecintele.

Harwood s-a incruntat. Nimeni nu-si dorea un razboi al prostitutiei — tindea sa fie
sangeros si de durata, si ajungea de fiecare data in ziare.

— Salt-o si adu-o aici.

Harwood deja se indrepta catre usa.

— S-0 anunt pe inspectoarea Grace mai intai?...

— Adu-o aici, agent Brooks.
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Stateau ingramaditi unii intr-altii ca vitele la abator. Era uimitor ce repede se
evaporase profesionalismul. Angajatii de la Zenith Solutions se refugiasera in atriu,
prea infricosati sa se intoarca in birou, prea curiosi ca sa mearga acasa. Helen a trecut
pe langa ei si a urcat grabita la etajul al treilea.

Stephen McPhail, directorul de la Zenith, facea tot posibilul sa se arate calm, dar era
vizibil tulburat de evenimentele diminetii. Statea ascuns la el in birou, flancat de Angie,
secretara lui credincioasa. Cutia ramasese la Angie la receptie, acolo unde-i scapase din
maini. Pachetul se rasturnase in cadere si inima insangerata se rostogolise pe masa.
Zacea tot acolo, pazita cu grija de doi politisti in uniforma, care refuzau s-o priveasca.
Capacul cutiei atdrna lenes — un singur cuvant, SCARNAVIE, méazgalit cu sange,
transmitea strident mesajul.

— Imi dau seama ca trebuie sa fiti extrem de afectatd de cele intAmplate, dar e
imperios necesar sa va pun cateva intrebari, acum, cat inca aveti proaspete in minte
evenimentele. E In regula?

Helen i se adresa lui Angie, care a reusit sa dea afirmativ din cap printre smiorcaieli.

— De la ce firma era curierul?

— N-a spus. Nu avea niciun fel de insemne.

— Sigur era femeie?

— Da. A vorbit foarte putin... dar da.

— I-ati vazut fata?

— Nu prea. Avea casca pe cap. Sincera sa fiu, n-am prea bagat-o in seama.

Helen a tras o injuratura in sinea ei.

— Inaltimea?

— Nu stiu exact. 1,70?

— Culoarea parului?

— N-as putea spune.

Helen a dat din cap, mascandu-si cu un zambet imobil exasperarea fata de Angie
cea lipsita de spirit de observatie. Stia oare curiera ca poate sa se strecoare inauntru si
sa plece fara sa bata la ochi sau doar avusese noroc?

— Am sa trimit un grafician de-al nostru sa stati de vorba. Daca i-ati putea face o
descriere completa a hainelor, castii si fizionomiel curierei, poate ca am obtine o
imagine exacta a celei pe care o cautam. Sunteti de acord?



Angie a Incuviintat eroic din cap, iar Helen si-a indreptat atentia spre Stephen
McPhail.

— Mi-ar trebui o lista cu numele si adresele tuturor angajatilor — atat cei care au
fost azi la serviciu, cat si absentii.

— Sigur, a zis McPhalil.

A apasat niste taste, si imprimanta s-a trezit cu un zumzet la viata.

— Avem douazeci de angajati permanenti — numai doi dintre ei au lipsit astazi.
Helen Baxter e in concediu, iar Chris Reid... nu prea stiu pe unde umbla.

Pe fata lui Helen nu s-a clintit niciun muschi.

— Aveti camere de supraveghere in birou? a continuat ea.

— Ma tem ca nu, dar receptia de la parter este supravegheata. Sunt sigur ca firma
de paza va va oferi tot sprijinul necesar.

Era vizibil disperat sa ajute, dornic sa scape odata de pacoste. Helen ar fi vrut sa-i
curme suferintele, insa nu putea.

— Nu avem niciun motiv sa credem ca va vizeaza pe dumneavoastra anume, dar va
vine In minte vreo persoana care v-ar putea lua drept tinta in felul acesta? Cineva pe
care l-ati concediat recent? Vreun client nemultumit? Un membru al familiei?

— Noi ne ocupam de programe de calculator, a replicat McPhail, de parca asta
explica totul. Nu e genul de afacere unde sa-ti faci dusmani. Toti baietii — si fetele
noastre — lucreaza de luni de zile la noi, daca nu chiar de ani buni. Prin urmare, nu...
nu cunosc pe nimeni care sa faca asa ceva...

I s-a stins glasul.

— Incercati sa nu va nelinistiti prea tare. Sunt convinsa cd e o farsid. Maine si
poimaine vor veni aici ofiteri de-ai nostri care vor discuta cu angajatii, dar ar trebui sa
faceti tot posibilul sa va continuati activitatea ca si pdna acum. Nu-i cazul sa pierdeti
bani din cauza unei glume proaste.

McPhail a incuviintat din cap, parand sa-si mai fi revenit un pic, iar Helen a dat fuga
jos la receptie. Charles Holland, reprezentantul firmei de paza, sosise si o astepta. A
verificat grabit inregistrarile de dimineata de pe camere, dornic sa paseze altcuiva
raspunderea pentru aceasta treaba neplacuta. Ajunsese si o echipa de legisti, care acum
urcau sa preia inima, starnind interesul personalului exilat de la Zenith. Era o
intorsatura interesanta — sa nu livreze acasa inima victimei, ci la locul de munca.
Implica mai multe riscuri, fireste, dar facea negresit mai multe valuri. Asta sa fi contat?
Ce fel de joc era asta?

Sicum avea sa se termine?
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Helen n-a mai pierdut nicio clipa. Apucand-o pe drumuri laturalnice, a traversat in
viteza orasul. Era excesiv de precauta, dar se putea foarte bine ca vreunul dintre
angajatii speriati de la Zenith sa fi alertat presa, iar Helen era hotarata sa nu se lase
urmarita. Se indrepta spre domiciliul familiei Reid — sa distruga fericirea si sa provoace
durere — si tinea sa se asigure neaparat ca e singura.

Chipul Jessicai Reid si-a schimbat asa de iute culoarea la vederea legitimatiei, incéat
Helen a crezut ca tanara avea sa lesine. Alison Vaughn, ofiter de contact cu experienta,
pe care Helen o rugase sa fie prezenta, a prins-o din zbor. O mana incurajatoare pe brat,
dupa care a condus-o indauntru pe Jessica, pe care 0 cuprinsese panica. Helen le-a
urmat, inchizand incetisor usa de la intrare dupa ea.

Fetita de un an si jumatate a Jessicai statea in mijlocul sufrageriei, gdngurind dulce
la oaspetii neasteptati. Sally era in verva, cu chef de joaca, iar Alison a luat-o in brate,
fara sa fie nevoie sa i se spuna ceva, si a dus-o in camera ei.

— A murit?

Intrebarea Jessicai era brutal de directd. Tandra tremura din tot corpul, abia
stapanindu-si lacrimile. Lui Helen i-au fugit ochii la fotografiile de familie de pe polita
semineului — nu exista nicio indoiala ca sotul Jessicai era victima lor cea mai recenta.

— In aceasta dimineatd am gasit cadavrul unui barbat. Credem ca este vorba de
Chris, intr-adevar.

Jessica a lasat capul sd-i cada in pdmant si a inceput sd planga in hohote. Incerca s
se controleze, sa-i ascunda fiicei sale durerea, insa socul era prea puternic.

— Jessica, zilele care urmeaza vor fi naucitoare, devastatoare si groaznice, dar as
vrea sa stii ca te vom sprijini la fiecare pas. Alison va fi aici ca sa te ajute cu Sally, sa te
sustinad in orice privinta si sa-ti raspunda la intrebari. Daca ai rude care iti pot veni in
ajutor, ar fi bine sa le dam telefon acum. Poti eventual sa iei in calcul sa te muti in alta
parte pentru cateva zile. Nu pot exclude posibilitatea ca presa sa incerce sa te
contacteze aici.

Jessica a ridicat uimita privirea.

— De ce sa faca una ca asta?

— Se pare ca Chris a fost omorat. Stiu ca e greu de digerat... ca toate astea par sa fie
un cosmar odios, dar nu-ti pot tainui faptele. E important sa-ti comunic ceea ce stim,
astfel incat sa ne poti ajuta sa aflam cine a facut-o.

— Cum?... Unde?



— A fost gasit pe Eling Great Marsh. A ajuns acolo cu masina in dimineata asta,
foarte devreme.

— De ce? Ce sa caute acolo? Nu mergem niciodata pe-acolo... n-am fost niciodata.

— Credem ca s-a dus insotit. De o femeie.

— Cine?

Din glasul Jessicai razbatea acum furia.

— Nu-i cunoastem identitatea. Insd credem ci ar putea fi o fatd de moravuri usoare.

Jessica a inchis ochii oripilata. Helen privea cu profunda compasiune cum 1 se
naruie un alt stalp de sprijin. Si viata lui Helen se facuse tandari de mai multe ori, iar ea
cunostea bine durerea teribila pe care o resimtea Jessica. Cu toate acestea, trebuia sa-i
spuna adevarul — tot adevarul — fara sa-i ascunda nimic.

— Eling Great Marsh serveste uneori prostituatelor drept locsor discret unde sa-si
desfasoare activitatea. Noi credem ca asta este motivul pentru care Chris s-a dus acolo.
Imi pare sincer riu, Jessica.

— Tampitul dracului!

Jessica a scuipat asa de violent cuvintele, incat au amutit cu totii. Sally a ridicat ochii
de la jucariile ei, simtind pentru prima data ca ceva nu e in ordine.

— Tampitul, lasul si egoistul dracului!

Plangea cu hohote lungi si puternice acum, fara sa mai tina seama de nimic. Helen
a lasat-o sa planga. In cele din urm4, suspinele au inceput s se domoleasca.

— Din cate stii, a mai avut Chris vreodata de-a face cu prostituate?

— Nu! Va inchipuiti ca as tolera asa ceva? Ce credeti ca sunt... cArpa de sters pe
picioare?

Ochii Jessicai aruncau scantei aprige.

— Sigur ca nu. Stiu ca nu ai accepta una ca asta, dar uneori sotiile au anumite
temeri, banuieli, lucruri pe care le tin bine ascunse. Ti-ai facut vreodata griji pentru
Chris? Te supara ceva?

Jessica a lasat ochii in jos, incapabila s-o priveasca pe Helen. Aceasta atinsese o
coarda sensibila, se vedea limpede, si nu avea de ales, trebuia sa continue.

— Jessica, daca ai ceva sa-mi spui...

— N-as fi crezut ca...

Jessica se lupta sa traga suficient aer in piept ca sa poata vorbi, socul facandu-si
acum efectul din plin. Helen i-a facut semn lui Alison sa aduca un pahar cu apa.

— Mi-a... mi-a... mi-a promis.

— Ce ti-a promis, Jessica?

— De cand s-a nascut Sally, n-am mai... intelegeti... prea des.

Helen n-a zis nimic. Stia cda mai urmeaza ceva si cel mai indicat era s-o lase pe
Jessica sa-si gaseasca propriile cuvinte.

— Mereu suntem rupti de oboseala, a adaugat aceasta, fiindca avem atatea lucruri
de facut.

A inspirat adanc, dupa care a continuat:



— Acum cateva luni am luat laptopul lui Chris, fiindca al meu se stricase.

A tras din nou aer in piept.

— Am deschis Internet Explorer sa fac niste cumparaturi online si... am gasit o
droaie de adrese de site-uri salvate. Tampitul nici nu se straduise sa le-ascunda macar.

— Pornografie? a intrebat Helen.

Jessica a dat afirmativ din cap.

— Am deschis una. Voiam sa stiu. Era... scarbos. O fetiscanda — maximum 17 ani —
si 0 multime de tipi... stateau la coada s-o...

— L-ai luat la rost pentru asta?

— Da. L-am sunat la serviciu. A venit acasa urgent.

Vocea ei s-a mai indulcit putin in timp ce continua:

— A fost foarte jenat. Murea de rusine. Se ura pe el insusi pentru ca ma facuse sa
sufar. Eu il uram pentru ca se uitase la... chestiile alea, dar a fagaduit ca nu se va mai
uita niciodata. Sivorbea serios. Chiar vorbea serios.

Se uita rugator, implorand-o muteste pe Helen sa nu il condamne pe barbatul ei.

— Sunt convinsa ca asa a fost. Sunt convinsa ca era un sot bun, un tata bun...

— Este. A fost. O iubea pe Sally, ma iubea pe mine...

Ajunsa in punctul acesta, Jessica s-a prabusit, povara evenimentelor venindu-i in
cele din urma de hac. Ramasese fara sot, iar imaginea lui avea sa-i dainuie de-a pururi
patata in amintire. Faptele lui necugetate il costasera scump, insa mostenirea cea mai
amard le revenea celor care ii supravietuiau. {i astepta un tunel intunecat si fira sfarsit.

Pe Helen a cuprins-o brusc mania. Ucigasa, oricine ar fi fost, stia bine ce face.
Urmarea sa provoace cat mai multa suferinta acestor familii nevinovate. Voia sa le
impinga dincolo de limitele puterii omenesti de a indura, sa le distruga. Dar Helen nu
avea sa-i permita. Avea s-o distruga ea inainte sa se intdmple una ca asta.

Lasand-o pe Alison sa contacteze familia, Helen a plecat. Vestitorul nu e niciodata
binevenit in casa mortii si, in plus, avea de lucru.
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Helen s-a indepartat de casa, increzatoare ca Alison o va aduce treptat si sigur pe
Jessica la o forma de echilibru. Alison isi facea de minune treaba — avea rabdare,
bunavointa si intelepciune. Cand va veni momentul potrivit, va sta cu Jessica de vorba
pe indelete si-i va povesti de-a fir a par cum a fost ucis sotul ei. Jessica va trebui sa stie si
va trebui sa inteleaga ca sotul ei devenea acum un bun public, subiect de barfa si de
ipoteze. Deocamdata insa era prea devreme, iar socul prea mare, si ea intentiona s-o0
lase pe Alison sa stabileasca momentul potrivit.

— Iarasi vanezi un criminal in serie, Helen?

Helen s-a intors, dar recunoscuse deja vocea.

— Se pare ca te cam ocoleste norocul, asa-i?

Emilia Garanita a inchis portiera Fiatului sdu si a venit catre ea. Cum naiba ajunsese
asa de repede aici?

— Inainte sd-mi zici sd m-arunc intr-un lac, cred ca ar trebui sa afli ca astazi am stat
un pic la povesti cu sefa ta. Ceri Harwood e ca o adiere de aer proaspat dupa Whittaker,
nu crezi? A promis ca va fi deschisa si cinstita cu noi — o mana spala pe alta — si a spus
ca esti si tu de acord. Hai atunci sa recladim din temelii relatia asta, bine? Ce poti sa-mi
spui despre acest ucigas si cum ar putea Evening News sa fie de folos anchetei?

Astepta deja cu pixul si agenda pregatite, toata numai candoare si entuziasm.
Doamne, ce-i venea lui Helen s-o0 pocneasca — nu mai cunoscuse niciodata pe cineva
care sa dea impresia ca se bucura atat de tare de nenorocirile oamenilor. Era ca un
vampir — dar lipsita de calitatile izbavitoare ale vampirilor.

— Daca doamna inspector-sef Harwood s-a oferit sa-ti dea informatii relevante, sunt
convinsa ca asa va proceda. E o femeie pe al carei cuvant poti conta.

— N-o face pe desteapta, Helen. Vreau detalii. Vreau exclusivitate.

Helen a masurat-o cu privirea. Isi diddea seama cd Emilia nu juca la cacealma.
Reusise cumva s-o0 atraga pe Harwood de partea ei — la indemnul cui? se intreba Helen.
Mai mult decéat atat, ajunsese la domiciliul familiei Reid aproape la fel de iute ca Helen.
Nu mai era un adversar care sa poata fi strivit. Helen trebuia sa lucreze mai ingenios.

— Pana diseara vei avea un nume si o fotografie. La timp ca sa prinzi editia. Crima
de pe Empress Road a fost violenta si premeditata, implicand si elemente de tortura.
Investigam legaturile posibile cu crima organizata, cu un accent special pe droguri si
prostitutie. Facem apel la eventualii martori sa ne contacteze printr-o linie speciala
anonima, cu orice informatie pertinenta. E de-ajuns pentru acum.



— Chiar e de-ajuns. Vezi, nu te-a durut, nu?

Helen i-a intors Emiliei zdAmbetul. Era surprinsa ca nu fusese intrebata despre
Christopher Reid. Surprinsa si usurata. insd nu avea de gand si mai stea prin preajma
ca sa fie supusa altor intrebari. Urcandu-se pe Kawasaki, a demarat in tromba, iar
Emilia s-a facut tot mai mica si mai mica in oglinzile retrovizoare.

Abia cand a intrat pe autostrada a inceput sa se mai destinda. Southamptonul, care-i
fusese casa dulce atata vreme, devenea un loc ostil si sdngeros. Helen avea senzatia
clara ca furtuna sta sa se dezlantuie si dintr-odatd nu mai era sigura de propria-i pozitie.
Ce treaba avusese Harwood sa discute cu Emilia pe la spatele ei? La ce invoiala
cdzuserd? Pe cine se putea ea baza in zilele negre care se anuntau? Ii avusese pe Mark
si pe Charlie de partea ei inainte; cine ii mai statea alaturi acum?

S-a trezit indreptandu-se catre Aldershot fara sa vrea. Ciudat cat de puternica era
chemarea, desi Robert Stonehill nu avea nicio idee despre existenta ei. O voce
interioara o indemna insistent sa se mai gandeasca, sa se intoarca, insa ea a inabusit-o si
a bagat viteza.

S-a strecurat In oras la adapostul intunericului. Stia ca astazi Robert nu e acasa si s-a
dus direct la magazinul Tesco Metro unde lucra el. Lasandu-si motocicleta in apropiere,
si-a ales un punct de observatie in internet café-ul de peste drum. De-aici il putea vedea
bine cum aproviziona frigiderul cu bautura, in asteptarea iuresului de seara. Nu era cel
mai sarguincios angajat, multumindu-se sa faca intotdeauna minimum posibil si gasind
mereu timp sa stea la povesti cu colegele. Una dintre ele — Alice? Anna? —, o bruneta
draguta de vreo noudasprezece ani, parea sa treaca destul de des pe la el. Helen si-a notat
in memorie s-o0 aiba in vedere.

Orele se scurgeau, 8, 9, 10 seara. Atentia lui Helen a inceput sa slabeasca, in vreme
ce oboseala si foamea puneau stipanire pe ea. Isi pierdea oare timpul aici? Ce spera si
obtina? Avea de gand sa ramana un voyeur pentru tot restul vietii, speculand pe furis o
legatura care, de fapt, nu exista?

Robert a iesit grabit din magazin si a luat-o pe strada. Ca de obicei, Helen a numarat
pana la cincisprezece, dupa care si-a parasit ascunzatoarea, pornind cu nonsalanta si
discretie pe urmele lui. Robert a aruncat de vreo doua ori o privire in stanga si in
dreapta, de parca se astepta sau se temea sa dea ochii cu cineva, dar nu s-a uitat nicio
clipa direct inapoi si Helen a continuat neobservata.

Ajunsesera in centrul localitatii acum. Robert a intrat pe neasteptate la Leul Rosu,
un local ca o pestera pe care-l mai vizitase si cu alte prilejuri. Helen a asteptat cateva
clipe si a intrat si ea, cu telefonul la ureche, ca si cand se afla in toiul unei conversatii. La
prima vedere, el nu se zarea nicaieri, asa ca Helen a lasat prefacatoria deoparte. L-a
ciutat prin tot parterul, apoi a urcat la mezanin. Nimic nici aici. Ii observase oare
prezenta si folosise Leul ca sa scape de ea? A coborat in graba la subsolul mai retras si,
asa cum era de asteptat, el se afla in ultimul loc unde s-a uitat, intr-un separeu ascuns in
maruntaiele localului. Se inghesuia acolo cu amicii lui, iar atmosfera era sumbra. Helen
a fost intrigata, dar fiindca nu se putea apropia de ei suficient cat sa auda ce discutau, si-



a luat ceva de baut si s-a pus pe asteptat. Trecuse deja de ora 11, insa baietii nu dadeau
niciun semn ca ar avea de gand s-o ia din loc. Localul detinea o licenta care-i permitea
sa vanda spirtoase pana la doua noaptea, dar gasca se arata ciudat de retinuta cu
bautura in aceasta seara. Pareau tensionati. Helen se intreba ce-i bagase oare in sperieti.

— Ti-a tras clapa?

Gandurile lui Helen au fost brutal intrerupte de aparitia unui afacerist
supraponderal care se cunostea ca-si tot potolea setea de cand iesise de la birou.

— Imi asteptam sotul, nimic altceva, a mintit Helen.

— Mereu intarzie, nu-i asa? Eu nu m-as purta asa daca ai fi nevasta mea.

— A avut un meci in seara asta. Circulatia dinspre Londra e tot timpul aglomerata.

— Meci?

— Lupte in cusca. E un spectacol mare la Docklands. Mai stai pe-aici la o sueta cu el
daca ai chef. Ti face plicere s discute cu lumea si trebuie s pice dintr-o clipd in alta.

— Foarte frumos...

Insd bitea deja In retragere. Helen si-a stdpanit un zdmbet si s-a concentrat din nou
asupra lui Robert. A constatat ca el se uita fix la ea. Helen a lasat ochii in pamant,
facandu-si de lucru cu telefonul. Tipul se prinsese oare? Pentru ca paza buna trece
primejdia rea, dupa o pauza adecvata Helen s-a prefacut ca suna pe cineva si s-a ridicat,
retragdndu-se intr-un loc discret de observatie de la parter.

Douazeci de minute mai tarziu, Robert si prietenii lui paraseau localul trecand pe
langa ea, aparent ignorandu-i complet existenta. Batea miezul noptii si strazile erau
acum pustii. Urmarindu-i, Helen si-a dat seama deodata in ce pozitie stupida si
vulnerabila se gaseste, singura pe strazile intunecoase la aceasta ora tarzie din noapte.
Putea face fata aproape oricarei situatii, dar nu si unui grup de barbati. Daca o detectau
sitreceau la represalii?

Se tinea mai la distanta si se gandea chiar sa renunte, cand gasca s-a oprit brusc. Au
ramas pe loc, aruncand priviri grabite in toate partile, apoi au adus o pubela pe roti de
pe o alee din apropiere. Pe urma Davey, seful, s-a cocotat pe ea, in dreptul unei
ferestruici aflate la inaltimea unui stat de om. A scos o ranga din rucsac si s-a pus pe
treaba la geam, in timp ce restul gastii tinea de sase.

Helen s-a lipit de zid. Era furioasa — de ce se bagase in povestea asta? Fereastra era
deschisa acum, iar Davey se strecura inauntru. A urmat Robert. Dintr-un salt a aterizat
pe pubela si s-a balansat pe geam cu gratia si experienta unui gimnast. Ceilalti au ramas
afara, uitdndu-se nelinistiti in jur sa nu apara careva.

Un zgomot le-a atras privirile, dar nu era decat o femeie care se indeparta si care
nu-i vazuse. Helen s-a pus in miscare. Acum, cand totul o luase razna asa de rau, nu-si
mai dorea decat si fie cAt mai departe. Isi ficea mustrari de constiinti la fiecare pas. Un
om nevinovat era jefuit chiar in aceasta clipa si ar fi fost de datoria ei sa intervina si sa
puna capat acestei stari de lucruri.

Numai ca evident nu avea s-0 faca si-i era ciuda pe ea insasi. A disparut in graba,
inghititd de intunericul noptii.



Gresise amarnic venind aici.
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Casa arata ca o carcasa goala. Un spatiu sec si functional care, la fel ca majoritatea
locuintelor cu chirie, nu se bucurase niciodata de cine stie ce afectiune. Jason Robins,
singur la masa din sufragerie cumparata de la IKEA, se simtea cam in aceeasi postura.
Fosta lui sotie, Samantha, plecase cu fiica lor, Emily, la Disneyland pentru doua
saptdmani — insotite de Sean, noul ei iubit. Si oricat incerca Jason sa tind gandul la
distanta — afundandu-se in munca, urmarind meciuri de fotbal, cautand vechi amici —,
de fapt revenea fara incetare la asta. Cei trei care petreceau de minune indopandu-se cu
vata de zahar, tipand pe montagne russe si cuibarindu-se in pat dupa o zi plina de
distractii — distractii de la care el era cu totul exclus. Nu tinuse niciodata fraiele
casniciei, iar acum, dupa ce se incheiase relatia, tot el se afla in dezavantaj. Nu
precupetise niciun efort s-o creasca pe Emily si sa-i asigure Samanthei tot ce-1 trebuia,
intr-atat incat isi neglijase prietenii si rudele. Atunci cand Samantha a recunoscut ca
avea o legatura amoroasa si a pus capat casniciei, el n-a mai avut la cine sa apeleze,
nicio persoana sincera cel putin. Oamenii il priveau cu compatimire si-1 intrebau de una
si de alta, dar fara sa puna suflet. El isi dddea seama ca nimeni n-o invinovateste pe
Samantha pentru alegerea facuta. Jason nu arata prea grozav si nici nu stralucea in
conversatie, dar chiar si-asa, se spetise dracului muncind s-o faca fericita pe Samantha.
Si care-i era rasplata? Un apartament pustiu si o batalie pentru custodia copilului.

Jason a desertat resturile cinel semipreparate la gunoi si s-a dus in camera pe care
agentul imobiliar o numea birou, dar careia el ii spunea sifonier. De-abia aveai loc sa te
intorci aici, dar era incaperea lui preferatda — singura care nu parea goala. Se simtea
bine in imbratisarea ei calduroasa si s-a instalat pe scaunul lui, pornindu-si computerul.

S-a uitat la site-ul de stiri BBC, apoi la noutatile din sport, apoi a intrat pe Facebook.
A aruncat in treacat un ochi, dupa care l-a inchis — nu avea chef sa vada imagini cu
vietile fericite ale altora. Si-a verificat e-mailul — spam, spam si inca o nota de plata de
la avocat. A pufnit agasat. Ar fi fost cazul sa@ meargd devreme la culcare. S-a intrebat
daca ar face fata unei nopti lungi, stiind bine ca nu putea sa doarma, dar era o intrebare
gresita. Nu avea nicio intentie sa se duca in pat. A deschis browserul Safari si a dat clic
pe lista adreselor salvate. Zeci de site-uri porno i s-au infatisat. Odata fusesera
captivante, acum erau doar familiare.

Statea la birou, plictisit si neconsolat. Timpul se scurgea foarte greu, ca sa-i faca in
ciudd. Doamne, era abia 11 seara. Incd cel putin noud ore pana si poatid merge la
serviciu. Noaptea se intindea in fata lui ca un spatiu vast si viran.



A stat un pic, apoi a tastat ,escorte“ in motorul de cautare. Marginile ferestrei au
fost indata napadite de o multime de reclame sclipitoare, care-1 intrebau daca vrea sa
cunoasca fete din Southampton. A sovait o clipa, uimit si deranjat ca se stia unde
locuieste, dupa care a inceput sa le studieze. Toate erau invitatii aproape fatise la
prostitutie — fete care pretindeau ca sunt in cautare de companie, dar care-si faceau
publicitate de fapt. Ce sa faca? Nu mai facuse niciodata asa ceva si, la drept vorbind, se
temea sa se bage. Daca afla cineva?

A dat clic si pe altele, tot mai excitat. Avea banii. De ce nu, la urma urmei? Daca se
alegea cu vreo boala, putea s-o0 trateze — nu mai avea cui s-o transmita in prezent. De
ce sa nu faca si el o data ceva interesant?

Inima 1i batea mai iute acum, iar in mintea lui se teseau tot felul de scenarii. A
parcurs site-uri cu escorte, forumuri, clipuri video — era o lume intreaga acolo care
astepta sa fie explorata. De ce sa nu preia fraiele? Sa-i convinga pe altii sa faca ce voia el,
de dragul variatiei, folosindu-si banii. Ar fi vreun rau in asta?

Luandu-si portofelul, Jason a iesit din camera si a stins lumina. Simtea chemarea
noptii si, de aceasta data, nu avea sa-i mai reziste.
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A apucat ferm biciul de vite si l-a lansat. Biciul a muscat-o de spate cu o plesnitura
sanatoasa. Umerii el s-au tras in spate si s-au incovoiat apoi, dar ea nu a scos niciun
sunet. A absorbit toatd durerea resimtita. Indreptandu-si la loc spatele, s-a pregétit de
urmatoarea lovitura, aruncandu-i manusa dominatorului. Jake a servit-o prompt,
pocnind iarasi din bici. Ea nici acum nu a scos vreun sunet.

Trecusera doua luni de cand reluasera legatura. Indubitabil, de aceasta data altfel
stateau lucrurile — el stia mult mai multe despre ea si, chiar daca nu era bagaret, o
incuraja tacit sa aiba incredere in el povestindu-i despre viata lui. Mersese atat de
departe cu confesiunile pe cat se simtea confortabil — nimeni altcineva nu mai stia, de
pilda, ca parintii lui inca traiesc, dar refuza sa stea de vorba cu el —, dar chiar si-asa nu
primise mai nimic in schimb. Intelegea ci aici se simte ea in siguranti si nu avea nicio
intentie sa pericliteze asta, insa ar fi vrut ca relatia lor sa avanseze. Simtea ceva pentru
ea — nu avea sens sa nege. Acest lucru s-ar fi cuvenit sa-1 determine sa puna punct
aranjamentului lor — orice dominator profesionist demn de acest nume ar fi procedat
asa —, dar incercase si inainte, fara vreun rezultat.

Nu era dragoste. Cel putin el nu credea ca este. Dar era mai mult decat simtise el
pentru cineva de foarte multd vreme. Cineva atat de lipsit de iubire, atat de ostracizat
toata viata, se pricepe sa-si ascunda bine sentimentele. Jake avusese multe relatii inca
de la pubertate — cu barbati si femeli, tineri si batrani, dar un lucru ramasese mereu
constant. Dorinta lui de a fi liber. Insd acum se pomenea tot mai putin interesat si ia
parte la joc. Monogamia nu-l atrasese niciodata, dar incepea sa-i vada farmecul. Era o
adevarata nebunie, avand in vedere ca el si cu Helen nu ajunsesera nici pe departe in
situatia de a face sex, dar nu despre asta era vorba de fapt. Ea trezea in el o nevoie de a-i
oferi protectie, de a o salva. Cu conditia sa-i dea voie.

Helen reactionase aproape monosilabic toata seara. Parea un trist pas inapoi, o
revenire la perioada cand abia se cunoscusera. Se intdmplase ceva de natura s-o tulbure
— Jake se intreba daca era cazul sa comenteze sau nu, cand, din senin, ea l-a intrebat:

— Te simti vreodata ca si cum ai fi fost blestemat?

Intrebarea era atat de neasteptatd, incit Jake a ramas initial fird grai. Apoi,
avantandu-se prea departe in directia opusa, s-a pus pe trancanit verzi si uscate,
straduindu-se sa o calmeze si in acelasi timp sa o iscodeasca fara sa para sacaitor. Ea nu
i-a raspuns.

El a venit spre ea si a luat-o de méana. Continua sa-i vorbeasca, dar Helen ramasese



cu ochii pironiti in gol, abia Inregistrandu-i prezenta. In cele din urma, ea a coborét
privirea, parand sa observe abia acum ca el o tinea de manda. L-a privit, nu fara
bunavointa, si apoi si-a retras-o.

Helen a traversat incaperea, s-a imbracat si s-a dus catre usa. Oprindu-se o clipa, i-a
soptit:

— Multumesc.

Si a plecat. Jake se simtea jignit, nauc si ingrijorat. Ce naiba se intampla cu ea? Si de
ce se simtea blestemata?

Ramasesera atatea lucruri nerostite, atatea adunate in ea, si Jake isi dorea din tot
sufletul s-o ajute cu tot ce-i statea iIn putintd. Stia sigur ca ea nu avea pe nimeni
altcineva cu care sa discute. Dar in pofida disperarii lui, era constient si ca nu poate sa
intind& coarda. In aceasta relatie el era legat de maini si de picioare si nu putea lua nicio
decizie. Trebuia s-o astepte pe Helen sa vina spre el.
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Lady Macbeth locuia intr-un viloi izolat de la marginea cartierului Upper Shirley,
spre marea nefericire a vecinilor sai. Acestia erau cu totii avocati si functionari, spre
deosebire de Sandra McEwan. Ea castiga mii de lire pe an din trafic de droguri si sex.
Southamptonul reprezenta centrul vital al afacerilor sale, iar ea isi dirija operatiunile de
la resedinta ei cea luxoasa. Sandra se nascuse in Fife, dar fugise de la parintii adoptivi
cand avea doar paisprezece ani. Facea deja trotuarul inainte de sfarsitul anului,
inaintdnd incet spre miazazi, pana cand a ajuns pe coasta de sud, unde a luat-o sub
aripa un proxenet scotian ca si ea — Malcolm Childs. I-a devenit iubita, pe urma sotie,
iar apoi, dupa cum se zvonea prin lumea interlopa, l-a sugrumat in timpul unei reprize
sado-maso. Cadavrul lui n-a fost gasit niciodata si ea a preluat din mers fraiele
imperiului cladit de el, suprimandu-i sau schilodindu-i pe toti aceia care incercau sa i-1
fure. Iesise libera din tribunal de mai bine de zece ori, supravietuise dupa trei atentate
si In prezent traia pe picior mare aici, pe litoralul sudic. Distanta fata de viata din Fife
era ca de la cer la pamant.

Servitoarea ei a protestat energic — era abia 7 dimineata —, insa Charlie avea un
mandat de arestare pe numele Sandrei si nu intentiona sa piarda vremea si sa riste ca
sus-numita doamna sa-si ia talpasita. Proprietatea era intesata de camere de
supraveghere si era foarte probabil ca Sandra sa-i fi vazut venind. Din fericire, de data
aceasta dormea bustean, dupa cum a constatat Charlie deschizand usile dormitorului ei
opulent.

Tubitul Sandrei — un tip atletic, musculos — a sarit jos din pat in clipa in care s-a
deschis usa. Se pregatea s-o ia la refec pe Charlie, dar s-a oprit la vederea legitimatiei de
politist.

— Stai calm, baiete. E in regula.

Iubitul Sandrei era un fost boxer, pe care-l {inea permanent langa ea. El nu
deschidea gura aproape niciodata — vorbea Sandra cu placere si pentru el.

— Hai inapoi. Ma descurc eu.

— Sandra McEwan, am aici un mandat...

— Ja-o0 mai usor, agent Brooks. Esti agentul Brooks, nu-i asa?

— Da, a raspuns cu fermitate Charlie.

— Te-am recunoscut dupa pozele din ziare. Cum o mai duci? Mai bine, sper.

— Toate bune si frumoase in ce ma priveste, Sandra, asa ca lasa prostiile si scoala-te,
hai!



I-a intins un halat. Sandra a privit-o in ochi.

— Cand te-ai intors la munca, agent Brooks?

— Incep sd-mi pierd ribdarea.

— Spune-mi cand si ma scol.

Charlie a ezitat, dupa care a zis:

— Acum doua zile.

— Doua zile, a repetat Sandra, lasand cuvintele sa pluteasca in aer.

Si-a urnit trupul matahalos din patul urias, refuzadnd halatul pe care i1 oferea
Charlie. N-a incercat deloc sa-si ascunda goliciunea.

— Doua zile si arzi de nerabdare sa-ti faci un nume. Sa le dai peste nas tuturor
misoginilor dlora care s-au indoit de tine, nu?

Charlie a masurat-o din priviri, refuzand sa admita adevarul spuselor Sandrei.

— Pai asta-i ceva de admirat, Charlie, zau asa. Dar nu pe spinarea mea, la naiba!

Bonomia disparuse acum. Marditul Sandrei era inconfundabil.

— Daca nu vrei sa-ti stea avocatii mei pe capsorul dla dragalas zi si noapte o
saptdmana de-acum incolo, stdnga-mprejur si fuguta Inapoi la Ceri Harddick?,
pricepusi?

Sandra era foarte aproape acum, cu trupul despuiat la cativa centimetri de
costumul elegant al lui Charlie. Insa Charlie nici n-a clipit, refuzdnd sa se lase
intimidata.

— O sa vii cu mine la sectie, Sandra. Avem ceva de furca la o dubla crima si ne-ar
prinde bine ajutorul tau. Cum procedam, asadar? Vii pe picioarele tale ca 0 doamna sau
tarata in catuse?

— Nu te inveti minte, ai? Nu va invatati minte deloc.

Injurand ca un birjar, Sandra s-a napustit sa-si ia niste haine din dressing. In cazul
ei, infractiunile rentasera cu varf si indesat, dupa cum o dovedea in aceste clipe, facand-
0 pe Charlie sa asiste la o pantomima absurda in care tot alegea si dadea deoparte o
serie de tinute de stilisti semnate Prada, Stella McCartney si Diane von Furstenberg...
pentru a se opri in cele din urma la niste blugi Armani si o bluza.

— Gata? a intrebat Charlie, incercand sa nu-si arate iritarea.

— Gata, a spus Sandra, cu un zambet larg care dezvaluia doi dinti de aur. Sa inceapa
jocurile.

*Joc de cuvinte intraductibil: hard dick = scula tare. (N.tr.)



— Mie de ce nu mi s-a spus nimic despre asta?

— Te rog sa-ti controlezi tonul, Helen.

— De ce nu mi s-a spus nimic despre asta, doamna?

Sarcasmul lui Helen razbatea aproape pe fata, furia ei trecand peste orice retinere.
Harwood s-a ridicat sa inchida usa incetisor, tadindu-i macaroana secretarei care tragea
cu urechea.

— Nu ti s-a spus, a continuat Harwood, pentru ca nu erai prezenta. McEwan e
specialista In disparitii, prin urmare trebuia sa ne miscam repede. I-am cerut agentei
Brooks sa o salte si am asigurat-o ca-ti voilamuri eu situatia. Ceea ce si fac acum.

Explicatia rationala data de Harwood n-a ameliorat cu nimic dispozitia lui Helen.
Avea oare dreptate sa fie foc si para ca fusese sarita din schema sau se aprinsese asa
doar pentru ca era vorba despre Charlie? La drept vorbind, nu prea stia nici ea.

— Inteleg, doamn4, dar dacd sunt informatii legate de cazul Alan Matthews, eu ar
trebui sa fiu prima care le afla.

— Al dreptate, Helen, si e greseala mea. Daca trebuie sa dai vina pe cineva,
invinovateste-ma pe mine.

Ceea ce Helen evident ca nu-si putea permite, si astfel rdimanea cam In aer. Insi a
mai facut totusi o incercare:

— E posibil ca McEwan sa fie implicata in uciderea lui Louszko, dar nu vad nicio
legatura intre ea si cazul Matthews.

— Trebuie sa fim receptivi, Helen. Ai spus chiar tu ca aceasta crima poate sa tina de
o disputa teritoriald. Poate ca el a fost victima colaterala. Charlie a descoperit o chestie
cu adevarat interesanta, pe care as vrea s-o cercetam in detaliu.

— Nu pare in regula. Avem de-a face cu ceva prea elaborat, prea personal. E vorba
de un individ care intruneste...

— Un individ dotat cu inteligenta, ambitie si imaginatie. Cineva gata sa ucida fara
greturi si mustrari de constiinta si care se pricepe de minune sa duca politia de nas. As
zice ca asta-i taman Sandra McEwan, nu?

N-avea sens sa se mai lupte. Helen i-a dat dreptate si a pornit spre sala de
interogatoriu. Acolo o astepta Charlie; si, fata in fata cu ea, alaturi de avocatul sau,
statea Lady Macbeth.

— Grozav ma bucur sa va vad, inspectore.



Sandra McEwan a ranjit cu gura pana la urechi.

— Cum mai merg treburile?

— As putea sa te intreb si eu acelasi lucru, Sandra.

— Mai bine ca oricand. Dar aratati minunat. S& nu-mi spuneti ca a aparut vreun
barbat in peisaj.

Helen n-a luat in seama zeflemeaua.

— Agentul Brooks investigheaza moartea Alexiei Louszko. Am impresia ca a lucrat
pentru tine la Brookmire, sub numele fals de Agneska Suriav.

Sandra nu a negat, iar Helen a mers mai departe.

— A fost ucisa, mutilatda si aruncatd in portbagajul deschis al unei masini
abandonate. Moartea ei s-a vrut a fi un mesaj. Ai putea eventual sa ni-1 traduci si noua?

— Cu cea mai mare placere v-as ajuta, insa de-abia o cunosteam pe fata. Am vazut-o
doar de cateva ori.

— Lucra pentru tine, trebuie s-o fi verificat personal si sa fi stat de vorba cu ea...

— Sunt proprietara cladirii unde isi are sediul Brookmire. N-as putea spune cine
conduce afacerea.

Avocatul el nu scotea nicio vorba. Avea doar un rol decorativ, de fapt. Sandra stia
exact cum sa-si joace cartile.

— Al cules-o de pe strada, a intervenit Charlie continudnd s-o preseze. Ai format-o,
ai cizelat-o. Dar clanul Campbell s-a simtit ofensat, nu-i asa? Au rapit-o. Au omorat-o.
Dupa care au azvarlit-o din nou in strada, unde-i era locul.

— Daca zici tu...

— Protejata ta. Ti-au luat-o de sub nas si au ucis-o. Cum s-au simtit celelalte fete la
aflarea vestii? Pun pariu ca le-au cam trecut toate transpiratiile.

Sandra n-a zis nimic.

— Stiai ca trebuie sa faci ceva, a continuat Charlie. Si de ce sa nu-mpusti doi iepuri
dintr-o lovitura? Povesteste-mi despre proprietatile de pe Empress Road.

In sfarsit, o reactie. Slab4, dar sesizabila. Sandra nu se asteptase la asta.

— N-am nicio...

— Ia uite aici, Sandra, a continuat Charlie. E o lista de holdinguri legate intre ele prin
relatii comerciale. Hai sa lasam brasoavele si sa admitem ca tu le controlezi pe toate.
Uite, asta — si Charlie a aratat numele unei firme — a achizitionat sase case de pe
Empress Road, aflate In paragind, acum aproape doi ani. De ce le-ai cumparat, Sandra?

A urmat o lunga tacere si apoi un semn aproape imperceptibil din cap al avocatului.

— Ca sa le restaurez.

— De ce ai vrea sa faci asta? Sunt putrede si abandonate, iar zona nu se preteaza
defel la modernizari.

— Nu te intereseaza sa le reconditionezi, a intervenit Helen, intelegdnd dintr-odata.
Vrei sa le demolezi.

O tresarire foarte vaga din partea Sandrei. Cel mai clar indiciu la care puteau spera,
ca se afla pe pista corecta.



— Nimeni n-are nevoie de cladiri situate in cartierul felinarelor rosii si folosite
noaptea de fetele de pe strada. Dar daca le cumperi, le pui la pAmant si pe urma uiti sa
le mai reconstruiesti, fetele ce-or sa faca? Sa-si riste viata urcand zi de zi In masinile
clientilor sau sa-si caute un alt loc de munca? Unul mai sigur. Unul ca Brookmire. Pun
prinsoare ca daca mai sapam un pic vom afla ca o groaza de terenuri de pe Empress
Road si-au schimbat recent proprietarul. N-am dreptate?

Privirea Sandrei incepea sa devina taioasa. Charlie a fructificat avantajul:

— Si daca ai vrut sa mergi un pic mai departe? Alde Campbell ti-a dat o lovitura,
incercand sa-ti destabilizeze mana de lucru. Daca ai luat decizia sa ridici stacheta?
Puteai sa le ucizi o fata drept represalii, dar mult mai de efect era sa hacuiesti vreo doi
musterii. Articolele din presa erau de-ajuns ca sa le puna garantat clientela pe fuga.
Trebuie sa-mi scot palaria in fata ta, Sandra, e o miscare desteapta.

Sandra a zambit si a ramas tacuta.

— L-ai ales anume pe Alan Matthews? Ori s-a nimerit sa fie el?

— Clienta mea nu are nicio idee la ce va referiti si respinge categoric ca ar fi
implicata in orice acte de violenta.

— Ar putea atunci sa-mi spuna eventual unde se afla pe 28 noiembrie, intre orele 21
si 3 dimineata, a atacat Charlie, hotarata sa nu slabeasca presiunea.

Sandra a masurat-o indelung pe Charlie din priviri, dupa care a spus:

— Am fost la o expozitie.

— Unde? s-a rastit Charlie.

— Intr-un fost depozit reamenajat, pe langd Sidney Street. Un artist local, o
instalatie vivanta unde publicul face parte din actul artistic, chestii din astea. Niste
aiureli, evident, dar umbla vorba ca individul o sa valoreze ceva parale, asa ca mi-am
Zis ca merita s-arunc o privire. Si aici urmeaza partea amuzanta. Nu ma pricep la
tehnica, dar flacaul isi cunoaste meseria si mi-a spus ca toata treaba se transmite in
direct pe internet. Asa ceva n-ai cum sa falsifici — puteti verifica. Si daca mai aveti
indoieli, va pot confirma prezenta mea si alti invitati care erau de fata. Presedintele
Consiliului municipal al orasului Southampton se afla acolo, redactorul-sef al sectiei
artistice de la BBC South asijderea — a, si era sa uit... si presedintele Asociatiei ofiterilor
superiori din politie. Cum il cheama — Anderson? Unul cu niste dinti de iepure, care se
incapataneaza sa poarte peruca aia oribila — n-ai cum sa-1 confunzi.

Sandra s-a lasat pe spatarul scaunului si s-a uitat la Charlie, apoi s-a intors catre
Helen.

— Pai, daca am terminat aici, eu as cam lua-o din loc. Diseara am o intalnire pe care
In niciun caz n-as vrea s-o ratez.

— De-a ce mama dracului te joci, agent Brooks?

Vremurile in care Helen obisnuia sa-i zica Charlie pareau foarte indepartate.

— Ce te-o fi apucat s-o0 aduci incoace fara sa verifici daca e o suspecta cat de cat
plauzibila?

— Continua sa fie. Avea motivul, ocazia...



— Si un alibi beton. Ne-a facut sa parem niste proaste acolo. Termina cu
comisioanele pentru inspectoarea-sefa Harwood si apuca-te sa-ti faci dracului treaba.
Afla cine a ucis-o pe Alexia Louszko.

Helen a plecat in viteza. Trebuia verificat alibiul Sandrei, insa Helen nu se indoia ca
spusese adevarul. Era o acoperire prea buna ca sa fi fost inventata. Putea, fireste, sa-i
insarcineze pe altii sa-1 omoare pe Matthews si Reid, dar cum sa crezi ca-i incredintase
aceasta misiune unei femei singure, atata vreme cat avea la dispozitie o armata de
handralai? Nu, nu statea in picioare.

Ziua Incepuse prost si mergea tot mai rau. Pentru prima data in cariera ei, Helen
avea senzatia clara ca e sabotata, si nu sprijinita de colegi. Cazul era si-asa destul de
bizar si dificil, fara s-o mai deturneze Charlie si Harwood prin tot soiul de fundaturi si
sa-1 traga mereu presul de sub picioare.

Adevarul era ca nu ajunsesera nicaieri. Fusesera curmate doua vieti si urmau la
rand altele. Iar Helen nu putea face absolut nimic ca sa impiedice acest lucru.
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Angie se obisnuise sa fie in centrul atentiei. Primise o saptamana de concediu de la
Zenith Solutions si profitase din plin de ea, primind in vizita rude si prieteni, reluand
intreg incidentul oribil iar si iar, inflorind povestea cand ii venea cheful. Dar chiar si ea
se cam saturase sa se tot repete, si n-a mai luat acum in seama taraitul insistent al
soneriei. Storurile erau trase, la televizor era emisiunea lui Jeremy Kyle, iar ea tocmai
isi preparase o ceasca de nes Mellow Bird’s.

S-a auzit soneria din nou. Angie a dat televizorul mai tare. Ce daca in felul asta isi
confirma prezenta acasa? Nu era obligata sa deschida nimanui daca nu avea chef.
Taraitul soneriei a incetat, iar Angie a schitat un zambet.

Si-a concentrat atentia asupra emisiunii — rezultatele testelor ADN urmau sa fie
dezvaluite. Pornise prea tarziu televizorul ca sa mai afle cauzele disputei dintre
participanti, dar se lisa de fiecare datd cu cafteald cand veneau rezultatele ADN. {i
placea la nebunie partea asta a emisiunii.

— Hel!

Angie a intepenit. Intrase cineva in casa.

— Esti acolo, Angie?

S-a ridicat de pe canapea, in cautarea unei arme. N-a gasit altceva mai potrivit decat
0 vaza grea de sticla. A ridicat-o deasupra capului in timp ce se deschidea usa
sufrageriei.

— Angie?

Angie a ramas stana de piatra, iar spaima i s-a preschimbat in uimire. A recunoscut
indata chipul brazdat de cicatrice. Emilia Garanita era o mica celebritate in
Southampton.

— Imi cer mii de scuze ca am dat buzna, dar usa din spate era descuiata si am mare
nevoie sa stau cu tine de vorba, Angie. Pot sa-ti spun Angie?

Socul era prea mare ca sa-i mai ceara socoteala pentru incalcarea proprietatii, iar
Emilia s-a considerat indreptatita sa inainteze si a apucat-o linistitor de brat.

— Cum te mai simti, Angie? Am auzit ca ai trecut printr-o incercare teribila.

Se vede treaba ca una dintre fetele de la firma nu-si tinuse gura. Angie era agasata si
incantata deopotriva. Sa ajunga in atentia presei locale era o experienta neobisnuita si
agreabila. Emilia a condus-o usurel pe Angie inapoi pe canapea si a luat loc alaturi.

— Rezist, a raspuns Angie vitejeste.

— Sigur ca da. Esti o femeie puternica — toata lumea spune asta despre tine.



Angie a pus foarte tare la indoiala aceste cuvinte, dar ii facea placere complimentul.

— Siarticolul nostru va reflecta acest lucru.

Angie a dat afirmativ din cap, cu un amestec de emotie si ingrijorare.

— Evening News intentioneaza sa faca un articol pe doua pagini despre tine. Viata ta,
rolul tdu important la Zenith Solutions si curajul de care ai dat dovada cand te-ai
confruntat cu un asemenea incident neplacut. Am vrea sa-ti aducem un omagiu. Ce
zici?

Angie a dat din cap.

— Hali sa clarificam cateva lucruri, asadar. Ne putem ocupa imediat si de istoricul
tau profesional, dar mai intai sa ne concentram asupra acelei zile. Ai primit un colet
pentru seful tau...

— Domnul McPhail.

— Domnul McPhail. {i citesti probabil toata corespondenta, nu?

— Desigur. Sunt secretara lui personala. Era un colet adus de un curier si pe acestea
le deschid de fiecare data pe loc.

Emuilia isi lua febril notite.

— Siinauntru...

— Induntru... era o inima. Duhnea ingrozitor.

— O inima? a intrebat Emilia, incercand sa-si ascunda surescitarea.

Nu se prea asteptase sa fie adevarat, dar iata ca se confirma.

— Da. O inim4, o inima de om.

— Si ti-ar putea trece prin cap vreun motiv pentru care sa-i trimita cineva domnului
McPhalil asa ceva?

— Nu, a raspuns Angie cu hotarare. E un sef excelent.

— Bineinteles. Si politia si-a facut aparitia?

— Am vorbit cu inspectoarea Grace.

— O cunosc bine. E o gaborita de isprava. O interesa ceva in mod special?

Angie a sovait putin.

— Te inteleg perfect daca nu te simti in largul tdu sa dezvalui anumite detalii ale
conversatiei, a zis Emilia. Vreau doar sa-ti spun ca pentru a-1 convinge pe redactorul
meu sef sa acorde acestei relatari cele doua pagini binemeritate din mijloc, am nevoie
de toate detaliile.

Dupa un moment de tacere mailung, Angie a vorbit.

— Parea interesata mai cu seama sa faca rost de o lista completa a personalului de
la Zenith. Si, in primul rand, de cei care lipseau de la serviciu in ziua aceea.

Maéana Emiliei s-a oprit o clipa, apoi a continuat sa scrie grabita. Nu voia sa-si arate
entuziasmul fata de aceasta turnura foarte interesanta. Totul se lega de minune si avea
sa-11asa grozav.

Inca o dat, i cdzuse in brate o poveste de zile mari.
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Violet Robinson isi privea ginerele cu suspiciune. Nu se indoise niciodata de
dragostea lui pentru Nicola, dar ii punea la indoiala devotamentul. Era barbat, iar
barbatii se dovedeau nepasatori la detalii si inclinati sd mearga la minima rezistenta.
Nicola se simtea fara indoiala confortabil acasa si nevoile elementare ii erau zilnic
satisfacute de Tony sau de Anna, cand el se afla la munca, numai ca Nicola nu se limita
la atat. Era o tdnara femeie frumoasa, desteapta si cultivata. La fel ca mama ei, Nicola se
preocupase mereu de propria infatisare si nu iesea niciodata din casa nemachiata si
fara sa se asigure ca fiecare fir de par se afla la locul lui. Violet se vazuse nu o data
nevoitd sa se implice personal, indurerata de paloarea fiicei sale, de suvitele de par
alandala, de lipsa rimelului. Tony nu stia ce-i de facut in aceasta privinta, iar Anna, ei
bine, Anna era o fata simpla care considera ca doar caracterul conteaza.

— Cat timp vei lipsi? l-a intrebat Violet pe Tony.

Se aflau amandoi in sufragerie, departe de camera si de urechile Nicolei.

— N-o sa lipsesc, a raspuns Tony, controlandu-si cu grija cuvintele si tonul vocii. Voi
fi aici pe timpul zilei — probabil chiar mai mult decat in mod normal de fapt — e vorba
doar de nopti. Anna s-a declarat fericita sa preia cea mai mare parte a turelor de noapte,
dar daca ai putea cumva...

— Am spus deja ca o s-ajut si eu, Tony. O fac cu placere. E cel mai bine sa aiba
familia aproape.

Tony a incuviintat din cap si a zambit, dar Violet stia ca nu e de acord. O prefera pe
Anna, nu pe ea, si daca Anna ar fi putut sta de garda noapte de noapte ar fi platit-o
bucuros, numai sa nu apeleze la soacra lui pentru sprijin.

— Cat va dura aceasta... munca de noapte?

— Eu sper ca nu multa vreme.

Un nou raspuns evaziv.

— Paj, eu va dau bucuroasa o mana de ajutor atata cat va fi nevoie, dar stii care-i
parerea mea. Nu-mi place deloc sa ma gandesc ca Nicola se trezeste si da cu ochii de o
persoana straina la capataiul ei.

Vocea lui Violet a prins sa tremure, coplesita deodata de sentimentul mocnit al
pierderii. Tony a dat intelegator din cap, dar nu avea de gand sa mai discute subiectul.
Renuntase oare la Nicola? Violet avea o puternica banuiala ca da. Existau alte femei in
viata lui? Violet nu mai stia ce sa creada, si asta o durea.

— E periculos? Ce trebuie sa faci?



O tacere mai lunga de aceasta data, urmata de o explicatie linistitoare mult prea
amanuntita. Era periculos asadar. Oare era nedrept din partea ei sa-1 urasca pentru ca
se arunca asa cu capul inainte? Trebuia sa-si faca datoria de politist — intelegea lucrul
acesta. Dar n-ar fi putut sa-si ceara transferul din linia intai intr-un loc mai ferit? Daca
patea ceva? Sotul lui Violet, de pilda — un nemernic si-un terchea-berchea —, spalase
putina de ani de zile. Traia acum cu cea de-a doua sotie si cu cei trei copii in Maidstone
si nici nu mai voia sa stie de ele. Daca Tony patea ceva, ramdaneau doar ea si Nicola,
legate una de alta, sa astepte si sa spere.

Violet s-a pomenit brusc traversand incaperea. Si-a pus méana pe bratul lui Tony si,
indulcindu-si glasul, i-a spus:

— Sa ai grija, Tony. Ai grija de tine.

Iar el a parut sa inteleaga de data asta. Era un moment greu pentru amandoi —
pentru Tony o trecere de la terapie intensiva la un stil de viatda mai exuberant — si se
aflau in asentiment o data in viata.

— Du-te, Tony. Nicola si cu mine o sa fim bine aici.

— Multumesc, Violet.

Tony a parasit incaperea ca sa-si continue pregatirile, lasand-o pe Violet singura cu
fiica ei. Scotandu-si tubul de ruj din geanta, Violet l-a trecut peste buzele Nicolei. Pentru
o clipa, i-a crescut moralul, dar se simtea in continuare foarte tensionata. Avea senzatia
neplacuta ca niste forte pe care nu le putea controla se adunau laolalta si se pregateau
sa-i zguduie lumea din temelii.
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In vreme ce echipa se strdngea in sala de sedinte, Helen incerca si-si adune
gandurile. Nu se mai simtise asa izolata in nicio alta investigatie. Charlie tinea mortis sa
se faca remarcata saltand-o pe McEwan pentru crime, iar Harwood parea hotarata s-o
sprijine. Superioara ei refuza sa dea credit convingerii tot mai puternice a lui Helen ca
se confruntau cu un criminal in serie. Harwood era o politiciand, o politista de protocol
care nu avusese de-a face cu un asemenea individ pana atunci. Helen, gratie trecutului
personal si pregatirii profesionale, avusese. Prin urmare, ea era cea care trebuia sa
preia conducerea si sa dirijeze cautarile echipei in directia relevanta.

— Haideti sa presupunem deocamdatd, a inceput Helen, ca ucigasa noastra este o
prostituata si ca-i omoara pe barbatii care platesc pentru sex. Ceea ce s-a intAmplat nu
este un accident — nu exista nicio dovada ca ei ar fi incercat s-o0 violeze sau ca a avut
loc o lupta, ci i-a atras pe acesti barbati cu buna stiinta in locuri izolate, dupa care i-a
omorat. E vorba de ceva premeditat, de o treaba planificata. N-avem niciun indiciu care
sa ne sugereze ca ar lucra in echipa, deci suntem in cautarea unei persoane dereglate si
periculoase in cel mai inalt grad, care a fost agresata sau violata probabil, care e posibil
sa aiba un istoric de tulburari mentale si care prezinta o aversiune majora fata de
barbati. Trebuie sa controlam spitalele, clinicile, adaposturile si hostelurile si sa vedem
daca cineva care corespunde acestei descrieri s-a prezentat pe-acolo in ultimul an. Sa
cautam, de asemenea, in baza de date HOLMES 2 daca exista cazuri recente si
nerezolvate de viol sau agresiuni sexuale. Ceva trebuie s-o fi pus in miscare. Indiferent
cat ar fi de inclinata spre violenta, ceva trebuie sa fi declansat aceasta furie turbata. Sa
cautam totodata si alte infractiuni pe care ar fi putut ea sa le comitd — atacuri,
injunghieri — si sa-si faca astfel incalzirea inainte de a trece la crima. Agent Sanderson,
poti te rog sa te ocupi tu de asta?

— S-a facut, sefa.

— Pe cine cautam asadar? a continuat Helen. Cunoaste in mod cert locurile —
Empress Road, Eling Great Marsh — deci probabil a activat in ultimul timp ca
prostituata. Greselile de ortografie, atat in ceea ce priveste cuvantul ,Necuratu“ cat si
adresa postala a familiei Matthews, sugereaza o posibila educatie precara si ca ar putea
chiar sa fie dislexica, insa nu-i in niciun caz proasta. Nu lasa practic nicio urma pe unde
trece — legistii au recoltat un fir de par negru din masina lui Reid, dar este sintetic, de la
Vreo peruca pesemne — si are curaj cu toptanul. A intrat si a iesit de la Zenith Solutions
fara s-o remarce nimeni. Doar cineva care considera ca are o misiune de indeplinit isi



risca libertatea in felul acesta. Cineva care vrea sa dovedeasca ceva.

Echipa a ramas tacuta, sub impresia cuvintelor lui Helen.

— Prin urmare, tinta noastra primara o reprezinta prostituatele active in prezent
sau in trecutul apropiat. Trebuie sa verificam la toate nivelurile — prostituatele de lux,
escortele studente, imigrantele ilegal, drogatele care se vand in port —, dar sa ne
concentram pe segmentul de jos al pietei. Gusturile lui Matthews si Reid par sa incline
spre fete mai vulgare, sordide si ieftine. Trebuie sa acoperim tot orasul, dar as deplasa
majoritatea efectivelor noastre in zona de nord. Bevois Valley, Portswood, Highfield,
Hampton Park. Criminala noastra isi agata clientii prin locuri unde nu exista camere de
supraveghere, dar am reusit sa identificam masinile lui Matthews si Reid pe imaginile
din trafic. Se pare ca l-a cules pe Matthews pe Empress Road, iar pe Reid de undeva din
apropierea parcului Common. Probabil ca alege aceste locuri fiindca sunt mai aproape
de casa el, pentru ca le cunoaste si pentru ca le considera ,sigure“. Sa nu excludem
nicio posibilitate, dar estimez ca locuieste sau lucreaza in partea de nord a orasului.
Agenta McAndrew va coordona operatiunile noastre in aceasta zona.

— Am alcatuit deja o echipa, sefa, a raspuns agenta McAndrew, si am impartit zona
pe sectoare. Iesim pe teren dupa-amiaza.

— Urmatoarea intrebare este de ce i-a ales pe Matthews si Reid? Au fost alesi la
intdmplare sau i-a selectat anume? E posibil ca ucigasa sa-1 fi remarcat pe Matthews si
sa-1 fi aflat obiceiurile si preferintele. Dar Reid era mult mai tanar si pare sa fi fost
relativ nou in bransa. Daca intr-adevar l-a selectat pe el anume, trebuie s-o fi facut prin
mijloace mai subtile. Amandoi aveau sotii si copii, ceea ce poate constitui un indiciu
important, dar se miscau in cercuri foarte diferite si se gaseau in stadii foarte diferite in
vietile lor de familie — Matthews avea patru copii mari deja, iar Reid o fetita de cateva
luni.

— Probabil ci au dat de ea pe internet. In zilele noastre, daca vrei o felatie, cauti pe
Google, nu? a intervenit Sanderson, starnind chicoteli inabusite.

— Se poate. Sa cercetam atunci amprentele digitale ale lui Reid si Matthews. Agent
Grounds, ai putea tu sa preiei aceasta sarcina? Hai sa vedem daca tipii astia au fost tinte
premeditate ori s-au nimerit pur si simplu in locul nepotrivit la ora nepotrivita. E
lamurita toata lumea?

Helen s-a ridicat si s-a indreptat din nou spre centrul de comanda. Era plina de
energie si hotarare — cu sentimentul unei misiuni de indeplinit. Dar la intrarea in sala a
incremenit brusc, iar proaspatul optimism i s-a evaporat intr-o clipitd. Cineva lasase
televizorul din colt sa mearga, fara sonor, iar Helen a insfacat telecomanda si a dat
volumul mai tare. Se derula buletinul de stiri de la pranz pe BBC South. Graham Wilson,
reporterul de serviciu, lua un interviu detaliat. Iar oaspetele sau de azi din studio era
Eileen Matthews.

Helen ardea de ciuda si de suparare, gonind spre locuinta familiei Matthews. Pe
Eileen o doborase durerea — era de inteles —, dar interventia ei directa in ancheta risca
sa compromita totul. Ii intrase In cap ca Alan nu avusese de-a face cu femei de



moravuri usoare si, convinsa ca politia se afla pe o pista gresita, luase hotararea sa
demareze propria cautare a ucigasului sotului sau. ,Va rog sa ma ajutati sa-1 gasesc pe
barbatul care i-a facut asta lui Alan“ era fraza pe care o repetase de mai multe ori de-a
lungul interviului. Barbat in sus, barbat in jos. Cinci minute televizate la pranz
asmutisera publicul pe urmele unui criminal inexistent.

Eileen se intorsese acasa de la studiourile TV cu putin timp inainte de sosirea lui
Helen. Arata vizibil sleita de efortul de a vorbi in public despre moartea sotului si voia
sa-1 tranteasca usa in nas lui Helen, care insa era mult prea inflamata ca sa permita asa
ceva. N-a durat mult pana sa inceapa ostilitatile.

— Ar fi trebuit sa te consulti cu noi mai intai, Eileen, o chestie ca asta poate stanjeni
efectiv ancheta.

— Nu m-am consultat cu voi pentru ca stiam dinainte ce veti spune.

Eileen nu se caia deloc. Helen trebuia sa faca mari eforturi ca sa se stapaneasca.

— Stiu ca tot ce s-a abatut asupra ta in ultimele zile te-a coplesit de durere si necaz si
ca-ti doresti cu disperare niste raspunsuri, dar nu asa se procedeaza. Daca vrei dreptate
pentru tine si pentru copii, trebuie sa ne lasi pe noi sa ne ocupam.

— Sisava las sa pangariti memoria lui Alan? Sa-i tarati familia in noroi?

— Eu nu-ti pot ascunde adevarul, Eileen, indiferent cat este de crud. Sotul tau avea
de-a face cu prostituate si sunt convinsa ca din cauza asta si-a gasit sfarsitul. L-a ucis o
femeie — suntem 99% siguri de asta — si orice deturnare a atentiei publicului intr-o alta
directie risca sa-i permita acestei femei sa loveasca din nou. Oamenii trebuie sa fie
vigilenti, iar pentru asta noi trebuie sa le dim informatia corecta. Intelegi?

— Sa loveasca din nou?

Glasul lui Eileen suna mai putin taios acum. Helen ezita, nehotarata cat sa
dezvaluie.

— Un tanar a fost ucis azi-noapte. Credem ca aceeasi persoana se face vinovata de
ambele crime.

Eileen o privea fix.

— A fost gasit intr-o zona frecventata de prostituate...

— Nu.

— Imi pare rau...

— Nu-ti voi permite sa continui aceasta... aceasta campanie defaimatoare. Alan era
un om bun. O persoana cucernica. Stiu ca mai avea cateodata probleme de sanatate...
suferea de anumite infectii, dar multe dintre ele se pot contracta la piscina. Alan era un
inotator pasionat...

— Pentru Dumnezeu, Eileen, avea gonoree. Nu te alegi cu asa ceva de la inot.

— NU! Maine e inmormdantarea lui si tu vii aici cu toate minciunile astea
blestemate... NU! NU! NU!

Eileen tipa din toti rarunchii, acoperind-o pe Helen. Apoi s-au dezlantuit lacrimile.
Helen simtea un amalgam de emotii — compasiune, manie, neincredere. In ticerea
grea care s-a instalat, si-a rotit ochii prin camera, inregistrand fotografiile de familie



care pareau sa confirme imaginea lui Eileen despre Alan. Era insasi intruchiparea
capului de familie onest, jucand fotbal cu baietii lui, insotindu-si mandru fiica, pe Carrie,
la festivitatea de absolvire, dirijjdnd corul bisericii sau ciocnind un pahar cu mireasa la
propria nunta odinioara. Dar totul nu era decat publicitate.

— Eileen, trebuie sa colaborezi cu noi. Trebuie sa vezi situatia in ansamblu. Altfel
vor pieri oameni nevinovati. Intelegi?

Eileen n-a ridicat privirea din pamant, insa hohotele de plans i s-au mai potolit.

— Nu vreau sa te fac sa suferi, dar trebuie sa privesti adevarul in fata. Istoricul lui
Alan de pe internet a aratat ca era foarte interesat atdt de pornografie, cat si de
prostituate. Daca nu cumva vreo altd persoana — tu sau baietii — a folosit acel
calculator, atunci Alan este singurul care ar fi putut accesa acele site-uri.

Deoarece Eileen le spusese deja ca Alan nu permitea nimanui sa patrunda in biroul
lui, daramite sa-i intre pe computer, Helen stia ca vestea va avea efect.

— Acele site-uri n-au fost accesate din intamplare. Le avea salvate... Am controlat si
situatia lui financiara.

Eileen nu mai scotea nicio vorba acum.

— Administra un cont destinat reparatiilor la biserica. Acum doi ani, suma se ridica
la cateva mii de lire. S-au dus aproape toti, extrasi in transe de 200 de lire de-a lungul
ultimelor optsprezece luni. Dar nu s-a desfasurat nicio lucrare la biserica. Am trimis
acolo un ofiter care a discutat cu preotul. Stim ca Alan nu avea un venit foarte mare si
se vede treaba ca folosea banii bisericii ca sa-si finanteze activitatile.

Indulcind tonul, Helen a adaugat:

— Imi dau seama ce riticitd te simti In clipa asta, dar singura modalitate ca tu si
familia sa puteti iesi din acest... cosmar este sa priviti realitatea in ochi. N-ai sa crezi, dar
stiu prin ce treci. Am trait si eu lucruri ingrozitoare, am indurat chinuri teribile si cea
mai gresita reactie este sa bagi capul in nisip. Pentru fetele si pentru baietii tai, pentru
tine, e nevoie sa tii seama de ceea ce-ti spun. Sa-1 vezi pe Alan asa cum a fost — cu bune
si cu rele — si sa accepti situatia. E foarte probabil ca biserica voastra sa demareze o
ancheta financiara proprie si sunt sigura ca vom mai avea intrebari pentru tine. Nu
luptandu-te cu noi vei depasi momentul. Trebuie sa ne ajuti, iar noi te vom sustine la
randul nostru.

Eileen s-a uitat in cele din urma la ea.

— Eu vreau s-o prind pe cea care l-a ucis pe Alan, a continuat Helen. Vreau asta si
vreau sa-ti pot oferi raspunsurile de care ai nevoie mai mult decat orice altceva. Dar n-o
pot face daca te razboiesti cu mine, Eileen. Hai sa colaboram, te rog.

Rugamintea lui Helen era onesta si venita din inima. A urmat o lunga tacere, apoi
Eileen a privit-o.

— Te compatimesc, inspectore.

— Poftim?

— Te compatimesc fiindca-ti lipseste credinta.

Si a iesit valvartej din camera fara sa se uite inapoi. Helen a privit-o cum pleaca. Ii



pierise mania si nu mai simtea decat mila acum. Eileen crezuse orbeste in Alan si nu
avea sa se impace niciodata cu ideea ca mentorul ei, stdnca ei, fusese doar un om de
paie, de fapt.
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Agenta Rebecca McAndrew iesise pe teren doar de cateva ore, dar se simtea deja
manjita si descurajata. Abordase impreuna cu oamenii ei bordelurile de lux mai intai.
Acestea se dovedisera a fi mult mai aglomerate decat isi amintea. Recesiunea atrasese
tot mai multe femei inspre industria sexului, iar afluenta brusca de prostituate din
Polonia si Bulgaria saturase piata. Competitia crestea, ceea ce insemna ca preturile
scazusera. Era o lume tot mai cainoasa.

Trecusera pe urma la campusurile studentesti, unde situatia era deprimant de
asemanatoare. Fiecare fata cu care stateau de vorba cunostea cel putin o colega care sa
fl recurs la prostitutie pentru a-si plati studiile. Tindea sa devina ceva tot mai banal,
atata vreme cat bursele dispareau si studentii se chinuiau sa-si finanteze anii numerosi
de facultate. Insd povestile cu dependentd de alcool si automutilari ldsau si se inteleagd
ca acest nou fenomen nu era lipsit de urmari.

McAndrew si oamenii sai se aflau acum la clinica Claymore, un centru medical fara
platd pus pe picioare de un grup de angajati ai sistemului national de sanatate si
voluntari inimosi. Oricine se putea prezenta aici sa primeasca tratament gratuit, numai
ca era situat intr-o zona rau famata, aveai de stat la coada si trebuia sa-ti supraveghezi
permanent bunurile de valoare, astfel ca-i atragea in general pe alcoolici si pe cei aflati
intr-o situatie disperata. Multe dintre clientele centrului erau prostituate tinere — fete
cu infectii, fete cu rani care trebuiau cusute in urma batailor incasate, fete care
nascusera recent si care pur si simplu nu mai faceau fata. Nu puteai ramane de piatra
vazand cu ce situatii cumplite se confruntau.

Rebecca McAndrew blestema adesea orele lungi de program — nu avea niciun iubit
de mai bine de doi ani, partial din cauza turelor de noapte —, dar si-a dat seama ca
sacrificiile ei nici nu se comparau cu cele facute de femeile care lucrau la Claymore. In
ciuda epuizarii si lipsei dureroase de fonduri, trudeau fara odihna pentru binele acestor
fete, fara sa le judece sau sa-si iasa vreodata din fire. Erau niste sfinte moderne — chiar
daca nimeni nu le recunostea ca atare.

In timp ce membrii echipei luau declaratii si puneau intrebéri, pe Rebecca a frapat-
o un paradox. intr-o lume unde pirea din ce in ce mai greu si legi relatii semnificative
— liubire, casnicie, familie —, nu fusese niciodata mai simplu sa gasesti o companie
platita. Planeta era intoarsa pe dos, tara continua sa se zbata in ghearele recesiunii, dar
un lucru era cat se poate de clar.

Southamptonul inota in sex.
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Strazile erau mohorate, intocmai ca starea de spirit a lui Charlie. Dupa ce o luase
Helen la trei pazeste, primul ei impuls fusese sa-si predea legitimatia si sa fuga acasa.
Dar o impiedicase ceva, iar acum isi revenise si se rusina de propria-i fragilitate. La ce se
asteptase? Helen nu vedea cu ochi buni intoarcerea ei, iar Charlie ii picase fix in plasa,
periclitdnd din entuziasm investigatia in cazul Sandrei McEwan.

Ii ardeau obrajii de rusine — ce se alesese de politista talentatd care fusese odata? —
si rusinea 0 mana acum inainte. Dupa ce daduse gres in prima tentativa de a o demasca
pe ucigasa Alexiei, Charlie revenise la principiile de baza si batea strazile in cautare de
informatii. Poate ca in discutiile cu fetele de pe strada, care pareau sa se afle in centrul
razboiului dintre McEwan si clanul Campbell, reusea sa dea de vreun fir. Elevii se
intorceau acasa. Abia trecuse de ora 16, dar incepea deja sa se intunece. Bezna
insidioasa si apasatoare la care iarna se pricepe de minune. Dispozitia lui Charlie a mai
scazut cu o treapta.

Prostituatele care-si faceau veacul prin port s-au uitat cu draga inima la poza pe
care le-o arata Charlie, odata ce se lamurisera ca nu intentiona sa le salte. Memoria le
cam juca feste, dar una dintre fete, mai veche in bransa, a indrumat-o in cele din urma
pe Charlie spre hotelul Liberty, o cosmelie jegoasa si paraginita care-si punea la
dispozitie camerele nu cu ziua, ci mai degraba cu ora. Charlie mai trecuse si alta data
pe-acolo si a simtit un gol in stomac la gandul ca trebuie sa se duca din nou.
Singuratatea si disperarea domneau in locul acela.

A apasat butonul interfonului. O data, de douad, de trei ori, dupa care usa s-a deschis,
in sfarsit. [-a varat sub nas legitimatia mardeiasului polonez care o ,intampinase®. El i-a
dat drumul induntru cu un marait si i-a intors spatele, apucand-o pe scari. Charlie stia
ca n-are sa-1 fie de niciun ajutor — era platit sa vada tot, dar sa nu spuna nimic —, drept
care si-a concentrat atentia asupra lucratoarelor care isi faceau aparitia cu o
regularitate impresionantd din spatele numeroaselor usi inchise. Era o cladire cu etaje
retrase, pe patru niveluri. Ramaneai uluit daca socoteai cam cata copulatie se producea
noapte de noapte aici. Prezervativele folosite acopereau podeaua.

Charlie discuta cu o fata pe nume Denise, care nu avea mai mult de saptesprezece
ani. Era dependenta de droguri, ca si iubitul ei, si ii revenea ei sarcina sa castige banii
necesari amandurora. De ce se vindeau aceste fete pe nimica toata? Aici era cel mai de
jos punct al pietei — tipele mai de soi isi desfasurau activitatea in nordul orasului. Prin
port erai silita sa faci orice pentru cateva lire, indiferent cat de jenant sau neplacut.



Multi gabori le tratau pe fete ca pe niste zdrente, dar Charlie simtise mereu nevoia
sa le ajute. Deja se straduia s-o desprinda pe Denise de ibovnicul ei parazitar,
indrumand-o spre un adapost pe care-l cunostea, cand deodata s-a dezlantuit infernul.

Un urlet. Puternic, prelung si disperat. Pe urma tropot de pasi care coborau, usi
trantite, iadul pe pamant. Charlie a sarit si s-a napustit pe scara. A dat coltul si s-a ciocnit
cap In cap cu o prostituata ingrozita. Pe moment a vazut stele verzi, dar urletele
continuau, iar Charlie s-a adunat si a mers inainte, trecand pe langa chipuri nelinistite,
luptandu-se sa traga aer in piept in timp ce urca scarile. Ajunsa pe palierul de sus, a
constatat surprinsa ca avea camasa patata de sange.

Urletele veneau din spatele ultimei usi de pe dreapta. Scotandu-si bastonul
telescopic din toc, l-a desfacut, gata de lupta. Dar imediat ce a intrat in camera a
constatat ca nu avea nevoie de el. Batilia se terminase si fusese pierdutd deja. Intr-un
colt al incaperii, o prostituata adolescenta tipa fira incetare, impietritd de groaza. In
apropiere, pe patul imbibat de sange, zacea un barbat. Pieptul sau despicat scotea la
iveala inima care continua sa pulseze.

Totul a capatat sens dintr-odata. Charlie avea sange pe camasa pentru ca se ciocnise
Cu ucigasa care parasea scena celui mai recent atac. Stupefiata, Charlie a dat s-o ia la
goana dupa ea, dar s-a oprit. Omul traia inca.

Trebuia sa ia urgent o decizie. S-a repezit la barbat, scotdndu-si haina si apasandu-i-o
pe piept intr-un efort de a opri sangerarea. Preluandu-i capul in brate, l-a indemnat
insistent sa tina ochii deschisi si sa vorbeasca cu ea. Charlie stia ca ucigasa are un avans
foarte mare si ca scapase probabil deja, astfel ca sansa cea mai buna de a o identifica era
sa culeaga vreo informatie de la victima inainte sa-si dea duhul.

— Cheama salvarea! s-a rastit ea la fata care tipa, Inainte sa se ocupe din nou de
barbat.

Din gura barbatului a tasnit sangele. O burnita de stropi a ajuns pe fata lui Charlie.

— Poti sa-mi spui cum te cheama, iubitule?

Omul a bolborosit ceva nedeslusit.

— Salvarea e pe drum, o sa fie totul bine.

Ochii lui incepeau sa se inchida.

— Poti sd-mi spui cine ti-a facut asta?

Barbatul a deschis gura. Charlie s-a aplecat cu urechea la gura lui, ca sa auda ce avea
de zis.

— Cine te-a atacat? Ii stii numele?

Omul se chinuia sa respire, dar intentiona sa si spuna ceva.

— Numele ei. Spune-mi, te rog, cum o cheama.

insd el n-a zis nimic. Charlie n-a mai prins decat ultima lui suflare. Criminala
scapase, iar Charlie ramasese cu ultima ei victima in brate.
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Helen pasea manioasa pe strada, prin fata hotelului Liberty, scormonind cu privirea
peretii terasei darapanate in cautarea unor camere de supraveghere. Avusesera noroc
— Charlie daduse efectiv nas in nas cu criminala — si, iIn urma depozitiei sale
coroborate cu firimiturile extrase de la prostituata poloneza care intrerupsese atacul,
aveau cea mai buna descriere a suspectei de pana in prezent. Era alba, de vreo douazeci
si ceva de ani, si inalta, cu o statura peste medie, cu picioare lungi si musculoase. Purta
haine de culoare inchisa, probabil de piele, avea fata palida, iar parul lung si negru era
tuns cu breton. Insd nimeni nu-i vazuse chipul suficient de bine incat s-o poatd descrie
altfel decat in termeni generici. Individul care incasa banii de la fete era clar ca nu-si
dezlipea niciodata ochii de pe televizor suficient timp cat sa vada cu adevarat cine intra
si iesea din cladire. Celelalte lucratoare au afirmat ca nu era o obisnuita a locului —
vreo doud se intersectasera cu ea in timp ce urca impreuna cu clientul, dar isi tinuse
capul plecat, nu li se intalnisera privirile si in afara de asta aveau si ele propriii lor
clienti de care trebuia sa se ocupe. Ce frustrant era sa fii asa de aproape si totusi sa ai
doar atat de putin! O captura de-a vreunei camere de supraveghere ar fi putut schimba
insa totul, si Helen cerceta atent zidurile. In zona infractiunile erau atat de raspandite,
incat lumea apela deseori la masuri de siguranta suplimentare, dar cautarea ei n-a dat
la iveala decat o singura camera, cocotata deasupra intrarii unei jalnice pravalii de
spirtoase. Atarna flasca de-a lungul zidului si se vedea ca fusese vandalizata. Sa fi fost
opera pustanilor din cartier sau chiar ucigasa o scosese din uz? Oricum, nu prea folosea
la nimic.

Intorcandu-se la intrarea in hotel, Helen a zarit-o pe Charlie, imbracata acum intr-
un costum de protectie si invelita cu o patura. Hainele 1i fusesera luate pentru analiza
de laborator si o insotea o agenta in uniforma.

— Sa-1 sun eu pe Steve?

Charlie a ridicat capul si a dat cu ochii de Helen.

— Lloyd... Agentul Fortune a facut-o deja.

— Bine. Du-te acasa, Charlie. Ai trecut printr-un soc major si ai facut tot ce se putea.
Vorbim mai tarziu.

Charlie a incuviintat din cap, inca amutita de soc. Helen i-a pus o mana
incurajatoare pe umar, apoi a trecut mai departe, nerabdatoare sa vada ce le putea oferi
scena crimei. Urcand pe scari pana la ultimul etaj, s-a oprit sa discute cu un grup de
legisti adunati in jurul unei urme partiale de talpa. Conturul unui toc si al unui varf de



pantof se imprimase cu sange pe planseul de lemn.

— E al ei? a intrebat Helen.

— Pai al lui Charlie nu este, deci...

— Puteti sa deduceti marimea?

Legistul a dat afirmativ din cap, iar Helen si-a continuat drumul. Aceste detalii se
puteau dovedi surprinzator de insemnate. Se insufletise pentru o clipa, dar buna
dispozitie i s-a volatilizat indatd ce a dat ochii cu ochii de locul faptei. Era scaldat in
sange. Victima zacea pe pat, cu mainile si picioarele inca legate de scheletul metalic, cu
pieptul desfacut ca o cutie de conserve. Inima sa, care in urma cu o jumatate de ora
pompa din plin, se oprise acum. Helen s-a aplecat asupra cadavrului, atentd sa nu-l
atinga. Studiind rana, a constatat ca tesutul din jurul inimii era intact. Se cunostea ca
ucigasa fusese intrerupta inainte de a-si putea recolta trofeul. Helen s-a uitat o secunda
la fata omului — fara sa-1 recunoasca —, era schimonosita de durere.

S-a tras inapoi, sa-i lase pe legisti sa-si faca treaba. Pe langa probele recoltate de pe
cadavrul victimei, urmau sa analizeze si o cutie de plastic Tupperware de dimensiune
medie care zacea pe podea. Acolo punea criminala inimile? O cutie Tupperware. Era un
obiect atat de banal si de casnic, aproape ca te umfla rasul. Ar fi putut fi achizitionata
dintr-o suta de magazine din Southampton. Nu le ramanea decat sa spere ca ucigasa
lasase o fardma din identitatea ei inauntru. Helen stia ca nu prea putea sa conteze pe
asta — femeia aproape ca nu facuse niciun pas gresit deocamdata.

Studiind locul faptei, pe Helen o asaltau nenumarate intrebari. De ce aceasta
schimbare brusca in modul de operare? Criminala se ardatase pana acum extrem de
prudenta — de ce sa-si aducd cea mai recenta victima intr-un loc unde putea fi
deranjata sau, si mai rau, identificata? Devenea mai neglijenta? Sau musteriii se
dovedeau mai greu de agatat? Se raspandise zvonul despre pericol? Clientii cautau
protectie in locuri mai publice? Il adusese aici pe timpul zilei, cAnd stia ca va fi lume
prin preajma. Sa fi fost o persoana speciala? Nu putea da de el decét la orele astea? Era o
situatie ciudata.

Helen stia sigur un lucru, si anume ca ucigasa isi va pierde capul acum. Fusese
deranjata in plina activitate si fugise cu mainile goale. Ba, si mai rau, se ciocnise de un
politist cu legitimatia la vedere si scapase doar printr-un noroc chior. Pesemne acum se
temea ca politia dispune de o buna descriere a ei si poate si de probe judiciare.
Experienta o invatase pe Helen ca o astfel de spaima il putea determina pe criminal sa
reactioneze in doua moduri. Ori sa se dea la fund de-a binelea, ori sa-si intensifice sirul
crimelor. Care avea sa fie optiunea ei?

Ramanea de vazut.
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Venise vremea sa-si ia ramas-bun. Tony tot amanase momentul, dar se facea deja
tarziu. A sovait un moment in pragul camerei Nicolei, dupa care a intrat.

— Poti sa ne lasi o clipa, Anna?

Anna s-a intrerupt din lectura cu voce tare si a ridicat ochii din carte, luata prin
surprindere de aparitia lui Tony, dupa care si-a recapatat siguranta.

— Desigur.

A iesit discret. Tony s-a oprit, privindu-si sotia intinsa in pat. Pleoapa ei dreapta a
tremurat — astfel isi saluta Nicola sotul.

— Trebuie sa plec acum, iubito. Anna va ramane cu tine restul zilei si la noapte. O sa
vin sa te vad dimineata, da? Putem sa citim un pic din Dickens, daca vrei. Anna zice ca
aproape ai terminat cartea.

Nicio reactie de la Nicola. Oare pricepuse vorbele lui? Sau era suparata si refuza sa
comunice? Tony s-a simtit din nou cuprins de remuscari.

— O sa-i spun Annei ca poate sa-ti citeasca pana tarziu daca vrei. Poti sa dormi
maine mai mult. Intind si eu patul aldturi si ne cuibarim amandoi. Ca in vremurile
bune.

Tony avea glasul gatuit de emotie. De ce tdragana oare lucrurile, in loc sa plece pur
si simplu?

S-a aplecat sa-si sarute sotia pe frunte. A mai stat un pic si a sarutat-o din nou, de
data aceasta pe buze. Fiindca pareau uscate, chiar crapate putin, a scos balsamul din
sertarul noptierei siile-a uns cu blandete.

— Te iubesc.

Tony s-a intors, a iesit, iar peste treizeci de secunde usa casei se inchidea incet in
urma lui.

A cotit dupa colt unde-si parcase automobilul nemarcat. Era un Vauxhall sedan,
masina preferata a comis-voiajorilor care bateau tara in lung si in lat. A deblocat usile
cu telecomanda. Aplecandu-se sa deschida portiera, si-a vazut imaginea reflectata si a
ramas putin pe ganduri. Purta un costum cam botit, avea suvite carunte vopsite si o
pereche de ochelari de director. Era si nu era el. Imaginea unui om singur, obosit si
nefericit. Continea ceva mai mult adevar, insa Tony nu voia sa persiste asupra acestui
gand. Avea de lucru.

Urcandu-se In masina, a pornit motorul si a demarat. Venise vremea sa danseze cu



diavolul.
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,O cutra care ti-a furat inima.“

Emilia Garanita sorbea titlul din ochi fara sa-si ascunda placerea. O incanta mai ales
jocul de cuvinte pe care-l gasise si pe care, la fel de incantat ca si ea, redactorul-sef il
trantise pe prima pagina. Avea sa fie oare numarul cel mai bine vandut al Evening News
din toate timpurile? Spera din tot sufletul sa fie asa. Cu un pic de bafta, putea chiar sa
reprezinte pasaportul ei pentru presa nationala.

Ziarele se aflau deja pe tarabe de vreo doua ore. Vestile circulau cu repeziciune —
mobilul ii suna fara incetare si fluxul de pe Twitter explodase pur si simplu. Nimic nu
vinde un ziar mai bine ca un criminal in serie, iar Emilia era hotarata sa profite la
maximum. Articolele scrise anul trecut despre seria de crime a lui Marianne ii
adusesera celebritatea pe plan local, dar din cauza blocajului instituit de Grace ajunsese
prea tarziu la miezul povestii. Nu avea sa mai repete greseala.

Emuilia isi infrana cu greu speranta vinovata ca ucigasa n-o sa fie prinsa prea curand.
Stia ca nu se cade sa gandeasca astfel, dar la drept vorbind se bucura ca Grace are parte
de zile fripte, ca ucigasa parea sa loveasca dupa bunul ei plac, fara sa lase vreo urma, si
cum naiba sa simti vreo compasiune sincera pentru victime? Erau niste barbati tipici —
ipocriti, mincinosi, manati de pofte animalice. Deja se vedea din mesajele postate pe
forumul ziarului si pe Twitter ca publicul larg considera ca oamenii acestia nu
primisera decat ceea ce meritau. Veacuri la rand prostituatele fusesera victimele
anonime ale brutalitatii masculine — era asa de rau ca se schimbase foaia acum? ,Asa
te vreau, fata mea“, a incurajat-o Emilia in gand, stapanindu-si un zambet.

Nu exista decat un singur nor pe bolta sening, iar acela era esecul Emiliei de a o
intervieva pe vaduva lui Christopher Reid, Jessica. Sunase si trecuse pe-acolo in
repetate randuri, dar ofiterul de contact cunostea bine tacticile Emiliei si o usuise de
flecare data. Ea revenise ulterior, strecurand o oferta financiara pe sub usa, insotita de
un biletel in care arata ce bine ar prinde banii respectivi de-a lungul lunilor grele care
urmau si fagaduind un reportaj plin de intelegere, dar deocamdata nu primise niciun
raspuns si se indoia ca va mai primi. Grace urma s-0 {ina pe Jessica departe de ochii
publicului cata vreme criminala se afla in libertate. Totusi, Emilia depasise obstacole
mai mari decat acesta, trebuia doar sa fie ingenioasa. Se gaseau mereu solutii
alternative.

Redactia incepea sa se goleasca. Emilia nu prea mai avea motive sa stea — elogiile si
linguselile primite mai devreme incetasera odata cu plecarea colegilor. Luandu-si



poseta si haina, Emilia s-a indreptat catre lifturi. Se deschisese pe malul marii un nou
bar pe care voia sa-l viziteze de ceva vreme, iar acum parea sa fi venit exact momentul
potrivit.

Abia iesise din redactie cand i-a sunat telefonul. Era unul dintre credinciosii ei
politisti in uniforma, care se dovedise o sursa valoroasda de informatii de-a lungul
ultimelor luni. Ascultandu-l cum povestea gatuit de emotie, pe fata Emiliei a aparut un
zambet larg. O noua crima, iar de data asta era implicat un chip cunoscut: agenta
Charlie Brooks. Facand stanga imprejur, Emilia s-a intors direct in birou.

Povestea asta devenea tot mai grozava.
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— Doarme acum. N-o poti vedea.

Steve nu se pricepea sa mintd, dar Helen nu l-a contrazis. In ochii lui se citea o furie
autentica si Helen a avut grija sa nu-l provoace.

— Am ceva important de discutat cu ea, poti s-0 rogi sa ma sune cand se trezeste?

— Nu te lasi deloc, zau asa, a spus Steve, razand amar.

— Trebuie sa-mi fac datoria, Steve. Nu incerc sa te zgadndar pe tine sau s-o deranjez
pe Charlie, dar trebuie sa-mi fac datoria si n-o sa las relatiile de prietenie personale sa-
mi stea in cale.

— Relatiile de prietenie? Asta-i gluma anului. Ma indoiesc ca esti capabila de
prietenie.

— N-am venit aici sa ma cert cu tine...

— Nu-ti pasa decat de tine, si de nimeni altcineva, asa-i? Atata vreme cat obtii ce-ti
do...

— DESTUL!

S-au intors amandoi si au vazut-o pe Charlie apropiindu-se. Nu fusese in pat, ci doar
tragea cu urechea din sufragerie, dupa cum banuise Helen de la bun inceput. O umbra
de manie a trecut peste chipul lui Steve, jenat ca minciuna lui fusese data in vileag,
dupa care si-a revenit si s-a grabit spre Charlie. Ea ramasese insa cu privirea tinta la
Helen.

— Hai inauntru mai bine.

— Gandeste-te, Charlie. Nu-ti amintesti si altceva? Trasaturile? Mirosul? Expresia de
pe chipul ei?

— Nu, ti-am zis deja.

— A spus ceva cand s-a ciocnit de tine? Ai sesizat vreun accent oarecare?

Charlie a inchis ochii, plonjand fara pic de chef inapoi in trecut.

— Nu. A scos doar un soi de icnet.

— Icnet?

— Mda, i s-a taiat respiratia...

Lui Charlie i-a cam pierit glasul, sesizdnd iritarea si dezamagirea lui Helen.
Prostituata poloneza care gresise camera si perturbase atacul vorbea o engleza foarte
stricata si se temea de politisti. Descrierea pe care o facuse criminalei era foarte
simplista, de aceea o presa Helen pe Charlie acum, doar-doar o sari iepurele de undeva.



Vreun amanunt pe jumatate uitat le putea oferi bresa de care aveau nevoie cu
disperare.

— Bine, hai s-0 lasam balta deocamdata. Esti franta de oboseala, evident, a spus
Helen ridicandu-se de pe scaun. Poate ca se mai limpezesc lucrurile maine, dupa ce
tragi un pui de somn.

Aproape ajunsese la usa cand Charlie a zis:

— Uite.

Helen s-a intors si a vazut-o cum ii intindea legitimatia.

— Al avut dreptate.

— Ce vrei sa spui?

— Nu pot sa fac asta. Credeam ca pot, dar nu pot.

— Charlie, nu trebuie sa te pripesti...

— Azi mi-a murit In brate un om, a strigat Charlie, cu voce tremuranda. A murit
chiar sub ochii mei si a trebuit sa-mi clatesc obrazul si parul cu sangele lui. A trebuit sa
ma spal de sadngele lui de pe...

A izbucnit in hohote zguduitoare de plans, hohote care-i taiau respiratia. Si-a
ingropat fata In maini, refuzand s-o priveasca pe Helen. Legitimatia ei ramasese pe
masuta de cafea, acolo unde o aruncase.

Asa, deci. Lui Helen nu-i mai rdimanea decat s-o ia. Isi dorise sa scape de Charlie, dar
acum, la un pas de victorie, Helen se rusina de egoismul si de lasitatea ei. Cu ce drept o
respingea pe Charlie, condamnand-o la amaraciune si regret perpetuu? Ea trebuia sa-i
ajute pe oameni. Sa-i salveze, nu sa-i osandeasca.

— Jarta-ma, Charlie.

Suspinele lui Charlie au incetat o clipa, dupa care au continuat mai inabusit. Helen a
luat loc langa ea.

— Am fost o nemernica. Si-mi pare rau. Este... eu sunt de vind, nu tu... Marianne
continua sa traiasca in mine, in sangele meu. Nu pot scapa de ea. Sau de Mark. Sau de
tine. De ziua aceea. Am tipat si-am urlat, am fugit unde-am vazut cu ochii, cu speranta
ca ma voi putea descotorosi de amintiri daca dau totul si pe toti la o parte. Am vrut sa te
dau la o parte pe tine. O dovada de cruzime si egoism din partea mea. Imi pare sincer
rau, Charlie.

Charlie a ridicat privirea spre ea, cu ochii inlacrimati.

— Stiam cum te simti, dar nu ti-am intins o mana de ajutor. Te-am lovit cand erai la
pamant, iar asta-i de neiertat. Dar as vrea sa ma ierti daca poti. N-a fost niciun moment
vina ta.

Helen s-a oprit putin inainte de a continua:

— Daca vrei sa te desprinzi, sa-ti vezi de familie, sa faci ce fac toti oamenii normali,
eu nu-ti voi sta in cale. Voi avea grija sa primesti tot ce-ti trebuie ca s-o0 poti lua de la
capat. Dar daca te razgandesti, vreau sa vii inapoi... am nevoie de tine.

Charlie se oprise din plans, dar refuza in continuare sa ridice capul.

— Suntem pe urmele unei criminale in serie, Charlie. N-am mai spus-o0 pana acum



cu glas tare, pentru ca as fi vrut sa nu fie adevarat. Si n-as fi crezut ca e posibil sa se
intdmple din nou. Dar este. Si deocamdata... n-o pot opri.

I[-a tremurat putin vocea pana sa-si revina. Cand a deschis gura din nou, vocea ii era
ferma, dar potolita.

— N-0 pot opri.

Helen a plecat la scurt timp dupa ce vorbise prea mult si totusi nu suficient. Nu
reusise sa fie sefa, politista sau prietena buna. Oare era prea tarziu sa mai salveze ceva
dintre ruine? il pierduse pe Mark si ar fi fost o0 mare prostie s-o piarda si pe Charlie. Dar
poate ca era prea putin si prea tarziu. Poate ca era sortita acum sa se confrunte de una
singurd cu aceasta criminalda. Nu era deloc convinsa ca va castiga batalia, insa era
hotarata sa lupte.
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De ce nu il ascunsese? Doar era sarcina ei sa pareze toata mizeria cu care o asalta
lumea si s-o tina la addpost. In loc sd-si facd datoria, fiind ocupata sa se joace cu Sally,
Alison nu auzise clantanitul fantei de scrisori si ziarul care ateriza pe pres. Si astfel
ajunsese la Jessica.

,O cutra care ti-a furat inima.“ Jessica a scapat ziarul din maini de parca frigea si a
luat-o la fuga pe scari. I se invartea capul cadnd a ajuns la etaj, si toata grozavia situatiei
parea ca i se indeasa din nou pe gatlej. I s-a facut greata si a simtit ca se sufoca.
Impleticindu-se spre baie, simtea voma cum suie. A dat buzna induntru si a vomitat in
cadd, cu stomacul contractandu-i-se iar si iar. Intr-un tarziu a terminat, dar i se scursese
toata vlaga. S-a ghemuit pe covorasul din baie, cu capul in maini.

Voia sa moara. Era absolut cumplit. Incetase si-1 mai urasca pe Christopher pentru
tradare si pentru prostie, iar in prezent ii ducea dorul si il voia inapoi cu fervoare. Asta
era partea usoara. Celelalte chestii nu-i ieseau insa din cap. Moartea lui violenta, faptul
ca nu-l putea iInmormanta deocamdata, ca inima... biata lui inima... se afla undeva intr-
0 punga sigilata...

Jessicai i-a venit sa verse din nou, dar nu mai avea nimic in stomac si a ramas
locului, esuata pe pardoseala.

De ce era asa de cruda lumea? Se asteptase la taraboi si la lipsa de intelegere din
partea propriei familii — si avusese parte de ele din plin —, dar ceilalti? Politia o sfatuise
sa nu-si acceseze e-mailurile sau contul de Twitter, dar cum sa duci o astfel de viata?
Acum isi dorea sa le fi urmat sfatul. La doar cateva minute dupa ce explodase stirea in
presa, trolii trecusera la treaba. Prin e-mailuri adresate ei direct, cu postari pe forumuri,
improscandu-si in toate partile ura. Christopher meritase sa fie ucis. Jessica era o
stoarfa frigida care-si dusese barbatul la moarte. Christopher era un pervers infectat cu
SIDA care avea sa arda in flacarile iadului. Fiica lor avea sifilis si urma sa orbeasca.

Politistii o asigurasera ca-i sunt alaturi, ca o protejeaza.Dar pe cine-si inchipuiau ca
prostesc? Nu mai exista nici pic de mila si de bunatate pe lume. Numai vulturi care
ciuguleau din maruntaie, hranindu-se cu jale si durere.

Jessica fusese mereu optimista, dar acum isi dadea seama de naivitatea ei.

Un zgomot puternic la parter. Sally care zdranganea la xilofon. Urmat de rasul
copilei, care si-a continuat melodia. Parca fetita ei traia intr-un univers paralel — un
taram unde fericirea si inocenta continuau sa existe. Jessica simtea nevoia sa incuie usa
si sa-si astupe urechile, insa n-a facut-o. Acum nu-i mai ramasese decat acest univers



paralel, care putea constitui salvarea ei. In orele Insingurate ale noptii, Jessica isi dorea
moartea, dar intelesese acum ca trebuia sa traiasca. Trebuia sa-si inghita suferinta si s-o
creasca pe Sally, sa fie increzatoare si sa se bucure de viata.

Viata ei se incheiase, dar a lui Sally abia incepea. Si asta trebuia s-o0 sustina pe Jessica
deocamdata.
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Christopher Reid zacea pe masa de autopsie, fixdnd cu ochii lui sticlosi placile
murdare ale tavanului. Niciuna dintre victimele ucigasei nu-si meritase soarta, dar
Helen avea sentimentul ca Christopher o meritase chiar mai putin decat Matthews.
Matthews fusese un ipocrit scarbos caruia i plicea sa domine femeile. insd Reid era
doar un tip care ducea lipsa sexului. De ce nu discutase cu sotia lui? Sa fi gasit impreuna
o cale de a se apropia din nou unul de altul in loc sa recurga la a pliti pentru sex. Isi
considera sotia prea pudica sau neprihanita? Din experienta, Helen stia ca femeile
poseda o imaginatie sexuala la fel de bogata ca barbatii daca li se da ocazia sa se
exprime. Oare simpla neputinta de a comunica il condamnase pe Christopher la o
moarte respingatoare?

— Tipul seamana cu prima voastra victima, dar este in acelasi timp diferit, a
declarat Jim Grieves venind spre targa pe rotile. L-a adormit cu cloroform, administrat
cu un soi de carpa imbibata. Legistii ar putea sa-ti dea mai multe informatii. Nu exista
urme de constrangere in acest caz si niciun detaliu care sa sugereze ca i s-ar fi pus vreo
gluga.

— Deci se simtea probabil confortabil in prezenta ei.

— Asta ramaéane sa decizi tu, a continuat Grieves, ridicdnd din umeri. Eu pot doar
afirma ca ,operatia“ a fost mai izbutitd de aceasta data si ca pesemne gagica se
perfectioneaza si nu mai trebuie sa se bazeze la fel de mult pe forta bruta, nici atunci
cand initiaza atacul sinici cand trece la mutilare.

Helen a incuviintat din cap.

— Cauza mortii?

— Pai a fost scos din lupta in masina, dar omorat in sant. Prea mult sdnge ca sa-1 fi
ucis in alta parte. Moartea a venit printr-o singura taietura de cutit care i-a sectionat
artera carotida.

— O singura taietura?

— Mda. N-a pierdut mai mult timp cu el decat era strict necesar. Inima a fost
extrasa relativ curat, chiar daca ea a demarat procedura probabil cand el inca nu-si
daduse complet duhul.

Helen a inchis ochii — groaznica imagine i s-a intiparit in creier si nu se mai urnea
de-acolo. A asteptat ca Jim sa continue, dar el n-a mai spus nimic. Cand a deschis ochii, a
vazut indata de ce se oprise.

Inspectoarea-sefa Ceri Harwood se afla langa ei.



Grieves s-a scuzat si a plecat — nu-i placeau femeile cu capsa pusa. Harwood
clocotea, iar Helen s-a pregatit sa pareze atacul.

— Ai vazut ziarul? a intrebat Harwood, trantind pe masa pagina de titlu cu ,,O cutra
care ti-a furat inima*“.

— Da, a zis Helen cu naturalete. L-am luat cand am venit incoace.

— A trebuit sa cer intariri de la politia din West Sussex — oamenii nostri de la relatii
cu presa nu mai fac fata interesului suscitat de titlul asta tampit. Si nu-i vorba doar de
publicatiile din Marea Britanie — ne-au sunat din Franta, din Olanda, pana si de la
mama dracului din Brazilia. Cine se ocupa de Angie? Cum a ajuns acolo Garanita?

— Ofiterul de contact a discutat cu ea, dar nu era victima unei infractiuni si nu
aveam nicio justificare sa deleg acolo un agent in uniforma, acum cand se intampla
atatea...

— Ce i-ai spus Garanitei? Te citeaza direct.

— Nimic special. I-am prezentat elementele principale si i-am promis colaborarea
noastra, asa cum ati cerut.

— I-ai spus ca suntem pe urmele unui criminal in serie? Ai folosit acest termen?

— Nu.

— Ei bine, Garanita l-a folosit, fir-ar a dracului de treaba! Numai despre asta vor toti
sa vorbeasca mai nou. O prostituata care-si ucide clientii. Razbunare pentru
Spintecator. Doar tAmpenii din astea.

— Nu-i prea placut. Dar asta este adevarul, doamna.

Harwood i-a aruncat o privire iscoditoare.

— Al eliminat-o pe Sandra McEwan de pe lista suspectilor?

— Da.

— Si ce putem sa le dam atunci?

— Cuisa dam?

— Nu te preface ca nu pricepi, Helen. Presei. Ce dracu’ putem sa dam presei?

— Pai avem o descriere partialda pe care putem s-o dam publicitatii. Si cred ca
trebuie facut un apel direct la potentialii clienti sa nu umble pe strazi. As fi fericita sa...

— Sisariscam ca tipa sa se dea la fund?

— E vorba sa salvam vieti. N-avem incotro. Au murit trei oameni deja.

— Decin-avem nimic sa le dam?

Mania lui Harwood era cat se poate de evidenta acum.

— Pai, avem o multime de piste pe care le cercetam, insa nu cred ca o astfel de
deschidere fata de presa ne va fi de vreun folos si, cu tot respectul, a continuat Helen
fara sa se lase intrerupta de Harwood, nu cred ca presa trebuie sa ne dicteze noua
agenda.

— Maturizeaza-te, Helen, a venit replica nimicitoare a lui Harwood. Si sa nu cutezi
sa-mi mai spui vreodata ,,cu tot respectul”. Pot sa-ti iau cazul asta cat ai zice peste.

— Numai ca asa ceva n-ar da prea bine in ziare, nu-i asa? a ripostat Helen. Eu sunt
politista, doamna, nu specialista in relatii publice. Urmaresc piste si vadnez criminali.



Prind criminali. Asa ceva nu se face pe baza de protocol, de relatii sau intrigi politice. Se
face culegand informatii, asumandu-ti riscuri si muncind pe rupte.

— Si aceasta discutie iti iroseste timpul valoros? a replicat Harwood, provocand-o pe
Helen sa-i dea dreptate.

— As vrea sa ma intorc la treaba acum, a fost tot ce-a avut ea de spus.

Helen a plecat curdnd dupa aceea, revenind in vitezd pe motocicleta la
Southampton Central. Ii era necaz ca deschisese un nou front in acest razboi, dar nu
avea de ales. Ce urma sa se intdmple in continuare era greu de estimat. Un singur lucru
era clar: nu mai avea in Harwood o prietena, ci un dusman.
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In cele din urma, a muscat nada. Tony se plimbase cu masina pe strazi ore in sir,
acomodandu-se treptat cu noua sa identitate de om de afaceri singuratic aflat in cautare
de sex. Colindase prin Bevois in lung si in lat, dar strazile erau ciudat de linistite. Era o
noapte de marti — foarte departe de ziua de leafa —, si totusi se asteptase sa vada mai
multa miscare.

Incercase pe Empress Road, dar pe-acolo bitea vantul. Prea multd forfotd
politieneasca prin zona in ultima vreme pentru un comert nocturn palpitant. S-a
avantat atunci un pic mai spre nord, prin Portswood. Situatia parea mai promitatoare,
insa fetele care bagau capul pe geamul masinii nu corespundeau semnalmentelor. Ba
mulatre, ba poloneze, prea scunde, prea grase, prea batrdne, prea androgine.
Descrierea criminalei nu continea prea multe detalii, dar le elimina din calcul pe mai
toate aceste fete. Cand a incheiat negocierile si a demarat in viteza, s-a ales cu un purcoi
de insulte.

Exasperat, a luat-o spre sud, catre docuri. Absenta oricarui progres il enerva si-l
facea sa respire usurat deopotriva. Voia sa dea de fata asta, voia sa puna capat povestii,
si totusi inima i se zbatea in piept, vadindu-i teama si nelinistea. Presupusese ca va fi
capabil sa-i faca fata, dar cum putea fi sigur de asta? Criminala era organizata,
nemiloasa si brutala. Daca-1 razbea?

Tony si-a alungat gandul din minte. Trebuia sa ramana concentrat pe misiune.
Parcurgand strazile laturalnice din zona docurilor vestice, se uita intruna in toate
partile dupa semne de activitate. Fetele care lucrau aici erau cele mai ocupate, servind
un suvoi neintrerupt de musterii de pe vasele de croaziera si de la santierul naval. Se
mai ivea cate o prostituata cand si cand, dar el isi putea da seama de la distanta ca nu
corespundea semnalmentelor.

Si apoi, deodata, a vazut-o. Se plimba in sus si in jos pe strada pustie, iar atunci cand
a redus viteza si s-a apropiat de ea, Tony a sesizat ca era agitata si abatuta. Din instinct i-
a venit sa apese pedala de acceleratie, de parca ceva il indemna sa fuga de aceasta
femeie, dar ratiunea a prevalat si el a oprit motorul.

— La lucru? i-a strigat, cu o voce indiferenta.

Fata a tresarit, luata prin surprindere, ca si cand nu auzise masina apropiindu-se.
Purta niste colanti negri care-i scoteau in evidenta picioarele lungi si musculoase.
Partea de sus a corpului era infasuratd intr-o haina militara care parea prea mare
pentru ea si nu se potrivea cu restul tinutei — sa fi fost de furat? Figura ei insa era



remarcabila — ochi inchisi la culoare, nas puternic si buze carnoase. Recapatandu-si
stdpanirea de sine, ea l-a studiat — facandu-si niste calcule mentale —, dupa care a venit
incet si cu grija spre el.

— Ce cauti? l-a intrebat.

— Companie.

— Ce fel de companie?

— Nimic iesit din comun.

— O ora sau toata noaptea?

— Doar o ora, te rog.

Lui Tony i-a venit sa-si muste limba. Ce musteriu vorbeste cu ,te rog“?

Fata si-a mijit ochii, incercand probabil sa-si dea seama daca el era intr-adevar asa
de ageamiu precum se arata.

— Cincizeci de lire.

Tony a dat din cap si, fara sa astepte vreo invitatie, fata a deschis portiera si s-a suit
pe scaunul de alaturi. El a bagat in viteza intai si au pornit.

— Eu sunt Samantha, a zis ea deodata.

— Peter, a spus Tony.

— E numele tau real, Peter? a parat ea.

— Nu.

Fata a chicotit.

— Insurat, nu? l-a intrebat ea.

— Mda.

— Banuiam.

Conversatia se incheiase. Ea i-a spus unde sa mearga si masina s-a pierdut in noapte.
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Centrul de comanda forfotea de activitate cand Helen a sosit. Era abia ora 6.30
dimineata, dar ea le ceruse s inceapa devreme si echipa n-o dezamagise. In timp ce se
inghesuiau in sala de sedinte, Helen a fost surprinsa s-o vada pe Charlie printre ei. Cele
doua femei s-au privit — un salut grabit si tacut. Charlie se hotarase. Cu ce pret? s-a
intrebat Helen.

— Un lucru este clar asadar, a inceput Helen. E vorba despre o demascare.
Criminala vrea sa-si faca victimele de rugine, vrea sa le expuna oprobriului public, sa-si
exprime dezgustul fata de ele. Cand scoti inimi si le trimiti acasa, in cazul lui Alan
Matthews, sau la serviciu, in al lui Christopher Reid, poti fi sigur ca se va lasa cu
tambaldu. S1 dupa articolul principal din ultimul Evening News putem presupune ca
ucigasa a primit ce-si dorea. Vietile particulare ale victimelor sale vor fi scotocite de-a fir
a par. S-au intrecut pe sine cu Alan Matthews — un membru in consiliul bisericii
baptiste locale, cu o propensiune pentru relatii sexuale nesanatoase — si in prezent
procedeaza la fel cu Christopher Reid — secretele tainice ale unui cap de familie
ireprosabil si asa mai departe. Avem de-a face deci cu o demascare. E ceva personal.

— Sa intelegem atunci ca-i cunostea? a intervenit agentul Fortune.

— Tot ce-1 posibil, cu toate ca nu exista vreo dovada ca ar fi apelat la serviciile ei mai
de mult. Acestea fiind spuse, agentul Grounds si echipa lui au descoperit ceva
interesant. Andrew?

— Am gasit o legatura concreta intre cele doua victime, a anuntat agentul Grounds.
Frecventau amandoi un forum numit Tarfest.

S-a strambat putin pronuntand numele dupa care a continuat repede.

— In principiu este vorba despre un forum unde localnicii care au apelat la
prostituate isi impartasesc experientele. Discuta despre cum poti sa dai de anumite fete,
cum le cheama, ce tarife percep. Le clasificd dupa marimea sanilor, priceperea in
materie de sex, cat de stramt au... vaginul, si lista continua.

Agentul Grounds parea bucuros ca trecuse de acest prim hop. Era casatorit, avea
trei copii si nu se prea simtea in largul lui impartasind asemenea detalii colegelor sale
mai tinere.

— Matthews si-a adus acolo contributia, cu pseudonimul ,Babanu“. Reid n-a scris
recenzii, dar a discutat cu alti barbati de pe forum, sub numele ,,SoiRau“. Forumul are o
istorie lunga si inca mai facem sapaturi, dar se pare ca alti barbati au povestit recent
despre o fata noua care te lasa sa-i faci ,orice*.



Grounds s-a uitat in jur la marea de chipuri abatute. Era o pista promitatoare, dar
un rechizitoriu trist al fiintei umane. Sesizand o scadere a moralului, Helen a preluat
stafeta.

— Am primit si niste informatii din partea legistilor care au recoltat probe de la
scena crimei. Sadngele prelevat de pe hainele lui Charlie — capetele s-au intors catre
Charlie — apartinea victimei cu numarul trei. Potrivit actelor din portofel, se numea
Gareth Hill. Verificidm si paraverificam acest lucru inainte de a-i contacta familia si va
voi confirma imediat ce am certitudinea. Sdngele nu ne-a fost asadar de folos, dar s-au
recuperat de la fata locului niste esantioane care banuim ca sunt ADN-ul criminalei.
Legistii le-au prelevat aseara tarziu.

Un freamat a strabatut incaperea.

— Nu se potrivesc cu nimic din bazele noastre de date, insa e prima proba palpabila
de care dispunem si ar putea fi cruciala pentru obtinerea unei condamnari. La fel de
important, ne dezvaluie cate ceva despre fata noastra. ADN-ul a fost gasit in saliva de pe
fata victimei, depusa intr-o serie de straturi subtiri succesive. Deci nu l-a scuipat ea
intentionat si n-a fost nicio excretie accidentala de saliva produsa atunci cand il transa.
Dispunerea stropilor sugereaza ca ea ii vorbea sau mai degraba striga la el, judecand
dupa cantitatea de salivd si dupa modul de raspandire. Il injura in timp ce-i lua viata?
Spunandu-i exact ce credea despre el? Posibil. Ce deducem din faptul ca nicio urma de
saliva nu s-a gasit pe primele doua victime?

— (Ca la celelalte omoruri a actionat mai in pripa? Ca n-a avut atata timp de
distractie? a intervenit Charlie.

— Da. Sau ca si-a curatat celelalte victime. Exista niste urme de solutie de curatare
pe baza de alcool pe fetele lor — inca nu suntem siguri daca era ceva ce foloseau ei in
mod obisnuit sau modul femeii de a distruge probele. Daca cea de a doua varianta este
corecta, reiese ca ucigasa noastra poseda o anumita iscusinta si in acelasi timp o ura
profunda si concreta fata de victimele sale.

Un nou elan parea sa insufleteasca echipa — lucrurile duceau in sfarsit undeva.
Helen s-a folosit de aceasta energie.

— Vom urma toate aceste piste ale anchetei, dar as vrea totodata sa privim si dintr-o
alta perspectiva. Daca-i uraste pe acesti barbati si vrea sa-i demaste, va dori pesemne sa-
si savureze triumful. Am solicitat intariri ca sa putem tine sub observatie familiile
victimelor, In caz ca ea isi va face aparitia. Vreau supraveghere la inmormantari, la
domuiciliile lor, la locurile de munca — l-am insarcinat pe agentul Fortune cu aceasta
operatiune deocamdata. De asemenea, ati remarcat, fara indoiala, absenta sergentului
Bridges. Lui i s-a repartizat o misiune sub acoperire pe care o coordonez chiar eu si
pentru moment nu trebuie sa stiti mai mult. Daca va deveni relevanta pentru
cercetarile noastre, veti fi informati. Dar pana una-alta presupuneti ca el nu exista —
agenta Brooks ii va prelua atributiunile temporar.

Toate privirile s-au rotit din nou catre Charlie, pe care Helen o promovase brusc,
chiar daca numai provizoriu. Aveau sa fie oare de acord cu aceasta decizie sau le va



displacea? Charlie a ramas cu ochii atintiti drept inainte.

— Si un ultim lucru — o vom zgaltai nitel pe-aceasta ucigasa. Probabil ca e deja
destul de buimacita in urma semiesecului si vreau sa strangem si mai tare plasa. Voi da
de stire presei ca avem ADN-ul ei si ca nu mai este decat o chestiune de timp pana la
identificare. Vreau s-o scoatem din pepeni, s-0 facem sa devina neatenta.

Helen s-a oprit o clipa, dupa care a concluzionat:

— E timpul sa mutam lupta pe teritoriul inamicului.
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Cafeneaua Nero era ticsita de lume si chiar din acest motiv o si alesese Helen. Se
afla pe o artera principala a cartierului elegant Shirley. La o distanta uriasa de
bordelurile abjecte si de strazile prost luminate pe unde-si faceau veacul lucratoarele
sexuale din Southampton.

Helen s-a bucurat sa vada ca Tony sosise si o astepta, ascuns intr-un separeu din
fund, dupa cum stabilisera.

— Ce mai faci, Tony?

Arata cam vlaguit, dar ciudat de bine dispus.

— Sunt bine. Sunt chiar... bine.

— Bun asa. Acesta va fi deci locul nostru regulat de raport. Vom stabili intalnirile
prin SMS si ne vom intalni doar aici. Trebuie sa-ti spun de la bun inceput ca, daca vei
simti vreodata ca nu merge treaba sau ca urmarind aceasta pista iti pui viata in
primejdie, esti liber sa ma suni si sa te retragi imediat. Siguranta ta este prioritatea mea.

— Stiu lectia, sefa, si nu trebuie s-o luam asa in tragic. E chiar in regula. Am cam
facut pe mine azi-noapte, dar s-a terminat cu bine. Ba chiar am impresia ca s-ar putea sa
fi aflat ceva.

— Povesteste-mi.

— Paj, initial n-am prea avut noroc. Am tot batut strazile din Bevois, Portswood si
Merry Oak fara niciun succes dupa care m-am indreptat spre sud, pe la docuri, si am
agatat acolo o tipa. Samantha. Doudazeci si ceva de ani, dar cu vechime pe strazi.

Helen il urmarea cu toata atentia acum.

— Ne-am dus la un hotel pe care-l stia ea. I-am spus ca mie-mi place sa privesc, asa
ca am lasat-o sa-si faca numarul si pe urma am tras-o de limba in timp ce o conduceam
acasa. Initial s-a aratat reticentd, dar evident ca auzise zvonurile despre o fata care-si
hacuieste clientii. Ea nu stie nimic, dar exista o alta tipa care lucreaza din cand in cand
pe la docuri si care a vorbit. Pasamite ar fi vazut-o pe gagica. Se pare ca e cautata pentru
niste chestii, si prin urmare nu-i dispusa sa iasa la inaintare, dar daca as ajunge la ea,
atunci...

Inima lui Helen batea mai repede, dar ea si-a stapanit emotia.

— Bine, mergi pe firul asta. Dar ai mare grija, Tony. Ar putea fi o capcand — n-avem
cum sa stim in ce fel poate profita cineva de o astfel de situatie. Suna promitator insa.

Helen nu si-a putut stapani un zambet discret, la care Tony i-a raspuns cu aceeasi
moneda.



— Oricum, du-te acasa si culca-te putin. O meriti.

— Multumesc, sefa.

— Apropo, ce mai face Nicola?

— E bine. O luam usor, pas cu pas.

Helen a incuviintat din cap. Tinea la Tony si-l respecta pentru atentia si rabdarea cu
care isi Ingrijea sotia. Trebuie sa fie greu sa duci o viata pe care nu ti-ai dorit-o niciodata,
atunci cand viata planuita ti-a fost smulsa asa de brutal. Era un om bun, si Helen spera
ca le va fi bine.

Plecand pe jos de la cafenea, Helen pasea cu vioiciune. Drumul pe care-l urmau era
plin de pericole, dar Helen avea sentimentul ca in sfarsit se apropie de criminala.
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Suindu-se intr-o masina fara niciun fel de insemne, Charlie a plecat in viteza pe
intrarea din dos, dornica sa termine odata cu asta. Jennifer Lees, ofiterul de legatura
desemnat s-o0 insoteasca, urma sa preia conducerea, insa Charlie era cea care trebuia sa
pund Intrebarile neplicute. In mod normal, Helen discuta cu familiile victimelor mai
intai, dar ea disparuse intr-o misiune secreta, lasand-o pe Charlie sa traga ponoasele.

Au oprit in fata unei cladiri cam darapanate, cu etajul retras, din Swaythling.
Aceasta era casa pe care Gareth Hill o impartise cu mama lui — o impartise la timpul
trecut, avand in vedere ca trupul sau mutilat zacea in prezent pe o masa de autopsie din
morga lui Jim Grieves. Nu-l puteau identifica oficial inainte s-o faca o ruda de-a lui, dar
stiau ca el e omul. Primise niste condamnari marunte pentru furt din magazine, stare
de ebrietate si chiar si o tentativa jalnica de expunere indecenta, astfel ca aveau deja
fotografia lui la dosar. Odata incheiate formalitatile, acel dosar urma sa fie marcat
y,Decedat” si trimis sus la centrul de comanda pentru evaluare.

O matahala de femeie trecuta de saptezeci de ani le-a deschis usa. Avea gleznele
pestrite si umflate, burdihanul i se revarsa generos si ii atdrnau ditamai falcile de pe
fata bucalata. Ascunsi in mijlocul acestui morman de carnuri se aflau insa doi ochisori
distonanti, de sobolan, care acum o fixau cu ferocitate pe Charlie.

— Daca vindeti ceva, puteti sa-i dati dru...

Charlie i-a prezentat legitimatia.

— E vorba despre Gareth. Putem intra?

Toata casa duhnea a pisici. Pareau sa fie pretutindeni si, ca si cdnd ar fi simtit
pericolul, se agitau zgomotoase in jurul stapanei, solicitindu-i atentia. Ea a mangaiat-o
pe cea mai dolofana — un motan roscat pe nume Harvey — in timp ce Jennifer si
Charlie 1i dadeau vestea.

— Baietas ticalos...

Jennifer s-a intors spre Charlie, amutita momentan de aceasta reactie neasteptata.

— Ati inteles ce v-am spus, doamna Hill? a intrebat-o Charlie.

— Domnisoara Hill. N-am fost niciodata doamna.

Charlie a dat intelegatoare din cap.

— Gareth a fost ucis, iar noi...

— Asa. Ai mai zis-o. Ce-a facut — a incercat s-o stearga fara sa plateasca?

Intonatia ei era greu de interpretat. Parea furioasa, dar se simtea oare si durerea
cum razbatea? Aceasta femeie avea o platosa foarte groasa, intarita de ani multi de



deceptii, si nu era usor s-o citesti.

— Investigam inca imprejurarile, dar banuim ca a fost un atac neprovocat.

— Al naibii de neprovocat. Pai cand te bagi in cocina...

— Unde v-a spus Gareth ca se duce noaptea trecuta? a intervenit Charlie.

— A zis ca merge la film. Tocmai isi incasase ajutorul social, asa ca... am crezut ca s-
o fiintors dupa ce-am adormit eu. Am crezut ca tontalaul asta puturos e inca in pat...

Glasul ii tremura, in sfarsit, acum cand constientiza realitatea mortii fiului sau. Iar
atunci cand avea sa-i cedeze scutul de protectie, avea sa cedeze complet. Charlie a mai
continuat dialogul o vreme, dupa care s-a scuzat si a urcat la etaj. Aflase tot ce se putea
si voia sa se indeparteze de necazul crancen care o lovise pe aceasta femeie. Charlie stia
ca e o dovada de slabiciune sa lasi durerea altcuiva sa se suprapuna atat de puternic cu
propria ta senzatie de pierdere, dar nu avea ce face.

Intrdnd in camera lui Gareth, a incercat sa-si adune gandurile. Privelistea era intr-
adevar memorabila. Ambalaje goale de fast-food zaceau imprastiate pe podea laolalta
cu servetele murdare, reviste vechi si haine aruncate vraiste. Inciperea arita si
mirosea oribil, de parca cineva mai degraba existase decat locuise aici. Era ranceda.
Rénceda si stearpa.

Gareth nu fusese un barbat atragator si n-ar fi putut oricum sa aduca vreo fata pe-
aici. Dezordinea in sine era un motiv suficient, dar ar fi avut oare tupeul sa defileze cu
alta femeie prin fata maica-sii, presupunand ca mai intdi ar fi convins-o pe vreuna sa-1
insoteasca acasa? Charlie se indoia. Din rapoartele de dupa eliberarea lui conditionata
reiesea ca avea dificultati la invatare si o parere catastrofala despre propria-i persoana.
Starea de lucruri de aici parea s-o confirme. Aceasta casa mai degraba isi sufoca
locuitorii decat sa-i ocroteasca.

In tot acest talmes-balmes, singurul obiect valoros era calculatorul. Stitea mandru,
cocotat intr-o izolare semeata pe biroul de proasta calitate. Carcasa de aluminiu si
logoul familiar aratau noi-noute, ca si cand acest articol totemic fusese pastrat curat, in
siguranta, in vreme ce tot restul fusese lasat de izbeliste. Fara indoiala ca acest obiect
pretios era fereastra lui Gareth spre lume si viata, iar Charlie avea convingerea ca si
cheia mortii sale se afla acolo, inauntru.
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La Taurul si Calapodul gaseai cel mai bun sendvis cu friptura din Southampton. Era
totodata un local al clasei de mijloc, preferat de mamici aranjate si de oameni de afaceri
si ignorat de majoritatea gaborilor, prin urmare unul dintre cotloanele favorite ale lui
Helen atunci cand simtea nevoia sa fie putin singura. Dupa ce se despartise de Tony, o
palise brusc o foame de lup. Nu mancase mai nimic in ultimul timp, supravietuind cu
cafea si tigari, iar acum avea o nevoie disperatd de combustibil. Infigdndu-si dintii in
sendvisul gros, Helen s-a simtit indata mai bine — doza de proteine si hidrocarburi pica
la tanc.

Trebuia sa-si abata atentia de la caz macar cateva minute. Cand esti cufundat intr-o
investigatie de o asemenea magnitudine, devii complet obsedat. Te bantuie zi si noapte.
Cu cat se prelungeste mai mult, cu atdt mai lesne risti sa orbesti, sa-ti pierzi simtul
orientdrii si claritatea viziunii. {i ficea bine sa vini aici si si se mai uite la lumea din jur,
sa faca supozitii despre vietile amoroase ale femeilor cu dare de mana, carora le placea
sa flirteze cu chelnerii chipesi.

O publicatie locala gratuita zacea uitatd pe masa. Helen se ferise s-o deschida si,
chiar si acum, cand o facea in sfarsit, manata de curiozitate, a trecut in graba de primele
pagini. Abundau in stiri despre crimele recente, trambitand vestea ca politia avea ADN-
ul ucigasei, insa Helen n-a zabovit asupra lor. Prefera sa sape mai adanc prin aceste
fituici, pe la anunturile modeste, infractiunile marunte reflectate in deciziile
judecatoresti sau pe la rubrica de horoscop — si tot restul nimicurilor care umpleau
aceste publicatii.

Helen rasfoia absenta ziarul, apoi a inlemnit dintr-odata. S-a uitat in alta parte, pe
urma s-a uitat iar la pagina, sperand ca fusese doar o iInchipuire. Dar era acolo.
Fotografia unei case. Aceeasi casa unde-i vazuse pe Robert si amicul sau Davey cum
patrundeau alaltaieri.

Si deasupra, titlul incriminator: ,,Un pensionar se lupta sa supravietuiasca dupa ce a
surprins niste spargatori®.

A ajuns la Aldershot in timp record, manata acolo de instinct si de griji. Detaliile
notitei din ziar erau sinistre — un fost profesor in varsta de 79 de ani care-i surprinsese
pe intrusi, fusese batut cu salbaticie. Cu capul spart, se afla in prezent la spitalul
Southampton General, in coma indusa. Supravietuirea lui atdrna de un fir de ata.

Helen a riscat o vizita directa la domiciliul lui Robert, pregatita cu o poveste despre



unul dintre colegii lui de la supermarket care ar fi fost atacat, dar nu era nimeni acasa.
S-a dus atunci pe la Leul Rosu, Taverna Gartii si alte cateva carciumi din Aldershot. Fara
succes, a trecut pe la magazinele lor preferate de spirtoase inainte sa aiba noroc la
galerie. Jucau la pacanele — cheltuind, fara indoiala, profitul rezultat din nelegiuirea
recenta.

Dupa o vreme s-au plictisit si au plecat, fiecare pe drumul lui, dupa un exces de
lovituri de pumni. Helen l-a urmat precauta pe Robert, asteptdnd momentul potrivit ca
sa-1 abordeze. Strazile erau pline de oameni iesiti la cumparaturi, dar Helen a profitat de
ocazie atunci cand Robert a taiat-o prin parc.

— Robert Stonehill?

El s-a intors spre ea, cu neincrederea citindu-i-se limpede pe fata.

— Sunt ofiter de politie, a continuat Helen, prezentandu-i legitimatia. Putem sta un
pic de vorba?

Dar el se rasucise deja, gata sa plece.

— Despre Peter Thomas. Barbatul pe care tu si cu Davey aproape ca l-ati omorat in
bataie.

El s-a oprit acum.

— S1sa nu-ti dea prin cap s-o iei la fuga. Am prins indivizi mai iuti de picior ca tine,
crede-ma.

— N-am venit sa te arestez, dar vreau sa-mi spui adevarul.

Stateau pe o banca din parc.

— Vreau sa-mi povestesti ce s-a intamplat.

A urmat o lunga tacere pana cand Robert s-a hotarat ce sa spuna, apoi:

— A fost ideea lui Davey. Intotdeauna Davey e cu ideile astea tAmpite.

Parea amarat si abatut.

— Mosul ii fusese profesor. Pasamite era gros la punga.

— SiDavey a crezut ca-i floare la ureche?

Robert a ridicat din umeri.

— Davey zicea ca n-o sa fie acasa. Iese in fiecare seara de marti. Joaca pocher la
Omuletul Verde. Zicea ca intram si iesim in douazeci de minute.

— Numai ca...

— Numai ca mosul a dat peste noi. Avea un ditamai vatraiul in mana.

— Si?

Robert a sovait.

— Si am taiat-o rapid. Ne-am bulucit inapoi la fereastra, dar mosneagul a venit dupa
noi. Mi-a tras una, zdravan, peste picior.

Robert si-a desfacut pantalonii si a dat la iveala o vanataie uriasa pe sold.

— Dupa care Davey s-a pus pe el. Pumni, suturi, tot tacamul.

— Situ doar stateai si te uitai? l-a intrebat Helen sceptica.

— I-am tras si eu una, insa Davey a fost cel care... L-a calcat pe cap, dracu‘ sa-1 ia. Eu
l-am tras naibii de-acolo. L-ar fi omorat.



— S-ar putea chiar sa-1 fi omorat. E in coma, Robert.

— Stiu si eu sa citesc, nu credeti?

Replica lui era sfidatoare, dar Helen isi dadea seama ca baiatul e speriat si ravasit.

— Te-a contactat politia? Sau pe Davey?

— Nu, a zis el, intorcandu-se catre ea zapacit. O sa ma arestati?

Intrebarea de un milion de dolari. Fireste ci trebuia sa-i aresteze pe el si pe Davey.

— Nu stiu, Robert. Ma mai gandesc, dar... sa vedem ce se intdmpld cu domnul
Thomas. E posibil sa-si revina complet...

Suna ca o dovada de slabiciune si Helen era constienta.

— Stiu si ca exista circumstante atenuante in cazul tau... prin urmare, am sa-ti mai
dau o sansa.

Robert ramasese stupefiat, iar asta o facea pe Helen sa se simta si mai penibil, si mai
aiurea.

— Esti un tip cumsecade, Robert. iti merge mintea, si dacd te-ai apuca de ceva
serios, al putea s-0 duci foarte bine. Dar te afli pe un drum gresit in prezent, te-ai
inhaitat cu cine nu trebuie si vei sfarsi cu siguranta in puscarie daca o tii tot asa. Uite
care-i treaba. Vei inceta sa te mai vezi cu Davey si cu prietenii lui. O sa pui osul la treaba
si sa cauti ocazii sa te indrepti. O sa incerci sa duci un trai decent. Daca faci asta, eu voi
lasa sa treaca de la mine. Dar daca o dai in bara, te bag la parnaie, ne-am inteles?

Robert a dat afirmativ din cap, usurat si nedumerit totodata.

— O sa ma ocup de tine. Si vreau sa-mi rasplatesti increderea. Daca simti ca ti-e greu
sau ca risti sa dai de bucluc, te rog sd ma suni.

Helen a scris rapid numarul ei de mobil pe spatele unei carti de vizita oficiale.

— Ti se ofera o sansa uriasa. N-o rata, Robert.

El a luat cartea de vizita si a cercetat-o. Cand a ridicat ochii din nou, Helen i-a citit
recunostinta si destinderea pe chip.

— De ce? De ce faceti asta pentru mine?

Helen a ezitat un moment si i-a spus in cele din urma:

— Pentru ca toti avem nevoie de cineva care sa vegheze asupra noastra.

Helen a plecat grabita din parc. Acum, dupa ce fapta era consumata, voia doar sa se
indeparteze. Riscase enorm venind aici, si contactdndu-l pe Robert facuse ceva ce-si
jurase ca n-are sa faca. Sarise parleazul. Si totusi, in ciuda acestui lucru si in ciuda
tuturor primejdiilor care pandeau la orizont, nu-i parea rau. Cata vreme mai exista o
sansa de a-l salva pe Robert, meritase efortul.



RY/

Jessica Reid mergea pe stradd, cu lacrimi in ochi. Inghitea In sec, sa-si stivileasca
suspinele — nu voia sa le dea acelor femei satisfactia de a capota in fata lor.

Se tot gandise daca s-o lase pe Sally in continuare la cresa sau nu. Primul impuls a
fost sa nu se mai intoarca, sa se ascunda de lume, dar Sally se simtea bine acolo, asa ca
Jessica isi luase inima in dinti si pornisera. Sally avea nevoie de o anumita stabilitate —
mai bine sa-si urmeze programul obisnuit.

Imediat ce ajunsesera la cresa, a inteles ca era o greseala. Sally fugise la joaca, dar
nimeni nu-i dadea vreo atentie. Toate privirile erau atintite spre Jessica. Se iteau cateva
zambete sfioase de incurajare, insa nimeni nu s-a apropiat de ea. Era clar ca nu stiau ce
ar putea sa-i spuna nevestei prostute si duse de nas.

Indepartandu-se, auzea cum susotelile se amplificau. Putea doar sd-si imagineze ce
zic. Cleveteala, speculatiile. Oare ea stia? Ii dadea voie? Oare el o fi venit acasa cu boli?

Totul era atat de nedrept! Ea nu gresise cu nimic. Sally nu gresise cu nimic. Si totusi
ele purtau stigmatul, ca niste complice. Cum dracu’ putuse sa fie asa de tAmpitd? Ii
oferise inima ei pe tava lui Christopher si isi pusese nadejdea in el chiar si dupa prima
lor disputa iscata de pornografie. Crezuse ca el o sa inceapa o viata noua, dar nici vorba.
Dumnealui mintea si iar mintea. De ce nu discutase cu ea? De ce fusese asa egoist?

Acum se afla din nou acasa, desi n-ar fi putut spune cum ajunsese aici. Fara sa
sovaie, a urcat valvartej la etaj. Dand de perete usile dulapului, a insfacat un vraf de
lucruri de-ale lui Christopher si le-a azvarlit pe fereastra, jos, pe alee. Si inca unul. Si
inca. Elimina prezenta lui din casa.

Luand o canistra cu lichid inflamabil si niste chibrituri de sub chiuveta din
bucatarie, a iesit hotarata pe usa casei. A stropit mormanul din belsug, a aruncat un
chibrit aprins si s-a uitat apoi la haine — hainele pe care ile cumparase ea — cum ard.

Clic, clic, clic. Din punctul lor de observatie aflat intr-o duba parcata peste drum,
ofiterii de politie in civil imortalizau fiecare secunda a disperarii ei, dupa care au
transmis vestea mai departe.

Agentul Fortune a receptionat raportul lor, dupa care a inchis. Spectacolul statea sa
inceapa si el nu voia sa piarda niciun moment. Sarcina plictisitoare le-o repartizase
colegilor — chiar nimeni nu se astepta sa rezulte ceva spectaculos din supravegherea
Jessicai Reid. Delicatesa o constituia inmormantarea lui Alan Matthews, care urma in
curand.



Lloyd Fortune s-a intins, a cascat si s-a asezat mai bine pe pozitie. Sa te uiti si sa
astepti. La asta se reducea o astfel de operatiune. Privind peste drum, Lloyd a vazut
familia Matthews cum iesea din casa. In jurul lor se afla o multime de persoane care sa-
1 sustind — rude mai indepartate, prieteni din parohie —, asftel ca angajasera patru
masini funerare. Lloyd studia fetele, cautdndu-i pe membrii familiei Matthews prin
multime. A zarit-o In fuga pe fiica cea mare, ajutdnd-o pe o bunicuta sa intre in primul
automobil. I se citea socul pe figura, ca si celorlalti, cu toate ca trecusera trei zile.

Lloyd supraveghea strada. O fi fost prezenta si criminala? Stand de veghe?
Savurandu-si succesul? Clic, clic, clic facea camera, inregistrand fiecare trecator, fiecare
masina parcata. Pe Lloyd il revigora perspectiva de a da cu ochii de ucigasa in carne si
oase si simtea cum i se accelereaza pulsul.

Primul automobil pornise deja. Si cel de-al doilea. Lloyd i-a facut semn din cap lui
Jack sa porneasca motorul, care torcea incetisor acum. Au asteptat cu rabdare — Eileen
si gemenii s-au strecurat in ultima masind — pana le-a venit rdndul. indepédrtandu-se de
bordura, au urmat cortegiul durerii spre destinatia-i finala: biserica baptista St
Stephen’s.



A ezitat inainte sa tasteze. Cum incepi in astfel de situatii?
— Bund, Melissa. Un prieten comun...

Nu, nu era bine.

— Bunda, Melissa. Md numesc Paul si as vrea sd ne intalnim.

Asa era mai bine. Tony s-a rezemat de spatarul scaunului, amuzat si el de cat efort
depusese. Si de cat de tare se agitase. Satisfacut ca se misca lucrurile, a dat sa inchida
calculatorul. Dar tocmai cand se pregatea s-o faca, pe ecran a aparut un raspuns.

— Bund, Paul. Cand aivrea sd ne intalnim?
Tony s-a gandit putin, apoi a scris.

— In seara asta?
— La ceora?
Tony nu se asteptase sa cada la invoiala asa de rapid. Intrat in hora, trebuia sa joace.

— Zece?

— Vino sd ma iei de la intersectia dintre Drayton Street si Fenner Lane. O sd fiu
imbrdcatd cu un mantou verde. Ce masind ai?

— Vauxhall.

— Culoarea?

— Argintiu.

— Cauti companie? Sau ceva special?

— Companie.

— Cat timp?

— Vreo douda ore?

— 150 de lire pentru doud ore.

— OK.

— Bani gheatd.

— Sigur.

— Pe curand, Paul.

— Pe curand, Melissa.

— Te-am pupat.

Conversatia se incheiase. Tony s-a pomenit surdazand. Era la el in bucatarie.



Dialogind cu prostituate pe messenger. Incid nu aveai cum sa faci asa ceva intr-o
cafenea, asa ca...

Tony si-a inchis calculatorul. Mama Nicolei avea sa soseasca in curdnd si nu era
cazul sa-i ofere munitie suplimentara. Mai bine sa mearga sa se odihneasca putin.

il astepta o noapte importanta.
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Charlie era in mare verva cand a intrat Helen in centrul de comanda. Membrii
echipei se oprisera din lucru ca sa afle ultimele vesti.

— Am cercetat in amanunt harddiskul lui Gareth Hill. Calculatorul pare sa fi fost
singura lui fereastra catre lume — si o folosea din plin. Iar unul dintre site-urile lui
preferate era forumul Tarfest.

Captase atentia tuturor.

— S1 Alan Matthews, si Christopher Reid frecventau acest site care evalueaza
prostituatele — folosind pseudonimele Babanu si SoiRau. Porecla lui Gareth Hill era
Tais. Au intrat in dialoguri extrem de elocvente cu alti barbati despre tipele din
Southampton. i interesau mai ales cele care acceptd sd fie umilite si tratate cu
brutalitate si au primit diverse ponturi de la alti utilizatori, mai precis de la Primejdiosu,
Optimist, Ciocan, RegeleVaginului, satumplucizmele si SageataNeagra. S-a vorbit despre
mai multe fete, dar mereu aparea in discutii o prostituata care isi spune ,Ingeras“.

Pe Helen a trecut-o un fior. Era posibil sa fie aceasta criminala pe care o cautau?

— Interesant este, a continuat Charlie, cd Ingeras nu da anunturi, n-are site,
lucreaza exclusiv offline. Isi face rost de musterii doar prin viu grai, clientii actuali
informandu-i pe altii cum sa dea de ea. E evaziva si costisitoare din cate se pare, dar
gata sa faca orice pentru pretul corect.

— Deci e greu de gasit un secret bine pazit? a intervenit Helen.

— Exact.

— Bine lucrat, Charlie. Prioritatea este deci sa-i gasim pe ceilalti membri ai
forumului. S4 ne axam pe cei care au apelat la serviciile lui Ingeras si care ar fi putut
discuta cu Matthews, Reid si Hill. Acesti bdrbati ne pot conduce la Ingeras, deci hai s
dam de ei rapid. Eu trec acum pe la punctele de observatie, dar vreau sa ma tineti la
curent cu evenimentele. Sergentul Brooks va dirija operatiunile in lipsa mea.

Dupa plecarea lui Helen, Charlie s-a apucat sa organizeze echipa. O costase foarte
mult sa revina la serviciu, dar poate ca totusi facuse alegerea buna. ,Sergentul Brooks*
— 1i placea cum suna si a stiut in clipa aceea ca vrea sa intre iarasi in joc.
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Helen a incremenit cand a dat ochii cu ea. A cuprins-o furia la vederea Emiliei
Garanita, care se sprijinea cu nonsalanta de motocicleta ei Kawasaki in parcarea din
fata sectiei.

— Te afli intr-o zona cu acces limitat si in clipa asta obstructionezi fortele de ordine,
Emilia, asa ca te-as ruga frumos...

O spusese pe un ton politicos, dar fara nicio caldura. Emilia a zambit — mereu
acelasi ranjet de pisica de Cheshire — si s-a desprins alene de pe motor.

— Am incercat sa te prind la telefon, Helen, dar nu raspunzi. Am discutat cu mai
multi dintre amicii mei in uniforma, am stat si la o sueta rapida cu sefa ta, dar nimeni
nu pare sa aiba habar ce se intampla. M-ai pus iar la index?

— Nu stiu ce vrei sa zici. Doar ti-am servit pontul cu ADN-ul si o multime de alte
chestii.

— Dar asta nu-i tot, nu-i asa, Helen? Harwood e de aceeasi parere. Se intampla ceva
in echipa aia a ta si vreau sa stiu despre ce-i vorba.

— Vrei sa stii despre ce-1 vorba? a repetat Helen apasat si foarte sarcastic.

— Sa nu-mi spui ca ai uitat deja de mica noastra intelegere. Ti-am zis ca vreau
exclusivitate in aceasta poveste, si am vorbit serios.

— Hai ca devii paranoica, Emilia. Indata ce apare ceva nou, te anunt, e bine?

Helen a dat sa incalece pe motocicleta, dar Emilia a prins-o de brat.

— Nu, nu e bine.

Helen a privit-o de parca Emilia nu era in toate mintile — chiar tinea sa fie acuzata
de ultragierea unui ofiter de politie?

— Nu-mi place sa fiu mintita. Si nu-mi place sa fiu tratata de sus. Mai ales de catre o
degenerata ca tine.

Helen a ignorat-o, dar se simtea putin tulburata. In tonul Emiliei sesiza veninul si o
siguranta recent dobandita.

— Vreau sa stiu, Helen. Vreau sa stiu totul. Si ai sa-mi spui.

— Sau?

— Sau o sa spun lumii micul tau secret.

— Cred ca lumea cunoaste deja totul despre mine. Ma indoiesc c-o sa faci mare
scofala incalzind aceeasi ciorba veche.

— Dar despre Jake n-au habar, nu-i asa?

Helen a incremenit.



— Vad ca nu negi ca-1 cunosti. Ei bine, am avut o lunga discutie cu el si dupa un pic
de munca de lamurire mi-a povestit tot. Cum te bate contra cost. Ce-or avea unele femei
de le lasd mana libera barbatilor?

Helen n-a zis nimic — cum dracu’ aflase toate astea? Chiar statuse Jake de vorba cu
ea?

— Uite care-i treaba, Helen. O sa-mi spui tot si o sa-mi acorzi exclusivitate. Vreau sa
fiu permanent cu un pas inaintea presei nationale, iar daca nu va fi asa... atunci toata
lumea o sa afle ca eroica Helen Grace e de fapt o mica perversa ordinara. Ce parere
crezi c-o sa aiba Harwood?

Emilia a plecat, iar vorbele ei au ramas in aer. Helen simtea ca nu e o cacealma si
cad, pentru prima oara, cazuse in ghearele ei. Emilia ii flutura sabia lui Damocles pe
deasupra capului si se pregatea sa i-1 reteze cu cea mai mare placere.
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Biserica baptista St Stephen’s se inalta in fata ei, austera si cenusie sub ploaia
mocaneasca. Bisericile ar fi trebuit sa fie niste refugii calde si primitoare, dar lui Helen i
se pareau reci si descurajante. Mereu se simtise cumva judecata in astfel de locuri si
socotitd necorespunzatoare.

Mintea 1i ramasese la conversatia cu Emilia, dar a strunit-o la sarcina din prezent. Se
lungise prea tare la vorba si aproape ca intarziase acum — n-avusese la dispozitie nici
cinci minute cu agentul Fortune inainte s-o ia din loc — si auzea acordurile orgii in
crescendo. Strecurandu-se discret inauntru, s-a asezat intr-o strana din fund. De aici
putea sa-i tina sub observatie pe toti participantii. Deseori ucigasii luau parte la
inmormantarea victimelor lor — mai ales criminalii in serie pareau sa-si savureze
senzatia de putere urmarind sicriul care cobora in taranda, pastorul psalmodiind,
participantii indoliati care se agatau unii de altil. Helen scruta chipurile feminine — se
afla oare criminala lor undeva pe-aici prin biserica?

Slujba curgea inainte, dar cuvintele parcd-i treceau lui Helen pe 1langi urechi. i
placuse mereu stilul elevat al Bibliei si ii placea sa se lase in voia frazelor sale
mestesugite, dar cat priveste sensul, ar fi putut la fel de bine sa ramana in greaca
originala. Predicile pareau sa evoce o lume care-i era complet straind — un cosmos
ordonat si divin in care totul se intdmpla cu un temei si unde invinge totdeauna binele.
Se desprindea de-acolo o pace pe care ea n-o putuse inghiti niciodata — dementa
arbitrara si brutalitatea lumii lui Helen pareau ca se bat cap in cap cu suficienta
linistitoare a religiei.

N-ar fi putut sa nege Insa ca pentru multi Biserica si invataturile ei reprezentau o
alinare. Acest lucru aparea cat se poate de evident acum. Undeva mai in fata, Eileen
Matthews era inconjurata de alti credinciosi si efectiv tinuta pe brate de rude si prieteni.
Atingerea mainilor aduce cu sine pogorarea Duhului Sfant, dar are totodata si rolul
foarte practic de a-1 sprijini pe cel slab si vulnerabil sa nu se prabuseasca — si asta se
petrecea acum. Pe masura ce psalmodierile cresteau in intensitate si fervoarea se
intetea, Eileen a inceput sa bolboroseasca. Incetisor mai intdi, apoi tot mai tare,
improscand cu vorbe de neinteles, bizare, iar accentul ei de sud se preschimba in ceva
strain. Venit parca din Orientul Mijlociu, cu o tusa evreiasca poate, si vadit medieval —
un suvoi de fraze guturale fara sens i se revarsa din gura in timp ce o patrundea Sfantul
Duh. Helen mai vazuse oameni care vorbeau in limbi la televizor, dar niciodata in
realitate. Era ciudat sa asisti la asa ceva — femeia parea mai degraba posedata decat in



extaz mistic.

In cele din urm4, delirul s-a potolit, iar enoriasii de sex barbitesc au condus-o
inapoi la locul ei, permitandu-i astfel lui Helen sa studieze frontal chipurile femeilor
care se intorceau in banci. Si-a dat seama socata ca ea era singura femeie neinsotita de
acolo. Toate celelalte aveau cate un sot si pareau subjugate de el. Cand slujba a luat
sfarsit, congregatia s-a ridicat, despartindu-se pe sexe. Barbatii discutau cu aplomb, in
timp ce femeile se multumeau sa asculte. Alan Matthews, pe langa faptul ca fusese unul
dintre consilierii parohiei, era membru al Ordinului Crestin Conjugal, grupare care
sustinea patriarhatul Bibliei, promovandu-l pe sot ca lider absolut si condamnand sotia
la un rol auxiliar. Femeile erau inferioare in toate privintele si se recomanda corectia
fizica daca nu se ridicau la inaltimea atributiilor lor. Eileen Matthews o incasase
probabil de la sotul e, caruia ii facea mare placere sa domine femeile, iar Helen banuia
ca acelasi lucru era valabil si pentru celelalte enoriase prezente aici. Faptul ca multe
dintre ele se supuneau de bunavoie nu era o justificare in ochii lui Helen. Uitdndu-se in
jur, vedea niste femei pasive si inerte, carora le lipsea increderea sau curajul de a face
ceva pentru sine. Daca nu cumva vreuna dintre ele era o actrita formidabila, nu se afla
aici nimeni care sa aiba indrazneala, determinarea si tupeul de a declansa acest sir de
crime oribile. Sa fi fost atunci prezenta in alta parte criminala, urmarind totul din
umbra? Ridicandu-se discret de pe scaun, Helen a dat repede ocol incintei, cu ochii in
toate directiile dupa vreun posibil loc de observatie ascuns, dar fara vreun rezultat.

Nici agentului Fortune nu-i mersese mai bine. Luase instantanee cu toata lumea din
biserica si de afara si-i fotografiase cu scrupulozitate pe toti trecatorii. Niste ofiteri mai
tineri, deghizati in gradinari, asigurasera spatele bisericii, dar nu vazusera pe nimeni in
afara unui barbat iesit cu cainele la plimbare.

— Stai cu ochii pe lume la iesire si ai grija sa tragi si niste cadre cu soferii. Intoarce-
te si tu odata cu cortegiul la resedinta familiei, dar lasa-ti un om aici de paza.
Mormantul ala vreau sa-1 tinem sub supraveghere non-stop. Daca e sa vina criminala,
sunt sanse mari s-apara in toiul noptii.

— Da, doamna.

— Bun. Pune la dosar ce-ai fotografiat pAna acum si tine-o tot asa, Lloyd. Nu se stie
niciodata de unde sare iepurele.

Chiar credea Helen ce spunea? Indreptindu-se citre motocicleta ei, avea din nou
senzatia ca ucigasa le scapa printre degete. Supravegherea era o decizie buna, insa nu
daduse niciun rezultat deocamdata. Oare se asteptase femeia la aceasta miscare? Intuia
cum gandesc ei?

Helen se simtea prinsa din nou pe picior gresit, dansand prosteste dupa cum 1i canta
criminala, iar in prezent si Emilia Garanita. Chiar o daduse Jake in vileag? Parea greu de
crezut, ba chiar imposibil, dar cum altfel sa fi aflat Emilia despre ei?

Helen urma sa treaca pe la el in seara asta, dar si-a scos telefonul din buzunar si i-a
trimis un mesaj prin care contramanda. Nu era pregatita sa discute cu el deocamdata.
Intr-o oarecare masurd, chiar se intreba daca vor mai discuta vreodata.
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Exista un vis care-i sustine pe cei aflati in misiuni. Acelasi vis care il imbarbateaza
pe fiecare ostas nimerit prin cine stie ce coclauri, unde se racneste si se trage in el. Este
iluzia ca acasi te asteapta ceva mai bun. In aceastd fantezie, iubita are grija sa pastreze
focul aprins si moare de dorul tau. Te va intdmpina cu bratele deschise, te va ghiftui cu
bucate alese, te va conduce in asternut si va fi un inger de sotie dragastoasa. Cel putin
atata lucru ti se cuvine si tie dupa luni de zile de spaimd, singuratate si nervi. insa
rareori se intampla asa.

Simon Booker era un cetatean obisnuit, in prezent. Prietenul lui cel mai bun sarise
in aer cu doud zile inainte sa fie trimisi acasd. In avion, la Intoarcere, Simon Iisi
prezentase demisia superiorului siu. Ii plicuse armata, dar acum era situl. Nu-i
adusese decat deceptii si suferinta.

Era convins ca Ellie se incurcase cu alti barbati in lipsa lui. Nu avea nicio dovada,
era doar o senzatie. {1 macina insd gandul si se intreba care dintre asa-zisii lui tovarasi
radeau acum in pumni, schimband impresii despre cum se comporta duduita la pat. i
evita acum, la fel cum o evita si pe Ellie. Nu-i putea povesti cum era acolo sau ce
insemnase sa-1 vada pe Andy explodand in cincizeci de bucatele, si in niciun caz nu
avea chef sa discute despre ispravile ei cata vreme fusese el plecat. Asa ca se ducea la
Doncaster si la White Hart. Iar atunci cand se intorcea acasa, chinuindu-se sa vare cheia
In usa cu mainile tremurande si creierul imbibat de bere ieftina, urca impleticindu-se
pana in debaraua unde isi tinea calculatorul, trecand pe langa usa deschisa a
dormitorului.

Incuia de fiecare data usa. Cu toata raca pe care i-o purta lui Ellie, tot nu voia ca ea
sa-1 prinda asupra faptului. Sa fi fost rusinea la mijloc sau o dorinta secreta sa nu o
raneasca? Nu prea stia nici el, dar incuia oricum.

Pornografia fusese grozava la inceput, dar in ultimul timp i se cam aplecase de la ea.
Site-ul lui preferat era Tarfest la ora actuala. Reprezenta o lume complet noua pentru el.
Aceasta era noua granita a sexului si pe forum regasise o camaraderie pe care o credea
pierduta pe vecie. Barbatii puteau sa vorbeasca aici pe sleau despre dorintele lor. Si sa
se sfatuiasca reciproc cum sa le transpuna in practica.

Multa vreme se stapanise sa-si dea curs poftelor, dar Optimist scrisese cu atata
emfaza despre ingeras, incit nu s-a mai putut abtine. Multi bdrbati ficuserd un pas
inapoi ca urmare a valvei din ziare si de pe alte forumuri. Povesti cu tipi hacuiti in plina
actiune. Iar el nu era prost, stia ca trebuie sa-ti pazesti spatele. Lumea colcaia de



criminali, mincinosi si pungasi. Isi luase masuri de precautie, prin urmare. I-a spus lui
Ellie ca se intalneste cu niste vechi amici din armata, dar continutul rucsacului sugera
altceva. Induntru se afla un pachet de prezervative si un schimb de haine. Iar dedesubt,
ascunsa, nevazuta, o ranga de fier.
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— Ce stim asadar despre el?

Helen si Charlie se aflau in masina, pe drum spre Woolston.

— Numele adevarat — Jason Robins, a spus Charlie, rasfoindu-si notitele. Dar
porecla lui de pe forumul Tarfest este Ciocan. Nu el era cel mai harnic colaborator —
cred ca acest titlu ii revine RegeluiVaginului —, dar scria acolo din doua in doua zile si
de fiecare data se intrecea pe sine insusi. Multa gargara cu ce i-a mai ficut Ingeras, cum
a facut-o el sa-si dea drumul, porcariile obisnuite.

— Cum l-ai gasit?

— Majoritatea membrilor lucreaza foarte discret — folosesc, evident, nume false si
intra de la serviciu sau din internet café-uri. E dificil sa le dai de urma chiar daca ai
adresele IP. Jason nu-i asa istet. S-a inregistrat cu acelasi nume, Ciocan, si pe alte site-
uri, printre care un pay-per-view pornografic. A platit cu cardul de credit pentru niste
materiale...

— Si astfel ai facut rost de adresa lui de domiciliu.

— Exact.

Tocmai In clipa aceea parcau in fata unui bloc de pe Critchard Street. Era cam
ponosit, cam rece, cu niste apartamente meschine In care oamenii se mutau
provizoriu, pana se ivea ceva mai de soi. Helen si Charlie au coborat din masina si s-au
uitat in susul si in josul strazii. Se insera si, in afara de cate un ratacit care se grabea sa
ajunga acasa, nu zareai nici tipenie. Ardea lumina la fereastra sufrageriei din fata lor —
Ciocan era acasa.

Stateau la masa IKEA — un trio pompos, cu canile de ceai neatinse. Jason Robins se
astepta la ce e mai rau cand se pomenise cu doi ofiteri de politie la usa si a intrebat
balbaindu-se daca Samantha si Emily suferisera vreun accident. Dupa ce Helen l-a
asigurat ca nu avea nicio legatura cu familia lui, se linistise, iar teama lasa incet locul
neincrederii.

— Poate ca ati citit despre o serie de crime recente din Southampton, a inceput
Helen. Crime legate de comertul cu sex.

Jason a dat din cap, fara sa spuna nimic.

— Doua dintre victime frecventau un forum unde se discuta despre prostituate.

Helen a lasat cuvintele sa-si faca efectul, prefacandu-se ca-si consulta agenda, dupa
care a adaugat:



— Se numeste Tarfest.

A ridicat ochil rostind propozitia, curioasa sa prinda reactia lui Jason. Acesta n-a
reactionat in niciun fel — niciun gest, niciun zambet, nimic. Pentru Helen era ca o
marturisire. Jason statea teapan, ingrijorat ca reactia cea mai neinsemnata l-ar putea da
de gol. Helen nu-l slabea din ochi.

— Cunosti acel forum, Jason?

— Nu.

— L-ai vizitat vreodata?

— Nu-i genul meu.

Helen a dat din cap si s-a facut ca noteaza ceva in agenda.

— Al folosit vreodata pseudonimul Ciocan pe internet? l-a intrebat Charlie.

— Ciocan?

— Da, Ciocan — ai folosit vreodata acest pseudonim pe alte forumuri sau site-uri cu
continut pentru adulti?

Jason parea sa cantareasca bine intrebarea, dornic sa dea impresia ca ia lucrurile in
serios.

— Nu. Nu l-am folosit.

— Te intreb, pentru ca cineva care se serveste de acest nume poseda un card de
credit inregistrat la adresa de-aici, pe numele Jason Robins.

— Trebuie sa fie vorba de o escrocherie.

— Al raportat vreo tranzactie dubioasa efectuata cu cardul tau?

— Nu, n-am avut cunostinta de asa ceva, dar acum dupa ce mi-ati spus o sa sun
negresit. Sa-1 anuleze.

S-a lasat un scurt moment de tacere. Jason avea nervii intinsi la maximum si i
sclipeau broboane de sudoare pe frunte.

— Te-ai despartit de sotie?

Jason a parut sa se relaxeze, vazand ca interogatoriul ia o noua turnura.

— Da. Nu ca ar fi treaba voastra.

— Dar n-ati divortat, nu?

— Incd nu. Dar vom divorta.

— Deci te afli probabil in negocieri privind custodia fetitei tale Emily?

— Se poate spune si-asa.

— Tu cum ai spune?

Jason a ridicat din umeri si a luat o gura de ceai.

— Inteleg de ce esti circumspect, Jason. Te afli intr-o pozitie delicatd si nu-ti mai
lipsea pe cap decat politia care sa te dea in vileag ca frecventezi site-uri pentru adulti si
apelezi la serviciile prostituatelor. N-ar da deloc bine la tribunal — de acord cu tine. Dar
asculta-ma cu atentie. Mor oameni acolo, si daca unii ca tine nu-si iau inima in dinti sa
colaboreze, vor muri si mai multi. As putea sa te pun sub acuzare pentru ca irosesti
timpul politiei, obstructionezi ancheta si altele, dar stiu ca esti un tip cumsecade, Jason.
De aceea te rog sa ne ajuti.



— Trebuie sa aflim despre ingeras, a continuat Charlie. Unde va intalniti, cum
arata, cine altcineva ar mai putea s-0 cunoasca. Daca esti gata sa ne spui tot ce stii, te
vom proteja. Numele tdu nu va aparea in ziare si viata ta nu va fi perturbata. N-avem
niciun interes sa-ti facem zile fripte, vrem doar sa prindem criminala. Iar tu ne poti da o
mana de ajutor.

S-a scurs o lunga tacere, punctata doar de ticaitul ceasului din bucatarie. Jason si-a
terminat ceaiul.

— Dupa cum v-am mai spus, n-am auzit niciodata de acest Ciocan. Va rog sa ma
scuzati, vreau sa ma duc sa dau telefon la banca.

Helen si Charlie au iesit tacute din casa, prea suparate amandoua ca sa le vina sa
deschida gura. Abia dupa ce au ajuns in masina, Helen a vorbit in sfarsit.

— Mincinos prapadit.

Charlie a incuviintat din cap.

— Nu-l slabi, Charlie. Suna-l, trimite-i zilnic e-mailuri cu intrebari si cu detalii
suplimentare. Poate ca-1 doar jenat sau poate ca stie ceva — strange-1 cu usa pana afli
care-i varianta corecta.

— Cu cea mai mare placere.

— Intre timp va trebui si facem eforturi ca sa dam de ceilalti. Optimist, Primejdiosu,
satumplucizmele, SageataNeagra — vreau sa-i gabjim pe toti.

— Sigur. Sa ma ocup eu de...

— Da. Haituieste-i pana in panzele albe si ne vedem pe urma la sectie. Dar lasa-ma
in centru mai intai.

Charlie i-a aruncat o privire mirata.

— Am o intalnire pe care n-as vrea s-o ratez.
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Mergeau pe culoarul pustiu, iar cizmele ei de plastic cu tocuri inalte scartédiau la
flecare pas. Urmand-o indeaproape, Tony o studia. Melissa era mult mai atragatoare
decat se asteptase. Picioare lungi si catifelate terminate cu cizme negre lucioase, solduri
strAmte, o fetisoara cu buze carnoase incadrata de o tunsoare bob de culoare neagra.
Tony stia ca nu toate prostituatele sunt niste drogate cu dantura ingalbenita, dar
continua sa fie surprins cat de bine arata fata.

O luase de la Hoglands Park, un loc frecventat de skateri, aflat in nordul orasului si
care noaptea era practic pustiu. Comunicase prin statie locul de intalnire si, putin mai
tarziu, vazuse masina de urmarire in oglinda retrovizoare, pe cand se indreptau spre
sud, catre docuri, insa tot il trecea un fior de gheata pe sira spinarii acum cand era
singur cu ea. Condusese in tacere pana la Belview Hotel, o pensiune de méana a doua
care nu facea nazuri in privinta clientelei. Tony platise din start pentru toata noaptea,
dupa care urcasera la primul etaj. Pe scari se intersectasera cu un barbat de varsta
mijlocie care cobora insotit de o poloneza aproape goala. El l-a privit pe Tony, care a
lasat ochii in pamant, refuzand sa accepte aceasta camaraderie suparatoare.

Curand se aflau in camera 12. Melissa si-a aruncat poseta si haina pe singurul scaun
disponibil, apoi s-a asezat pe pat.

— Ce pot sa fac pentru tine, Paul?

A accentuat numele, ca si cand stia bine ca e inventat.

— Sunt toata numai a ta.

[-a zambit larg si incitant, ca un dracusor impielitat. Pe Tony l-a strabatut, spre
surprinderea lui, un fior de dorinta pentru aceasta jucarie docila si s-a asezat pe scaun
ca sa-si mascheze erectia incipienta.

— Mie imi place sa ma uit, a raspuns el, straduindu-se sa para cat mai calm. Ce-ar fi
sa faci tu singura o vreme si mai vedem dupa aia?

Ea l-a privit curioasa. Apoi:

— Sunt banii tai, dragule, i-a zis, ridicAnd din umeri.

Tony a priceput aluzia, a bagat mana in portofel si a scos 150 de lire. Dupa ce i-a pus
in buzunar, Melissa s-a intins pe pat.

— Vrei sa raman cu cizmele in timp ce...

— Da.

— Bine. Imi place mai mult asa.

Melissa a Inceput sa se mangaie peste tot. Avea un trup atletic si bine facut, perfect



potrivit pentru asta si, cu cat avansa, cu atat mai tare 1i venea lui Tony sa intoarca capul
si sd se uite pe geam. Situatia era chiar absurda. Stia ca trebuie sa-si joace rolul si sa nu-
si dezlipeasca ochii de la ea. Chiar daca erectia era acum gata sa-i rupa pantalonii, stia ca
e doar o sarcind de serviciu, o inscenare menitd sa producad informatii pretioase. Si
totusi se simtea extrem de stanjenit, iar gradul de excitare il surprindea si il speria.

Pretinzand ca se apropie de punctul culminant, Melissa l-a indemnat sa se implice,
s-0 trateze asa cum merita sa fie tratatad. Tony a fost nevoit sa ia rapid o decizie, ca sa
evite contactul fizic, si a lansat un potop de cuvinte obscene care sa-i aduca ,,orgasmul®.
Juca foarte bine — ai fi crezut, ascultdnd-o, ca tocmai traise cea mai grozava experienta
sexuala din viata. Pe urma ea s-a imbracat la loc, aruncand o privire spre ceasul crapat
de pe perete.

— Ti-au mai ramas zece minute, iubitule — nu vrei sa ti-o sug?

— Mi-e bine asa. Putem sta de vorba?

— Normal. Despre ce-ai vrea sa vorbim?

— Voiam sa te intreb daca putem sa repetam experienta.

— Sigur ca da. Mereu sunt gata de distractie.

— Faci treaba asta de mult?

— De multisor.

— Si-ti place?

— Sigur ca-mi place, a raspuns ea.

Tony stia ca-i serveste minciuna pe care isi inchipuia ca vrea el s-o auda.

— Al dat vreodata de necaz?

— Cand si cand, a zis ea, fara sa-1 priveasca in ochi.

— Sicum o scoti la capat?

— Am metodele mele. Dar de obicei mai sunt si alte fete prin preajma.

— Ca sa stea cu ochii pe tine?

— Exact. Te superi daca merg pana la buda, iubitule? Va trebui sa ies din nou in
curand.

S-a dus la baie. Cateva clipe mai tarziu, a auzit-o cum tragea apa; apoi si-a facut
aparitia, indreptandu-se direct spre haina si poseta.

— As putea sa te platesc pentru un supliment?

Ea ezita.

— Vrei s-0 mai fac o data?

— Nu, nu, vreau doar sa vorbim. Sunt... n-am pe nimeni in oras. O sa-mi revad
familia abia la sfarsitul saptamanii si... imi face placere sa stau de vorba.

— OK, a zis ea, asezandu-se pe pat.

Tony a mai pescuit 50 de lire din portofel si i-a intins.

— Side unde esti?

— Din multe locuri. Dar m-am nascut in Manchester, daca la asta te referi.

— Mai ai rude acolo?

— Niciuna pentru care merita sa-mi bat capul.



— Asa deci.

— Dar tu, Paul? Esti de pe-aici?

— Nascut si crescut.

— Frumos. E bine sa ai un camin.

— Locuiesti pe-aproape?

— M-am oprit recent la o prietena. Cata vreme o sa am de lucru, raman pe-aici.

— Castigi bine?

— Binisor. Sunt mai destupata la minte ca altele.

— Mai colaborezi si cu alte fete?

— Uneori.

— Partide in trei?

— Sigur.

— E o tipa cu care as vrea sd intru in legitura. Ingeras. Poate o stii?

Melissa n-a mai raspuns si s-a uitat la el.

— Nu prea cred ca ai vrea s-0 cunosti, dragule.

— De ce nu?

— Asculta la mine. N-ai vrea. Plus ca nu exista nicio chestie pe care sa ti-o poata
oferi ea si eu nu.

— Dar daca vreau o partida in tre...

— Pot sa-ti gasesc o alta fata.

— Dar eu o vreau pe Ingeras.

Un nou moment lung de tacere.

— De ce?

— Pentru ca am auzit lucruri faine despre ea.

— De la cine?

— De la alti tipi.

— Pe dracu’...

— Poftim?

— E prima oara cand faci asta, nu? Esti boboc cat cuprinde.

— Pai si?

— Nu pari deloc genul care sa stea la povesti cu alti indivizi despre ispravile tipelor
de teapa mea.

Spre mirarea lui, Tony s-a simtit ofensat, dar s-a stapanit.

— OK, poate ca sunt un novice, dar stiu ce vreau. Te platesc cu draga inima daca
poti aranja treaba.

— Pai si ce-ai auzit despre ea?

— Doar ca-i place sa fie lovita, denigra... injurata, adica. Te lasa sa-1 faci chestii pe
care altele nu ti le permit.

— Si cine ti-a povestit despre ea?

— Baietii.

— Baietii?



— Alti ba...

— Cine?

— Oameni cu care am discutat...

— Zi-mi cum ii cheama.

— Nu pot acuma sa...

— Zi-mi cum ii cheama.

— A... Cred cd pe unul il chema Jeremy. Si...

— Unde i-ai cunoscut?

— Pe internet.

— Cum?

— Pe un forum.

— Sicum se chema forumul?

— Nu-mi aduc aminte numele...

— Si vrei sa te intalnesti cu Ingeras?

— Dal!

— Ca s-0 tragi de limba? Asa cum ai facut si cu mine?

— Nu, nu, a ripostat Tony, dar ezitase cu o fractiune de secunda prea mult si si-a dat
seama de asta.

Melissa se ridicase deja in picioare.

— Un gabor tampit. Stiam eu.

— Melissa, stai!

— Mersi pentru sueta si pentru parale, dar trebuie s-o tai.

Tony a incercat s-o opreasca, apucand-o de brat.

— Vreau doar sa vorbim.

— Daca ma mai atingi cu un deget, tip de daram sandramaua asta. Si o sa afle toate
curvele din zona ca esti un porc de gabor, ai inteles?

— Trebuie s-0 gasesc pe Ingeras. E foarte important s-o gi...

— Du-te in ma-ta!

Si a plecat fara sa inchida usa. Primul impuls al lui Tony a fost s-0 urmeze, dar ce
rost avea? Invins, s-a pravalit pe pat. Melissa era sansa lor cea mai buna si el o irosise. 11
costase enorm ca sa-si intre in rol — pusese niste intrebari pe care nu ar fi vrut sa si le
puna lui insusi — si nu se alesese cu nimic.

Zgomotul imperecherii s-a intensificat in camera de alaturi, batand ritmul esecului
sau. Si-a luat paltonul si s-a grabit sa iasa. Nu voia decat sa se indeparteze de locul asta.
Departe de sex. Si departe de aceasta infrangere zdrobitoare.
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Rulota statea izolata pe terenul viran. La lumina focurilor tiganesti care ardeau in
apropiere, aproape ca arata minunat. Interiorul era mai putin imbietor — mucegait si
putred, cu podeaua plina de resturi lasate de narcomani. Dar era suficient pentru asta-
seara — o saltea fusese intinsa pe jos, gata de actiune.

— Militar vasazica? l-a intrebat ea.

— Fost. Afganistan.

— Imi plac soldatii — ai cdsapit vreun ciuhap?

— Cativa.

— Esti un erou. Ar trebui sa-ti fac eu cinste cu una mica.

Simon Booker nu a bagat in seamda aluzia. Nu avea nevoie de mila ei. Sau de
binefacere. A scos cateva bancnote din portofel si le-a pus pe tejgheaua soioasa de
melamina a barului. I-a atras atentia verigheta si a inceput sa traga de ea.

— Nu-ti bate capul cu aia, iubitule. N-am sa spun nimanui. Treizeci oralul, cincizeci
normalul, o suta orice altceva. Si va trebui sa-ti pui un prezervativ, iubitule. N-as vrea sa
ma pricopsesc cu vreo boala de la curvele alea de peste mari, nu?

Simon Booker a dat din cap si, intorcdndu-se cu spatele, s-a aplecat dupa
prezervativele din rucsac. Nu le-a gasit din prima si a cotrobait o vreme dupa ele, pana
sa le dibuie. RidicAndu-se, a fost uimit s-o vada pe Ingeras retrasd 1anga usa.

— Sa nu te-apropii de mine! i-a suierat ea.

— Cum? Pai doar am scos...

— Ce faci cu ranga aia?

La dracu’! Tipa o remarcase probabil cand scotocise el prin rucsac.

— Nimic. Doar pentru aparare. Dar o scot si 0 pun deoparte daca vrei.

A dat s-o0 apuce.

— Sa nu indraznesti s-o atingi! Altfel tip. Am prieteni acolo. Oameni care ma pazesc.
Stii ce le fac tiganii astora ca tine?

— Bine, bine. Pastreaza-ti cumpatul.

Lui Simon i cam sarise tandara. Isi dorea o partida de sex, nu o ploaie de océri.

— Scoate-o tu, atunci. Nu vreau belele, a zis el.

Ea parea speriata, dar s-a strecurat usurel inspre rucsac, fara sa-1 slabeasca o clipa
din ochi. A ridicat rucsacul si a aruncat ranga pe jos — a aterizat cu o bufnitura
infundata. Fata a respirat usurata, venindu-si in fire.

— Asa, gata, pai sa ne intoarcem la oile noastre atunci? a intrebat ea, cu un zambet



larg, dar fortat.

— Sigur.

— Vino si da-mi un pupic in cazul asta. Si dupa ce ne cunoastem mai bine, o sa-ti iau
si scula in gura.

Asa mai veneai de-acasa. Simon s-a dus spre ea. Ezitant, a cuprins-o de talie. Ea i-a
raspuns inlantuindu-1 de gat si tragandu-i gura catre a ei.

— Hai sa-i dam drumul, da?

cand Simon Booker a inchis ochii, Ingeras l-a lovit fulgerdtor cu genunchiul in
vintre. Simon a intepenit, uluit, iar ea a izbit din nou si din nou. S-a prabusit, cu
respiratia tiiatd. Ii venea si vomite. Doamne, ce durere ingrozitoare!

A ridicat privirea si a vdzut-o pe Ingeras aplecata deasupra lui. Zambetul ii
disparuse si tinea in mana ranga din rucsacul lui. Fara niciun avertisment, l-a trosnit cu
ea in cap. O data, de doua, de trei ori, ca sa fie sigura. Apoi s-a oprit si s-a dus sa incuie pe
dinauntru usa rulotei. Si-a tras sufletul. Privindu-si victima, simtea cum o cuprinde
exaltarea.

Era timpul sa inceapa distractia.



61

Capetele se intorceau dupa ea in timp ce traversa incaperea spre biroul Emiliei
Garanita. Ca urmare a muncii remarcabile depuse in cazul Marianne, Emiliei i se
repartizase in colt un birou de unde sa-si puna la cale viitoarele exclusivitati. Era
meschin si imbacsit, dar Emilia il aprecia foarte tare, deoarece le statea ca un pai in ochi
celorlalti. Si oferea o buna vizibilitate catre sala de sedinte si spre Helen Grace, care se
apropia acum valvartej.

Helen Grace nu mai calcase niciodata in redactia ziarului Evening News, prin
urmare se anunta ceva de zile mari. Era oare vorba despre un prim contraatac in
batalia lor sau despre o capitulare cat se poate de publica? Emilia isi dorea din suflet cea
de-a doua varianta. Si era dispusa sa incerce sa fie amabila.

— Helen, ce placere sa te vad a intampinat-o ea pe Helen care intra in birou.

— Sieu ma bucur sa te vad, Emilia, a zis musafira, inchizand usa dupa ea.

— Cafea?

— Nu, multumesc.

— Foarte bine, a spus Emilia, deschizdndu-si ostentativ laptopul. Avem o groaza de
treaba. Editia de seara s-a dus, dar daca-mi povestesti acum tot ce ai, putem sa aranjam
un articol criminal pentru madine. Sa-mi fie iertat calamburul.

Helen a privit-o iscoditor, apoi s-a intins si i-a inchis laptopul.

— Asta nu ne trebuie.

— Poftim?

— N-am venit aici sa-ti dau vesti. Doar un avertisment.

— Cum?

— Nu stiu cum ai ajuns sa stii ceea ce ai impresia ca stil despre mine, si la drept
vorbind nici ca-mi pasd. Imi pasd insd ca un jurnalist de la o publicatie respectabila
incearca sa santajeze un politist aflat in exercitiul functiunii.

Emilia o masura din priviri — temperatura din incapere tocmai scazuse vertiginos.

— Asa ca ma aflu aici ca sa-ti transmit un mesaj clar si simplu. Tipareste absolut tot
ce poftesti despre mine, dar daca mai incerci vreodatd sa ma mituiesti, santajezi sau
intimidezi, o sa am grija sa te bag la zdup, intelegi?

Emilia a privit-o lung pe Helen inainte sa raspunda:

— Bine, Helen, e alegerea ta, dar sa nu zici ca nu te-am prevenit.

— Fa ce vrei, a ripostat Helen scurt. Dar fii gata sa suporti consecintele.

S-a intors, gata sa plece, dar s-a oprit la usa.



— Ne ducem la fund sau supravietuim impreund, Emilia. Asa ca intreaba-te cat de
tare ma urasti. Si cat de mult iti pretuiesti libertatea.

Emilia a privit-o cum se indeparteaza — adrenalina si furia ii pulsau in vene. S-0
distrugd sau sd dea inapoi? in orice caz, Emilia avea de luat cea mai importanta decizie
din viata ei.
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Tony a trantit portiera masinii si s-a prabusit pe scaunul soferului. Cum naiba o
facuse de oaie in halul asta? Si ce urma sa-i spuna lui Helen?

Avusese 0 sansa extraordinara de a reveni in prim-plan, de a demonstra ca mai este
capabil — si o festelise complet. Putea sa incerce s-o contacteze din nou pe Melissa, dar
la ce bun? Odata ce stia ca e politist, se incheiase partida. Nu-i ramanea decat sa-i
marturiseasca totul lui Helen, cat mai curand posibil, si sa urzeasca alt plan. Si alte fete
trebuie s-o fi vazut pe Ingeras. Fra de neconceput si poata patrunde si iesi ca o ndluca
din acele abatoare. Lui ii revenea sarcina sa...

A tresarit cand s-a deschis usa din stanga. Era atat de absorbit de propriile ganduri,
incat nu auzise ca venea cineva. S-a intors ca sa-1 infrunte pe intrus... si mare i-a fost
mirarea s-o vada pe Melissa instaldandu-se pe scaunul de langa el. Ea nu l-a privit, ci a
spus doar:

— Sa mergem.

Au mers vreo zece minute in tacere, dupa care Melissa i-a aratat un gang de langa
un restaurant parasit. Era liniste aici, niciun suflet care sa-i deranjeze. IntorcAndu-se
catre ea, Tony a constatat cu surprindere ca fata tremura.

— Ca sa-ti spun ce vrei sa stii, e nevoie de bani. O groaza de bani.

— Nicio problema, a raspuns Tony.

Isi diduse seama pe drum cd numai perspectiva unui castig financiar o putuse
determina sa se urce In masina.

— Cinci mii pe loc. Si mai urmeaza si altii.

— De acord.

— Sivoil avea nevoie de un loc unde sa stau. Si unde sa nu ma poata gasi.

— 1ti putem oferi un domiciliu sigur si protectie 24 din 24, a spus Tony fird nicio
ezitare.

— 24 din 24 — promiti?

— Promit.

— Bate palma, i-a cerut Melissa, iar Tony s-a conformat.

Melissa a oftat din rarunchi — intamplarile serii pareau sa o fi sleit de puteri. Apoi,
fara sa ridice ochii spre Tony, i-a soptit:

— Tipa pe care o cauti e Lyra. Pe Ingeras o cheama Lyra Campbell.
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Frig. Frig de-ti inghetau oasele.

Simon Booker a mijit ochii, clipind repede-repede, si i-a inchis la loc orbit de lumina
cruda a becului golas. Parca i se lasase o ceata pe creier, era complet buimacit. Ce
mama dracului se intam...

Ea era acolo si-l privea. Ingeras. Cu ranga de fier. Acum {i reveneau treptat imaginile
in minte, palpaind agresiv.

Se simtea vlaguit. Sdngele 1 se uscase pe fata si avea gura parjolita. Dar a incercat sa
se ridice. Si s-a pomenit ca era imobilizat. Rotindu-si privirile, a vazut ca avea bratele
strans legate cu un cablu gros de culoare verde si prinse de peretele din dosul lui. Era
gol complet, intins pe saltea, iar hainele lui nu se zareau nicaieri. Cand a incercat sa
strige la ea, a constatat ca are gura acoperita cu banda adeziva.

— Bai, rahatule penibil...

Simon Booker a tresarit la auzul vocii ei veninoase care a spart tacerea.

— Bai, vierme cu ochi...

Venea spre el, tinand inca ranga. O legana dintr-o mana intr-alta.

— Pai tu aveai impresia ca ma duci pe mine?

Simon a clatinat puternic din cap.

— Asa credeai, nu?

El a scuturat si mai tare din cap.

— Ca ma duci si mi-o tragi pe urma?

L-a izbit in rotula cu toata puterea. El a scos un urlet sufocat de banda adeziva. Ea l-a
trosnit si in cealalta rotuld, zdrobindu-i osul. Simon a racnit din nou, incercand sa-si
fereasca trupul de ploaia de lovituri care se abatea peste gambe, pe coapse, pe piept. Iar
si iar si iar. Ea s-a oprit un pic, a strigat ceva ininteligibil si i-a implantat ranga intre
picioarele dezarticulate, tintuindu-i vintrele.

El a zbierat ca din gura de sarpe, cu ochii scaldati in lacrimi.

— Ce dracului credeai ca faci? a urlat ea la el, izbucnind apoi in hohote de ras.
Mama, mama, ce-o sa mai platesti tu pentru asta. Bucatele le trimit la frigida aia de
nevasta-ta, clar?

Lacrimile care-i siroiau lui Simon pe obraji nu pareau s-o impresioneze deloc. A
ridicat ranga sa-1 loveasca in figura, dar s-a oprit brusc, strunindu-si zbuciumul violent
care ameninta s-o copleseasca. Rasufland anevoie, s-a rasucit si a bagat ranga in rucsac.

Insid ragazul n-a durat, fiindci tipa scosese acum un cutit lung din poseta. Pipaindu-i



taisul cu un deget inmanusat, a revenit la victima ei. S-a protapit in fata lui Simon si i-a
pus lama la beregata. El se ruga s-o faca, sa-1 curme odata suferinta. Daca apasa putin
mai tare, 1i spinteca artera carotida si cu asta basta.

Numai ca Ingeras avea alte planuri. Cu cutitul ridicat, s-a ldsat pe vine, rotindu-si
soldurile. Un suras poznas ii inflorise in coltul gurii.

— Pai, daca tot ai platit pentru o ora, hai sa ne si distram nitelus, ce naiba!

Si s-a pornit macelul.
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Helen abia se intorsese la Southampton Central cand i-a telefonat Tony Bridges. Ea
si cu Charlie treceau in revista ultimele noutati despre ceilalti membri ai forumului —
SageataNeagra isi redusese activitatea, insa Regele compulsiv al Vaginului inca le oferea
material din belsug —, dar Helen a abandonat acum cautarea fara nicio parere de rau.
O jumatate de orda mai tarziu, sedea alaturi de Tony in camera de interviu — Melissa
luase loc in fata lor, strdngand in maini o cana de ceai.

— Vorbeste-mi despre Lyra Cambpell.

— Mai intai banii.

Helen i-a impins plicul gros peste masa. Melissa a numarat rapid bancnotele, apoi a
varat plicul in poseta.

— Cred ca-i din Londra. Nu stiu exact de unde, dar vorbeste ca londonezii. Ca tine.

Dupa toti anii numerosi petrecuti in Southampton, accentul de sudul Londrei n-o
parasise niciodata cu totul pe Helen.

— A facut un pic trotuarul pe-acolo, pe urma s-a retras la Portsmouth cu iubitul.
Daca pe-acolo nu prea i-a mers, s-a mutat la Southampton.

— Cand?

— Acu’ vreun an. A nimerit cu mine in aceeasi gasca.

Melissa si-a tras nasul si a luat o gura de ceai. Nu ridicase privirea deloc, de parca
daca mormaia cu ochii in podea, Lyra n-ar fi putut s-o auda cum o tradeaza.

— Care gasca?

— Anton Gardiner.

Tony s-a uitat la Helen. Numele le suna cunoscut amandurora. Anton Gardiner era
un dealer si proxenet brutal care-si scotea fetele la produs in zona de sud a orasului.
Lucra singur si actiona din umbra, atragand uneori atentia politiei prin acte de o
violenta incredibild, indreptate impotriva propriilor fete sau a rivalilor sai. Se zvonea ca
e bogat, dar zvonul nu era usor de confirmat, deoarece tipul nu avea incredere in banci.
Insd, dincolo de orice urma de indoiald, era sadic, imprevizibil si dezechilibrat. Pescuia
adesea fete de prin orfelinate si adaposturi — iar asta o facea pe Helen sa-1 urasca in
mod special.

— De ce l-a ales pe Anton?

— Ea avea nevoie de droguri, iar el ii putea face rost.

— Sicum se intelegeau? a continuat Tony.

Melissa s-a multumit sa zambeasca si sa clatine din cap — nimeni nu ,,se intelegea“



cu Anton.

— Siunde e Lyra acum? a intrebat Helen.

— Habar n-am. N-am vazut-o de mai bine de-o luna.

— Cum asa?

— S-a carat. S-a certat cu Anton Si...

— Din ce motiv?

— Pentru ca era asa de bou si de sadic.

Melissa a ridicat in sfarsit privirea. Ochii ii sticleau de furie.

— Asa, spune, a indemnat-o Helen.

— Stiti ce le face nou-venitelor?

Helen a clatinat din cap. Era silita sa intrebe, desi nu voia, de fapt, sa stie raspunsul.

— Le pune sa se despoaie, sa se aplece si sa se tina de glezne. Si le zice ca trebuie sa
stea asa o zi-ntreagd. Te lasa singura cateva ore. Te lasa pana-ti trece os prin os si simti
ca-ti arde spatele, iar atunci cand chiar ai senzatia ca nu mai rezisti, ti-o trage. Dupa inca
0 ora, ti-o trage din nou. Iar siiar. Asa iti frange vointa.

Ii tremura glasul si era evident ca vorbeste din proprie experienta.

— Si daca iesi vreodata din rand sau n-aduci destule parale, iti face la fel. Nu-i pasa
de nimeni si de nimic. Nu vrea decéat banii.

— Si ce-a facut dupa ce-a plecat Lyra?

— N-am idee. Nu l-am mai vazut.

— Nu l-ai mai vazut de-atunci? a intrebat Helen, intrand brusc in alerta.

— Nu.

— Vreau sa fii cat mai exacta, Melissa. L-ai vazut pe Anton atunci sau dupa ce s-a
certat cu Lyra?

— Nu. Ea mi-a povestit faza, nu el.

— L-ai cautat?

— La inceput, nu. Pe unul ca asta nu-l cauti asa, pur si simplu. Dar peste cateva zile
am Intrebat si eu in stanga si-n dreapta. Aveam nevoie de o dozi. Insa nu era pe nicaieri
unde-si facea veacul de obicei.

— Al idee pe unde s-ar putea ascunde Lyra?

— Pe undeva prin apropiere de Portswood probabil. A locuit numai prin zona aia.
Dar nu mi-a spus niciodata unde doarme.

— Si se prezenta clientilor cu numele Lyra?

— Nu, asta era doar intre noi. La munca era mereu Ingeras. Un Ingeras venit din
ceruri, asa le zicea clientilor. Iar lor le placea.

Helen a pus capat interviului la scurta vreme dupa aceea. Se facuse foarte tarziu si
Melissa era complet epuizatd. Aveau timp sd reia altd datd, mai ales ca prioritatea
momentului o constituia realizarea unui portret-robot electronic pe care sa-1 poata da
publicitatii. I-a trimis pe Tony si Melissa intr-un cabinet impreuna cu un grafician al
politiei si s-a intors in biroul el. Nu avea sens sa mai mearga acasa, de vreme ce tot nu
putea dormi.



Oare ficuserd pasul decisiv care avea si pund capat acestei serii de crime oribile? In
toata aceasta perioada, incercasera sa depisteze cauza care declansase aceasta explozie
violenta. Anton sa fi reprezentat declicul nestiutor, care starnise aceasta furie salbatica?
Daca era asa, existau sanse mari sa-si fi dat duhul prin cine stie ce cosmelie sordida. Lui
Helen nu i-ar fi parut rau dupa el, insa trebuia sa-1 gaseasca pentru a intregi tabloul.

I-a sunat telefonul si a tresarit. Tot Jake. Ii lisase mai multe mesaje, surprins ci nu
mai trecuse pe la el, interesdndu-se daca totul era in regula cu ea. Oare ingrijorarea lui
era autentica sau venea dintr-o constiinta vinovata? Spre surprinderea ei, Helen si-a dat
seama cd nu voia si stie raspunsul. In mod normal ar fi luat taurul de coarne, dar nu si
de data asta. Acum evita s-o0 faca, pentru ca nu voia sa riste un raspuns care s-0
mahneasca. Gandurile i-au fugit la Emilia. Oare ce punea la cale in clipa asta? Se gandea
s-0 lerte pe Helen sau ii cocea executia? Daca povestea ei vedea lumina tiparului, Helen
avea sa fie indepartata de la conducerea anchetei. Nu putea sa lase sa se intample una
ca asta, mai ales acum cand avansau in sfarsit, dar nici n-a dat inapoi. Vazuse alti
politisti care facusera pactul cu diavolul si In nici cateva luni se compromisesera
iremediabil, acuzati de coruptie. In astfel de situatii, nu puteai decat sa strangi din dinti
si sa rezisti pana la final.

Helen si-a luat o cafea si s-a intors in centrul de comanda. Nu mai era vreme de
temeri sau de introspecti — aveau de lucru. Undeva acolo umbla un Ingeras
razbunator si setos de sange.
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Cand s-a intors Charlie, casa era cufundata in liniste. Steve mancase si se bagase in
pat — bucataria era curata luna, asa cum se intampla de fiecare data cand se ocupa el
de gospodarie. Charlie a ciugulit niste resturi si a urcat apoi sa faca un dus. Apa fierbinte
i-a biciuit trupul, inviorand-o putin, dar era complet istovita si s-a grabit la culcare.

Pentru ca Steve n-a facut nicio miscare la intrarea ei, Charlie s-a strecurat tiptil in
pat. Nu dormeau in paturi separate, slava Domnului, insd comunicarea dintre ei era ca
si inexistenta. Din momentul in care Charlie se hotardse sa dea curs rugamintii lui
Helen si sa se intoarca la lucru, Steve practic incetase sa mai faca efortul de a-si ascunde
supararea si dezamagirea. Era nespus de trist faptul ca tocmai cand ea incepea sa se
acomodeze la serviciu, viata de familie i se destrama. De ce nu functionau lucrurile
macar o data? Ce trebuia sa faca pentru a fi fericita?

Statea treaza, cu ochil in tavan. Steve s-a foit putin, asa cum facea deseori, si Charlie
l-a privit cu coada ochiului. A constatat cu surprindere — putin speriata — ca el se uita
la ea.

— Jarta-ma, iubitule, n-am vrut sa te trezesc, i-a spus ea incetisor.

— Nu dormeam.

— Oh!

In semiintunericul din camerd, Charlie nu-si didea seama in ce dispozitie se afld. Nu
parea suparat, dar nici bine dispus.

— Stateam asa si ma gandeam.

— Inteleg. La ce?

— La noi.

Charlie n-a spus nimic, nesigura incotro batea.

— Vreau sa fim fericiti, Charlie.

Ochii ei s-au umplut brusc de lacrimi. Erau lacrimi de fericire silacrimi de usurare.

— Sieu vreau acelasi lucru.

— Vreau sa dam uitarii tot ce s-a-ntdmplat si sa fim din nou ca inainte. Sa ducem
viata pe care ne-am dorit-o mereu.

— Si eu, a spus Charlie, rostind anevoie cuvintele.

Se cuibarisera acum unul in bratele celuilalt.

— Sias vrea sa incercam sa mai facem un copil.

Charlie s-a mai oprit putin din plans, dar n-a zis nimic.

— Dintotdeauna ne-am dorit copii. Nu putem sa ne lasam dominati de nenorocirile



din trecut, avem o viata inainte. Vreau sa am un copil cu tine, Charlie. Vreau sa
incepem din nou sa incercam.

Charlie si-a ingropat fata la pieptul lui Steve. Adevarul era ca si ea isi dorea din tot
sufletul un copil si dorea din tot sufletul ca ei doi sa fie o familie normala si fericita. Dar
isi dadea totodata seama, cariera ei nu se potrivea cu toate astea, iar Steve tocmai ii
aruncase manusa.

El n-ar fi putut niciodata s-o spuna in termeni brutali, dar tocmai o anuntase pe
Charlie ca venise vremea sa aleaga.
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Ochii. In ochii aceia era totul. De pe chipul alungit si incadrat de suvite de par lungi
si negre, ochii iti captau atentia, fixandu-te cu o privire intensa si patrunzatoare. Avea si
alte trasaturi percutante — buzele carnoase, nasul puternic, barbia usor ascutita —, insa
ochii aceia mari si frumosi si intensitatea privirii te fascinau.

— Cat de mult seamana? a intrebat Ceri Harwood, dezlipindu-si in fine privirea de la
portretul-robot.

— Foarte, a spus Helen. Melissa a stat toata noaptea cu cel mai bun grafician al
nostru. N-am lasat-o sa plece decat dupa ce am fost suta la suta siguri ca a iesit cum
trebuie.

— Si ce stim despre Lyra Campbell?

— Nu mare lucru, dar ne straduim. Am trimis agenti in uniforma sa-l caute pe
Anton Gardiner si, in aceasta dimineatd, o sa luam la puricat toata zona in care
opereaza, vom sta de vorba cu toate fetele care-au lucrat vreodata pentru el, sa vedem
daca cineva ne poate spune mai multe despre ea.

— Si care este ipoteza ta de lucru, deocamdata?

— In anumite privinte, n-avem de-a face cu ceva chiar iesit din comun. Tipa ajunge
sa se prostitueze, dupa care mai face o alegere gresita intrand la Anton. El se poarta
brutal cu ea. Acest lucru, in combinatie cu meseria, o afecteaza emotional. Abuz de
alcool si de droguri, stres, molestari, boli si, intr-o buna zi, Anton sare parleazul. Un gest
de-al lui o face sa cedeze nervos. Ea il ataci si-1 ucide, probabil. in orice caz, se razbuni
pe el pentru tot ce-a indurat ani de zile si acesta este evenimentul declansator. Legistii
ne-au spus ca le vorbeste victimelor sau urla la ele — probabil ca-i insulta si se rafuieste
Ccu el...

— Odata ce s-a spart stavilarul, nu se mai poate opri? a intrerupt-o Harwood.

— Ceva de genul asta.

— Vorbesti de parca ai si compatimi-o putin?

— Asa este. N-ar face asa ceva daca n-ar fi trecut prin chinuri groaznice. Dar le
compatimesc cu adevarat pe Eileen Matthews, Jessica Reid si celelalte. Lyra e o ucigasa
inraita care nu se va opri daca nu-i venim noi de hac.

— Exact asa vad si eu lucrurile. In sensul asta, ti-as propune sd ma ocup eu de
conferinta de presa astazi, iar tu sa mergi si sa coordonezi echipa. E crucial sa ne
miscam rapid si vreau ca presa si publicul sa stie ca cei mai buni oameni ai nostri se
ocupa de caz.



Dupa un scurt si tensionat moment de tacere, Helen a spus:

— Se obisnuieste ca ofiterul care conduce investigatia sa tina si conferintele de
presa si cred ca ar fi mai bine s-o fac chiar eu. Ii si cunosc pe toti scribii locali...

— Cred ca pot face si eu fata unor reporteri. Am mai multa experienta ca tine la
astfel de lucruri si e absolut necesar ca totul sa mearga struna de data asta. O s-0 rog pe
Brooks sa ma asiste si sa raspunda la anumite intrebari de ordin tehnic, daca va fi cazul.

Helen a incuviintat din cap, dar a simtit cum 1i fugea din nou pamantul de sub
picioare.

— Dumneavoastra decideti.

— Chiar asa. Sa ma tii la curent cu toate noutatile.

— Da, doamna.

Helen s-a intors si a iesit. Simtea ca-i clocoteste sangele in timp ce strabatea
coridorul spre centrul de comanda. Acum cand in sfarsit faceau progrese, Helen era
impinsa la o parte. Mai vazuse ea astfel de situatii — ofiteri superiori care se cocotau sus
de tot pe meritele altora — si i repugnasera intotdeauna. Trebuia sa-si stapaneasca insa
nervii. Aveau o criminala de prins. Dar continua sa fiarba si sa spumege, chiar daca
decisese sa-si tina furia in frau.

Helen sperase ca va putea colabora cu Harwood. Si ca aceasta va reprezenta o
schimbare in bine fatd de Whittaker. Insd adevarul era ca Harwood ii era profund
antipatica.

Siamandoua stiau acest lucru.
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— Iti multumesc ca ai stat cu mine, Tony. Singurd m-as fi urcat pe pereti.

Era aproape 10 dimineata, dar nici Tony si nici Melissa nu inchisesera un ochi.
Odata definitivat portretul-robot, ii preluase o masina fara inscriptii si 1i adusese intr-o
casa conspirativa din centrul orasului. Un ofiter in civil ramasese afara la volan, cu
misiunea sa puna pe fuga orice oaspete nepoftit, iar Tony si Melissa se adaposteau
induntru. Ea insistase, iar Tony fusese fericit s ramana — nu voia sa riste nimic acum
cand avansa ancheta.

Chiar daca pe amandoi 1i cuprinsese oboseala, erau prea agitati ca sa se poata
destinde. Tony stia unde e tinuta sticla de whisky ,,pentru urgente®. A scos-0 Sl s-au
servit amandoi, ca sa mai indulceasca situatia un pic. Alcoolul isi facuse incet-incet
efectul relaxant, temperand intr-o oarecare masura grijile si adrenalina.

Melissa detesta tacerea — isi ura propriile ganduri —, asa ca au vorbit si-au tot
vorbit. Ea l-a Intrebat despre caz, despre Ingeras, iar el i-a rdspuns cum s-a priceput mai
bine si a descusut-o, la randul lui, despre ea. Melissa i-a povestit cum fugise din
Manchester de maica-sa, care era alcoolica, parasindu-si insa fratiorul mai mic. Se
gandise adesea ce s-o0 fi ales de el si se simtea clar vinovata ca-1 abandonase. Intrase in
nenumarate belele coborand spre sud, dar supravietuise tuturor incercarilor. Nu-i
venisera de hac nici bautura, nici drogurile si nici meseria.

Intunericul ii acoperise cu mantia lui protectoare, dandu-i Melissei senzatia ci e
anonima si ferita de orice primejdii. Dar pe masura ce se lumina afara si incepea o noua
zi, o cuprindea nelinistea. Umbla de colo-colo prin casa si se uita afara din dosul
draperiilor, de parca se astepta la vreo nenorocire.

— N-ar trebui sa fie cineva de paza si-n spate? a intrebat ea.

— Stai linistita, Melissa. Esti in siguranta.

— Daca afla Anton ce-am facut... Sau Lyra...

— Nu vor afla decat in boxa acuzatilor, cu perspectiva unei lungi sentinte. Nimeni
nu stie ca esti aici si nu te poate atinge cu nimic.

Melissa a ridicat din umeri, ca si caAnd nu-l credea decat pe jumatate.

— Trebuie doar sa te gandesti ce vei face In continuare. Dupa ce se va fi ispravit
toata povestea.

— Ce vrei sa zici?

— Pai... nu trebuie sa te-ntorci pe strada. Exista programe care te pot ajuta sa scapi.
Tratarea dependentelor, consiliere, formare...



— Incerci sd ma salvezi, Tony? l-a intrebat ea tachinandu-l.

Tony s-a pomenit rosind.

— Nu... 4, oarecum. Stiu ca ai trecut prin multe, dar asta ar putea fi sansa ta. Ai facut
ceva important, ceva bun, nu trebuie sa lasi sa se iroseasca ocazia.

— Parca-1 aud pe taica-meu vorbind.

— Pai chiar avea dreptate. Meriti mai mult.

— Tu chiar esti naiv, Tony, nu-i asa? l-a intrebat ea pe un ton aproape amical. Ai
lucrat vreodata la Moravuri?

Tony a clatinat din cap.

— Banuiam eu, a continuat Melissa. Daca ai fi facut-o, nu-ti mai pasa.

— Ba eu sper ca da.

— Al fi unu la un milion, i-a spus Melissa, razand amar. Stii ce fac fetele ca mine?
Prin ce-am trecut de am ajuns asa?

— Nu, dar imi pot ima...

— Am mintit si-am Inselat, si-am furat. Am fost batute, scuipate, siluite. Ni s-a pus
cutitul la beregata si ne-au strans de gat, gata sa ne sufoce. Am luat heroina, crack,
stimulente, sedative, pileala. Am stat imbracate cu aceleasi haine cate o saptamana,
vomitand in somn. Si-apoi ne-am revenit si-am luat-o iarasi de la capat.

A lasat vorbele sa pluteasca in aer, dupa care a adaugat:

— Iti sunt recunoscétoare pentru ca te straduiesti, dar e prea tarziu.

Tony s-a uitat la Melissa. Stia ca fata spune adevarul, dar nu se putea impaca cu
ideea ca ceva bun se duce pe apa sambetel. Melissa era inca tanara si atragatoare —
avea mintea agera si inima buna. Era oare drept sa aiba in continuare parte doar de
violenta, pentru tot restul vietii?

— Niciodata nu e prea tarziu. Profita de sansa asta. Pot sa te ajut sa...

— Pentru Dumnezeu, Tony. Ai auzit ceva din tot ce ti-am spus? s-a rastit ea la el.
Sunt terminata. Nu mai exista cale de intoarcere pentru mine. A avut grija Anton sa se-
asigure.

— Anton s-a dus, gata.

— Nu si de-aici, a zis ea, ciocanindu-si cu putere tampla. Stii ce-mi facea? Ce ne
facea?

Tony a clatinat din cap, dorind si totodata nedorind sa afle.

— De obiceli, folosea bricheta sau o tigara. Ne ardea pe brate, pe ceafa, pe talpi. Unde
sa te doara ca naiba, dar sa nu provoace scarba clientilor. Asta pentru chestiile de nimic.
Dar daca faceam ceva chiar nasol, ne lua cu el intr-o mica excursie.

Tony n-a zis nimic, privind-o concentrat pe Melissa. Parca nu-i mai vorbea lui, ci
ratacea departe printr-o amintire sinistra.

— Ne ducea cu masina la un fost cinematograf de pe Upton Street. Proprietarul era
un amic de-al lui. O ditamai cloaca plina de sobolani. PAna ajungeam acolo, nu-ncetam
sa ne rugam de el sa ne ierte, sa ne dea drumul, dar asta nu facea decat sa-1 infurie si
mai tare. Odata ajunsi...



S-a oprit putin inainte de a continua.

— ...avea un lant de bicicleta, o chestie uite-asa groasa cu un lacat la capat, si te
trosnea cu el. Si da-i, si da-i, pdna nu te mai puteai ridica sa fugi nici daca ai fi vrut.
Zbiera si racnea printre lovituri, si te facea albie de porci, pana ramanea fara suflu. Iar
cand zaceai acolo... ca o papusa de carpa in praf, in sange si jeg, de-ti venea sa mori... se
pisa pe tine.

Ii tremura glasul acum.

— Pe urma se cara si te lasa acolo pana dimineata. Unele fete cica ar fi si murit de
frig. Dar daca supravietuiai... a doua zi nu aveai decat sa-ti vii in fire si sa te-ntorci la
munca. Rugandu-te sa nu-1 mai scoti din pepeni niciodata.

Tony o privea cum tremura din tot corpul.

— Astea suntem, Tony. Asta a facut din noi si nu mai suntem bune de nimic. Atat a
mai rdmas din mine acum. Si doar atata pot si mai fiu. Intelegi?

Tony a dat afirmativ din cap, desi ar fi vrut sa-i spuna ca greseste si ca poate fi
salvata.

— Tot ce pot sa sper este sa raman in viata. Si mai am un pic de speranta ca o sa fiu
In siguranta.

— Esti In siguranta acum. Ma ocup eu de asta.

— Eroule, i-a zambit ea printre lacrimi.

L-a lasat sa o tina in brate. El ar fi trebuit s-o0 descoasa in continuare, dar dintr-odata
n-a mai vrut s-o tot intrebe despre negura si jeg si abuzuri. Voia s-o ia de-acolo si s-0
duca intr-un loc mai bun. Voia s-o salveze.

Si stia ca e gata sa riste totul pentru asta.
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— Lyra Campbell este in clipa de fata suspecta noastra principala din acest caz. E o
persoana extrem de periculoasa si-i sfatuim pe cetateni sa nu intre in contact cu ea.
Cine o vede sau detine vreo informatie cu privire la locul unde se afla este rugat sa sune
imediat la politie.

Inspectoarea-sefa Ceri Harwood se adresa jurnalistilor reuniti. Charlie nu mai
pomenise niciodata o asemenea inghesuiald in sala de conferinte — se aflau acolo
ziaristi din peste douazeci de tari, ba unii dintre ei ramasesera in picioare pe coridor.
Notau furibund in carnete ceea ce le spunea Harwood, dar nu-si puteau dezlipi ochii de
la portretul-robot care domina ecranul din fata lor. Pe chipul marit, ochii aceia se
dovedeau inca si mai fascinanti, si mai hipnotici. Cine era aceasta femeie? Ce puteri
speciale avea asupra celorlalti?

Charlie raspundea la intrebarile operative. Dupa cum era de asteptat, Emilia
Garanita s-a interesat de ce inspectoarea Grace nu venise la conferinta de presa — parea
foarte dezamagita ca partenera ei de box nu se afla acolo —, iar Charlie a fost incantata
sa pareze, evidentiind numeroasele si solidele calitati ale sefei sale. In punctul acela a
intervenit Harwood, deturnand discutia, si dupa alte doudazeci de minute s-a incheiat
totul.

Cand a plecat si ultimul ziarist, Harwood s-a intors catre Charlie.

— Cum ne-am descurcat?

— Bine. Mesajul va ajunge la public intr-un ceas, doua, si... ce sa zic, nimeni nu se
poate ascunde la nesfarsit. In mod normal, odatd dat publicitatii portretul, ii saltim in
patruzeci si opt de ore. Impreuni cu alti cAtiva ghinionisti care le seam&na un pic.

Harwood a zambit.

— Bine. Sa-mi amintesc neaparat sa-1 sun pe Tony Bridges. Datorita lui ne aflam aici.

Charlie a aprobat-o din cap, abtindndu-se sa-i aduca aminte sefei sectiei ca fusese
ideea lui Helen sa trimita pe cineva sub acoperire.

— Cum ti se pare ca a decurs ancheta pana acum, Charlie? Ai lipsit o vreme si
pesemne ca vezi totul cu ochi proaspeti de cand te-ai intors...

— A decurs cat se putea de bine in conditiile date.

— Si-a-ndeplinit toata lumea indatoririle? Operatiunile de supraveghere au dat ceva
rezultate?

— Nu, deocamdata nu, dar...

— Crezi ca trebuie sa continuam cu ele? Ne si costd de ne rup, iar acum avem si



acest fir concret...

— E meritul inspectoarei Grace. Si al dumneavoastra, fireste.

Era un raspuns las, dar Charlie se simtea extrem de stanjenita sa discute despre
mersul anchetei pe la spatele lui Helen. Harwood a incuviintat din cap, ca si cand
Charlie ar fi facut o afirmatie foarte profunda, si s-a asezat pe marginea mesei.

— Sicum te-ntelegi cu Helen?

— Foarte bine acum. Am avut o discutie folositoare si suntem... foarte bine.

— Ma bucur, pentru cd, intre noi fie vorba, am fost ingrijorata. Helen avea niste
opinii foarte drastice legate de intoarcerea ta la Southampton Central. Opinii care mie
mi s-au pdrut nedrepte. Imi pare bine ci i-ai dovedit ci s-a inselat si ca vechea echipa
functioneaza din nou.

Charlie a dat doar din cap, intrebandu-se cum s-ar cuveni sa raspunda.

— Si1 am aflat ca ai fost temporar promovata sergent, catd vreme Tony e ocupat.
Cum ti se pare?

— Sunt incantata, bineinteles.

— Te-ar interesa o promovare permanenta?

Intrebarea a luat-o prin surprindere pe Charlie. Si-a amintit pe loc discutia cu Steve.
La drept vorbind, o sacaise toata dimineata.

— O iau treptat. Sunt maritata si poate ca intr-o zi...

— Copii?

Charlie a dat din cap.

— Sa stii ca nu trebuie sa fie o alegere, Charlie. Le poti face pe amandoua, asculta-
ma pe mine. Nu trebuie decat sa fii corecta cu toata lumea si... ce sa zic, pentru un ofiter
talentat ca tine nu exista limite.

— Multumesc, doamna.

— S vii sa stim de vorba ori de cate ori simti nevoia. Imi placi, Charlie, as vrea si
iei deciziile corecte. Prevad c-o sa ai un viitor stralucit.

Harwood a plecat curand. Trebuia sa se intdlneasca la pranz cu seful politiei si nu se
cadea sa intarzie. Charlie s-a uitat dupa ea, foarte tulburata. Ce joc juca Harwood? Care
era rolul ei?

Si ce semnificatie avea pentru Helen?
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Echipa s-a raspandit prin tot orasul in cautarea Lyrei. Nord, sud, est si vest, nu
trebuia precupetit niciun efort. Fusesera recrutati agenti in uniforma si voluntari
suplimentari care, sub conducerea detectivilor criminalisti, treceau iIn revista
bordelurile, adaposturile temporare pentru mame cu copii, clinicile, birourile de ajutor
social, sectiile de urgenta si prim-ajutor — cu portretul-robot in mana, solicitand
informatii. Daca Lyra se ascundea undeva in Southampton, aveau cu siguranta s-o
gaseasca.

Helen conducea operatiunile din regiunea de nord a orasului, ferm convinsa ca
ucigasa actioneaza intr-o zona care-i este familiara si unde se simte In siguranta.
Daduse volumul statiei la maximum, cu speranta ca, din clipa-n clipa, va prinde viata si
va Incepe sa se vorbeasca despre descoperirea asteptata. Nu-i pasa cine va pune mana
pe Lyra si cine o va aduce — voia doar sa se termine totul.

Insd Lyra se dovedea greu de prins. Unii sustineau ca au vizut-o, altora li se parea
ca au cunoscut-o sub un alt nume, dar deocamdatd nimeni nu confirmase ca ar fi stat
de vorba cu ea. Ce fel de femeie era aceasta care traia ca intr-un balon protector,
complet lipsita de orice relatie cu oamenii? Trecusera mai multe ore de cand se aflau pe
teren, discutasera cu o sumedenie de insi, dar, in continuare, nu aveau nimic concret.
Lyra era o stafie care nu se lasa dibuita.

Apoi, chiar dupa ora pranzului, Helen a primit in fine vestea dupa care tanjea. Pe
masura ce se scurgea timpul si toate fetele din bransa pretindeau ca nu au cunostinta
de existenta Lyrei, ea incepuse sa se intrebe daca nu cumva Melissa inventase toata
povestea ca sa primeasca un pic de atentie si niste parale, dar iata ca, deodata, pe
neasteptate, capatau o confirmare precisa.

Helen si-a croit drum prin blocul ticsit de gunoaie de pe Spire Street, complet
oripilata de ce-i era dat sa vada. Fetele de strada si drogatii locuiau nas in nas in
apartamentele abandonate si mucezite care urmau sa fie complet renovate la anul.
Multi dintre locatarii clandestini aveau si copii, care fugeau pe langa Helen in timp ce ea
traversa cladirea, fugeau de politistd cu o groaza mimata, ascunzandu-se de ea prin
cotloanele mizere si periculoase ale acestei ruine si tipdnd intruna. Daca i-ar fi stat in
puteri, Helen i-ar fi luat cu lopata pe toti si i-ar fi dus intr-un loc care sa le ofere conditii
decente. Si-a notat In memorie sa ia legatura cu serviciile de asistenta sociala imediat ce
prindea o clipa libera. Nu-i cu putinta ca niste copii sa traiasca asa in secolul douazeci si
unu, si-a zis.



Cateva femei sedeau In jurul unui resou improvizat, alaptand, palavragind,
refacandu-se dupa tura de noapte. La inceput s-au aratat ostile, pe urma rezervate.
Helen avea impresia clara ca-i ascundeau ceva, dar a insistat totusi. Poate ca aceste fete
ajunsesera intr-adevar in ultimul hal, insa aveau toate niste familii si nu puteau fi
imune la santajul emotional. Helen marsa pe aceasta carte acum, zugravind un tablou
sumbru al familiilor indurerate care-si Ingropau tatii, fiii si sotii pAngériti. Insa femeile
nu ofereau in continuare nimic — Helen nu-si dadea seama daca se tem de Anton ori se
tem de politie. Pana la urma, cea mai tacuta din grup a deschis gura. Nu avea nimic
special — o drogata rasa in cap, cu un bebelus care i se smiorcaia in brate —, dar i-a
spus lui Helen ca a cunoscut-o pentru scurta vreme pe Lyra. Lucrasera impreuna
pentru Anton, inainte ca Lyra sa se faca nevazuta.

— Unde locuia? a intrebat Helen.

— Nu stiu.

— Cum asa?

— Nu mi-a spus niciodata, a protestat fata.

— Si-atunci, unde te vedeai cu ea?

— Lucram prin aceleasi locuri. Empress Road, Portswood, St Mary’s. Dar coltul ei
preferat era pe la fostul cinematograf din Upton Street. Pe-acolo dadeam de ea de
obicei.

Helen a continuat s-0 mai chestioneze cateva minute, dar obtinuse deja ce-i trebuia.
Toate zonele la care se referise fata se aflau in partea de nord a orasului, ceea ce
confirma propria ei teorie. Dar mai mult ca orice altceva, auzind despre fostul cinema
incepuse sa-i bata inima mai rapid. Tony ii relatase ultima discutie avuta cu Melissa, din
care reiesea, de asemenea, ca cinematograful era si unul dintre locurile frecventate de
Anton. Coincidenta era prea mare ca sa n-o ia in seama. Acolo ajunsesera sa se incaiere
Anton si Lyra? Acolo fusese el omorat? Oare ea continua sa bantuie prin ungherul acela
izolat si pustiu?

Helen a anuntat imediat prin statie, trimitand un ofiter criminalist in civil sa asigure
rapid si discret fostul cinematograf, pentru ca o echipa de interventie sa poata patrunde
induntru si sa-si faca treaba. In acelasi timp, un grup de supraveghere urma sa ocupe
pozitii pe strada. Helen astepta deja cu nerabdare rezultatele. Ceva ii spunea ca vechiul
cinematograf se va dovedi crucial in rezolvarea cazului. Poate ca se apropiau in sfarsit
de Lyra. Poate ca fantoma lor avea sa prinda viata.
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Masina luneca discret pe carosabil, insotind-o ca o umbra. Charlie se cufundase asa
de tare in propriile-i gdnduri, incat n-o remarcase initial. Dar nu mai incdpea nicio
indoiala ca era urmarita. Automobilul pastra distanta, dar pastra si viteza — voiau sa
afle unde merge sau asteptau momentul potrivit sa sara la ea?

Masina a accelerat dintr-odata, depasind-o cu zgomot, dupa care s-a urcat pe trotuar
si a franat brusc. S-a deschis portiera. Mana lui Charlie a dat sa apuce bastonul.

— Ti-a fost dor de mine?

Sandra McEwan, zisa si Lady Macbeth. Un memento nedorit al greselilor din trecut.

— Jau tacerea ta ca pe un raspuns afirmativ. Uneori e greu sa-ti exprimi
sentimentele in cuvinte, asa-i? A, imi cer scuze pentru spectacolul de amatori, a adaugat
McEwan, aratand cu capul masina oprita de-a curmezisul trotuarului. Cateodata flacaul
devine prea surescitat.

— Da-o jos de pe trotuar si vezi-ti de drum.

— Sigur ca da, a zis McEwan, facandu-i semn amantului s& mute masina. Desi
trageam speranta ca ne vei insoti.

— Partidele in trei nu-s chiar pe gustul meu, Sandra. Va trebui s-o lasam pe alta
data.

— Foarte amuzant, agent. Sau e sergent mai nou?

Charlie n-a zis nimic, refuzand sa-i dea satisfactie.

— Oricum, ma gandeam ca te-ar interesa sa te-ntalnesti cu nemernicul care a
omorat-o pe Alexia Louszko.

Deschisese portiera din spate in timp ce vorbea si i-a aratat bancheta goala.

— Te duc eu cu cea mai mare placere daca ai un pic de timp.

Charlie a consimtit, si acum ieseau din oras in viteza. Nu se temea pentru siguranta
el — Sandra McEwan era prea desteapta ca sa se lege de gabori si in niciun caz n-ar fi
rapit-o pe o strada circulata si plina de martori —, dar se intreba cu toate acestea ce
urmareste. A incercat s-o descoasa pe Sandra pe drum, dar intrebarile ei s-au izbit de un
zid de tacere. Era evident ca astazi trebuia sa joace dupa regulile Sandrei.

Automobilul a virat si s-a oprit in niste hartoape, pe un tapsan pustiu cu vedere la
Southampton Water. Fusese cumparat de niste dezvoltatori imobiliari straini, care se
impotmoliserd cu aprobarile si de doi ani de zile nu se misca nimic. Intre timp devenise
un paradis al celor care deversau ilegal tot felul de gunoaie si acum era generos
impodobit cu moloz, carcase de masini incendiate si butoaie cu reziduuri toxice.



Sandra a deschis portiera si i-a facut semn lui Charlie sa iasa. Ea s-a supus,
nemultumita.

— Pai unde e?

— Uite acolo.

Sandra i-a aratat un automobil Vauxhall carbonizat, la vreo patruzeci de metri
distanta.

— Mergem?

Charlie s-a grabit spre vehicul. Acum stia exact ce va gasi acolo si nu voia decat sa
termine odata. Dupa cum se asteptase, in portbagajul masinii zacea inghesuit cadavrul
mutilat al unui tdndr — unul dintre mardeiasii familiei Campbell, fara niciun dubiu.

— Ce groaznic, nu? a zis Sandra, fara pic de compasiune in glas. Niste pustani l-au
gasit asa si mi-au dat de stire. Imediat m-am si gandit s-anunt politia.

— Sunt convinsa.

Barbatul intepenise in exact aceeasi pozitie in care fusese descoperita si Alexia. Era
desfigurat, iar mainile si picioarele ii fusesera retezate identic si ele. Dupa fapta si
rasplata. Raspundeau familiei Campbell cu aceeasi moneda. Ochi pentru ochi si dinte
pentru dinte.

— Oamenii vostri de la Operatiuni Speciale vor gasi un ciocan in buzunarul interior
al paltonului. Umbla vorba ca ar fi ciocanul cu care a fost omorata Alexia. Sunt sigura
ca laboratorul va confirma informatia. E trist sa vezi un om in halul asta, dar poate ca
exista si o pedeapsa divina, nu?

Charlie a fornait si a clatinat din cap, nevenindu-i sa creada. Nu avea nicio indoiala
cd McEwan participase la tortura si la omor, dirijjand operatiunile cu entuziasm
malitios.

— Eu as declara cazul inchis, nu?

S-a Intors surazatoare la masina, lasand-o singura pe Charlie in compania unui les
fara chip si cu un gust foarte amar in gura.
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Helen se intorcea la Southampton Central cand a primit apelul. A simtit vibratiile
telefonului si a virat pe banda intai ca sa raspunda. Se astepta sa fie Charlie cu vesti de
ultima ora. Pentru o clipa, se gadndise chiar ca o reperase cineva pe Lyra. Dar era Robert.

Harwood o convocase inapoi la sediu, dar n-a stat niciun moment pe ganduri si a
pornit in viteza pe centura spre nord, la Aldershot. Harwood putea sa astepte. Dupa nici
0 ora, intra in holul sectiei de politie de pe Wellington Avenue. Facuse cunostinta cu
mai multi ofiteri criminalisti care lucrau aici pe la diverse conferinte organizate de
politia din Hampshire si unul dintre acestia — inspectoarea Amanda Hopkins — a
intdmpinat-o acum.

— E in camera de interviu numarul unu. I-am propus un avocat sau s-0 sune pe
maica-sa, dar... zice ca nu vrea sa vorbeasca decat cu tine.

O spusese prieteneste, dar curioasa in acelasi timp sa afle motivul.

— Sunt prietena cu ai lui.

— Cu familia Stonehill?

— Mda, a mintit Helen. in ce stare este?

— Zdruncinat. Cateva rani superficiale, dar in principiu e OK. Pe ceilalti doi i-am
bagat la arest. Le-am luat deja depozitiile — se acuza reciproc, asa ca...

— Sa vad ce pot sa scot de la el. Mersi, Amanda.

Robert statea prabusit pe un scaun de plastic. Arata rau — de parca ar fi suferit o
implozie —, cu numeroase zgarieturi pe obraz. Avea bratul drept prins intr-o esarfa. S-a
urnit la aparitia lui Helen si si-a indreptat spatele.

— Ti-am adus ceva, a spus Helen, asezand pe masa o cutie de Pepsi. Sa ti-o deschid?

El a raspuns afirmativ din cap si Helen i-a facut favoarea. Apucand-o cu ména cea
teafdra, Robert a dat-o peste cap dintr-o singura sorbire. Ii tremurau degetele.

— Bun, vrei sa-mi spui si mie ce s-a-ntamplat?

El i-a facut semn ca da, insa continua sa taca.

— Pot incerca sa te ajut, a adaugat Helen, dar trebuie sa stiu...

— Au tabarat pe mine.

— Cine?

— Davey. Si Mark.

— Din ce cauza?

— Pentru ca n-am mai vrut s-o ard cu el



— Le-ai zis ca nu te mai intereseaza asa ceva?

— Mi-au spus ca sunt un las. Credeau ca am de gand sa-i torn.

— Asa intentionai?

— Nu. Voiam doar sa ies din combinatie.

— Si ce s-a iIntdmplat deci?

— Le-am spus sa se descurce fara mine. Si sa ma lase in pace. Nu le-a convenit. Au
plecat, dar s-au intors pe urma. Cu amenintari. Ca ma taie.

— Situ ce-ai facut?

— Am ripostat. Nu puteam sa ma las calcat in picioare.

— Cu ce?

A urmat o lunga tacere, apoi:

— Cutit.

— Poftim?

— Cu un cutit. Il am mereu la mine...

— Pentru Dumnezeu, Robert. Asa se moare.

— Dar mi-a salvat viata in seara asta, nu-i asa? a ripostat el, fara pic de regret.

— Posibil.

Robert s-a cufundat in tacere.

— Fa-ma sa inteleg exact. Ei te-au atacat primii.

— Absolut.

— Si tu ai ripostat.

El a dat iar din cap.

— I-ai ranit?

— L-am crestat un pic pe Davey pe brat. Nimic grav.

— OK. Pai am putea s-0 scoatem la capat probabil, dar va trebui sa recunosti ca
purtai cutitul. N-avem ce face in privinta asta. Pesemne ca te pot scoate de-aici, sa te-
ntorci acasa, daca ma pun chezasa pentru tine.

Robert a ridicat ochii, surprins.

— Dar va trebui sa-mi promiti ca renunti la cutit. Daca vei mai fi prins a doua oara
cu arme albe la tine, nu te voi mai putea ajuta.

— Sigur.

— Ne-am inteles?

El a dat din cap.

— Bine, pai ma duc sa discut cu ei. Pe Davey il mai lasam sa fiarba o vreme in suc
propriu, da? a zis Helen, schitdnd un zambet.

A fost uimita ca Robert i-a raspuns la fel. Era prima data cand il vedea zambind.

Se pregatea sa deschida usa cand el a intrebat-o:

— De ce faceti asta?

Helen s-a oprit, cAntarindu-si raspunsul.

— Pentru ca vreau sa te ajut.

— De ce?



— Pentru ca meriti o viata mai buna.

— Dar de ce? Sunteti o gaborita. Eu sunt un hot. Ar trebui sa ma bagati la parnaie.

Helen sovaia. Avea mana pe clanta. N-ar fi mai intelept sa deschida si sa iasa? Fara
sa spuna nimic?

— Sunteti mama mea?

Intrebarea a izbit-o ca un baros. Era neasteptatd, dureroasa si a ldsat-o fara grai.

— Mama mea adevarata, vreau sa zic.

Helen a tras aer in piept.

— Nu, nu sunt. Dar am cunoscut-o.

El o privea concentrat.

— N-am avut niciodata de-a face cu cineva care s-o fi cunoscut.

Lui Helen ii parea bine ca nu sta cu fata la el. Dintr-odata i-au dat lacrimile. Cat timp
va fi petrecut el gadndindu-se la mama lui adevarata?

— Cum ati cunoscut-o? Erati prietene sau...?

Helen a ezitat. Apoi:

— Sunt sora ei.

Robert n-a zis nimic in prima clipa, socat de marturisirea lui Helen.

— Sunteti... esti matusa mea?

— Da, sunt.

A urmat din nou un moment de tacere, in care Robert digera situatia.

— De ce n-ai venit sa ma vezi mai demult?

Intrebarea lui era tdioasa ca o lama de cutit.

— N-am putut. Si n-as fi fost bine primita. Parintii tai iti ofereau un trai bun — nu le-
ar fi convenit sa dau eu buzna si sa dezgrop trecutul.

— Nu mi-a ramas nimic de la mama. Stiu ca a murit cand eram doar un bebelus,
insa...

A ridicat din umeri. Nu stia practic nimic despre Marianne, iar ceea ce stia era fals.
Poate ca era mai indicat sa ramana asa.

— Pai eventual, cAnd ne mai intalnim, pot sa-ti spun mai multe despre ea. Mi-ar face
placere. N-a avut o viata tocmai fericitd, dar tu ai fost cel mai bun lucru care i s-a
intdmplat.

Baiatul a izbucnit brusc in plans. Toti anii plini de intrebari, anii de-a lungul carora
se simtise incomplet, il ajungeau din urma. Si Helen se lupta sa-si stapaneasca lacrimile,
insa din fericire Robert isi lasase capul in jos si suferinta ei a trecut neobservata.

— As vrea sa facem asta, a spus el printre lacrimi.

— Bine, a zis Helen, venindu-si in fire. S& ramana intre noi deocamdata. Pana ne
cunoastem un pic mai bine, da?

Robert a dat din cap, stergandu-se la ochi.

— Acesta nu e sfarsitul, Robert. E abia inceputul.

Treizeci de minute mai tarziu, Robert se afla intr-un taxi pe drum spre casa. Helen s-
a uitat cum se Indeparteaza taxiul si apoi s-a suit pe motocicleta. In pofida



numeroaselor probleme care-i stateau in fata si in pofida fortelor intunericului care-i
dddeau tarcoale, Helen se simtea revigorata. Incepea In sfarsit si-si spele pacatele.

Imediat dupa ce murise Marianne, Helen cercetase pe nerasuflate toate fatetele
vietii surorii sale. Multi ar fi facut orice sa ingroape o astfel de experienta, dar Helen
voia sa patrunda in mintea, inima si sufletul Mariannei. Dorea sa completeze golurile,
sa afle exact prin ce trecuse sora ei in puscarie si mai apoi. Sa vada daca era intemeiata
acuzatia lui Marianne ca ea se facea vinovata de moartea tuturor acelor persoane.

Helen scosese astfel la lumina toate actele oficiale si tot ce se scrisese vreodata
despre sora ei, iar la pagina a treia a dosarului din inchisoare descoperise bomba care a
zguduit-o din temelii — un semn ca sora ei avea inca puterea s-o loveasca de pe lumea
cealaltd. Helen abia implinise treisprezece ani atunci cand Marianne fusese arestata, sia
fost dusa la un orfelinat imediat dupa ce parintii lor au fost ucisi. Nu participase in
carne si oase la procesul surorii sale — marturia ei fusese inregistrata dinainte —sinu i
s-a comunicat decat verdictul si nimic altceva. Nu vazuse burtica umflata a surorii sale
si Serviciile Sociale din Hampshire nu suflasera o vorba, astfel ca abia atunci cand a
rasfoit raportul medical anexat dosarului de arestare, fara sa se astepte sa gaseasca
altceva in afara cicatricelor si a contuziilor bine cunoscute, Helen a aflat ca sora ei era
gravida in momentul arestirii. In cinci luni. Testele ADN ulterioare au dovedit ca tatal
lor — omul pe care Marianne il omorase cu sange rece — era si tatal copilului.

i luaserd bebelusul imediat dupd nastere. Chiar si acum, dupd toate cele
intdmplate, aceasta imagine o facea pe Helen sa lacrimeze. Sora ei legata de un pat de
spital si copilasul smuls cu forta dupa optsprezece ore de travaliu. Se luptase cu ei?
Avusese oare puterea sa se opuna? Helen era convinsi in sinea ei ca da. in ciuda
modului brutal in care fusese conceput, Marianne trebuie sa-si fi iubit copilul. L-ar fi
iubit cu disperare si s-ar fi hranit cu inocenta lui, dar nu primise, evident, aceasta sansa.
Era o criminala si nu se bucura de nicio compasiune din partea temnicerilor sai.
Procesul nu implica niciun sentiment omenesc, doar judecata si condamnare.

Copilasul disparuse inghitit de sistemul de protectie sociala si apoi prin centre de
plasament, insa Helen il urmarise cu sarguinta pe Bebe K prin hartogaraie si birocratie,
pana-i ddduse de urma. il adoptase un cuplu de origine evreiasca din Aldershot, care nu
avea copii, il numisera Robert Stonehill si ii mergea bine. Era razvratit, insolent si le
scotea peri albi — anii de scoald nu pareau sa fi dat cine stie ce roade — dar se descurca.
Avea o slujba, o locuinta sigura si doi parinti iubitori. Venit pe lume in conditii din cele
mai vitrege, crescuse inconjurat de grija si dragoste.

Robert se sustrasese ereditatii sale. Iar Helen isi diddea seama ca s-ar cuveni sa-1 lase
in pace. Dar ii daduse ghes curiozitatea. Participand la inmormaéantarea lui Marianne, ca
ucigasa sl unica bocitoare, descoperise ca nu e singura de fapt. Mai scapase cineva din
naufragiu. De dragul Mariannei, si pentru ea insasi, avea asadar sa stea cu ochii pe
Robert. Si daca-1 putea ajuta in vreun fel, o va face.

Helen a rasucit cheia in contact, a turat motorul si a pornit in tromba pe strada. Era
asa de absorbita si de usurata, incat nu s-a mai uitat in oglinzile retrovizoare de data



aceasta. Daca ar fi facut-o, ar fi remarcat ca aceeasi masina care se tinuse dupa ea de la
Southampton o urmarea acum si la intoarcere.
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De cand revenise acasa taticul sau, Alfie Booker o ducea mult mai bine. Locuisera
intr-un apartament de bloc cata vreme tatal sdu fusese in armata. Dar la intoarcerea lui,
s-au mutat in casa ingrijitorului, care se invecina cu terenurile de sport ale scolii. Tatal
lui tundea iarba, matura frunzele si vopsea marcajele de pe terenul de fotbal. Era o
slujba buna, in opinia lui Alfie, care ii placea sa-1 insoteasca la lucru.

Pentru ca tata se certa cu mama foarte des si cel mai satisfacut era cand muncea,
atunci se simtea si Alfie cel mai bine cu el. Tata nu vorbea prea mult, dar parea fericit
cu fiul sau alaturi. Alcatuiau o pereche cam caraghioasa, dar Alfie n-ar fi schimbat-o
pentru nimic in lume.

Tata nu ajunsese acasa noaptea trecuta. Mama lui pretindea ca da, insa Alfie stia ca
nu era adevarat. Bocancii lui de lucru se aflau tot acolo unde-i lasase in dupa-amiaza
trecuta si el nu se zarea nicaieri pe-afara. Alfie luase la pas fiecare petic de gazon,
ciulind urechile dupa eventualul zumzait al masinii de tuns iarba. Nu avea idee ce se
petrece, dar nu-i placea deloc.

A dat coltul si a vazut o silueta desirata care se indrepta catre sala de sport. Era ziua
concursurilor si s-a gandit initial ca o fi vreunul dintre antrenori, dar nu l-a recunoscut.
Silueta nu parea suficient de lata in umeri ca sa fi fost tatal lui — cine sa fie oare? Pasea
foarte hotarat catre sala, deci avea ceva important de facut. Alfie s-a lasat dus de instinct
spre acea silueta, manat de curiozitate.

Ajuns mai aproape, a incetinit pasul. Era o femeie. Care depunea o cutie la intrarea
in sala. Ce-o fi fost inauntru — un trofeu? Un premiu?

A strigat-o si a rupt-o la fuga spre ea. Femeia s-a intors cu fata, facandu-1 pe Alfie sa
se opreasca brusc. Nu zambea catusi de putin si avea o figura dusmanoasa. Spre
surprinderea lui, ea i-a intors spatele si si-a vazut mai departe de drum, fara sa zica
nimic.

Alfie a privit-o contrariat cum pleca. Apoi si-a indreptat atentia spre cutie. Pe ea
statea scris un cuvant pe care nu-l intelegea. A incercat sa-1 citeasca pe litere. J.E.G. Dar
nu avea nicio noima. De ce-l scrisese cu cerneala rosie?

S-a uitat imprejur intrebandu-se ce sa faca. N-a vazut pe nimeni care sa-i interzica sa
o deschida.

Asigurandu-se inca o data ca nu era niciun pericol, Alfie a facut un pas inainte si a
deschis cutia.
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Trecusera mai multe ore de la eveniment, dar lui Tony inca i se invartea capul.
Inima ii batea sa-i sara din piept, sub imperiul fricii, adrenalinei si nelinistii.

A incercat sa-si adune gandurile, dar ele se tot roteau, si Tony nu reusea sa se
adune. Nu se mai simtise asa de o vesnicie, insa un glas subtirel il striga dinauntru,
acoperindu-l cu injurii, facandu-1 de ocara. O merita din plin, dar lui nu-i pasa. Nu-i pasa
nici cat negru sub unghie. Care Tony nutrea aceste ganduri? Nu se mai recunostea pe
sine.

Fusese dintotdeauna un politist ca la carte. Unii il considerau lipsit de sentimente.
Altii, mai ingaduitori, spuneau despre el ca e un profesionist, un model. Helen il privea
cu respect. Dintr-odata, l-a luat durerea de cap. Ce-ar zice ea daca l-ar vedea acum? Nu
era ceva cu totul iesit din comun, la urma urmei, dar asta nu-l scuza.

Melissa s-a miscat in somn langa el, intorcandu-se pe partea cealalta. El i-a privit
trupul gol. Era brazdat de tatuaje si de vechi cicatrice pe alocuri, dar inca atragator si in
forma. I-au fugit ochii din nou la draperiile dormitorului, verificAnd pentru a nu stiu
cata oara ca sunt bine trase. Afara pe strada un coleg de-al lui statea intr-o masina fara
insemne. Oare observase ceva? Lumina care s-a aprins si s-a stins in dormitor? Cu
siguranta va fi presupus ca era Melissa care se culca in sfarsit. Dar daca daduse un ocol
sa verifice si sesizase ca Tony nu se afla la parter?

In valtoarea evenimentelor el nu se gandise nicio clipa la riscuri. O tinuse in brate,
bucuros sa-i simta caldura corpului lipit de al sau, dupa care ea il privise in ochi si-1
trasese si mai tare spre ea. Se sarutasera. Si apoi se sarutasera iar. Cu toate ca ea era si
prostituata, si martorul lor cheie, Tony nu didduse inapoi, manat de dorinta. In cateva
minute, ajunsesera in pat — il uluia si pe el propria nechibzuinta — si nu se oprise nici
cat sa-si traga rasuflarea.

Se simtea din nou ca un adolescent plin de idei prostesti, irealizabile. Ii venea sa
rada, sa chiuie si sa planga. Dar glasul subtirel continua sa-1 tot strige. Bombardandu-1
cu intrebdri asurzitoare. Incotro se indrepta? Si cum avea s sfarseasca?
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Ea a apasat cu putere butonul soneriei si nu i-a mai dat drumul. Sunase deja de
doua ori, daduse si un ocol casei, dar usa se incapatana sa ramana ferecata, in ciuda
faptului ca se vedea clar ca era cineva inauntru. Draperiile erau trase peste ferestre si
dinauntru se auzea un televizor.

Intr-un tarziu, a auzit zgomot de pasi insotiti de un potop de injuraturi. Emilia
Garanita a zambit in barba, dar n-a incetat sa sune. Abia atunci cand s-a deschis usa, cu
0 smucitura, si-a retras si ea degetul de pe buton, readucand linistea.

— Nu cumparam de la vanzatori ambulanti, a zis barbatul, pe cale sa tranteasca usa.

— Asa ai impresia, ca am venit sa-ti vand aspiratoare? a ripostat Emilia.

Omul a ezitat putin, luat prin surprindere de raspunsul ei prompt si obraznic.

— Te cunosc, a spus el in cele din urma, esti, cum ii zice...

— Emilia Garanita.

— Asa. Si ce poftesti?

Se vedea clar ca ardea de nerabdare sa se intoarca la emisiunea preferata. Emilia i-a
zambit dulce inainte sa deschida gura din nou.

— As vrea un dosar.

— Poftim?

— Lucrezi la serviciul de eliberari conditionate, domnule Fielding, nu-i asa?

— Da, si In aceasta calitate ar trebui sa stii ca in niciun caz n-as oferi vreodata
informatii unui ziarist. Totul e confidential.

Pronuntase cuvantul ,ziarist“ cu o scarba profunda, de parca el opera la un nivel
superior. Emilia se dadea in vant dupa astfel de momente.

— Nici daca ziarista in cauza ti-ar salva viata?

— Poftim?

— Viata profesionala, vreau sa spun.

Fielding tacuse acum. Isi dddea oare seama ce urmeazi?

— Niste amici de la politie mi-au spus o poveste interesanta despre un tip intre doua
varste pe care l-au surprins in parcul Common destrabalandu-se pe bancheta din spate
a unui Ford Focus.

A aruncat alene o privire spre automobilul Ford Focus parcat pe aleea lui Fielding.

— Cica ar fi agatat-o intr-un bar pe fetiscana... dar ea nu avea decat cinspe ani. Ups!
Pare-se ca tipul s-a milogit si a staruit, iar ofiterii l-au lasat pana la urma sa plece,
alegdndu-se fiecare cu cate 100 de lire. Insa au pastrat numarul masinii si datele



nenorocitului. Am la mine procesul-verbal.

S-a facut ca scotoceste in poseta. Fielding a iesit din casa, inchizand usa dupa el.

— Asta-i santaj, a spus el indignat.

— Da, este, asa-i? a venit replica surazatoare a Emiliei. Deci ai de gand sa-mi dai
ceea ce vreau sau e cazul sa ma apuc sa-mi scriu articolul?

Era o intrebare retorica. Emilia isi dadea seama dupa expresia fetei lui ca acesta ii
va face pe plac.



— Buna, Alfie, eu ma numesc Helen si lucrez la politie.

Baiatul a ridicat ochii de la desenul lui.

— Pot sa stau si eu langa tine?

Copilul a dat din cap, iar Helen s-a ghemuit pe jos alaturi.

— Ce desenezi?

— Niste dinozauri pirati.

— Misto. Ala-i T-Rex?

Alfie a dat afirmativ din cap si a spus cu seriozitate:

— El e cel mai mare.

— Da, se vede. Te baga-n sperieti.

Alfie a ridicat din umeri ca si cdnd nu era cine stie ce. Helen s-a pomenit zdmbind.
Era un copilas dragut, de sase ani, care facuse fata neasteptat de bine intdmplarilor din
ziua aceea. Parea mai degraba nedumerit decat afectat. Ceea ce nu se putea spune si
despre mama lui, care inca nu aflase ce era mai rau — si nu avea sa i se spuna pana nu
gaseau cadavrul —, dar care era deja o epava. Ofiterii de contact isi dadeau toata silinta,
insa ea era vizibil suferinda, ceea ce incepea sa-1 afecteze pe Alfie. Helen stia ca trebuie
sa-i capteze toata atentia.

— Vrei sa-ti arat ceva special?

Alfie a ridicat capul. Helen si-a pus legitimatia pe masa.

— Asta e insigna mea de politista. Stii ce face un ofiter de politie?

— {i prinzi pe spdrgireti.

— Asa e, a zis Helen, indbusindu-si un zambet. Dar asta stii ce este?

Si-a asezat pe masa statia de emisie-receptie.

— Misto, a exclamat el, apucand-o indata.

— Apasa pe butonul asta, l-a indemnat Helen.

Alfie a facut-o si s-a ales cu o doza sanatoasa de paraziti audio drept rasplata. Parea
incAntat. In timp ce béaietelul se juca cu statia, Helen a continuat:

— As putea sa-ti pun cateva intrebari?

Copilul a dat din cap fara s-o priveasca.

— Vreau sa stii ca n-ai facut nimic rau. E vorba despre doamna cu cutia — doamna
pe care ai vazut-o —, se pare ca ea a luat ceva ce nu-i apartinea. Iar eu trebuie sa aflu
cine este. A vorbit cu tine?

Alfie a scuturat din cap.



— Dar a scos vreun cuvant?

Din nou, scuturat din cap.

— I-ai vazut fata?

Un gest afirmativ de aceasta data. Helen a ezitat putin, apoi a scos o copie a
portretului-robot din poseta.

— Asta e doamna pe care ai vazut-o?

I-a aratat lui Alfie fotografia.

El si-a dezlipit ochii de la statie, s-a uitat la fotografie, a dat din umeri si si-a indreptat
larasi atentia spre statie. Helen 1-a apucat de manuta si l-a deturnat cu blandete. Copilul
a ridicat privirea spre ea.

— E foarte important, Alfie. Poti, te rog, sa-mi faci un hatar si sa te mai uiti o data la
poza?

Alfie s-a supus cu draga inima, ca si cAnd mai avea dreptul la o incercare intr-un joc.
De data asta, a privit-o mai atent. Dupa o lunga pauza, a dat usor din cap afirmativ.

— Poate.

— Poate?

— Purta ceva pe cap care-i acoperea putin fata.

— O sapca de baseball?

Alfie a incuviintat. Helen s-a ridicat pe vine. Putea continua cu intrebarile — ce
inaltime avea femeia sau ce fel de constitutie —, dar ar fi fost dificil sa obtina din partea
lui o confirmare deplind. Pustiul nu avea decat sase ani, la urma urmei.

— Ce-a facut?

— Poftim?

— Ce a luat?

Helen a aruncat o privire spre mama lui Alfie, apoi a coborat glasul.

— Ceva foarte special.

Helen se uita la chipul luj, pe care se citea curiozitatea. Si nu se indura sa-i spuna ca
nu avea sa-si mai vada taticul niciodata.
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Helen era atat de prinsa in discutia cu Charlie, incadt nu a auzit-o pe Harwood
apropiindu-se. Cu o frustrare crescanda, Charlie pierduse zile intregi incercand sa afle
adevarata identitate a RegeluiVaginului — el era colaboratorul principal al forumului
Tarfest si ar fi trebuit sa fie lesne de gasit. Dar pentru ca nu folosea niciodata
calculatorul de acasa ori de la serviciu si era expert in a-si crea adrese false prin
conexiuni criptate, RegeleVaginului ramanea mereu inaccesibil. Helen si Charlie
planuiau urmatoarea miscare, cand au auzit:

— Putem sta un pic de vorba, Helen?

Cu zambetul pe fata, dar fara pic de caldura. Suna ca o somatie menita sa transmita
un mesaj in fata intregii echipe. Care era acest mesaj Helen nu stia deocamdata.

— De azi-dimineata tot incerc sa dau de tine, a continuat Harwood, odata ajunse in
biroul ei. Inteleg ci lucrurile se miscd rapid, dar nu tolerez aceastd intrerupere a
comunicarii. E clar?

— Da, doamna.

— Nu putem functiona decat daca se invartesc toate rotitele angrenajului, nu?

Helen a aprobat din cap, dar ii venea s-o bage-n ma-sa.

— Ce s-a mai intdmplat deci? a fost curioasa Harwood sa stie.

Helen a pus-o la curent cu ultimele desfasurari ale operatiunii de cautare a Lyrei
Campbell, cu cercetarile de la vechiul cinematograf si crima cea mai recenta.

— Incd n-am descoperit cadavrul, dar se pare cd victima este Simon Booker, fost
parasutist si veteran al razboiului din Afganistan.

— Un erou de razboi. Mama ei de treaba!

Helen intuia ca viitoarele titluri probabile din ziare o suparau pe Harwood, nu
soarta barbatului. Si-a incheiat raportul, apoi a dat sa se retraga, dar Harwood a oprit-o.

— Astazi am luat pranzul cu seful politiei.

Helen n-a zis nimic. Era oare pe cale sa se deschida un nou front?

— E foarte ingrijorat. Ancheta asta a depasit deja cu mult bugetul. Numai
supravegherea ne costa enorm si n-a dat niciun rezultat. Apoi mai sunt si agentii in
uniforma mobilizati in plus, orele suplimentare, echipa de operatiuni speciale si
unitatile canine, sila ce bun toate astea? Ce progrese concrete am facut?

— E un caz dificil, doamna. Avem de-a face cu o criminala inventiva si inteli...

— In schimbul banilor cheltuiti ne-am ales doar cu o avalansd de titluri



denigratoare in presa, drept care seful a solicitat o analiza interna a investigatiei.

Deci chiar era un front nou. Solicitase el sau il impinsese Harwood s-o faca? Helen
clocotea, dar nu a spus nimic.

— Stiu ca ai experienta in domeniul asta si ca echipa iti este... in general vorbind...
loiala, dar metodele tale sunt haotice si costisitoare...

— Cu tot respectul, au murit patru oameni...

— Trei.

— Asta e doar o chestiune de semantica, la dracu’! Stim cu totii ca Booker e mort.

— O fi semanticd, inspectore, dar spune foarte multe despre tine. Judeci pripit. Inci
de la bun inceput ti-ai dorit doar o noua poveste cu Helen Grace care haituieste iarasi
un criminal in serie. Asta-i singura poveste pe care o cunosti, nu-i asa? Ei bine, in opinia
mea e ceva nechibzuit, lipsit de profesionalism si periculos. Avem niste bugete, niste
protocoale si obiective care nu pot fi nesocotite sau calcate in picioare.

— Si ce post vizezi, Ceri? Comandant de divizie? Sef de departament? Sef al politiei
nationale?

— Masoara-ti cuvintele, inspectore.

— Am mai avut de-a face cu oameni ca tine. Treaba nu si-o fac, dar sunt gata
oricand sa preia laurii.

Harwood s-a lasat pe spatarul scaunului. Spumega de furie, insa refuza s-o arate.

— Al foarte mare grija cum calci, inspector Grace. Si ia-0 ca pe-un avertisment
oficial. Te afli la un fir de par distanta de a pierde conducerea acestei anchete. Prinzi
criminala sau zbori din schema. E clar?

Helen n-a mai zabovit. Un lucru era clar ca lumina zilei. Cu Harwood la carma, avea
sa mai reziste doar printr-un miracol.
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Se Intuneca, dar asta nu facea decat sa adauge compozitiei un plus de mister.
Lumina slaba si imaginea granulata aveau sa sugereze si mai bine ceea ce intentiona
Emilia. Potrivit regulamentului, ar fi trebuit sa-1 roage pe unul dintre fotografii ziarului
s-0 Insoteasca, dar stia si ea la fel de bine ca toata lumea cum sa foloseasca o camera
foto profesionista si nici nu se gandea sa impartaseasca altcuiva aceasta poveste pana
nu obtinea pachetul complet.

Adrian Fielding se aratase deosebit de cooperant cand pricepuse ca Emilia i-ar
distruge cariera cu zambetul pe buze daca nu obtinea ce-si dorea. Dosarul lui Robert
Stonehill incepea banal, cu lista jalnica a infractiunilor sale marunte recente, insa a
devenit mult mai interesant dupa ce Emilia a descoperit ca fusese adoptat. Informatiile
despre mama sa naturala erau insuficiente, dar reiesea destul de limpede ca el se
nascuse intr-un spital penitenciar. Indati ce a aflat acest lucru, Emilia a stiut despre cine
era vorba — lui Helen Grace ii pasase doar de o singura persoana cu adevarat —, dar, ca
o buna jurnalista, a comparat varsta lui Robert cu data arestarii lui Marianne. De acolo
pana la raportul ei de arest n-a mai fost decat un mic pas si tabloul era complet.

Emilia de-abia isi putea controla mana ridicAnd camera. Flacaul fusese trimis dupa
lapte si statea nerabdator la coada. Clic, clic, clic. Detaliile nu se vedeau grozav, dar
imaginile pareau luate pe furis, in conditii riscante. Emilia a mai asteptat putin,
privindu-l pe Robert cum plateste. Acum iesea din magazin. Emilia a ridicat din nou
aparatul. De parca ar fi fost ceva regizat, el s-a oprit in usa, ridicand ochii spre ceruri in
timp ce se pornea ploaia. Chipul ii era scaldat de stralucirea de sodiu a felinarului,
dandu-i un aer nefiresc si spectral. Clic, clic, clic. Apoi si-a ridicat gluga si aproape ca s-a
uitat direct la ea. Nu putea s-o vada ascunsa in bezna, dar ea il vedea foarte bine. Clic,
clic, clic. Tanarul nascut din violenta, surprins pe strazile intunecate, cu o gluga pe cap
— uniforma tuturor golanilor agresivi si dezabuzati din tara. Perfect.

Acum, ca obtinuse cele necesare, Emilia urma sa treaca la actiune. Ar fi trebuit
bineinteles sa-1 sune pe redactorul-sef de la Evening News, dar nici prin cap nu-i trecea s-
o faca. Pastrase legatura cu cineva de la Daily Mail tocmai pentru astfel de ocazil. Avea
tot ce trebuia — daca se misca repede, putea sa plaseze materialul pe prima pagina a
editiei de a doua zi.

Acesta era pasaportul ei. Avea pretul. Avea marfa. Si avea si titlul.

,Progenitura unei Bestii.“
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Helen continua sa rumege in minte confruntarea cu Harwood cand a ajuns la fostul
cinematograf de pe Upton Street. Atindndu-se In umbra, s-a strecurat induntru pe
iesirea de incendiu. Cladirea urma sa fie scoasa curand la vanzare, iar Helen nu-si putea
imagina cine ar putea fi interesat si o cumpere. Indati ce a intrat, au si izbit-o miasmele
— duhoarea lemnului cariat si a hoiturilor de sobolani care putrezeau acolo de ani de
zile. I-a venit sa verse si si-a pus repede masca. Adunandu-se, s-a sprijinit de balustrada
subreda si a coborat scarile.

Cinematograful Coroana se bucurase de succes in randul familiilor prin anii *70. Era
o sala traditionala, cu scaune dispuse ca la teatru si o cortind ampla de catifea care
ascundea ecranul. Cel putin asa fusese in perioada sa de apogeu. Proprietarii dadusera
faliment in timpul recesiunii din anii ’80, iar tentativele ulterioare de a-1 resuscita se
ciocnisera de multiplexurile din afara orasului si de cinemateca de la malul marii. Sala
principala arata in prezent ca o umbra a gloriei trecute, un talmes-balmes de moloz si
de scaune sfasiate.

Echipa de Operatiuni Speciale se grupase intr-un colt din apropierea ecranului.
Forfota si entuziasmul denotau un progres. Helen s-a grabit intr-acolo. Telefonul primit
imediat dupa confruntarea cu Harwood era singura veste buna de care avusese parte
toata ziua. Voia sa vada cu ochii ei inainte de a se lasa dusa de val.

Cei de la Operatiuni Speciale i-au ficut loc cnd s-a apropiat. Acolo era. Inca ascuns
sub moloz, dar fusesera dezgropate varful capului si un brat ridicat. Degetele mainii
scoase la iveala aratau acuzator spre cer. Pielea, desi prafuita, era inchisa la culoare si
releva faptul ca aveau de a face cu un mulatru. Dar nu asta o interesa de fapt pe Helen.
Mai tare conta ca nu avea decat patru degete, iar pe al cincilea si-1 pierduse cu cativa ani
In urma, judecand dupa cum arata ciotul.

Prea multe nu se stiau despre Anton Gardiner — originea, copilaria —, dar se stia ca-
1 fusese taiat inelarul intr-o disputa dintre gangsteri, cu zece ani in urma. El declansase
seria de crime a Lyrei? El sa fi fost cauza intregii povesti? Helen s-a infiorat privind
cadavrul ciopartit, strabatuta de un freamat. Oare bratul sfartecat al lui Anton le indica
finalmente directia cea buna?
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Era intuneric si frig, iar femeia isi cam pierdea rabdarea. Devenea tot mai dificil sa
gasesti un locsor sa respiri. Politia isi facea din plin simtita prezenta prin tot orasul, iar
ea fusese nevoita sa-si ia masuri extreme de precautie, deplasdndu-se in pantaloni de
trening si hanorac cu gluga, ca si cand iesise la o tura de alergare nocturna. Odata ce
depistase un cotlon retras din zona vestica a portului, isi schimbase tinuta, ramanand in
fusta mini si ciorapi fini. O bustiera stramta ii sublinia formele apetisante, iar o scurta
de bland reprezenta cireasa de pe tort. In ciuda stresului si a frustrarilor de peste zi, i-a
facut placere sa se dezvaluie. Acum nu avea decat sa stea si sa astepte sa vina spurcatii
la ea.

Douazeci de minute mai tarziu, a aparut o silueta solitard. Se cam clatina pe
picioare si balmajea o melodie intr-o limba straina. Un marinar, probabil polonez, si-a
zis ea. Inima Ingerasului a inceput sa batd mai tare. Marinarii erau murdari, neciopliti
si plini de microbi, dar aveau intotdeauna bani cand adastau la tarm si isi dadeau de
obicei drumul foarte repede, fiindca fusesera lipsiti de sex atata timp.

Vazand-o, barbatul s-a oprit. Aruncand priviri in jur ca sa se asigure ca nu mai era
nimeni prin preajma, s-a apropiat de ea. Era neasteptat de chipes — cel mult douazeci si
cinci de ani, cu o fata alungita si buze feminine. Bause, fara indoiala, dar nu era deloc
respingitor. Pe Ingeras o surprindea ca acest barbat trebuia si pliteasca pentru sex.

— Cat face?

Avea un accent puternic.

— Ce doresti?

— Tot tacdmul, a spus el.

— O suta de lire.

El a aprobat din cap.

— Hali!

Si zicand asta, tipul si-a pecetluit soarta.

Ingeras deschidea calea, conducandu-l printr-un labirint de containere spre curtea
dispecerului. Aici se presupunea ca se verifica si inregistreaza marfa, insa, de fapt, o
mare parte a bunurilor importate dispareau in chip misterios, ca sa iasa din nou la
suprafata pe piata neagra. Era pustiu in noaptea asta — nu se mai facusera livrari de o
saptamana.

Conducandu-l la moarte, Ingeras se abtinea cu greu si nu rada. Tot corpul ii freméta



de adrenalina si emotie. Va putea sa se lase vreodata de asta? Cum sa renunti cand era
asa de bine? Urma partea cea mai placutd. Linistea de dinaintea furtunii. i plicea la
nebunie toata aceasta joaca elaborata.

Acum erau singuri in curtea intunecoasa. A tras adanc aer in piept si s-a intors cu
fata spre el.

— Incepem, iubitule?

Pumnul lui drept a izbit-o in falca, azvarlind-o de-a dura in containerul din spatele
el. A ridicat naucita mainile, sa se apere, dar continua sa ploua cu lovituri. L-a impins,
dar urmatoarea scatoalca aproape ca i-a zburat capul de pe umeri si ea s-a prabusit
greoila pamant.

Ce se petrecea aici? Fata a dat sa se ridice, insa el o incalecase deja. L-a injurat din
reflex. Mai avusese de-a face cu musterii violenti, dar se bazase doar pe spray
paralizant — nu se angajase niciodata intr-o astfel de lupta corp la corp.

Barbatul o tintuise acum la pamant, iar mainile lui puternice i se strangeau in jurul
gatului. Mai tare, tot mai tare. Ea a dat sa-i infiga degetele in ochiul stang, dar el si-a ferit
iute capul. Vedea cum ii pulseaza o vena pe gat si s-a repezit s-o intepe cu unghiile ei
crapate. Nu avea cum sa nu slabeasca stransoarea daca incepea sa sangereze. N-ar fi
trebuit sa se intample una ca asta. Ea nu era sortita sa moara in acest loc imund.

Lupta din toate puterile. Lupta pentru viata ei. Dar era deja prea tarziu. Peste cateva
secunde s-a facut intuneric.
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Tony s-a bucurat sa constate ca Nicola dormea. Era tarziu, dar ea se chinuia deseori
sa adoarma. Tony stia ca, daca ar fi fost treaza si daca l-ar fi privit cu ochii aceia albastri
adanci in clipa in care intra pe usa, el i-ar fi marturisit totul. Nu ar fi reusit sa pastreze
secretul, Intr-atat era de confuz, euforic si rusinat. Insa nu a trebuit decat sd schimbe
cateva fraze gaunoase cu Violet — cu ochii in pamant si mimand oboseala — inainte ca
ea sa plece acasa si sa-1 lase singur cu sotia lui.

Tony nu-si mai inselase niciodata nevasta si o iubea in continuare. O iubea chiar
mai mult, daca era cu putinta asa ceva, acum, cand rusinea adulterului 1i statea pe
constiinta. Nu voia s-o faca sa sufere — niciodata nu intentionase asta — si vorbisera
mereu deschis unul cu altul. Dar ce avea sa-i spuna acum?

Continua sa freamate de emotie. Facuse dragoste cu Melissa inca de doua ori
inainte sa plece. Politistul din fata casel aruncase o privire prin dosarul voluminos pe
care-1 tinea sub brat si parea convins ca el luase constiincios depozitia Melissei in tot
acel timp. Pe Tony l-a incercat din nou rusinea. N-o tradase doar pe Nicola, ci isi tradase
si propriii colegi. Totdeauna fusese un bun politist — cum de cazuse subit in pacat?

Stia cum. Fireste cd stia. Incerca de atita timp sa se convinga pe sine ca traiul lui cu
Nicola era ceva normal. Ca era in regula. Prietenilor curiosi le raspundea adesea ca se
insurase pentru tot restul vietii si ca, daca asa voise soarta, el nu avea nimic impotriva.
Ceea ce nu era si nu fusese insa niciodata adevarat. Nu pentru ca isi dorea el mai multe,
ci pentru ca Nicola fusese mult mai mult de-atat.

Ea 1i deschisese toate drumurile. Daca el provenea dintr-o familie de ratacitori cu
rezultate mediocre, ai ei erau oameni de succes, cultivati si ambitiosi. In tot ce ficea —
serios sau in joaca —, ea se angaja cu toata hotararea, cu vointa de reusita si cu un
veritabil simt al umorului. Iar lui ii era dor de ea. Ii era insuportabil, teribil de dor. Era
impulsiva si surprinzatoare din punct de vedere sentimental, ghidusa si plina de
fantezie cAnd venea vorba de sex, si mereu generoasd emotional. In prezent ea nu-i
mai putea oferi nimic din toate astea, si chiar daca il mustra constiinta la gandul ca ea
se transformase intr-un soi de prieten, acesta era crudul adevar. Ea nu avea sa fie
nicicand o povara, dar incetase sa mai fie sotia lui pe de-a-ntregul.

Asta, isi spunea el mereu, era adevarata tradare. Dar cum ramanea cu Melissa?
Acolo era vorba despre ceva nou si periculos. Chiar daca parea o nebunie, deja simtea
ceva pentru ea. Nu avea cum sa fie iubire, pentru ca abia se cunoscusera, dar semana
foarte tare. Lipsit de dragoste si de afectiune atata vreme, se napustea orbeste acum.



Sinu avea nicio intentie sa se opreasca.
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Helen a ramas tintuita locului, cu respiratia taiata.

Primele semne ca era ceva in neregula venisera odata cu o serie de apeluri pe
mobilul ei, din partea Biroului de relatii cu presa a Sectiei de politie Southampton
Central, mentionand incercari repetate ale reporterilor de la Daily Mail de a o contacta
pe Helen. Acelasi lucru apoi si de la sediul central al politiei din Hampshire, iar de data
asta sunase insusi redactorul-sef al ziarului. Domnea confuzia — biroul de presa
presupusese ca avea legatura cu investigarea actuala a crimelor din Southampton, dar
ziaristii doreau, de fapt, sa discute cu Helen despre cineva pe nume Robert Stonehill.

Imediat ce a auzit de Robert, Helen si-a inchis telefonul si a pornit cu toata viteza
spre sectie. Ajunsa acolo, ceruse sa vada prima pagina a publicatiilor de a doua zi.
Majoritatea continuau sa relateze despre criza ostaticilor din Algeria, insa Daily Mail
optase pentru ceva diferit. ,Progenitura unei Bestii“, desfasurat pe toata pagina, iar
dedesubt o poza granulata si sinistra cu Robert, facuta de la distanta cu teleobiectivul.
Marianne privea chiords dedesubt, din fotografia oficiala de la politie, iar detaliile
crimelor ei erau reamintite cu entuziasm.

Lasand sa-1 cada ziarul, Helen a parasit in goana mediateca si a coborat valvartej
spre motocicleta. Gonind catre periferie, 0 macina incontinuu aceeasi intrebare. Cum?
Cum de aflasera? Emilia sigur era implicata cumva, dar Helen nu pomenise nimanui
despre Robert, si daca nu cumva el... Nu, nu avea niciun sens. Cum devenise brusc
Emilia atotstiutoare si capabila sa patrunda in tainitele cele mai secrete ale vietii lui
Helen?

Nu voia decat sa ajunga la Robert si sa-1 consoleze. Sa-1 apere. Dar in apropiere de
Cole Avenue a vazut ca deja se aduna haita jurnalistilor. O echipa de televiziune tocmai
ajunsese acolo si sporea gloata celor care sunau la usa, solicitand un interviu. Primul
impuls al lui Helen a fost sa strapunga incercuirea ca sa ajunga la Robert, dar ratiunea a
triumfat si ea a ramas pe loc. Prezenta ei n-ar fi facut decat sa agite spiritele, iar familia
Stonehill avea si-asa destule pe cap.

Cum sa-1 ajute? Cum sa opreasca uraganul de zoaie pe care ea il abatuse asupra
acestui tanar nevinovat? Era vina ei si 1i venea sa-si traga pumni pentru slabiciunea de
care daduse dovada contactandu-l pe Robert. El traise fericit. Si nestiutor. Iar acum,
toate astea.

Incercand sa-1 salveze, il condamnase.
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Era intinsa pe jos, inerta si flexibila, cu bratele desfacute in tarana in semn de
capitulare. A lui era acum si s-a infruptat pe saturate. Nu s-a obosit sa-si puna un
prezervativ. Peste cateva ore urma sa plece spre Angola la bordul navei Slazak. Pana
aveau s-o gaseasca, el va fi departe. Obisnuia sa profite de fiecare data din plin de
invoirile din porturi si nu se abatuse nici de aceasta data de la regula.

Ii luase ceva timp pand sa-si vina In fire dupd ce o sugrumase. Asa se intimpla
mereu. Adrenalina facea ravagii — inima batea sa-1 sara din piept —, iar tipul vedea
stele verzi. Ramasese fara suflu si era sleit de puteri, desi biruise. Taieturile de pe fata
usturau ca naiba si avea simturile exacerbate — orice picatura de apa suna ca un pas
care se apropie si orice pala de vant ca vaietul unei femei. Dar nu mai era nimeni acolo.
Doar el si prada lui.

Era si ea exact ca toate celelalte. Pacatoasa, murdara si ieftina. Cate omorase pana
acum? Sapte? Opt? Si cate dintre ele se luptaserd — dar sa se lupte cu adevarat?
Niciuna. Asta fusese mai darza ca majoritatea, dar, ca si celelalte, stia. Stia ca e pierduta
— ca nu mai are nicio sansa la mantuire din cauza propriei depravari; si de aceea toate
erau fericite ca le curma suferinta. Oare stiau si oare le pasa ca se duceau drept in iad?

Si-a dat drumul scuturat de fiori. Cu ochii inchisi, a savurat clipa. Tensiunea care se
acumulase In el saptamand dupa saptdmana incepea si se risipeasca. In curand avea si
simta pacea aceea atotcuprinzatoare, atat de rara si de draga lui.

A deschis ochii, intentionand sa mai stoarca un strop de placere cu o ultima privire
aruncata chipului ei lipsit de expresie. Dar a inlemnit pe loc.

Fata avea ochii deschisi. Si se uita fix la el.

Alaturi se afla poseta. Iar in mana dreapta tipa tinea un cutit urias.

— Gowno3!

Cutitul i-a spintecat fata cu un scrasnet sinistru. Si-a pierdut cunostinta. In mai putin
de un minut, Wojciech Adamik era pe lumea cealalta.

A

? ,Cacat!“1in poloneza. (N.tr.)
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Tipa ajunsese deasupra lui intr-o clipita. Bagand cheia in usa, il simtise cum vine
iute din spate. Rasucindu-se, il apucase de bratul intins, izbindu-si atacatorul de zid si
ridicAnd cheia din mana ei la nivelul ochiului. L-ar fi putut lasa fara vedere intr-o
secunda daca trebuia.

Era Jake. Cu sufletul la gura, gafaind, Helen a lasat méana in jos.

— Ce mama dracului faci?

Jake abia putea vorbi, buimacit de coliziunea cu zidul tare de caramida, dar a reusit
sa ingaime in cele din urma:

— Te asteptam.

— De ce n-ai sunat si tu ca oamenii normali? Sau sa fi asteptat la intrare?

— Am incercat sa te sun, Helen. Doar stii bine — ti-am lasat... cate sa fi fost... cinci,
sase mesaje? N-ai raspuns la niciunul.

Vocea lui ridicata rasuna cu ecou pe casa scarii. Jos, la parter, Jason tocmai daduse
buzna pe usa imobilului, insotit de o alta infirmiera, tanara, asa ca Helen a varat iute
cheia sil-a impins pe Jake in apartamentul ei.

— Am fost ingrijorat. Credeam ca ai patit ceva. Pe urma m-am gandit ca am gresit
eu cumva. Ce se petrece?

Jake se afla in sufragerie acum, printre cartile si revistele ei. Helen traia o senzatie
foarte ciudata vazandu-l in spatiul sau personal, de parca incurcase decorul.

— Emilia Garanita a aflat despre noi. Stie pentru ce vin la tine si m-a amenintat ca
ma va da de gol in ziar.

Jake o privea naucit, dar Helen trebuia sa-i puna totusi intrebarea.

— Tu i-ai spus?

— Nu, sigur ca nu. De o suta de ori nu.

— Dar ai spus altcuiva? Cineva slobod la gura si care ar putea s-o cunoasca?

— Nu, Doamne fereste! De ce as face una ca asta? Totul ne priveste doar pe noi doi,
pe nimeni altcineva, doar stii bine.

Helen privea fix in podea. Toate evenimentele zilei au coplesit-o deodata si a
podidit-o plansul. Ii era necaz pe ea Insasi si isi tinea capul plecat, refuzand si-si arate
slabiciunea, dar au inceput sa-i tremure umerii. Lucrurile luasera o intorsatura oribila,
in mare parte din cauza slabiciunii si a neghiobiei sale. Era oare sortita sa faca parte de-
a pururi din echipa invinsilor?

Jake a venit spre ea si a cuprins-o protector in brate. Unii o dispretuiau, altii ii



puneau calitatile la indoiala sau o considerau cam ciudata. Dar Jake n-o judecase deloc,
tinuse mereu la ea, in pofida naturii cu totul speciale a relatiei lor. Helen tanjise toata
viata dupa dragoste neconditionata, iar in acest moment a inteles ca exact asta
intentiona Jake sa-i ofere.

il tinuse permanent la distantd, chiar si atunci cAnd el lisa sa se Inteleaga foarte clar
ca doreste sa se apropie de ea. De aceea au fost amandoi la fel de surprinsi atunci cand
ea a ridicat in sfarsit ochii si i-a spus:

— Ramai.
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Razele soarelui inundau incaperea prin perdelele subtiri. Charlie a simtit pe obraz
caldura noii zile si a deschis incet ochii. Amintiri, sentimente si ganduri 1 se
invalmaseau in cap. Apoi s-a rasucit brusc pe partea cealalta, nelinistita sa vada daca
visase sau ba. Dar Steve nu era acolo — nu ajunsese acasa azi-noapte. Nu era vis.

Charlie tot incercase sa dea de el la telefon, dar intra direct casuta vocala. Era bine?
Patise ceva? Cu certitudine stia ca Steve n-ar parasi-o. Toate lucrurile lui se aflau acolo
si, In afara de asta, era prea barbat ca sa faca asa ceva. Nu ar fi plecat niciodata fara o
explicatie.

Unde era, asadar? Si de ce nu venise acasa? Cand el ii daduse ultimatumul, Charlie
ceruse timp de gandire. Ea isi dorea din tot sufletul sa ramana cu el si sa fie amandoi o
familie fericita, dar a renunta la cariera si la tot ce obtinuse prin lupta reprezenta un
sacrificiu urias. Dar cat ar fi valorat aceste lucruri in absenta lui Steve? Acesta era cercul
vicios din care Charlie nu putea sa iasa.

Probabil ca nu realizase niciodata ce tare il afectase pe el pierderea copilului. Steve
avea deja In minte un nume, in caz ca ar fi fost baiat. O tot tachinase cu el in perioada
cind era gravida, refuzdnd sa-1 dezvaluie secretul. Ulterior nu l-a mai pomenit
niciodata, in ciuda incercarilor lui Charlie de a-1 aduce in discutie. Dupa o vreme, ea
incetase sa mai intrebe si, deoarece el parea asa de robust si de independent, Charlie
subestimase pesemne efectul resimtit de el.

Steve se arata teribil de insistent. Si de convins ca ea ar trebui sa-si caute altceva de
facut. O slujba lipsita de pericole, care sa le permita sa-si intemeieze cu adevarat o
familie. El inghitise destula furie, destule griji si teama. Acum venise vremea sa decida
Charlie ce fel de viata isi doreste.

Numai ca Charlie nu stia. Si nu se putea hotari. Singurul lucru mai presus de orice
indoiala era ca nu-i placea deloc sa fie singura in ditamai casoiul.
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Erau sub asediu. Fusesera nevoiti sa deconecteze soneria si sa scoata telefonul din
priza, dar tirul intrebarilor tot nu se potolea. Ziaristii strigau prin fanta cutiei de scrisori,
bateau la usi si la ferestre, solicitau declaratii si incercau sa prinda vreo poza. Se aratau
cruzi si neinduratori.

Robert se refugiase cu parintii lui, Monica si Adam, in dormitorul lor de la etaj.
Sedeau toti trei pe pat si dadusera radioul foarte tare, incercand sa acopere vacarmul de
afara. Mult prea socati de intamplarile de peste zi, niciunul nu stia initial ce sa zica, pana
cand in cele din urma Robert a prins glas.

— Voi stiati?

Prima lui intrebare mustea de amaraciune si obida. Monica a dat afirmativ din cap,
insa nu reusea sa se opreasca din plans, astfel ca Adam i-a povestit lui Robert cu voce
tremuratoare tot ce dorea sa afle. Parintii lui stiau cine era mama lui atunci cand il
adoptasera, dar n-au dorit niciodata sa cunoasca toate detaliile crimelor ei, de teama ca
nu cumva sd intervina o doza de repulsie in relatia cu pruncul lor mult iubit. In ceea ce-
1 privea, copilul nu avea nicio vina. Trecutul fusese sters cu buretele si, printr-o
intdmplare fericitda si din voia Domnului, atat Robert, cat si ei primisera o sansa
extraordinard. Intotdeauna il considerasera o adevirata binecuvantare.

Robert nu se simtea catusi de putin ca o binecuvantare in prezent. Dupa doua ore
de discutii tensionate si stanjenitoare, se retrasese in camera lui, dorind sa ramana
singur. Se trantise in pat, cu iPodul dat la maximum, incercdnd sa scape de toata
aceasta isterie. Dar ii era cu neputinta si nu putea nici sa doarma, asa ca nu facuse decat
sa piarda vremea cu ochii pe limbile ceasului care avansau cu viteza melcului in
noapte.

Helen i-o facuse oare? Se prinsese el cine era de fapt Helen inainte sa i-o spuna
Emilia Garanita. Se descotorosise de Emilia cand il agatase la magazinul din colt, dar nu
inainte ca ea sa-i transmita esentialul. Helen era matusa lui, iar mama sa fusese o
criminala in serie. Parea ca Helen se straduise sa-1 protejeze... dar, cu toate acestea, ea
era singura persoana care-i cunostea identitatea reala. Singura interesata personal de
el. Ea sa fi naruit zidurile peste el?

[Podul lui zacea aruncat pe podea si el isi auzea parintii certandu-se. Nici ei nu
meritau una ca asta. Ce avea sa se aleaga de familia lor acum? Ei il iubisera fara rezerve
de la bun inceput, insa nu erau pregatiti pentru asa ceva. Erau doi oameni obisnuiti si
draguti, care nu facusera niciodata nimic rau.



Robert a aruncat un ochi pe fereastra si a simtit un gol in stomac. Se adunasera si
mai multi jurnalisti intre timp. Erau efectiv sub asediu. Si nu aveau scapare.
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Helen a plecat de-acasa la timp, dar circulatia era deja blocata si i-a luat de doua ori
mai mult decat in mod normal ca sa ajunga la morga politiei. S-a Invinovatit ca nu
pornise mai devreme, dar o tulburase complet trezirea alaturi de Jake. Trecuse atata
vreme de cand se mai intdmplase ceva similar — intotdeauna la ei acasa, nu la ea —
incat nici nu mai stia ce se cade. I-a oferit pdna la urma un dus si micul dejun, dupa care
l-a rugat sa plece. Oricat parea de ciudat, n-a fost nimic penibil si s-au despartit
prieteneste, ba chiar afectuos. Statusera de vorba pana in creierii noptii si apoi Helen
adormise — trezindu-se complet imbracata, dar in acelasi timp intremata, peste cateva
ore. Nu prea stia ce sa creada, dar nici nu-i parea rau.

Pe drum spre morga, gandurile lui Helen s-au indreptat din nou catre Robert. Sa
incerce oare sa ia legatura cu el? A oprit motocicleta in parcare, si-a scos telefonul si a
tastat rapid un mesaj. A ramas cu degetul in aer, deasupra butonului — oare lui ii ardea
de ea? Ce-ar fi putut ea sa-i spuna? Si daca mesajul nimerea la altcineva sau era
deturnat? Emilia nu s-ar fi dat cu siguranta in laturi de la asa ceva daca ar fi stiut ca
poate sa iasa basma curata.

Dar nici nu putea sa nu zica nimic si sa-1 lase pe Robert sa infrunte de unul singur
situatia. Scrisese asadar un mesaj concis in care ii spunea cat de rau ii pare, il indemna
sa reziste pe pozitie pana ce avea sa trimita ea agentii locali in uniforma sa disperseze
reporterii si il ruga sa-i scrie la randul lui si sa-1 spuna cum se simte. Era insuficient, ba
chiar o nimica toata, in aceste imprejurari, dar ce altceva putea scrie? Biciuita de vantul
rece care suiera prin parcarea pustie a morgii, Helen a mai sovait cateva clipe, dupa
care a apasat butonul ,,Trimite“. Spera din toata inima ca va conta macar cat de cat.

Jim Grieves se arata neobisnuit de tacut in dimineata asta, un prim semn ca era la
curent cu haosul din viata lui Helen. Ba inca si mai surprinzator, a batut-o usurel pe
brat in timp ce se indreptau spre masa de autopsie. Helen nu stia ca Jim sa mai fi aratat
vreodata cuiva o dovada fizica de afectiune si a fost foarte miscata ca el simtise nevoia
sa-1 dea de inteles ca este alaturi de ea. I-a zambit in semn de multumire si au trecut la
chestiuni de serviciu. Punandu-si mastile, s-au apropiat de ramasitele mumificate ale
lui Anton Gardiner.

— E mort de vreo sase luni, a inceput Jim Grieves. Greu de precizat exact. Sobolanii
de-acolo au avut parte de un festin. I-au jumulit pielea si mai toate organele interne, dar
judecand dupa sangele inchegat din cavitatea bucala si pasajul nazal... as spune ca sase



luni e o estimare rezonabila.

— A fost omorat?

— Absolut. Omul asta a suferit inainte sa moara. Ambele glezne, rotulele si coatele
rupte. Si traheea sectionata adanc — taisul lamei i-a despicat vertebrele. Cine a facut
treaba asta aproape ca l-a decapitat.

— A fost ucis in locul unde l-am descoperit?

— Se pare ca nu. Absenta sangelui, lipsa oricaror vesminte si fosa in care a fost varat
cu forta ne dau motive s banuim ci a fost omorat in altd parte si ascuns aici. Inainte de
a se fi instalat rigor mortis, ucigasul sau ucigasii l-au facut ghemotoc si l-au ingropat —
deja avea oasele rupte si era mai usor de manipulat.

— Dar inima?

Jim a raspuns dupa cateva clipe, constient de importanta intrebarii.

— E inca la locul ei. Sau mai degraba fragmente din ea. Ramasitele sunt prinse
acolo. Au mancat-o sobolanii — poti vedea urmele dintisorilor daca te uiti de-aproape.

Helen s-a aplecat sa cerceteze toracele mortului.

— Dupa cum spuneam, i-am descoperit sdnge sub unghii, in pasajul nazal si in gura.
Doua tipuri diferite de sange, deocamdata — deci, cu putin noroc, s-ar putea sa fie acolo
si sangele criminalului. Ar trebui sa avem niste ADN prelevat pentru tine peste cateva
ore.

Helen a dat din cap, dar a ramas concentrata la ceea ce fusese odinioara inima lui
Anton. O multime de elemente pareau sa corespunda modului de operare al Lyrei, insa
inima nu fusese extrasa. Sa-si fi facut ucenicia cu Anton? Trecuse de la tortura la
mutilare, cu victimele care au urmat? Anton Gardiner reprezenta scanteia care
declansase incendiul din mintea ei?

Sosise timpul sa afle mai multe despre viata si activitatea proxenetului ucis. Helen i-
a multumit lui Jim si s-a indreptat spre iesire, lasandu-1 pe neobisnuit de tacutul medic
legist in compania omului mancat de sobolani.

— Ce stim despre acest individ?

Helen se adresa membrilor echipei, adunati in jurul ei la centrul de comanda.

— Anton Gardiner, proxenet si traficant de droguri marunt, a inceput agentul
Grounds. Nascut in 1988. Mama, Shallene Gardiner, a suferit multiple condamnari
pentru furturi din magazine. Nu apare niciun tata pe certificatul de nastere si este
foarte putin probabil sa inregistram vreun progres in aceasta directie. Prea multe nu
cunoastem despre Shallene, dar se stie ca isi impartea favorurile cu larghete.

In ciuda subiectului, citeva dintre politistele de sex feminin s-au abtinut cu greu s
nu zdmbeasca. Agentul Grounds avea ceva induiosator, de moda veche.

— Anton a urmat scoala St Michaels, din Bevois, dar a abandonat studiile fara sa
obtina vreo calificare. Cazierul lui incepe la varsta de cincisprezece ani. Posesie de
droguri, furt si ultraj. Pe urma devine din ce in ce mai stufos. N-am reusit niciodata sa-i
punem in carca ceva major, iar perioadele pe care le-a petrecut dupa gratii au fost
scurte sila obiect.



— Dar fetele lui? a intrebat Helen. Ce avem despre ele?

— Se ocupa de fete de pe la mijlocul anilor 2 000, a raspuns Charlie. Avea un manej
destul de bogat. Culegea o droaie de fete de pe la orfelinat, le naravea la droguri si apoi
le obliga sa lucreze pentru el. Am stat de vorba cu cateva prostituate care au ,colaborat”
cu el si toate au fost de parere ca era un tip nasol. Manipulator. Violent. Un sadic sexual.
Si foarte paranoic. Traia permanent cu impresia ca-i urmarit, ca fetele pun la cale sa-1
paraseasca si le administra deseori niste batai cumplite, fara niciun motiv. N-a avut in
viata lui cont bancar — nu-i inspira incredere —, nu purta niciodata vreun act de
identitate la el si avea mereu un cutit la indemana, chiar si noaptea, cdnd dormea. Era
genul de individ care priveste mereu peste umar.

Helen a lasat sa se sedimenteze informatiile, apoi a intrebat:

— Avea succes?

— Facea bani frumosi, a raspuns agenta Sanderson.

— Dusmani cunoscuti?

— Suspectii de serviciu. Nu s-au raportat incidente precise in perioada in care si-a
gasit sfarsitul.

— Presupun ca nu era insurat?

Sanderson a clatinat din cap, cu un suras.

— Atunci de ce era vizat? a replicat Helen, alungandu-i surasul de pe buze. Si de ce i-
a fost ascuns cadavrul? Era doar un nenorocit de proxenet burlac. Nu aveai ce sa
demasti la el. Nu era vreun familist fatarnic, cu nevasta si copii acasa. A fost ce-a fost si
n-a incercat niciodata sa se ascunda.

— Iar inima i-a ramas intacta, a adaugat agenta McAndrew.

— Exact — inima n-a fost smulsa din piept. Si-atunci care era spilul? De ce 1-a ucis?

— Pentru ca a sarit la ea? a emis agentul Grounds o supozitie. Stim ca folosea fostul
cinematograf pe post de temnita si loc de tortura pentru fete.

— Dar n-a fost omorat acolo, l-a intrerupt Helen. A fost ucis in alta parte si ingropat
ulterior la cinematograf. Nu se leaga.

— Poate ca fata a asteptat o vreme dupa ce a agresat-o el, a zis agentul Fortune,
preluand stafeta. A asteptat momentul potrivit sa se razbune, undeva unde nu-i deranja
nimeni. Poate ca a lasat cadavrul la cinematograf ca un mesaj pentru alti proxeneti... si
pentru celelalte fete.

— Atunci de ce sa-1 ingroape? a parat Helen. De ce sa-l ascunzi daca vrei sa
demonstrezi ceva?

S-a lasat tacerea in sala. Helen s-a gandit o vreme, dupa care a spus:

— Trebuie sa aflam unde a incetat din viata. Avem vreo adresa?

— Avem cu zecile, a zis agentul Grounds, ridicAnd din sprancene. i plicea si stea
mereu pe drumuri. Se muta ca un melc prin tot orasul, cu casuta in spinare.
Straduindu-se sa le-o ia mereu cu un pas inainte dusmanilor sai reali sau inchipuiti.

— Verificati-le pe rand, pana la ultima. Daca gasim locul crimeli, poate ca putem face
conexiunea cu Lyra mai clar. Trebuie sa aflam in ce imprejurari a murit. Agentul



Grounds va dirija operatiunea.

Helen a inchis sedinta si a tras-o deoparte pe Charlie. Intentiona s-o descoasa si sa
vada daca a dat cumva de urma altor membri ai forumului, dar n-a mai apucat. De la
receptie a venit vestea care i-a facut sd incremeneascd pe toti — Ingeras lovise din nou.
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— Aici se pare ca a fost lupta serioasa, nu gluma.

Charlie si Helen stateau impreuna in curtea inghetata a containerelor, privind
urmarile macelului din fata lor. Un tanar, douazeci si ceva de ani, tatuat la greu, zacea
pe asfalt cu capul intr-o ditamai baltoaca de sange. Cei de la Operatiuni Speciale ii
fotografiau rana adanca din centrul fetei, insa pe Helen o interesa pieptul lui. Fusese
facut franjuri cu cutitul intr-o dezlantuire furibunda, dar organele interne scapasera
neatinse.

Helen si-a luat ochii de la tabloul sinistru, ca reactie la remarca lui Charlie. Avea
dreptate. Era sange peste tot — improscat pe lazile peste care se prabusise greoi cineva,
manjit pe pavaj, unde se desfasurase lupta si razletit in jeturi scurte de-a lungul cararii
pe unde fugise supravietuitorul. Urmele mititele de pasi pareau sa fi fost lasate de niste
cizme cu toc — Ingeras.

— Am impresia ca tipa si-a cam gasit nasul de data asta, a adaugat Charlie.

Helen a aprobat-o tacuta din cap. Ce se intdmplase aici? De ce nu-l sedase si pe el ca
pe ceilalti? Parea sa fi fost o lupta disperata, pe viata si pe moarte. Poate ca Charlie avea
dreptate. Poate cd norocul lui Ingeras se cam terminase, in cele din urma.

— Un marinar. Strain, pesemne. Si necasatorit, probabil. O alegere bizara din partea
el.

Helen comenta cu glas tare, cercetand tatuajele stranii de pe trupul barbatului.

— Pesemne ca-si gaseste mai greu victimele.

— Dar tot nu se poate opri, a completat Helen.

Era un gand care-ti cam ingheta sangele in vene. Charlie a dat afirmativ din cap,
fara sa spuna nimic. Helen a studiat mai atent cadavrul partial dezbracat. Se putea
presupune ca aceastd Intalnire o rivasise pe Ingeras, care nu mai apucase sa-si facd de
cap cu victima, asa cum proceda de obicei. Pieptul lui parea macelarit grosolan — nici
urma de precizia ei obisnuita. Doar un delir brutal.

— Ce informatii ai pentru mine? l-a intrebat Helen pe seful brigazii de Operatiuni
Speciale.

— Rana adanca in obraz. L-a injunghiat in ochi, cum ar veni. Moartea trebuie sa fi
survenit instantaneu.

— Si altceva?

— Se pare ca tipul a avut parte de ceva activitate sexuala asta-noapte. Are urme de
sperma pe penis si soldurile foarte julite. Ceea ce sugereaza o partida violenta de sex,



poate chiar un viol.

Helen a simtit o unda spontand de compasiune pentru Ingeras. Nici dupa toti acesti
ani n-o afecta nimic mai tare ca infractiunile cu tenta sexuala si nu avea mila decat
pentru victime, indiferent cat ar fi fost de depravate. Dupa un viol urmeaza o agonie
lenta, e ca un cancer care te roade pe dinauntru si nu-ti da drumul din gheare, nu te
lasa sd traiesti. Ingeras era complet dezechilibrata, aproape nebund, iar un astfel de atac
0 aruncase fara indoiala si mai adanc in abis.

Era mai mult ca sigur plina de vanatai si de zgarieturi, chiar grav ranita probabil. Se
va ascunde acum de lume si o vor pierde pentru totdeauna? Sau va exploda intr-o
ultima jerba de artificii?
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Ploua torential, fara incetare. Nu curatand orasul, ci agresandu-l, ricosand cu stropi
maniosi de pe caldardm. Se formasera baltoace adanci care-i tdiau calea, dar ea calca
direct prin ele, fara sa se fereasca. Apa ii intra in adidasi, inmuindu-i picioarele care o
dureau, insa nu se oprea. Daca ar fi stat pe ganduri, s-ar fi pierdut cu firea si s-ar fi intors
din drum.

Ii Inghetasera si oasele, i plesnea capul, o ardea tot trupul acum cand efectul
socului incepea sa treaca. Era convinsa ca bate la ochi si a grabit pasul. Cu cat mergea
mai repede, cu atat schiopata mai putin. Avea o gluga pe cap, plus sapca de baseball, dar
orice trecator cu spirit de observatie putea sesiza vanataile oribile din jurul ochilor si al
nasului. Isi pregitise deja o poveste, dar nu se incumeta sd deschid gura de fapt. Asa ca
mergea in continuare.

Intr-un tarziu, a zirit si cladirea. S-a oprit instinctiv — teama? rusine? afectiune? —,
apoi s-a indreptat spre ea cu pasi mari. Nu avea idee la ce sa se astepte, dar stia ca
trebuie s-o faca.

Locul ardata cam ponosit, dar primitor. A rapait cu pumnii in usa, asteptand si
aruncand priviri in jur, sd vada daca o remarcase cineva. Dar nu era nimeni. Era
singura.

Niciun raspuns. A ciocanit din nou. Doamne sfinte, cu fiecare clipa se inrautatea
situatia.

De aceasta data, s-au auzit niste pasi. Ea s-a tras indarat din fata usii, pregatindu-se
pentru ce avea sa urmeze.

Usa s-a deschis incetisor, dand la iveala o femeie corpolenta, cu un aer respectabil,
care s-a uitat intrebator la silueta cu gluga.

— Pot sa v-ajut? Vorbea politicos, dar retinut. Numele meu este Wendy Jennings.
Ati venit In vizita la cineva?

Drept raspuns, ea si-a dat jos gluga, apoi sapca. Lui Wendy Jennings i s-a taiat
respiratia.

— Vai, Doamne! Hai inauntru, biata de tine. Trebuie sa te examineze cineva.

— Mi-e bine.

— Haide! Nu te teme!

— Nu-mi trebuie nimic pentru mine.

— Atunci, ce doresti?

— Asta.



Si-a desfacut paltonul si a dat la iveala legaturica moale pe care o tinuse ascunsa.
Wendy s-a uitat la pruncul adormit, infasat intr-o patura calduroasa, intelegdnd ce i se
oferea.

— Ia-1 odata, pentru numele lui Dumnezeu! a suierat femeia.

Insda Wendy Jennings batea acum in retragere.

— Asculta-ma, draga, vad ca esti la ananghie, dar noi nu-ti putem lua bebelusul asa,
pur si simplu.

— De ce nu? Aici e o casa de copii, nu-i asa?

— Sigur ca da, insa...

— Te rog, nu ma face sa te implor.

Wendy Jennings a tresarit. Din vocea femeii razbatea o suferinta autentica, dar si o
doza de furie totodata.

— Nu mai pot s-o-ngrijesc, a adaugat femeia.

— Eu vad si te inteleg, crede-ma, dar lucrurile astea se fac si ele intr-un anumit fel.
Existd niste proceduri de urmat. in primul rand, trebuie si anuntam serviciile sociale.

— Fara serviciile sociale...

— Lasa-ma sa sun la salvare atunci. Sa se ocupe de tine intai si dupa aceea putem
vorbi si de bebelus.

Era o capcana. Fara doar si poate. Sperase ca va gasi aici pe cineva cu suflet bun, pe
cineva In care sa poata avea incredere, dar nu avea de ce sa mai stea. S-a rasucit pe
calcaie.

— Unde te duci? a strigat Wendy. Stai, te rog, si hai sa vorbim!

Insa ea n-a raspuns.

— Nu-ti vreau raul!

— Da, pe dracu’!

A ezitat un moment, apoi a facut un pas mare si a scuipat-o pe Wendy Jennings in
obraz.

— Rusine sa-ti fie!

S-a indepartat grabitd, fird sa priveasca Inapoi, strdngand copilasul la piept. i
curgeau lacrimi pe fata — lacrimi neputincioase si mari, de deznadejde si furie.

Ratase si ultima sansa. Ultima ocazie de mantuire.

Acum nu mai ramdanea decat moartea.
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Era zadarnic. Politia alungase haita, reamintindu-i responsabilitatile, dar imediat
dupa plecarea oamenilor legii totul a reinceput. Rapaiala la usa, interogatoriul prin
cutia de scrisori. Cativa isi incercasera mana prin spatele casei, catarandu-se peste gard,
traversand gradina si zgaltaind usa de-acolo. Se holbau pe geamurile serei, ca niste
strigoi.

In prezent, Robert si parintii lui traiau in bezna perpetua la primul etaj. Initial au
crezut ca aici sus vor fi la adapost, dar apoi zarisera un fotograf care se itea la geamul de
la etajul unu de vizavi, asa ca au tras draperiile peste ferestre. Se comportau, mai nou,
ca niste animale nocturne, cuibariti cu totii laolaltd pe intuneric, hranindu-se cu
conserve si hrana la pachet — nu era viata, ci mai degraba simpla existenta.

La inceput Robert se tinuse departe de internet. Dar atunci cdnd nu ai nicio alta
fereastra spre lume, e greu sa te abtii. Si, odata intrat, n-a putut rezista. Presa nationala
se dezlantuise, readucand-o la viata pe terifianta Marianne in toata splendoarea ei.
Fiindca nu voia sa vada si parintii lui aceste lucruri, stiind ca i-ar afecta, s-a inchis in
camera lui si a tot citit. Patrunzandu-se de mama lui. A fost el insusi surprins sa simta
un graunte de compasiune pentru ea — indiscutabil, fusese neglijata si suferise niste
abuzuri groaznice —, dar relatarile despre crimele ei constituiau o lectura macabra. Era
evident ca fusese inteligentd — mai inteligenta ca el? —, insd nu suficient cat sa se
smulgd de pe marginea prapastiei. Sfarsise intr-un mod dezgustator si lamentabil.
Potrivit site-ului ziarului National Enquirer, glontul ii perforase inima si femeia 1isi
daduse sufletul in bratele surorii sale. Dupa aceste evenimente, viata lui Helen fusese
expusa pe tava, iar acum era randul lui. Orice examen picat, orice picanterie minora,
toate micile frecusuri cu justitia, de toate se folosise presa. Tineau sa-1 infatiseze ca pe
un ratat, un terchea-berchea cu apucaturi violente, aschia care nu sarise departe de
trunchi. O oaie neagra. Il scosese din pepeni acest asasinat moral, asa cd raspunsese
foarte scurt si obraznic la mesajul de sustinere trimis de Helen Grace. Poate ca
jurnalistii aveau capacitatea sa le intercepteze mesajele, poate ca nu. Lui nu-i pasa.

Trebuia sa faca ceva. Asta era limpede. Parintii lui sufereau amarnic, fara
posibilitatea de a discuta sau de a se intalni cu prietenii lor, manjiti de asocierea cu el.
Robert stia ca trebuie sa alunge sacalii, sa le dea o alta preocupare. Datora acest lucru
celor doua persoane care-l crescusera inca din fasa.

Se tot juca cu bandajul care-i protejase recent bratul ranit, infasurandu-l si
desfasurandu-l pe degete. In mintea lui prindea contur un plan. Era o masura disperata



si insemna chiar sfarsitul, dar ce altceva putea face? Era incoltit si nu avea unde sa fuga.
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Tony era uluit de transformarea ei. Stia ca Melissa ceruse haine de schimb si niste
farduri, dar in niciun caz nu se asteptase s-o gaseasca asa de schimbata. Pana acum n-o
vazuse decdt in tinuta de lupta, uniforma fetelor de strada — cizme, fusta scurta si
bustiera cu decolteu. Imbracata in blugi si pulover, cu parul prins neglijent intr-o coada
la spate, parea fericita si relaxata.

L-a intdmpinat sovaielnic, ca si cand nu prea stia ce sa spere dupa acest scurt
interval in care nu se mai vazusera. La drept vorbind, nici el nu avea idee cum sa
abordeze situatia, dar acum, ca se afla aici, i s-a parut lucrul cel mai firesc din lume s-o
imbratiseze. Temandu-se sa nu fie surprinsi, urcasera rapid la etaj, dar nu mai erau
manati de pasiune, ci doar stateau intinsi impreuna pe pat, tindndu-se de mana, cu
ochii in tavan.

— Imi pare rau daca ti-am creat nepliceri, a zis Melissa Incetisor.

Ghicise, evident, ca era insurat, chiar daca verigheta lui ramasese acasa, pe
noptiera.

— N-am vrut.

— Nu-i vina ta. Chiar nu trebuie sa te simti vinovata... Asta mi-e slujba.

El a reusit sa schiteze un zambet timid, iar ea i-a raspuns la fel.

— Nu vreau sa suferi din cauza mea, Tony. Mai ales ca ai fost asa de bun cu mine.

— Dar nu sufar.

— Bine. Pentru ca m-am tot gandit la ce mi-ai spus. Si ai dreptate. Chiar vreau sa fac
o schimbare.

Tony n-a comentat nimic, nesigur incotro batea.

— Daca ma poti ajuta sa ma-nscriu in programul adecvat, sa ma las de droguri, o voi
face. Nu mai vreau sa ma-ntorc pe strada. Niciodata.

— Bineinteles. Vom face tot posibilul.

— Esti un om bun, Tony.

El a izbucnit in ras.

— Nici pe departe.

— Oamenii au parte de necazuri, Tony. Asa e viata. Nu-nseamna ca nu esti bun.
Chiar nu trebuie sa te acuzi singur. Noi doi... 0 sa traim ce ne va fi dat sa traim, dupa
care te poti intoarce la sotie, fara nicio problema. N-o sa ma tin scai de tine, iti promit.

Tony a incuviintat din cap, dar fara nicio satisfactie sau consolare. Asta isi dorea? O
intoarcere la normalitate?



— Doar daca vrei tu asta, fireste, a adaugat ea surazand. De tine depinde. Tu ai totul,
eu n-am nimic. Sa fiu in locul tau, as face alegerea inteleapta si m-as duce inapoi la
nevasta.

S-au cufundat in tacere, fixadnd din nou cu privirea crapaturile bizare de pe tavan.
Lui 1 se oferea un nou viitor. Era o nebunie totala si totusi, intr-un mod ciudat, avea
sens. Dar avea el curajul sa profite de sansa?
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Agentul Grounds ramasese cu ochii holbati. Nu mai vazuse asa ceva niciodata. Era
un adevarat macel.

Anton Gardiner se dovedise la fel de ambiguu dupa moarte precum fusese si in
timpul vietii — 1i placea sa-si mute permanent cuibul si sa tina astfel politia si
concurenta in sah. Nu detinea proprietati, ci prefera sa inchirieze locuinte pe termen
scurt, ca sa nu ramana cu pierderi daca trebuia sa spele putina rapid. Si in cele din
urma, lucrul acesta le oferise agentului Grounds si echipei sale ocazia de a face
descoperirea de care aveau nevoie. Fiindca Anton Gardiner lucra doar cu bani gheata si
detesta urmele lasate de cecuri si de cardurile de credit, cateva ore de inrosit
telefoanele si presat proprietarii sa dea informatii despre toti clientii care platisera in
numerar ca sa inchirieze ceva pentru o scurta perioada de-a lungul ultimului an — si
care se potriveau cu semnalmentele lui Anton — dadusera finalmente un rezultat.

Proprietarul se aratase plin de solicitudine, descuind pentru politisti apartamentul
de pe Castle Road situat la demisol. Dar a fost si el 1a fel de socat ca si Bridges de ce le-a
fost dat tuturor sa vada. Scaune distruse, mese rasturnate, singurul pat intors cu fundul
in sus, cu o saltea facuta harcea-parcea deasupra — parea ca cineva declarase razboi
locuintei si o trecuse prin foc si sabie.

In dormitor, sub acest pat devastat, era o pata maronie care se intindea Intr-un cerc
neregulat de cel putin un metru in diametru. Agentul Grounds si-a insarcinat un om sa
sune dupa o echipa de la Operatiuni Speciale, dar nu avea, de fapt, nevoie sa-i confirme
nimeni ca era vorba despre sange uscat. Cineva sangerase in aceasta hruba.

Bucata aceasta de mocheta manjita era una dintre putinele zone ramase neatinse.
Chiar si aici, in camera minuscula, dulapul era tandari, iar colturile mochetei dezlipite.
Trecand in revista intreg apartamentul, Bridges a tras concluziile. Doua lucruri erau cat
se poate de clare. In primul rand, cineva — pesemne Gardiner — fusese atacat si
omorat aici. Iar in al doilea, cineva cautase ceva.

Dar despre ce obiect era vorba? Si de ce nu ezitase acel cineva sa ucida pentru a-1
obtine?
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— Esti absolut sigura?

Helen isi dadea seama ca vorbise prea tare — mai multe capete din sala s-au intors
spre ea —, asa ca a coborat glasul si a reluat convorbirea dupa ce a inchis usa biroului.

— Suta la sutad, a spus vocea de la celalalt capat al firului, care-i apartinea lui
Meredith Walker, sefa legistilor de la Southampton Central. Am comparat ADN-ul din
saliva de pe fata lui Gareth Hill cu cel recoltat din cele doua surse de sange de pe
cadavrul lui Anton Gardiner. Nu se potrivesc. Daca sangele de sub unghiile lui Gardiner
apartine celui sau celei care 1-a omorat, avem de-a face cu un alt autor.

— Nu-i Ingeras?

— Se pare cd nu. Ciutdm acum in baza de date o potrivire. In clipa cAnd am ceva, iti
dau de stire.

Helen a incheiat convorbirea. Cazul lua iarasi o intorsatura piezisa. De fiecare data
cAnd pareau s se apropie de ingeras, ea le scapa invariabil printre degete. Iesind din
birou, a chemat-o pe Charlie. Nici vestile ei nu erau mai grozave — nu reuseau deloc sa
dea de ceilalti membri ai forumului Tarfest. Iar asta insemna ca raméanea doar o
singura pista de cercetat.

— Roag-o pe Sanderson sa preia deocamdata controlul si hai cu mine, i-a zis Helen
lui Charlie. Avem intalnire cu un mincinos.
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— Salut, Ciocan!

Jason Robins s-a rasucit si a dat cu ochii de Helen si Charlie care tocmai intrau in
biroul lui. Ridicandu-se de la masa, a trecut iute pe langa ele si a inchis usa fara zgomot,
dar ferm.

— Cine v-a dat drumul indauntru? le-a intrebat. Nu-i necesar un mandat de
perchezitie, ceva?

— Am venit doar sa stam de vorba. Fetelor de la receptie le-am spus ca trebuie sa
discutam urgent cu tine intr-o chestiune importanta si, odata ce ne-au vazut
legitimatiile, au fost mai mult decat incantate sa ne permita accesul.

Jason a aruncat o privire secretarelor care palavrageau acum la birourile lor.

— V-as putea acuza de hartuire. Deja asta, a spus el, aratand-o pe Charlie, ma bate la
cap zi si noapte pe e-mail sila telefon... chiar nu mai merge asa.

— Ei bine, Imi pare rau, dar ,asta“ mai are niste intrebari pentru tine, a parat
Charlie. Intrebari despre Ingeras.

— Jarasi?

— Am o0 poza la care as vrea s-arunci un ochi.

— V-am spus cd n-o cunosc pe-aceasta ,,ingeras«...

— Uite, i-a intins Charlie portretul-robot al Lyrei, fara sa ia in seama protestele lui.

Jason l-a luat in sila.

— O recunosti pe aceasta femeie? E ingeras?

Jason a ridicat ochii spre Helen. Ii apdrusera broboane de sudoare pe frunte.

— Va spun pentru ultima data. N-am avut niciodatd de-a face cu ingeras. N-am
intalnit-o niciodata. Sunt victima unui furt de identitate. Cineva mi-a clonat cardul de
credit si l-a folosit la...

— Side ce n-ai anuntat? s-a rastit Helen la el, iritarea ei razbatand dincolo de calmul
profesional.

— Poftim?

— Am vorbit cu banca. S-a dovedit ca n-ai anuntat nicio activitate dubioasa legata de
cardul tau. De fapt, ai continuat sa-1 folosesti si dupa ultima noastra intalnire. La
Morrisons, la Boots... Sa-ti mai spun?

De aceasta data, Jason a ramas fara replica.

— 1ti mai dau o ultima sansa, Jason. Iar dacd nu lasi odata prostiile si nu-mi spui
despre Ingeras chiar acum, te arestez pentru obstructionarea justitiei, a continuat



Helen, ridicand vocea tot mai tare. O sa te scot in catuse prin fata tuturor colegilor tai,
dupa care am s-o las pe subalterna mea Brooks sa continue treaba aici. Cateva intrebari
bine tintite din partea ei, si nu vor mai avea niciun dubiu ca seful lor obisnuieste sa faca
sexX cu prostituate si apoi sd se-mpauneze cu asta pe internet in fata altor prapaditi. Ba
poate chiar le aratam cateva dintre postarile tale. Sunt convinsa ca ar fi incantati sa afle
mai multe despre Ciocan si-a sa ditamai scu...

— Bine, gata, nu mai urla naibii asa, s-a milogit Jason, cu ochii din nou la colegii de
dincolo de geam.

Mai multi dintre ei se holbau ostentativ.

— N-am putea sa mergem in alta parte? le-a implorat.

— Nu. Da-i drumul, vorbeste.

Jason a parut ca e gata sa protesteze, dar s-a lasat sa cada pe scaun.

— N-am apelat niciodata la serviciile ei.

— Cum?

— Nu m-am culcat niciodata cu Ingeras. De fapt, ne-am intalnit o singura data.

— Bine, dar in postarile tale ziceai ca ai facut sex cu ea de nu stiu cate ori, a
intervenit Charlie. Ca ,i-ai tras-o din toate pozitiile“.

A urmat o lunga tacere. Fata asudata a lui Jason se imbujorase de rusine.

— Am mintit. N-am facut-o cu ea niciodata. Nu m-am culcat cu nicio prostituata.

— Al inventat toate chestiile alea? a intrebat Helen, nevenindu-i sa creada.

Jason a dat afirmativ din cap, cu ochii in pamant.

— Le-am spus celorlalti ce-si doreau sa auda.

— Celorlalti de pe forum? ,RegeleVaginului®, ,,satum-plucizmele“...

— Da. Voiam sa ma integrez. Voiam sa ma placa.

Helen s-a uitat la Charlie. Singuratatea lui era tragica si Helen a simtit pentru prima
data un strop de mila pentru acest barbat divortat.

— Cand ai cunoscut-o pe Ingeras?

— Acum patru zile. Unul dintre ceilalti baieti mi-a spus unde-o pot gasi si m-am dus
s-0 caut. Acolo era.

— Si ce s-a-ntamplat?

— Am luat-o in masina. Ne-am dus inspre Common.

— §j?

— Avea chef de vorba. Mi-a pus intrebari. Nimicuri, asa. Pe urma... m-a-ntrebat daca
sunt insurat. Si nu stiu de ce, dar parca m-ar filovit in moalele capului.

— Cum adica?

— M-a zdruncinat. O simpla intrebare, dar...

Jason s-a oprit, retraind emotiile aducerii aminte.

— Dar m-a facut sa izbucnesc in plans.

A ridicat in sfarsit ochii. Pe Helen a socat-o disperarea zugravita pe chipul lui.

— I-am povestit tot. Ce dor imi este de sotie. Ce dor mi-e de Emily.

— Siea ce-a facut?



— Nu cine stie ce. Nu-i convenea sa ma auda vorbind asa. A zis cateva chestii — ,,0
sa-ti treaca“, ceva de genul asta — si m-a rugat sa opresc masina.

— Si apoi?

— A coborét. A coborat si s-a dus. Atunci am vazut-o ultima oara, jur pe ce-am mai
scump.

Helen a dat din cap.

— Te cred, Jason, si imi dau seama ca ti-e greu sa vorbesti despre asta. Dar adevarul
e ca ai scapat ca prin urechile acului. Crede-ma, ar fi putut sa fie mult mai rau.

— Si eai-a... pe toti cei despre care s-a scris prin ziare?

— Da, si de aceea este atat de important sa dam de ea. Te rog, uita-te bine la
fotografie si spune-mi— e Ingeras?

Jason a luat portretul din nou. S-a uitat cu atentie la el si a zis:

— Nu.

Charlie i-a aruncat lui Helen o privire plina de panica, dar Helen a ignorat-o. Simtea
cum cazul se destrama iarasi sub ochii ei.

— Mai uita-te o data. Lyra Campbell este suspecta noastra principala. Portretul e
foarte bine realizat. Esti sigur ca nu e Ingeras?

— Absolut. Nu seamana deloc cu ea.

Iar in acel moment, Helen a inteles ca se intorsesera din nou in punctul de plecare.
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Helen isi blestema amarnic naivitatea. Acum 1ii era cat se poate de clar ca atat ea, cat
si restul echipei fusesera dusi de nas. Dupa ce a trimis-o pe Charlie inapoi la baza, sa
adune dovezile necesare, Helen a pornit direct spre casa conspirativa, flancata de doi
ofiteri in uniforma. Pana in prezent o tratasera pe Melissa mai ceva ca pe un cap
incoronat — Helen s-a intrebat cum va reactiona trezindu-se incatusata si aruncata pe
bancheta din spate a unei masini de politie.

Initial parea cad nu era nimeni acasa. Helen ciocanea manioasa la usa — oare
prinsese Melissa de veste cumva si isi luase deja talpasita? Agentii de afara sustineau ca
nu péardasise clidirea, dar nu aveai cum sa stii sigur. In cele din urma, a aparut totusi un
ochi la vizor si s-a auzit apoi vocea ragusita a Melissei, intreband pe un ton rechizitorial
cine e si ce doreste. A fost uimita s-o vada pe Helen. A fost inca si mai uimita — si
ofensata — sa se pomeneasca peste o jumatate de ora intr-o camera de interogatoriu de
la Southampton Central, supusa unui tir de intrebari.

— De ce ai facut-o, Melissa?

— Cum adica? Ce-am facut?

A ripostat agresiv la intrebarea lui Helen, ca si cand o jignea pana si simpla aluzie ca
ar fi comis vreo fapta reprobabila. Era cu adevarat intr-o stare de spirit oribila.

— De ce l-ai ucis pe Anton Gardiner?

— Ei, lasa-ma...

— Te-a batut? Aveai nevoie de bani?

— Nici nu l-am atins vreodata.

Helen o privea fix. A scos o coala de hartie din dosarul aflat in dreapta ei.

— Tocmai am primit rezultatele complete ale analizelor sangelui prelevat de pe
trupul lui Anton Gardiner. Asa cum era de asteptat, in mare parte era chiar al lui —
nimic surprinzator, avand in vedere torturile la care a fost supus. Dar mai exista si o a
doua sursa. Urme de sange se aflau sub unghiile lui Anton si chiar pe doi dinti de-ai sai.
Se pare ca si-a zgariat si muscat atacatorul incercand sa se apere.

Helen a lasat aceste informatii sa-si faca efectul, dupa care a continuat:

— E sangele tau, Melissa.

— Da, pe dracu’.

— Tin sa-ti spun in clipa asta ca ar fi recomandabil sa ai un avocat alaturi...

— Nu-mi trebuie niciun avocat. Cine a raspandit calomnii despre mine?

— Avem o potrivire, Melissa. Am comparat ADN-ul recoltat cu cele existente in baza



de date a politiei nationale si a rezultat numele tau.

Melissa o privea dusmanos, hotarata sa nu recunoasca nimic. Helen a mers mai
departe, extragand alte foi din dosar:

— Acum trei ani ai fost implicata intr-o altercatie cu o prostituata — Abigail Stevens.
O disputa legata de un client. Ea te-a acuzat de vatamare corporald, tu la fel, si, dupa
cum se procedeaza in astfel de situatii, amandurora vi s-a cerut o proba de ADN,
recoltat din saliva. Procedura standard prevede pastrarea lor in baza nationala de date
vreme de zece ani.

Helen a asteptat putin inainte sa adauge:

— Poate ai avut impresia ca ne-am descotorosit de ele, poate ai si uitat ca ai dat
aceasta proba, dar lucrurile sunt cat se poate de clare — e sangele tau.

Melissa se pregatea s-o intrerupa, insa Helen a trecut mai departe cu tavalugul peste
ea.

— L-ai ucis pe Anton Gardiner sil-ai ingropat in fostul cinematograf. Ai auzit apoi ca
aceasta cladire parasita urma sa fie scoasa la vanzare. Acest lucru era de natura sa-ti
creeze probleme, asa ca ai profitat pe loc de sansa ivita si ai pus crima in spinarea
altcuiva. Anton nu s-a numarat niciodatd printre victimele Ingerasului, ci a fost victima
ta.

— Sper ca ai probe solide, altminteri o sa-ti para rau.

— Unul dintre oamenii mei a facut o perchezitie in dimineata asta la o adresa din
Bitterne Park. Ultimul domiciliu cunoscut al lui Anton a fost acest apartament situat la
demisol, pe Castle Road. Induntru totul era vraiste, intors cu susul in jos, si s-au gasit
urme vechi de sange inchegat in dormitor. Cu duiumul. Al tau si al lui Anton? Curand
vom avea sirezultatele.

Melissa o privea incruntata. Dar Helen ii sesizase reactia atunci cand pomenise de
Castle Road si stia ca o are la mana acum.

— Lui Anton nu-i placea sa prinda radacini nicaieri, nu-i asa? Era un tip care prefera
sa se tot mute de colo-colo si sa-si cultive o0 aura de mister. Si se zvonea ca isi cara banii
dupa el peste tot unde merge. Nu avea incredere in banci, nu? Dormea permanent cu
un cutit sub perna. Pesemne ca vei fi pus lucrurile cap la cap sau poate ca ti-a ajuns
acest zvon la ureche. Oricum, aveai nevoie de banii respectivi, asa este?

— Vorbesti aiurea.

— Ai fost evacuata din locuinta pentru neplata chiriei si aveai datorii mari la
furnizorii de droguri. Trebuia sa faci rost de bani. Iar ascunzatoarea lui Anton pica la
marele fix. Ce suma avea?

Melissa era gata sa raspunda, dar si-a inghitit vorbele la timp. Nu suficient de
prompt, in opinia lui Helen, daca aceasta ascunzatoare exista intr-adevar. Oare 1isi
schingiuise si omorase proxenetul degeaba?

S-a lasat o tacere foarte lunga, iar in cele din urma Melissa a spus:

— Nu comentez.

— Iti propun sa ludm o pauzi. In acest timp vei avea ocazia sa suni un avocat, ceea



ce iti si recomand cu caldura. Cand ne vom revedea, te voi acuza si apoi te voi aresta in
mod oficial pentru crima, vatamare corporala in forma agravanta, recluziune ilegala,
furt si deturnarea cursului anchetei. Ca sa nu mai pomenesc de irosirea timpului
politiei. Cum iti suna?

Furia lui Helen era in fine vizibila si Melissa si-a pierdut intr-o clipitd cumpatul. A
sarit in picioare, amenintand-o pe Helen cu degetul peste masa.

— Sa vina Bridges.

— Poftim?

— Cheama-1 pe Tony Bridges. O sa clarifice el situatia.

— Ce vrei sa...

— Cheama-] incoace. ACUM!

Zeci de scenarii diferite se derulau in mintea lui Helen in drum spre centrul de
comanda, unul mai cumplit decat altul. Ce voia sa spuna Melissa? Ce facuse Tony? Si pe
ce se baza ea cand sustinea ca el poate sa indrepte lucrurile?
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A deschis usa congelatorului si si-a lipit ostenitd fruntea de interiorul rece. i vuia
capul, zgarieturile invinetite de pe obraz ii pulsau si simtea ca-i vine rau dintr-o clipa in
alta. Congelatorul se umpluse de gheata, lasat la voia intdmplarii, si dadea acum
senzatia unei palme rotunde si racoroase facute caus in jurul fetei sale. O clipa s-a simtit
impacata, aproape senina. Dar apoi s-au pornit din nou zbieretele, si realitatea
inconjuratoare a muscat-o.

Deschizand usa frigiderului, si-a luat o cutie de cola de pe raft. A baut-o dintr-o
inghititura. Apoi, intorcandu-se, s-a indepartat, lasdnd usa intredeschisa, astfel incat
lumina slaba din frigider arunca o tenta galbuie bolnava pe linoleumul jegos.

Amelia era intinsa pe pat si zbiera de foame. Si-a privit fetita cateva clipe, urand-o
pentru ca era atat de dependenta de ea. De ce tocmai ea? De ce nu putuse naste cineva
cumsecade aceasta fetita? O persoana decenta? Era progenitura unei tarfe criminale.
Damnata inca din start.

Capul o durea mai rau ca oricand, pe masura ce se inteteau tipetele fetitei, asa ca a
apucat-o iute si, dintr-o singura miscare, fara greutate, si-a suflecat bluza si a condus
gurita incretita a Ameliei la sfarc. Copila a inceput sa suga, iar pe ea au luat-o ametelile.
Nu dormise toata noaptea, prada furiei si disperarii, iar acum se simtea foarte slabita si
sovaielnica. Cu Amelia cuibarita la piept, s-a sucit si s-a proptit mai bine in pat, ca sa-si
rezeme capul un pic. Amelia n-a slabit deloc strdnsoarea. Copila era fericita si nu avea
habar de calvarul mamei.

Cand s-a trezit, peste cateva clipe, Amelia picotea satula in bratele ei, cu dare de
lapte uscat la gurita.

In cursul noptii analizase mai multe moduri de a rezolva problema. Mai intai se
gandise s-0 abandoneze pe Amelia pe treptele spitalului South Hants ori chiar s-o
paseze cuiva de pe strada, dar acum stia ca nu vrea s-o0 incredinteze unor straini.
Bunavointa oamenilor nu-i mai inspira pic de incredere. Cine stie ce i-ar putea face? Si
ce chinuri ar fi silitd sa indure? La familia sa nu se mai putea intoarce, fireste, prin
urmare trebuia sa gaseasca singura rezolvarea.

Apoi a mai ramas de stabilit doar metoda. N-o putea lovi. Si nici nu se vedea
folosind o perna. In ciuda a tot ce se intAmplase, stia ca i-ar pieri curajul. Mai bine s-o
faca atunci cand o hranea. Ameliei ii placea destul de mult biberonul, si daca zdrobea
foarte marunt pastilele... Farmaciile urmau sa deschida curand si putea face rost de cele
trebuincioase. Apoi avea sa se sfarseasca totul.



Simplu ca buna ziua. Si totusi intelegea ca va fi lucrul cel mai greu pe care-1 avusese
de facut vreodata. Stia ca va aduce linistea — atunci de ce i se intorceau matele pe dos
la gdndul acesta? Doar omorase fara niciun fel de greturi si ii facuse o deosebita placere
sa-1 extermine pe toti acei sobolani jegosi care se dadeau drept tati si soti. Pac, pac, pac.
Dar acum sovaia. Nu numai pentru ca bebelusul era sange din sangele ei, ci si fiindca
simtea ce simtea. Se lupta cu sentimentul acesta de luni de zile deja, se straduise sa
urascd acest bot de carne, dar nu mai putea tigddui acum. Ii inspira mila.

Sinu mai traise acest sentiment de foarte, foarte multa vreme.
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— O sa-ti usurez misiunea. Uite!

Tony Bridges i-a impins un plic pe masa din local. Helen nu l-a slabit din ochi,
incercand sa citeasca gandurile barbatului pe care se bizuise mereu.

— Este cererea mea de demisie, a adaugat Tony.

Helen a ezitat o secunda, apoi si-a lasat privirea in jos. A deschis plicul si a parcurs
cererea.

— Tony, e prematur. Ai dat-o-n bara, dar poate reusim cumva sa aranjam lucrurile,
te scoatem din activitatea operationala, te trecem la vreo munca de birou...

— Nu. Trebuie sa plec. E cel mai bine pentru mine. Si pentru tine. imi... am nevoie
sa fiu cu Nicola. Trebuie sa-i spun ce s-a-ntamplat. Si sa vad daca pot dobandi iertarea. A
venit vremea sa-i dau ei prioritate.

Helen vedea bine ca era neclintit in hotararea lui. Era o imensa deceptie sa-si piarda
unul dintre cei mai buni subalterni — si unul dintre cei mai buni prieteni din sectie —,
dar el luase deja o decizie si nu avea niciun sens sa-1 mai contrazica.

— M-am gandit c-o sa incerci sa ma faci sa ma razgandesc si am lasat o copie si pe
biroul lui Harwood inainte sa vin aici.

Helen nu si-a putut retine un zambet. Era ceva tipic pentru Tony — corect pana in
ultima clipa.

— Ce s-a-ntamplat, Tony?

El i-a raspuns privind-o direct in ochi, fara a evita sa-si asume raspunderea.

— Am fost slab. Mi-a starnit dorinta si... n-am nicio scuza, dar viata mea a fost asa
de... arida. Pustie. Iar ea mi-a oferit ceea ce-mi lipsea. Adevarul este ca as mai fi ramas
cu ea si acum daca n-ar fi... Trebuia s-o fac si pe-asta. Aveam nevoie sa-mireamintesc ce
conteaza. Pe cine iubesc. Acum stiu ca o vreau pe Nicola. Vreau sa fie fericita, sa fim
fericiti. Am niste bani pusi deoparte, asa ca... voi sta 0 vreme cu sotia mea.

Pe Helen a frapat-o hotararea lui. Dupa ce se ratacise asa de tare si o daduse in bara
asa de rau, lui Tony ii aparea deodata cat se poate de limpede ce avea de facut. Forta
sentimentelor lui era de admirat, insa tipul reprezenta totusi o pierdere teribila.

— Stiu ca as putea incerca sa-mi salvez pielea cumva, dar mi-am inselat sotia si am
tradat politia. La prima discutie avutd cu Melissa, i-am povestit despre Ingeras — ce
cunoastem si ce nu —, iar ea a nascocit-o pe Lyra ca sa completeze tabloul. Mi-a servit
ce voiam sa aud. N-ar fi reusit in veci sa ne induca in eroare daca nu i-as fi dezvaluit eu
aceste informatii, strict secrete de altfel, despre ancheta. M-a dus de nas cu trucul cel



mai vechi. E cel mai bine sd ma retrag, atat pentru tine, cat si pentru restul echipei.

Helen a dat sa-1 intrerupa, dar Tony nu terminase.

— Daca n-ai nimic impotriva, nici n-as mai trece pe la sectie. Mi-ar placea ca lumea
sd ramana cu o amintire placuta despre mine. Asa cum am fost.

— Desigur. Rezolv eu cu cel de la resurse umane si te va contacta probabil
reprezentantul de sindicat. O sa incerc sa-ti obtin cele mai avantajoase conditii, Tony.

— Ai ficut deja suficient. Imi pare mie rau ca, in fond, am realizat asa de putin.

S-a ridicat, rostind aceasta fraza coplesit brusc de emotie. Se vedea clar ca vrea sa
plece si Helen nu l-a oprit.

— Al grija de tine, Tony.

Iesind, el a ridicat mana in semn de salut, dar nu s-a intors. Fusese unul dintre cei
mai promitatori subalterni, stalpul ei de sustinere, si acum disparuse. Ingeras era libera
inca, iar Helen mai singura ca oricand.
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— Tot ce va voi spune acum ramane intre acesti patru pereti. Nu ne putem permite
complicatii inutile — treaba asta n-are voie sa transpire. N-o pomeniti in discutii si nu
suflati o vorba prietenilor sau tovarasilor de viata. Vreau discretie totala.

Echipa se adunase grabnic in centrul de comanda, cu exceptia agentului Fortune,
care nu era de gasit. Lui Helen nu-i convenea ca nu sunt toti prezenti, dar nu avea
incotro. Povestea se cerea inabusita din fasa.

— Ati auzit, fara indoiala, zvonurile si, cu parere de rau, trebuie sa va spun ca sunt
adevarate. Tony Bridges a avut o escapada sexuala cu Melissa Owen si a periclitat
ancheta.

Se vedea ca oamenilor le ajunsesera intr-adevar la urechi zvonurile, dar
confirmarea tot a venit ca o lovitura de ciocan.

— Lyra Campbell e doar o pista falsd, o incercare de-a Melissei de a da vina pe
altcineva pentru uciderea lui Anton Gardiner. Si-a inchipuit ca-1 poate folosi pe Tony ca
sa scape basma curata. Singurul aspect pozitiv al acestui talmes-balmes regretabil este
ca tipa va suporta consecintele faptei sale. Cat despre Tony... Tony nu se mai intoarce.
Si-a dat demisia in aceasta dupa-amiaza. Charlie ii va prelua atributiile.

Helen a aruncat un ochi spre Charlie, care i-a evitat de aceasta data privirea. Helen a
ezitat un pic, descumpanita, apoi a continuat.

— Sa Incepem deci.

Cateva capete s-au plecat, iar Helen a continuat in ritm alert.

— Avem cateva informatii care ne-ar putea ajuta. Cei de la medicina legala au
analizat probele gasite in curtea containerelor. Pe 1azi si pe caldardm era mult sange,
apartinand unei femei cu grupa zero, consumatoare inraita de alcool, sedative si
cocaina. Si mai interesant, nivelul prolactinei era foarte ridicat. Iar asta ne da de-nteles
ca alapteaza.

Membrii echipei au oftat. Era un element surprinzator, care ridica semnificativ
miza.

— Se vede treaba cd Ingeras are un bebelus sau l-a abandonat recent, dar indiferent
cum stau lucrurile, cineva trebuie sa fi interactionat cu ea. Poate fi vreun medic de
familie, o clinica de monitorizare prenatald, un centru de zi, asistenta sociala, serviciul
de urgente sau filiala locala a magazinului Boots. Multumita lui Jason Robins, dispunem
acum de un nou portret-robot al lui Ingeras, cu trisituri amdnuntite, agenta McAndrew
va va distribui copiile — si vreau ca toti, chiar toata lumea, sa iesiti pe teren si sa puneti



intrebdrile potrivite in locurile potrivite.

Echipa se pregatea sa se imprastie, dar i-a oprit aparitia subita a lui Fortune.

— Convocarea a fost valabila pentru toata echipa, agent Fortune, l-a mustrat Helen.

— Stiu, doamna, si-mi cer scuze, a raspuns tanarul ofiter, imbujorandu-se la fata.
Dar am lucrat cu baietii la partea tehnica... si cred ca am descoperit ceva.

Membrii echipei au ramas in asteptare.

— Ne straduiam sa depistam cumva adresele IP ale celorlalti membri care postau
pe Tarfest. S& vedem daca putem da de ceilalti barbati care au avut de-a face cu Ingeras.
Fara cine stie ce succes. Studiind postarile, am sesizat insa ceva. Anumite fraze si
ortografieri recurente.

Ii trezise interesul lui Helen. Ea bdnuia incotro duce pista si, dacd asa stateau
lucrurile, se schimba totul.

— Cativa barbati frecventau forumul — contributori anonimi ca ,,RegeleVaginului“,
s,satumplucizmele®, ,Tais“, ,SageataNeagra“, care-si relatau ispravile sexuale si ii
incurajau si pe alti membri, cum ar fi Simon Booker, Alan Matthews si Christopher
Reid, s-0 caute pe Ingeras. Ei le-au spus unde o pot gasi si ce servicii oferd. Reciteam
postarile lor in timp ce baietii de la tehnic isi faceau treaba, si am remarcat ca
,RegeleVaginului“ a repetat de mai multe ori sintagma ,,s-0 spintecam pe curva®“. Si mi-
am amintit ca si ,Tais“ a folosit aceasta sintagma. Am observat totodata ca améandoi
scriu ,,sex-oral“ cu cratima, la fel ca ,satumplucizmele“. De asemenea, toti trei scriu
gresit ,ecstaz” in loc de ,,extaz®. Am scos, prin urmare, la lumina toate postarile lor si...
ortografia, punctuatia si greselile sunt identice.

— Deci In tot acest timp am vanat trei indivizi, cand de fapt...

— Sunt una si aceeasi persoana, a completat agentul Fortune.

— Cu totii sunt Ingeras.

Pe Helen a cuprins-o ameteala rostind aceste cuvinte.

— Si-a ademenit victimele.

Membrii echipei se uitau buimaciti. Acum era evident de ce nu izbutisera sa dea de
urma clientilor lui Ingeras — pentru ca acestia nu existau. Cum de intelesesera totul
atat de gresit?

— Exact. Trebuie sa schimbam foaia rapid, a continuat Helen, regrupandu-si trupele
naucite de soc. Putem presupune ca greselile de ortografie de pe colete au fost o
tentativd deliberatd de a o face pe criminald si para nescolitd sau chiar dislexica. In
realitate, e o persoand educata si sofisticata. Poseda un vocabular bogat, e specialista in
computere si manipularea retelelor si are o minte extraordinar de ordonata, capabila
sa planifice si sa execute aceste crime cu riscuri minime pentru ea. Nu-i proasta. Este
vicleana, inteligenta si indrazneata.

Subalternii 1i sorbeau fiecare cuvant, in vreme ce prima imagine detaliata a
criminalei prindea viata sub ochii lor.

— Consuma alcool si droguri la greu si a dus recent o sarcina la termen. Probabil ca
practica prostitutia de ceva timp, dar n-a fost arestata niciodata — ADN-ul ei nu se afla



in baza nationald de date. S-ar putea deci sa fie relativ noua in bransa. Probabil ca
prezinta numeroase contuzii si chiar rani dupa ultimul atac. Avem o multime de
elemente, avem si portretul, dar trebuie sa lucram cu cap. Haideti sa ne ocupam mai
intdi de sectorul de top al pietei — escorte, studente — si sa reflectam la geografia
acestor atacuri. Pun pariu ca se ascunde pe undeva prin zona centrala sau de nord a
orasului. Sa pornim dupa ea deci.

Membrii echipei s-au grabit sa ridice portretele-robot, insufletiti brusc de hotararea
de a pune capat acestei investigatil. Singura care nu s-a imbulzit a fost Charlie. Iar Helen
voia sa afle de ce.
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Charlie se indeparta cu pasi rapizi de sediu — dar nu suficient de rapizi. Helen a
ajuns-o din urma cand se pregatea sa traverseze strada. A trecut direct la subiect.

— Ce se petrece cu tine, Charlie?

— Poftim?

— In mod normal, ai clocoti de energie, dar s-a-ntamplat ceva.

Charlie si-a privit sefa. Nu avea niciun rost sa-i indruge minciuni, depasisera de mult
timp faza asta.

— E vorba de Steve. Vrea sa plec din politie.

— Aha, a zis Helen.

Nu era surprinsa.

— Imi pare riau daca ti-am complicat situatia. Ar fi trebuit s ma port mai frumos cu
Steve.

— Nu-i vina ta. Ma asteptam de mult. Incé de la...

N-a fost nevoie s-0 spuna cu glas tare.

— Inteleg. Avem nevoie de tine. Stii bine ci avem nevoie de tine, dar trebuie sa faci
cum ti-e mai bine tie, in ultima instanta. Eu nu ma pun de-a curmezisul si te voi sustine
indiferent ce decizie veilua, da?

Helen a cuprins-o incurajator de brat.

— Multumesc.

— Sidaca simti nevoia sa discutam...

— Sigur.

Helen a dat sa se intoarca si sa plece.

— Dar tu cum te simti?

Helen s-a oprit, luata prin surprindere de intrebarea lui Charlie. I-au fugit ochii la
chioscul de ziare de peste drum si la panoul cu Evening News, care promitea noi
dezvaluiri despre Robert si Marianne. Nu era greu sa-si dea seama de ce 1i pusese
Charlie intrebarea.

— Nu stiu cum reuseste.

— Cine?

— Garanita. Stie unde ma duc, ce fac, cu cine ma vad. Stie totul. Parca mi s-ar fi
strecurat in suflet si... Habar n-am cum reuseste.

— Vreo scurgere de informatii din interiorul echipei?

— Nu... aici nu e vorba doar de ancheta, ci chiar de mine. Chestii personale. Parca ar



fi o stafie care se tine scai de mine prin toate cotloanele vietii.

Lui Helen nu-i placea deloc sa se arate descumpanita in fata lui Charlie, dar nu avea
niciun sens sa-si ascunda suferinta profunda fata de cineva impreuna cu care
strabatuse deja iadul.

— Le-ai venit de hac unora mai breji ca ea. Nu trebuie s-o lasi sa castige.

Helen a dat afirmativ din cap. Stia ca Charlie are dreptate, dar ii era foarte greu sa-si
pastreze increderea, fiind asa tulburata.

— E doar un vierme, a adaugat Charlie. Nu-i vrednica nici sa calce pe acelasi trotuar
cu tine. Indiferent ce puteri detine, esti Helen Grace. Esti o eroina. Nimeni nu va putea
vreodata sa distruga asta. Eu cred in tine, si trebuie sa faci la fel.

Helen a ridicat capul, recunoscatoare pentru sprijinul pe care i-1 acorda Charlie.

— Cat despre Emilia Garanita, a zis Charlie, o s-o-ncaseze ea cat de curdnd. Asa
patesc mereu cei din tagma ei.

Charlie i-a zambit si Helen i-a raspuns la randul sau cu un zambet. Putin dupa aceea,
s-au despartit.

Intorcandu-se la sediu, Helen se simtea momentan revigorata — o bucuraserd
vorbele de imbarbatare venite din partea unei femei pe care se luptase din greu s-o dea
la o parte. Ajunsa in hol, si-a dat seama ca avea telefonul inchis din clipa in care iesisera
la iveala stirile despre identitatea lui Robert. Pornindu-l din nou, a intdAmpinat-o un
puhoi de mesaje vocale si SMS-ul trimis de Robert.

{i scria doar atat: ,Du-te dracului!“
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Se facuse tarziu cand Charlie a ajuns acasa. Ceasul arata 23.15 si locuinta era
cufundata in tacere. Nici urma de...

— Buna.

Lui Charlie i-a sarit inima din piept la auzul vocii lui Steve. S-a intors sil-a vazut cum
statea pe intuneric in sufragerie. S-a dus spre el, aprinzand luminile. El si-a ferit ochii,
deranjat de lumina cruda a lampii cu halogen.

— Te astept de ore-ntregi, dar se pare ca ai avut de lucru pana tarziu.

Ii vorbise pe un ton neutru, in care nu se simtea deloc amariciunea la care se
astepta Charlie. Cu toate acestea, vocea lui calma o nelinistea. Suna foarte oficial.

— Unde ai fost? l-a intrebat ea.

Avea sentimentul ca e pe cale sa se spuna ceva important — ceva neplacut? —, dar
in acelasi timp era si foarte fericita ca el se intorsese acasa.

— La Richard.

Prietenul lui cel mai bun. Charlie il sunase incercand sa-1 gaseasca pe Steve, iar el o
mintise. Nu era surprinsa deloc.

— M-am tot gandit. Si-am luat o hotarare, a spus Steve.

Charlie s-a crispat sin-a zis nimic.

— Vreau un copil, Charlie.

Acum venise randul lui sa para suparat.

— Vreau un copil cu tine mai mult decéat orice altceva. Dar n-avem cum s-o facem
atata timp cat tu muncesti asa, pe branci, si-ti pui zilnic viata in primejdie. Nu ne putem
intoarce acolo. Intelegi?

Charlie a dat din cap afirmativ.

— Iti cer sd renunti. Ca sa putem trai viata pe care ne-am dorit-o mereu. Iar daca nu
poti sau nu vrei s-o faci... ma-ndoiesc ca mai pot sa raman.

[ata-1. Ultimatumul care se anunta de un an si jumatate.

Aceasta, deci, era mostenirea lasata de Marianne.
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Trecuse de miezul noptii si centrul de comanda era pustiu. Ofiterii care nu alergau
dupa informatii dormeau dusi acum, constienti ca ii astepta o noua zi de foc. Helen
adunase dosarele cazului si cauta ceva in care sa le puna. Nu era normal sa le scoata din
sediu, Insa intentiona sa le ia acasa si sa mai treaca o data prin ele, cu ochi proaspat. I-a
venit din nou sa-si traga palme pentru ca se lasase atrasa asa de usor intr-o fundatura.

Clip clop. Clip clop.

Venea cineva pe coridorul pustiu.

Inspectoarea-sefa Ceri Harwood. Helen a intrat pe loc in alerta. N-o mai vazuse sau
auzise pe Harwood de ceva timp si acest lucru o facea dintr-odata sa fie foarte agitata.

— Ore suplimentare? a intrebat Harwood.

— Tocmai terminam. Dumneavoastra?

— Si eu, dar nu acesta-1 motivul pentru care ma aflu aici asa de tarziu. Voiam sa
discutam intre patru ochi si se pare ca-n creierii noptii am cele mai mari sanse sa dau
de tine.

O mica intepatura aruncata cu nonsalanta. Helen avea senzatia neplacuta ca i se
pregateste ceva.

— N-am vrut s-o fac in fata echipei. Lucrurile de genul acesta e mai bine sa fie
rezolvate... cu eleganta.

— Adica? a intrebat Helen.

— Iti iau cazul.

Clar si pe fata.

— Pe ce motiv?

— Pe motiv ca ai dat-o-n bara, Helen. N-avem suspect, n-avem pe nimeni in arest,
dar avem cinci cadavre la morga. Si un ofiter care conduce ancheta si care a fost asa de
preocupat sa-si protejeze zurbagiul de nepot, incat n-a mai bagat de seama ca propriul
sau adjunct i-o trage unei martore-cheie.

— Cred ca sunteti nedreapta. S-au facut greseli, dar ne-am apropiat de ea mai mult
ca oricadnd. Suntem la finalul partidei si cu tot respectul v-as pro...

— Sa nu mai sustii ca ai avut vreodata pic de respect fata de mine, Helen. Stiu ce
gandesti. Si daca te-ai fi straduit macar cat de cat sa-ti ascunzi... dispretul, nu s-ar fi ajuns
aici. Dar adevdirul este cd esti o piaza rea, Helen. Ii molipsesti pe toti cei cu care intri-n
contact, si n-am nicio incredere in capacitatea ta de a conduce aceasta ancheta. De
aceea am fost nevoita sa ma duc la seful politiei.



— Cine preia cazul?

— Eu.

Helen a zambit amar.

— Cu alte cuvinte, acum, c-am ajuns la final, hop si tu in barca? Asa procedezi? Asa
ai urcat atat de sus fara sa faci practic nimic niciodata?

— Al grija, Helen.

— Esti 0 vanatoare de glorie. Un parazit.

— Spune-mi cum vrei. Dar eu sunt sefa acum, iar tu ai zburat.

Harwood a facut o pauza, savurandu-si triumful.

— Ma ocup eu de presa...

— Sunt convinsa.

— S1 am s-anunt echipa dimineata, la prima ora. Ce-ar fi sa strangi pe-aici si sa-ti iei
0 saptamana de concediu? Gasim noi altceva pentru tine la intoarcere. Poate reusesti sa
finalizezi cazul Alexia Louszko?

— Doar printr-un noroc chior ma mai prinzi pe-aici.

— Decizia iti apartine in intregime, Helen.

Ispravindu-si misiunea, a plecat, aruncand din fuga un ,noapte buna“ peste umar.
Helen a privit-o indepartandu-se, asaltata de un potop de sentimente, odata ce a inteles
amploarea infrangerii sale. Fusese scoasa pe tusa. Ancheta si cariera ei se naruiau si nu
putea sa faca nimic.
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Nu se lasa induplecata sa-l priveasca. Cu toate rugamintile lui, nu se uita la el. Ochii
ei stateau pironiti pe fereastra, privind in gol. Tony Bridges a venit pe partea cealalta a
patului, dar cand a intrat in raza vizuala a Nicolei, ea si-a Intors privirea. Ii curgeau
lacrimi pe obraz.

Plangea si Tony. il podidise plansul incd dinainte sd-si termine marturisirea. il
cuprinsese un sentiment de rusine coplesitoare, facandu-si mea culpa cu voce franta si
tremuranda. In ochii Nicolei se citise initial panica — ingrijorata pesemne s nu fi murit
cineva din familie sau sa nu-si fi pierdut el slujba —, dar privirea i s-a racit si Inasprit
treptat, pe masura ce natura vinovatiei lui devenea limpede. Stateau acum separati in
camera mica, mai despartiti decat fusesera vreodata in toata casnicia lor.

Ce putea el sa-i spuna? Cum putea sa remedieze situatia? Cautase in bratele unei
alte femei ceea ce sotia lui nu avea sa mai fie niciodata in masura sa-i ofere.

— Stiu ca probabil ma urasti. Si daca vrei sa plec, eu nu ma voi opune. Dar imi
doresc sa fiu aici. Mi-am dat demisia din politie ca sa pot incepe sa indrept raul facut, sa
fac niste schimbari in viata mea si sa fiu sotul pe care-1 meriti.

Nicola privea ferm, cu hotarare, usa deschisa.

— As vrea sa fim ca inainte. Ca-n vremurile de demult, cand petreceam toate
noptile impreuna si eram nedespartiti. Eu... am facut o mare greseala si chiar daca n-o
sa mi-o pot rascumpara vreodata... as vrea ca momentul asta sa reprezinte un nou
inceput pentru mine. Si pentru noi.

Tony a lasat sa-i cada capul in piept, constient de posibilitatea ca Nicola sa declare
casnicia incheiata si sa-1 arunce in strada. Cum putuse sa fie asa de tampit? Si de egoist?

Nicola inca refuza sa reactioneze in vreun fel. CaAnd discutau, clipea de obicei o data
pentru da si de doua ori pentru nu, insa deocamdata ochii ei se inversunau sa ramana
neclintiti. Avea obrajii umezi si Tony s-a intins s-0 stearga cu un servetel. Nicola a inchis
ochii si a ramas cu ei inchisi, refuzand sa-1 priveasca in timp ce el ii dezmierda obrazul.

— Poate ca n-o sa vrei sa mai auzi niciodata de mine, dar eu tin sa incerc. Chiar tin
sa incerc. Nu-ti impun cu forta. Daca vrei sa ma duc si s-o aduc pe mama ta acum, sa-i
spun si el ce s-a-ntamplat, sunt dispus s-o0 fac. Dar daca ma vrei alaturi de tine, atunci
da-mi voie sa-mi iau revansa. Gata cu noptile dormite separat, gata cu dialogurile pe
fuga. Gata cu infirmierele si strainii. Doar tu, eu... si Charles Dickens.

El a venit la capul patului si, pentru prima data, astazi ea n-a mai intors privirea.

— De tine depinde, iubito. Sunt in mainile tale. Imi dai voie sd incerc?



Linistea din incapere era absolut apasatoare — Tony nu-si auzea decat bataile
inimii. Simtea ca e pe cale sa plesneasca, dar pleoapele Nicolei s-au miscat in sfarsit.
S-au inchis si au ramas asa.



102

Centrul de consiliere pentru studenti se afla in capatul rau famat de pe Highfield
Road din Portswood. Era aproape de campusul Universitatii Southampton, dar se
adresa si studentilor de la Universitatea Solent si de la Centrul National de Oceanografie
— daca se osteneau sa bata atata drum. Agenta Sanderson statea acum in fata cladirii,
mutandu-se, obosita, de pe un picior pe celalalt, asteptand sa apara Jackie Greene.
Studentii sunt pasari de noapte, iar consilierii stau si ei adesea pana tarziu, dar pe
Sanderson o nemultumea ca Greene intarziase. Era femeie in toata firea — directoarea
centrului si cea mai experimentata consiliera —, ar fi putut si ea sa se arate punctuala la
o0 intalnire cu politia.

Cand doamna Greene cea obeza si-a facut in sfarsit aparitia, pricina intarzierii sale a
devenit rapid evidenta. Nu prea ii placeau gaborii. Sa fi fost din cauza simpatiilor
politice de stanga (avea calculatorul tapetat cu abtibilduri cu Greenpeace si Sindicatul
National Studentesc) sau din solidaritate cu studentii, pe care considera ca politia ii
bruscase la recentele manifestatii impotriva taierilor de fonduri din universitati?
Oricum, nu parea deloc doritoare sa ajute. Dar lui Sanderson nu-i pasa. Era prost
dispusa si gata de confruntare.

— Ne intereseaza studentele care activeaza ori au activat ca escorte. Fata probabil
consuma droguri si alcool, se pare ca e predispusa la violenta si credem ca a nascut de
curand.

— Cam multi ,probabil® si ,se pare“, a venit replica prea putin folositoare a lui
Greene. Ati vorbit cu maternitatile locale?

— Bineinteles, dar organizatia dumneavoastra se ocupa de toata studentimea si
sunteti astfel cea mai In masura sd ne dati o mana de ajutor, a spus Sanderson,
respingand tentativa lui Greene de a se sustrage intrebarilor.

— Ce va face sa credeti ca e studenta?

— Nu stim daca este. Dar avem de-a face cu o persoana tanara, educata si foarte
priceputa la calculatoare. E vorba despre cineva care a avut — si are — mult potential,
dar care a deraiat complet. Daca are sau a avut un bebelus, este vital sa dam de ea cat
mai repede. Am aici un portret-robot la care as dori sa va uitati, poate va improspateaza
memoria.

Jackie Greene a luat portretul.

— Probabil ca s-a ales cu o multime de vanatai, zgarieturi sau rani in urma unei
confruntari recente. Daca o astfel de persoana v-a contactat sau v-a trecut pragul...



— N-0 cunosc.

— Mali uitati-va o data.

— De ce? V-am spus deja ca n-o cunosc. Doar nu va-ndoiti de vorbele mele...

— Nu sunt sigura ca va dati seama de gravitatea situatiei. Au murit deja cinci
oameni si vor muri si altii daca nu punem mana pe ea. Prin urmare, v-as ruga sa va
ganditi. A apelat la organizatia dumneavoastra vreo studenta care activeaza in industria
sexului si care corespunde acestei descrieri?

— Of, Doamne, dar chiar nu pricepeti? a intrebat-o Greene, clatinand din cap.

— Cum ati spus?

— Avem o droaie... zeci de fete care corespund descrierii si care ne telefoneaza in
flecare saptamana. Stiti ce costisitoare a ajuns o diploma mai nou? Probabil ca nu.

Sanderson n-a bagat in seama jignirea.

— Continuati.

— N-am sa va dau nume. Sedintele sunt strict confidentiale, ar trebui sa stiti acest
lucru.

— Iar dumneavoastra ar trebui sa stiti ca in situatii de forta majora — asa cum este
cu prisosinta cea de fata — pot solicita un ordin judecatoresc care va obliga sa-mi puneti
dosarele la dispozitie. Ceea ce inseamna ca vom trece prin sitda datele tuturor
studentilor care au intrat vreodata in contact cu dumnevoastra.

— Ma puteti ameninta cat doriti. Nu va dau niciun nume.

— Va mai intreb o data. V-a contactat cineva care corespunde descrierii?

— Esti surda, draga? O multime de fete corespund descrierii. Raman fara bani,
recurg la prostitutie, nu reusesc sa se descurce, dar e deja prea tarziu. Ajung atunci sa
bea sau sa se drogheze ca sa reziste si multe dintre ele cad prada violentei, sunt violate
si raman gravide. Anumite fete urmeaza cursurile unor facultati care dureaza sase sau
sapte ani, mamica si taticu’ nu le pot plati taxele, din partea guvernului clar ca n-au ce
sprijin s-astepte, ce le mai ramane de facut asadar?

Sanderson a simtit un fior pe sira spinarii, in timp ce prindea contur o idee.

— Stati un pic. Considerati ca e mai probabil ca fetele pe care le asteapta multi ani
de studiu sa recurga la prostitutie?

— Desigur. E logic, nu? Le costa zeci de mii de lire sa termine o astfel de facultate,
iar prostitutia aduce mai multi bani decat o slujba de barmanita, asa ca...

— Si ce facultati dureaza asa mult?

— Medicina veterinara, anumite specializari ingineresti, dar in general doctorii.
Medicina.

— Si v-a contactat de curdnd vreo studenta la medicina care s-ar potrivi descrierii
noastre?

— Mai multe. Dar, cum spuneam, nu va dau niciun nume.

Jackie Greene s-a lasat pe spate in fotoliu, cu bratele incrucisate, sfidand-o pe
Sanderson sa mearga si sa aduca mandatul. Sanderson ar fi facut si acest lucru daca
trebuia, dar ii venise o alta idee cum sa faca rost de informatiile necesare. A parasit



centrul de consiliere si s-a indreptat spre clidirea principala a universitatii. In mintea ei
prindea contur o imagine si intentiona s-o concretizeze cat mai rapid. La urma urmei,
cine ar putea sa execute mai bine o toracotomie decat o fosta studenta medicinista?
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Helen ar fi trebuit sa plece din sediu In urma cu cateva ore, dar tot nu se indura. Era
aproape 9 dimineata — echipa urma sa se intruneasca — si Harwood avea sa astepte,
fara indoiala, sa se adune cu totii inainte de a-si face aparitia si de a prelua controlul. Se
pricepea sa se sincronizeze in astfel de cazuri, pentru a obtine efectul maxim. Va ruga
vreun membru al echipei luate ca din oald sa-i dea raportul, dupa care va delega
sarcinile. Ceea ce insemna ca Helen avea la dispozitie o ora, cel mult doua, inainte sa
dispara de-a binelea.

Luase dosarele cazului din centrul de comanda si se cuibarise intr-o sala de
interogatorii plina de igrasie, foarte rar folosita. Toata noaptea recitise vraful de
documente din dosarele numeroase, incercand sa discearna elementele importante
dincolo de avalansa detaliillor. Pornind in sens invers, de la cea mai recenta si mai
salbatica crima, cautase corespondente si analogii, doar-doar va descoperi niste indicii
referitoare la Ingeras — ce anume o determinase si ucida si ce plinuia sa facd in
continuare. Aveau barbatii aceia vreo legatura cu mediul studentesc? Apelasera la vreo
agentie de escorte care recruta femei ,,de calitate“? Ce declansase crimele? Impotriva
cui se indrepta furia ei? Intrebari peste Intrebdri.

Odata ce se crapase de ziua si nu inregistra niciun progres, Helen s-a intors la
principiile de bazi. Cine era Ingeras si ce accelerase aceasta serie de crime? Care era
scanteia care dezlantuise incendiul?

Deschizand dosarul Alan Matthews, l-a recitit in amanunt pentru a cine stie cata
oara. Era asa de obosita, incat literele ii dansau prin fata ochilor. Sorbind inca o gura de
cafea rece, si-a indreptat atentia asupra fotografiilor facute la locul crimei. Le mai
vazuse de nenumarate ori, insa continuau sa-i provoace greatd — toracele umflat,
despicat si expus privirii tuturor.

Expus privirii tuturor. Sintagma 1ii rdsuna in minte, in timp ce studia cadavrul lui
Alan Matthews. Deodata, ochii i-au fugit la gluga cu care-i fusese acoperit atent capul
inainte sa moara. Helen o considerase de la bun inceput un element de siguranta
pentru Ingeras — tentativa unui ucigas in formare de a-si ascunde identitatea, in caz ca
lucrurile nu ar functiona si victima ar scapa cu viata. Dar daca avea o alta semnificatie?
Lucrase pe indelete cu ceilalti — ii acoperise cu injurii, dupa care-i spintecase cu 0 mana
sigurd, delectdndu-se. Toracotomia artizanald, cum o numise Jim Grieves, executata in
cazul lui Alan Matthews era mai grosiera, mai brutala. Oare din cauza ca fata era o
amatoare sau fusese si altceva la mijloc? Era agitata?



Helen a aruncat un ochi la ceasul de pe perete. Trecuse de noua si jumatate, iar
timpul pe care il avea la dispozitie aproape ci se scursese de tot. Insa Helen simtea ci a
prins un fir si ca piesele tabloului sunt pe cale sa se aseze in ordine in fata ei. Trebuia sa
continue si sa spere, in pofida evidentei, ca nu va fi descoperita. A inceput sa-i sune
mobilul, dar nu l-a bagat in seama. Nimic nu trebuia sa-i mai distraga atentia acum.

Gluga. Sa se concentreze la gluga. Caracteristica distinctiva a primei crime. Poate ca
Ingeras voia sa-si ascundd identitatea in cazul in care victima scdpa sau o ficuse pentru
cd.... nu voia s dea ochii cu victima in timp ce o mutila. {i era frica de ea? Se temea si
nu-i piara curajul? O cunostea?

Gluga nu avea rolul de a sufoca victima si nu mai aparuse in celelalte cazuri. Ce
anume conferea unicitate primei sale victime? Avea vreo putere asupra ei? Ce-1 facea
pe Alan Matthews special? Era un pervers sexual ipocrit si corupt, obsedat de litera
evangheliei si pasionat sa-si bata familia...

Un crampei de amintire. Pe Helen o racaia ceva. A dat brusc restul dosarelor
deoparte, cautand raportul de supraveghere privitor la familia Matthews, intocmit de
agentul Fortune si echipa lui. Era o inlantuire de amanunte banale si tabele orare, care
puteau fi toate de folos, insa Helen a trecut peste ele si s-a dus la fotografiile de la
inmormantare. Helen participase si ea, pentru numele lui Dumnezeu — avusese
raspunsul sub nas in toata aceasta perioada?

Imagini cu cortegiul plecand de-acasa, cu oamenii indoliati care soseau, cu membrii
familiei iesind din biserica. Toate ridicau aceeasi intrebare. Iat-o pe Eileen, sustinuta de
fiica cea mare, Carrie. Si iata-i pe gemeni, eleganti in costumele negre. Dar unde era
Ella? Pe cand traia, lui Alan Matthews ii facea mare placere sa se prezinte ca tatal a
patru copii, capul fertil al unei familii extrem de unite, disciplinate si pioase — prin
urmare, unde era fiica cea mica? De ce nu venise la inmormantare? Si, inca si mai
important, de ce n-o pomenise familia deloc — nici in discutiile cu politia si nici la slujba
de la biserica? De ce fusese Ella complet eliminata din cadru?

Aceste ganduri au fost imediat succedate de un altul. Inima. Livrase toate celelalte
inimi la serviciu, cu exceptia inimii lui Alan Matthews. Aceasta fusese trimisa familiei
acasa. Fara indoiala ca exista o semnificatie?

Telefonul lui Helen a inceput sa sune din nou. Se pregatea sa respinga apelul —
asteptandu-se la o Harwood scoasa din pepeni —, dar a recunoscut numarul si a
raspuns.

— Inspector Grace.

— Sefa, eu sunt, a spus Sanderson. Ma aflu la secretariatul universitatii si s-ar putea
sa am ceva pentru dumneavoastra. Tocmai parcurgeam o lista cu studentii care au
renuntat anul asta la studii, mai ales studentele mediciniste. Si-am dat de un nume...

— Ella Matthews?

— Ella Matthews, a confirmat Sanderson, uimita de clarviziunea superioarei sale. A
fost o studentd eminentd in primul an, dupi care a luat-o razna rau de tot. Intarzieri,
prezentat la cursuri beata sau drogata, comportament agresiv fata de colegi. Asistentul



ei social banuia ca a recurs la prostitutie deoarece nu mai primea bani din partea
familiei. Ajunsese in ultimul hal. A disparut acum sase luni.

— Bine lucrat. Continua. Gaseste-i prietenii, indrumatorii, pe toti cei care ar putea sa
ne ofere mai multe informatii referitoare la locurile care-i placeau, unde se simtea in
siguranta, de unde facea rost de droguri, orice. Este suspecta noastra principala —
rascoleste peste tot.

Sanderson a inchis. Helen stia ca nu mai are dreptul sa dea ordine, dar acum, cand
in sfarsit prinsesera un fir, nici prin cap nu-i trecea s-o lase pe Harwood sa duca totul de
rapa. Avea senzatia ca tot ei i apartine cazul si nu era pregatita sa-i dea drumul
deocamdata. Cu dosarele in brate, Helen a parasit incaperea degraba.

Avea foarte putin timp la dispozitie, insa stia ca exista cineva care poate dezvalui
adevarul. Si se indrepta acum spre acea persoana.
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Trecuse de ora zece. Ar fi trebuit sa plece amandoi la serviciu de mult. In schimb
stateau acolo la caldurica, imbratisati, fericiti, intr-o dogoare postcoitala, nemiscati.
Dupa toata tulburarea si emotia recenta, era asa de bine sa stai in tihna si tacere!

Odata ce Steve 1i daduse ultimatumul, primul impuls al lui Charlie fusese sa
riposteze. Ura s fie Inghesuita la colt si silita si aleaga intre a fi mama sau politista. Insa
chiar in timp ce-i reprosa ca schimba regulile din mers, ca nu se tine de cuvant, simtea
cum isi pierde vlaga. Daca totul se reducea intr-adevar la o alegere intre el si slujba,
Steve castiga la orice ora. Charlie isi iubea meseria — doar asta-si dorise dintotdeauna si
platise din greu pentru ambitia ei. Dar nu-si putea imagina viata fara Steve, iar el avea
dreptate. Chiar exista un gol imens intre ei, cu conturul nepieritor al copilasului pe
care-l pierduse Charlie cand fusese sechestrata.

Se tot invartisera in cerc ore intregi, pana cand Charlie promisese ca-si va da
demisia. In momentul acela, Steve s-a pornit pe plans. La fel si Charlie. Curand dupi
aceea au sfarsit in pat, facand dragoste cu o patima si o sete care i-au surprins pe
amandoi. Au evitat orice metoda contraceptiva — o recunoastere tacita ca se schimbase
situatia si nu mai exista cale de intoarcere.

Era asa de placut, asa un lux sa stea lungita langa el! Charlie isi inchisese telefonul si
alungase orice gand la Helen si la colegi, care se intrebau cu siguranta pe unde umbla.
Avea s-0 sune mai tarziu pe Helen sa-i explice.

Daca a simtit vreun fior de vinovatie sau chiar mai mult de un fior, Charlie l-a
ignorat. Decizia ei era luata.
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Helen era convinsa ca Eileen Matthews ii va tranti usa-n nas, dar a avut noroc de
aceasta data. I-a deschis unul din gemeni si, la vederea legitimatiei, a poftit-o pe Helen
direct induntru. In timp ce el s-a repezit la etaj si-si cheme mama, Helen a studiat
sufrageria cu atentie. Tot ce vedea nu facea decat sa-i confirme banuielile.

Eileen Matthews a intrat hotarata. Se vedea ca-si pregatise discursul, dar Helen nu
avea chef de prelegeri.

— Unde este Ella? a intrebat Helen pe un ton rastit, aratand din cap spre pozele
inramate de pe peretii sufrageriei.

— Poftim? a ripostat Eileen.

— Vad fotografii cu dumneavoastra si Alan. O multime de poze cu gemenii. Si Carrie
— la botez, la nunta, cu primul nepotel in brate. Dar nu vad nicio poza cu Ella.
Dumneavoastra si sotul erati niste familisti convinsi. De aceea, va mai intreb o data —
unde este Ella?

Eileen arata de parcd incasase un pumn in fatd. Isi pierduse pe moment darul
vorbirii si respira precipitat si neregulat. O clipa i-a dat lui Helen senzatia ca e pe cale sa
lesine, dar in cele din urma a raspuns:

— A murit.

— Cand? a repezit-o Helen, deloc convinsa.

O noua tacere prelungita. Apoi:

— Pentru noi, a murit.

Helen a clatinat din cap, exasperata de aceasta femeie fanatica si fara minte.

— Cum asa?

— Nu sunt obligata sa raspund la astfel de intreb...

— Ba sunteti. Si daca nu incepeti sa vorbiti chiar acum, va scot afara din casa cu
catuse la maini. De fata cu baietii, de fata cu vecinii...

— De ce ne faceti una ca asta? De ce faceti...

— Deoarece cred ca Ella v-a ucis sotul.

Eileen a clipit de doud ori la ea, dupd care s-a prabusit pe canapea ca o carpi. in
clipa aceea Helen a stiut ca indiferent ce altceva 1i mai ascunsese, Eileen nici macar nu
se gandise vreodata ca fiica ei putea sa aiba vreun amestec in uciderea lui Alan.

— N-am... dar mai sta in Southampton? a ingaimat Eileen in cele din urma.

— Banuim ca locuieste prin Portswood.

Eileen a dat din cap, insa era greu de estimat in ce masura asimila informatiile. A



urmat o tacere lunga si grea, brusc si inoportun intrerupta de telefonul lui Helen care
suna. Harwood. Helen a respins apelul si si-a inchis telefonul, dupa care s-a asezat
alaturi de Eileen pe canapea.

— Spuneti-mi ce s-a-ntamplat.

Eileen nu zicea nimic, aflata inca in stare de soc.

— Pe Alan nu-l putem aduce inapoi. Dar putem salva alte vieti. iti std-n puteri s-o
faci, Eileen, daca accepti acum sa stai de vorba cu mine.

— A fost dintotdeauna oaia neagra.

Helen s-a strdmbat la auzul acestei fraze, dar n-a comentat.

— Cand era mica, era o fetita cuminte, dar in adolescenta s-a schimbat. Nu mai
asculta. Nici de mine. Si nici macar de tatadl ei. Devenise razvratita, distrugatoare si
violenta.

— Violenta cu cine?

— Cu sora si cu fratii e, cu alti copii mai mici.

— Sice masuri ati luat?

Tacere.

— Ce s-a-ntamplat cu ea dupa aceste incidente? a reformulat Helen.

— A fost pedepsita.

— Cine a pedepsit-0?

— Alan, fireste, a raspuns femeia, derutata de intrebare.

— De ce n-ai facut-o tu?

— Pentru ca el e sotul meu. Capul familiei. Eu ii sunt tovarasa de viata si il sustin cu
tot ce pot, dar este datoria lui sa ne indrepte atunci cand gresim.

— Sa ,ne“ indrepte? Te pedepsea si pe tine?

— Bineinteles.

— Bineinteles?

— Da, bineinteles, a confirmat Eileen sfidatoare. Stiu ca-n ziua de astazi lumea nu
priveste cu ochi buni pedepsele corporale, dar noi, impreuna cu alti membri ai
congregatiei din care facem parte, am fost mereu de parere ca bataia este necesara daca
vrem ca oamenii sa invete...

— Deci asta a primit Ella — batai?

— La inceput. Insa nu s-a-nvatat minte. In adolescenta se incdiera, umbla cu béieti,
se-mbata...

— Si ce-a patit pe urma?

— Pe urma Alan a pedepsit-o mai aspru.

— Adica?

— Adica a luat-o la pumni. Cu acordul meu. Iar atunci cand refuza in continuare sa
se caiasca, Alan o ducea in pivnita.

— Si?

— Se asigura ca-si baga mintile-n cap.

Helen a clatinat din cap, socata de ce-i era dat sa auda.



— Poti sa tot dai din cap, a adaugat in graba Eileen, dar am trei copii zdraveni si
ascultatori, care stiu ce-i rau si ce-i bine, tocmai pentru ca au fost crescuti asa. Pentru ca
I-am crescut sa-si respecte tatal si prin el...

— Lui Alan ii facea placere sa-si pedepseasca copiii?

— Nu se ferea niciodata sa-si indeplineasca datoria.

— Raspunde-mi dracului la-ntrebare!

Eileen a amutit, naucita de izbucnirea neasteptata.

— Sotului tau ii facea placere sa-si pedepseasca copiii?

— Nu se plangea niciodata ca trebuie s-o faca.

— Siliplacea sa te bata?

— Nu stiu. Nu era vorba de ,,placere”...

— A mers vreodata prea departe? Cu tine?

— Eu... nu...

— L-ai rugat vreodata sa se opreasca si el a continuat totusi?

Eileen a lasat capul in piept si n-a zis nimic.

— Arata-mi pivnita.

Eileen s-a opus initial, dar nu mai avea putere sa se lupte, asa ca, dupa cateva
minute, se afla alaturi de Helen in hruba inghetata. Era intuneric si dezolant, patru
pereti de caramida netencuiti, locul era gol, cu exceptia unui scaun pliant si a unei lazi
de plastic incuiate, intr-un colt. Pe Helen au trecut-o fiorii, dar nu din pricina frigului.

— La ce foloseste scaunul?

Eileen a ezitat un pic, apoi a raspuns:

— Alan o lega pe Ella de scaun.

— Cum?

— Cu catuse la maini si la glezne. Pe urma lua un bici sau un lant din cutie.

— Si-o0 batea pana-si baga mintile-n cap?

— Uneori.

— Uneori?

— Trebuie sa intelegi cum era. Nu-l asculta. Nici nu voia s-auda. Asa ca uneori el
trebuia sa apeleze si la alte metode.

— Ca de pilda?

Eileen s-a gandit cateva clipe.

— In functie de faptele ei. Daca hulea, o obliga sa manance excremente. Daca fura,
i umplea gura cu monede si o silea sa le-nghita. Cand umbla cu baieti... o lovea intre
picioare, sa fie sigur ca nu mai face niciodata asa ceva...

— O tortura? a urlat Helen.

— O corija, a ripostat Eileen. Tu nu-ti dai seama, era salbatica. De nestapanit.

— Era traumatizatd. Traumatizata de acest tiran de sot al tau. De ce n-ai intervenit,
pentru Dumnezeu?

Eileen n-o mai putea privi in ochi pe Helen. Cu toata convingerea ei, in absenta
sotului nimic nu mai parea de neclintit. Helen a adaugat pe un ton mai bland:



— De ce ea, si ceilalti nu?

— Pentru ca ei faceau ce li se cerea.

— Sicati ani avea Ella cand s-a maritat?

— Saisprezece. Si-a terminat scoala, apoi s-a cununat cu un barbat cumsecade.

— De la biserica?

Eileen a dat afirmativ din cap.

— Cati ani avea sotul ei cand s-au casatorit? a continuat Helen.

— Patruzeci si doi.

Eileen a ridicat brusc capul, de parca astepta reactia dezaprobatoare a lui Helen.

— Fetele tinere au nevoie de disciplina...

— Al mai spus-o, i-a taiat Helen vorba cu fermitate.

A urmat o tacere grea. Aceasta incapere cunoscuse atatea suferinte, invective, ura si
abuzuri. Ce neajutorata trebuie sa se fi simtit fata, singura, aici, cu tatal sau despotic,
care o tortura fizic si verbal! Pe Helen o asaltau amintiri demult ingropate din propria
sa copilarie, pe care se lupta sa le respinga acum.

Gemenii incepusera sa se agite si strigau dupa mama lor. Eileen a dat sa plece, dar
Helen a prins-o de brat, tintuind-o pe loc.

— De ce-a plecat de acasa?

— Pentru ca era pierduta.

— Pentru ca n-a vrut sa-si abandoneze studiile si sa se marite cu un individ care ar fi
putut sa-i fie tata?

Eileen a ridicat din umeri, ofensata de prezenta lui Helen, care o judeca.

— Voia sa invete, nu-i asa? Voia s-ajunga medic. Chiar dupa tot ce patimise, isi dorea
sa ajute oamenii.

— A fost vina scolii. Acolo le baga fetelor tot felul de idei in cap. Noi stiam ca se va
termina prost si asa s-a si-ntamplat.

— Ce vrei sa spui? a intrebat Helen.

— Ne-a parasit. Si-a nesocotit tatal, declardnd ca va gasi ea alte cai sa-si finanteze
ystudiile“. Am stiut cu totii ce-nseamna asta.

O bucurie amara razbatea din vocea lui Eileen.

— Ce s-a-ntamplat cu ea?

— S-a apucat de prostitutie. Lua bani de la straini care...

— De unde stii?

— Pentru ca ne-a spus chiar ea. Cand a venit acasa cu un bastard in pantece.

Helen a oftat, in timp ce tragicul tablou al vietii Ellei prindea contur in mintea ei.

— Al cui era?

— Nu stia nici ea, a zis Eileen, dar acum 1i disparuse orice urma de bucurie din glas.

— Cum asa?

— S-a... a dat de bucluc. Un grup de barbati care... au pacalit-o sa mearga la ei acasa.

— Siau violat-0?

Eileen a inceput deodata sa planga, cu capul plecat, cu umerii tremurandu-i usurel.



Dincolo de toate dogmele, poate ca mai pastra undeva un sentiment matern.

— Eileen?

— Da. I-au... Au tinut-o acolo doua zile.

Helen a inchis ochii. Ar fi vrut sa respinga aceste orori traite de Ella, insa imaginile ii
patrundeau cu forta in minte.

— Dupa care au amenintat-o ca-i taie beregata daca sufla o vorba, a continuat Eileen
cu voce stinsa.

— Sis-a Intors acasa cand a aflat ca e gravida?

Eileen a dat din cap ca da.

— Si ce s-a-ntamplat?

— Alan a gonit-o. Ce altceva putea face?

A privit-o rugator pe Helen, de parca o implora sa inteleaga. Lui Helen ii venea sa
urle la ea, dar si-a stapanit furia.

— Cand a fost asta?

— Acum sase luni.

— Sipe urma ati exclus-o din familie?

Eileen a dat din cap.

— Inainte, Alan le spunea tuturor cad a plecat in strdinitate si lucreze.. cu o
organizatie medicala de binefacere. Dar mai apoi, a spus ca a murit.

— Si pozele? a intrebat Helen, sperand, in ciuda evidentei, ca ar putea gasi o
fotografie recenta a ucigasei pe care o cauta.

Eileen a ezitat inainte sa ridice din nou capul, cu ochii in lacrimi.

— Le-a ars absolut pe toate.
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Helen a fugit spre motocicleta, pornindu-si din mers telefonul. Sapte mesaje audio.
Pesemne toate de la Harwood, dar nu avea timp de asa ceva acum. A apelat-o in schimb
pe Sanderson.

A lasat telefonul sa sune la nesfarsit. Apoi:

— Alo?

— Sanderson, eu sunt. Poti sa vorbesti?

O scurta ezitare, apoi:

— A, buna, mami, o secunda, te rog.

Desteapta fata. A urmat o pauza mai lunga si s-a auzit usa de urgenta in caz de
incendiu care s-a deschis si s-a inchis.

— Nu am voie sa vorbesc cu dumneavoastra, a zis Sanderson in surdina. Harwood
va cauta peste tot siumbla cu o falca-n cer si cu alta-n pamant.

— Stiu si imi pare rau, dar trebuie sa-ti cer inca o favoare, insa... am nevoie sa dai de
Carrie Matthews. Afla daca stie ceva despre soarta surorii sale si vezi daca poti face rost
de la ea de vreo poza. Daca nu are, incearca la universitate. Alan Matthews i-a distrus
toate fotografiile dupa ce a venit acasa gravida, dupa un viol in grup. Ella Matthews este
criminala pe care o cautam — sunt suta la suta sigura. Prioritatea pentru tine si restul
echipei este s-0 gasiti Inainte sa ucida din nou.

— S-a-nteles! Va sun indata ce am noutati.

Urcand scarile spre apartamentul lui Jake, Helen simtea un amestec de panica si
usurare. Era usurata ca avea sa-1 vada, insa o nelinistea totodata negura care crestea
inlauntrul ei. Desi era o femeie puternica, in anumite momente se simtea coplesita.
Raul din lume era covarsitor si uneori se pomenea aruncata in trecut, in vremurile
cand ea era sacul de box al lumii intregi, cAnd ea si sora ei ispaseau parca toate pacatele
omenirii. Acum era agitata si nu reusea sa-si controleze spaima intensa, senzatia ca in
orice moment se va intoarce in hruba aceea.

Jake a dat s-o stranga in brate, dar Helen nu i-a permis. S-a prins in lanturi singura si
l-a indemnat si treacd la treabd. Isi dadea seama cd se poartd necivilizat si agresiv, dar
avea nevoie disperata de asta.

— Acum.

Jake sovaia.

— Te rog.



Atunci el s-a induplecat. A luat o cravasa de dimensiuni mijlocii de pe panoplie, a
ridicat bratul si a plesnit-o strasnic peste spatele gol.

— Inca o data!

A ridicat bratul din nou. De data asta n-a mai ezitat — simtea cum incepe sa se
destinda corpul lui Helen si cum ii dispare nelinistea. A izbit iar si iar cu cravasa, tot mai
pornit pe masura ce-si intra in ritm. Helen gemea acum, cerand si mai multa durere.
Jake i-o oferea... mai iute si mai iute.

In cele din urma, loviturile s-au rérit, in timp ce Helen se relaxa, si in scurtd vreme
totul era iarasi calm.

Helen savura aceasta clipa de liniste. Viata el fusese teribil de incordata si practic
scapatad de sub control, dar indiferent ce avea sa se mai intdmple, ea putea reveni
mereu aici. Jake continua sa fie medicamentul necesar atunci cand o coplesea negura.
Nu-liubea, dar avea nevoie de el. Poate ca asta era primul pas.

Avea noroc. Isi gisise pe cineva. Ella nu reusise. Nu fusese decat juciria barbatilor
care se distrau manipuland si agresandu-le pe femei. La inceput tatal ei, cu pasiunea lui
pentru violenta, sadism si cruzime. Apoi un grup de barbati care se delectasera
sechestrand si torturand o tanara vulnerabild. O maltratasera si o lasasera gravida. O
femeie singura, purtand in pantece rodul unui viol.

Robert i-a venit in minte pe neasteptate. Si, odata cu el, ca-ntotdeauna, gandurile
despre Marianne.
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E uimitor cat de calmi devenim atunci cand stim ca se apropie sfarsitul. Odata luata
decizia, Ella parca prinsese aripi. Chicotea, ii cAnta Ameliei, se comporta ca o pustoaica
zapacita. Furia continua sa pandeasca din strafunduri, asteptand ocazia sa se dezlantuie
si sa puna din nou stapanire pe ea, dar in aceasta dimineata nici nu voia sa auda de asa
ceva.

Sutise niste hainute elegante de copii de la Boots, cu cateva zile in urma. Acum ii
parea bine ca o facuse. Tinea ca Amelia sa arate bine cand aveau s-o gaseasca. De cand o
adusese pe lume, singura si neingrijita in acest apartament soios, nu stia cum sa se
raporteze la ea. Era pretul platit pentru pacatele ei, un cadou otravit din partea celor
care o violasera, sa-i aduca aminte ce cruda e lumea. Initial se simtise tentata sa
inabuse mogaldeata tipatoare. Era gata s-o faca, dar... fetita ii semana leit. Agresorii ei
erau oachesi, nerasi si bruneti. Amelia era blonda si avea un nasuc rotund si dragalas.

Mai apoi se gandise s-0 neglijeze pe fetita, s-o pedepseasca pentru ca venise pe lume
infometand-o cu buna stiinta. Simtise insa cum laptele i se prelingea din sani si a inteles
ca era in joc ceva mai puternic decat ea. Asa ca il daduse sa suga. Uneori isi trecea
sfarcul peste gura copilei, apoi si-l retragea, intaratandu-i foamea nepotolita. Dupa o
vreme Insa si acest lucru i s-a parut prostesc si crud, si a hranit-o cu draga inima. A
constatat ca e fericita cand alapteaza si hraneste copilasul, iar in acele scurte momente
cat erau legate una de alta izbutea si uite de tot restul — violenta, fatirnicia, furia. Intr-
0 buna zi, a inteles ca nu vrea ca fetita sa sufere, ca vrea s-o protejeze. Atunci, ori de cate
ori iesea noaptea, ii strecura un pic de somnifer in biberon. In felul &sta, dormea
linistita pana se intorcea mama ei.

O incerca tristetea, dar s-a scuturat de ea. Pornise pe drumul asta si regretele nu-si
mai aveau rostul. Pastilele o asteptau in bucatarie. Nu mai trebuia decat sa prepare
amestecul si totul era gata.

Nu avea cum sa mai dea inapoi.
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Cele doua femei se fulgerau reciproc din priviri si niciuna nu era dispusa sa cedeze.
Harwood declansase potopul, dojenind-o sever pe Charlie pentru iresponsabilitate, caAnd
aceasta a detonat bomba. Demisiona din politie incepand chiar din clipa aceea.

Harwood, cu dezinvoltura proprie oamenilor ambitiosi, s-a oprit o clipa, dupa care a
continuat tavalugul. Refuza sa accepte demisia lui Charlie. Era gata sa-i acorde timp ca
sa-si reconsidere hotararea si sa repare aceasta greseala majora, sa-si poata duce la
indeplinire destinul in cadrul fortelor de ordine. Charlie se intreba daca nu cumva
Harwood se angajase in fata sefului politiei sa preia toate sarcinile lui Helen,
asigurandu-l ca aceasta ancheta extrem de mediatizata nu va avea de suferit ca urmare
a retragerii inopinate a lui Helen.

— Charlie, avem nevoie de tine. Echipa are nevoie de tine, a spus Harwood, si te rog
sa-ti reconsideri deocamadata pozitia.

— Imposibil. Mi-am dat cuvantul de onoare.

— Te inteleg, dar poate ca as putea eu sa stau de vorba cu Steve? Stiu ca a avut niste
diferende cu Helen, insa ea nu mai conteaza acum.

— Ba pentru mine conteaza. De aceea, cu-atat mai mult...

— Tti apreciez loialitatea, crede-m4, dar am impresia cd nu vezi piddurea din cauza
copacilor. Suntem pe cale sa punem mana pe aceasta criminala si am nevoie de toti
oamenii disponibili. Trebuie sa terminam cu povestea asta. Spre binele tuturor.

»,Spre binele carierei tale®, a corectat-o Charlie in gand, dar n-a zis nimic.

— Astept de la tine macar sa continui sa te prezinti la serviciu in perioada de
preaviz. Doar stii ce suciti pot fi cei de la resurse umane cand vine vorba de pensii si
toate astea, daca oamenii incalca termenii contractului. Fa cel putin atata lucru pentru
mine si ajuta-ne sa incheiem.

Charlie a capitulat in scurta vreme. Adevarul era ca se simtea intr-adevar foarte
prost sa-i lase balta pe Sanderson, McAndrew si restul echipei in acest moment crucial.
Totusi, a avut un sentiment foarte ciudat reluandu-si locul printre ceilalti in centrul de
comanda. Fara Helen totul era foarte diferit.

Sanderson 1i daduse raportul lui Harwood. Aceasta dadea acum instructiuni echipei,
insa Charlie isi pierduse concentrarea, plictisita de regulile si metodele inspectoarei-
sefe. N-o gasisera inca pe Ella, dar era doar o chestiune de timp — cunosteau o
sumedenie de lucruri despre ea. Harwood se apropia de fondul problemei si Charlie a
lesit din visare exact atunci cand noua ei sefa isi arata finalmente coltii.



— Important este s-o capturdm pe Ella Matthews cat mai rapid si mai curat cu
putinta, a declarat Harwood. Este o criminala in serie si va continua sa ucida daca nu e
opritd. De aceea am solicitat si am obtinut un ordin judecatoresc de urgenta, care
permite inclusiv folosirea de mijloace letale la prinderea ei. Fortele Speciale au fost
mobilizate si sunt gata sa intervina in caz de nevoie.

Charlie s-a uitat la ceilalti, care pareau surprinsi si stanjeniti, dar Harwood a
continuat neabatut:

— Avem o sarcina simpla. S-o capturam pe Ella Matthews. Vie sau moarta.
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Se apropiase de casa cu precautie extrema si a constatat cu uimire — si ingrijorare
— €A nu era necesar. Haita ziaristilor abandonase fara nicio explicatie locuinta lui
Robert. Se asternuse din nou calmul peste aceasta alee linistita, dar era o tacere lugubra
— casuta modesta parea pustie, parasita sub rafalele de ploaie care nu conteneau.

Helen a ramas tintuita locului, tot mai murata de ploaie cu fiecare clipa care trecea,
intrebandu-se ce era de facut. Disperata sa vada cu ochii ei prin ce trecea Robert, venise
intr-un pelerinaj tacut aici pe Cole Avenue, dar acum era evident ca se petrecuse ceva.
Ceva 1i gonise pe ziaristii care se tinusera scai de el.

Mai statea inca acolo nehotarata, cand s-a deschis usa de la intrare. O femeie intre
doua varste s-a uitat in stdnga si-n dreapta, de parca se astepta sa-i sara careva in fata,
apoi s-a dus iute la 0 masina parcata pe alee. A bagat o valiza in portbagaj, dupa care a
dat sa se intoarca inauntru. S-a oprit si s-a rasucit insa, cu ochii la femeia frumoasa
imbracata in costum de motociclist care inlemnise acolo. Pe fata Monicai se citea
nedumerirea, apoi a inteles si a pornit pe neasteptate cu pas hotarat catre Helen.

— Unde este? a intrebat Helen.

— Ce-ai facut? s-a stropsit Monica la ea, cu limba impleticindu-i-se in gura de furie.

— Unde este? Ce s-a-ntamplat?

— A plecat.

— Unde-a plecat?

Monica a ridicat din umeri si a intors capul. Era evident ca nu voia sa planga in fata
lui Helen.

— Unde?

Cu toata rusinea, vocea lui Helen era méanioasa si nerabdatoare.

Monica a continuat sa o priveasca fix.

— Pesemne ca a plecat azi-noapte. Am gasit in dimineata asta un bilet. Zicea ca...
probabil nu ne vom mai vedea niciodata. Ca este spre bi...

Au podidit-o lacrimile. Helen a venit la ea s-0 sustina, dar a fost respinsa categoric.

— Sa te bata Dumnezeu pentru ce i-ai facut.

Sia intrat in casa, trantind cu putere usa dupa ea. Helen a ramas neclintita in ploaie.
Avea dreptate, fireste. Helen intentionase s-o salveze pe Marianne. Intentionase sa-1
salveze pe Robert. Siii dusese pe amandoi la pieire.
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Lui Carrie Matthews 1i tremura mana cand i-a intins agentei Sanderson fotografia
Ellei. Era un selfie pe care Ella il trimisese prin e-mail surorii sale — un mesaj de
solidaritate din exil si o amintire totodata. Cand Sanderson se prezentase acasa la
Carrie, in Shirley, sotul acesteia, Paul, incercase sa preia controlul si s-o indeparteze pe
tanara lui sotie. Era puternic ca un taur — membru in consiliul parohiei si fondatorul
Ordinului Crestin Conjugal. Lui Sanderson 1i facuse o placere deosebita sa-1 dea afara
din camera, amenintandu-l cu o arestare cat se poate de publica daca nu se supune. El
paruse socat — sau mai bine zis consternat —, dar in cele din urma a facut ce i s-a spus.

— Va rog s-o gasiti. Va rog, ajutati-o, implora Carrie in timp ce scotea fotografia din
ascunzatoarea ei din comoda si i-o inmana lui Sanderson. Ea nu este asa cum are lumea
impresia.

— Stiu, a zis Sanderson. Facem tot ce putem.

Numai ca Sanderson era constienta chiar in momentul in care rostea aceste cuvinte
ca existau sanse foarte mici ca totul sa se termine cu bine. Lui Harwood ii intrase in cap
s-0 opreasca pe Ella prin orice mijloace, iar Ella mersese prea departe ca sa se mai
teama de moarte. Cu toate astea, Sanderson a linistit-o pe Carrie si a plecat, asigurand-o
din pragul usii ca existau multe organizatii si adaposturi gata s-o ajute daca va avea
vreodata nevoie.

Indati ce a iesit, a fost chemata prin statia radio.

O femeie care se potrivea descrierii Ellei tocmai fusese reperata furdnd dintr-un
magazin Boots din Bevois. Scapase de agentii de paza si se refugiase undeva pe
proprietatea Fairview.

Sanderson a tasnit in masina si a demarat in cateva secunde, cu sirena urland si
ficandu-si loc prin traficul orei de pranz. Asa, deci. Incepuse runda finald. Iar
Sanderson tinea neaparat sa ia parte la deznodamant.
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S-a strecurat inauntru ca o hoata. Prezenta ei aici parea gresita si reprobabila, desi
ea condusese atatia ani ostilitatile. Acum era doar o straina, inutila si nedorita.

Dupéa confruntarea cu mama lui Robert, Helen plutise in deriva, doborata de
amploarea raului savarsit. I-a dat un telefon lui Jake, dar el era prins cu un client. Pe
urma s-a impotmolit, nestiind ce sd mai facad. Nu mai avea pe cine sa sune.

Treptat, emotiile s-au potolit si a triumfat ratiunea. Putea sa faca ceva util. Desi ii
fusese luat cazul, majoritatea dosarelor se aflau inca la ea si, de altfel, era foarte
important sa noteze pentru Sanderson, Harwood si ceilalti tot ce aflase despre Ella.
Daca se ajungea vreodata la tribunal, fiecare detaliu, oricat de minor, trebuia sa fie bine
pus la punct. Nu-si putea permite vreo greseala care sa vaduveasca familiile victimelor
de dreptatea pe care o meritau. Luandu-si inima-n dinti, Helen a pornit spre
Southampton Central, sa-si faca datoria.

Sergentul de la receptie credea despre ea ca plecase in concediu si a fost surprins sa
o revada.

— Nelegiuitii nu cunosc odihna? a intrebat-o voios.

— Hartogaraie, a raspuns Helen cu un aer blazat.

El i-a dat drumul induntru. Helen a luat ascensorul pana la etajul sapte. Un traseu
parcurs de atatea ori, dar niciodata ca proscrisa.

Ajunsa iIn sala, si-a scris raportul si a lasat dosarele pe biroul lui Harwood. Se
pregatea sa plece, cAnd un zgomot a facut-o sd tresard. In prima clipd, a fost derutatd —
Harwood si echipa sa se aflau pe teren —, apoi uimita. Era Tony Bridges, o alta victima a
naufragiului. S-au privit reciproc un moment, dupa care Helen l-a intrebat:

— Al aflat?

— Da, Helen, si imi pare foarte rau. Daca e vina mea, as putea sa...

— N-are de-a face cu tine, Tony. E ceva personal. Vrea sa se descotoroseasca de
mine.

— E o tampita.

Helen a zambit.

— Chiar daca-i asa, ea are painea si cutitul, deci...

— Sigur. Voiam doar sa-ti las... adica sa-i las... asta. Raportul meu.

— Gand la gand, a zis Helen, surazand inca o data. Lasa-i-1 pe birou.

Tony a ridicat melancolic din spranceana si s-a indreptat spre biroul lui Harwood.
Privindu-l, Helen nu se putea gandi decat la cat de mare era pierderea. Un ofiter dibaci



si devotat, doborat de un moment de slabiciune. Actionase prosteste, dar nu merita asa
ceva. Melissa era o femeie vulgara si smechera, care prinsese ocazia si exploatase fara
pic de mila sentimentele lui Tony in scopuri personale. Acum toata lumea era de acord
ca ,Lyra“ fusese doar o plasmuire. Lui Helen ii era necaz ca se lasase dusa de nas. Cat de
usor 1i dusese Melissa de nas! Iar ei, bazdndu-se pe afirmatiile unei singure persoane, se
napustisera orbeste intr-o fundatura si periclitasera anche...

Monologul interior al lui Helen s-a oprit brusc, intrerupt de un gand fulgerator.
Pentru ca nu doar Melissa o ,,cunoscuse“ pe Lyra. Mai era cineva care pretindea ca se
intersectase cu aceasta stafie imaginara. O tanara. O tdnara cu un bebelus.

Gandul i-a fugit la discutia aceea — o revedea In minte pe prostituata din fata ei,
leganandu-si cu stangacie copilasul care i se zbatea in brate, cum declara ca o
scunoscuse“ pe Lyra. Fata vorbea monosilabic si parea cam necioplita, insd Helen
vazuse si altceva la ea. Teasta rasa si numeroasele piercinguri ii ascundeau identitatea,
dar forma fetei amintea de cineva. Ridicand ochii spre cea mai recenta poza a Ellei, pe
care Sanderson o pusese la panou, Helen si-a dat seama pe loc ca fata aceea — cu
pometii proeminenti si gura mare si senzuala — fusese chiar Ella.

Si-a revenit la realitate sil-a vazut pe Tony privind-o fix. Parea ingrijorat.

— Esti OK, sefa?

Helen s-a uitat lung la el, parca neindraznind sa creada. Apoi a spus:

— Am prins-o, Tony. Am prins-o.
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Helen a traversat centrul orasului, gonind spre zona de nord. Depasea flagrant
limita de viteza permisa, dar nu-i pasa. Se pricepea de minune sa-si struneasca
motocicleta, putea sa intreaca orice masina de politie si o insufletea gandul ca va da
ochii cu criminala.

Tony incercase sa o opreasca, dar Helen i-o taiase scurt:

— Nici nu m-ai vazut, Tony.

Ceea ce se pregatea sa faca era periculos si contravenea tuturor regulamentelor.
Daca se stabilea vreo legatura intre Tony si actiunile ei, el risca sa-si piarda pensia,
plitile compensatorii, totul. Ea nu putea si-i facid una ca asta. In plus, cu cat stia mai
multa lume, cu atat mai mare era probabilitatea sa i-o ia altcineva inainte si s-o prinda
pe Ella. Iar Helen era hotarata sa nu permita asa ceva.

Nu avea idee cum sa procedeze. O cuprinsese pur si simplu sentimentul ca e pe cale
sa se intample ceva ireparabil, simtea ca se apropie oribilul punct culminant si isi dadea
seama ca trebuie sa faca tot ce-i sta In putinta ca sa opreasca varsarea de sange. Era in
joc viata unui copilas. Si a Ellei. In ciuda tuturor faptelor ei, in ciuda repulsiei si a ororii
pe care le starneau aceste crime, Helen o compatimea pe Ella si voia s-o0 escorteze in
siguranta la sectie.

A ajuns curand pe Spire Street. Oprind in fata blocului paraginit, a oprit motorul si a
sarit de pe motocicleta fara greutate, dintr-o singura miscare. S-a uitat imprejur —
niciun semn de viata pe aceasta strada uitatd de Dumnezeu. Prinzadndu-si bastonul la
centurd, a pasit induntru. Casa scarii era pustie si rece, plina de ramasitele festinului
drogatilor din noaptea precedenta. Cladirea istovita urma sa fie restaurata peste un an,
dar pdnd una-alta devenise caminul unui grup pestrit de narcomani si indivizi fara
capatai. Aici parea sa functioneze politica usilor deschise — lumea intra si iesea la orice
ora din zi si din noapte — astfel ca nu i-a fost greu sa ajunga la apartamentul de la etajul
trei. Aici o vazuse Helen ultima oara pe Ella cu patru zile in urma, tolanita pe
canapeaua slinoasa laolalta cu alte drogate si prostituate. Tovarasia celor batuti de
soarta.

Insa acum Ella nu se afla acolo. Pomenindu-se cu legitimatia sub nas, ,proprietarul®
urat mirositor al apartamentului a indrumat-o mai sus. Conform spuselor sale, Ella
locuia la ultimul nivel, intr-o splendida izolare — doar ea si bebelusul, la adapost de
ochii iscoditori ai asistentilor sociali. Nefiind genul de cladire unde se pun intrebari,
reprezenta ascunzatoarea perfecta pentru o criminala invizibila.



Helen s-a oprit in fata apartamentului cu numarul 9 si a apasat usurel pe clanta. Era
incuiat. Si-a lipit urechea de usa, straduindu-se sa prinda vreo miscare. Nimic. Apoi un
planset slab. A ciulit si mai tare urechea, asteptand. Dar se facuse din nou liniste. A scos
un card de credit din buzunar si l-a strecurat in crapatura dintre usa si toc. Zavorul
vechi si slabit a cedat in douazeci de secunde. Helen era inauntru.

A inchis usa dupa ea fara zgomot si a ramas pe loc. Nimic. A inaintat cu grija.
Dusumelele vechi protestau, asa ca a schimbat traseul, furisdndu-se pe langa perete.

Ajunsa in dreptul usii de la bucatarie, s-a oprit. A bagat iute capul inauntru, dar
incaperea era goala. Doar o chiuveta murdara si un frigider de mari dimensiuni, care
zumzaia fericit.

Helen a inaintat tiptil spre sufragerie sau, mai bine zis, spre ceea ce ramasese din ea.
Presupunea cumva ca Ella va fi aici, dar cand a intrat a constatat ca si aceasta camera
era pustie. Apoi l-a auzit — acelasi scancet, din nou.

Teama ii depasea prudenta acum. Scotand bastonul, Helen a traversat incaperea si a
impins usa dormitorului. Se astepta la un atac in orice moment, dar camera era goala
— Ccu exceptia unui pat vechi, cu asternutul botit, si a unui patut pliant, pe care se
zvarcolea o fetita foarte mica. Helen a aruncat o privire peste umar, sa nu fie luata prin
surprindere, dar domnea linistea, asa ca a intrat in graba.

Asta era, deci. Copilul pe care Ella nu si-l1 dorise niciodata. Dar pe care il ingrijea, cu
toate acestea. Helen avusese dreptate sa vina. Lasandu-si bastonul pe pat, s-a aplecat si a
luat-o in brate pe fetita, care isi freca ochii somnorosi cu pumnisorul strans, pe cale sa
se trezeasca din somn. Imaginea i-a adus un suras pe buze lui Helen. Vazand-o, fetita i-a
zambit la randul ei. Cine stie la ce grozavii asistase acest bebelus, prin cate trecuse, dar
putea sa mai zambeasca inca. Un dram de candoare mai dainuia.

— Ce dracului faci?

Helen s-a intors si a dat cu ochii de Ella, care se afla la nici trei metri distanta, in
sufragerie. Pe chipul Ellei se citea mai degraba iritarea decat mania, dar imediat ce
Helen s-a intors spre ea, expresia fetei i s-a schimbat. Recunoscand-o pe Helen, a dat
drumul plasei de cumparaturi si a zbughit-o. Helen se astepta sa auda usa de la intrare
trantindu-se, dar in schimb a auzit un dulap care s-a deschis si s-a inchis zgomotos.
Peste cateva clipe, Ella era inapoi, cu un cutit urias de macelarie in mana.

— Las-0 jos si da-i drumul de-aici!

— Nu pot sa fac asta, Ella.

Tanara a facut o grimasa auzindu-si numele.

— LAS-O JOS! a urlat.

Copilasul a inceput sa se smiorcaie, speriat de aceasta infruntare galagioasa.

— S-a terminat, Ella. Stiu prin ce-ai trecut, stiu cat ai suferit. Dar s-a sfarsit. De dragul
tau si al copilului, a venit vremea sa te predai.

— Da-mi-o in clipa asta, altfel iti scot nenorocitii de ochi!

Helen a strans bebelusul la piept, iar Ella a facut un pas inainte.

— Cum o cheama? a intrebat Helen, retragandu-se, dar pastrand contactul vizual.



— Nu face pe nebuna cu mine!

— Spune-mi, te rog, cum o cheama.

— Da-mi-o!

Vocea ii era amenintatoare si nesigura, dar nu a mai facut niciun pas. Ii fugeau ochii
de la fetita la Helen, cantarind optiunile.

— N-am sa fac asta, Ella. Va trebui sa ma omori mai intdi. Nu ma preocupa decat
soarta ta si binele copilului. N-o duceti bine deloc si meritati amandoua ceva mai bun
de-atat. Da-mi voie sa te ajut.

— Ai impresia ca nu stiu ce se va-ntampla? Imediat ce iesim de-aici, ma pomenesc
in catuse sin-o s-o mai vad niciodata.

— Nu se va...

— Crezi ca pun botul la chestii de-astea? Nici sa nu te gandesti. Fetita nu iese de-aici
si nu iesi nici tu.

In timp ce Ella se apropia, Helen s-a tras intr-o parte, si protejeze copilul. Ella avea
ochii intunecati de furie si respira precipitat, iar in clipa aceea Helen si-a dat seama ca a
comis o greseala fatala.
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Charlie se indeparta cu pasi mari de proprietatea Fairview, chinuindu-se sa tina
pasul cu superioara sa. Harwood era foc si para ca ,pontul” se dovedise a fi o pierdere
de vreme. Se napustisera spre Fairview, urmati de Fortele Speciale si aproape toata
echipa de la criminalisticd — spre marea surpriza a fetiscanei de saisprezece ani care se
ascundea in apartamentul prietenei sale dupa o tentativa neindemanatica de a sterpeli
niste farduri de la Boots. Semana Intru catva cu Ingeras, dar era mult prea tanard, iar
pletele ei negre silungi erau naturale. Odata ce si-au revenit din soc, cele doua au prins
curaj, devenind chiar impertinente, intreband daca de fiecare data trimiteau tipi
inarmati pana-n dinti ca sa se ia de fete — ceea ce n-a avut darul s-o binedispuna pe
Harwood. Intr-o alti situatie, intr-o altfel de lume, ar fi fost distractiv. Dar asteptérile ei
erau mult prea mari, si Charlie o urma acum, cu inima stransa.

— Ce dracu’ cauta dsta aici?

Charlie a iesit din starea de prostratie si a vazut-o pe Harwood gesticuland spre
Tony, care statea de vorba cu un agent in uniforma, un prieten de-al lui. Harwood a
fixat-o pe Charlie cu niste ochi foarte banuitori, insa de aceasta data Charlie nu avea
nicio vina.

— Habar n-am.

S-au dus in graba la el.

— N-ai ce sa cauti aici, l-a anuntat Harwood fara niciun preambul. Indiferent ce-ti
inchipui ca ai avea de castigat venind incoace...

— Mai taci dracului din gura! s-a rastit Tony la ea, reducand-o pe loc la tacere.

Privirea lui era inflexibila, nu suporta nicio obiectie.

— Helen stie unde este Ella. S-a dus dupa ea.

— Poftim?

— N-a vrut sd-mi spuna unde merge. Sau cum de stie unde se afla Ella. Dar cred ca
e-n primejdie. Trebuie s-o ajutam.

Vorbele ii ieseau ca o avalansa, era foarte ingrijorat.

— De unde naiba stie?

— N-a spus. Eu am urcat la etajul sapte sa-mi predau raportul si... Mi-a zis sa nu
suflu o vorba... dar nu pot sa fac asa ceva.

— Sa se ocupe agentii in uniforma. Daca a vazut-o cineva pe ea sau motocicleta aia
tampita, sa-mi dea de stire urgent. Verificati camerele de supraveghere din trafic — sa
vedem daca-i putem afla traseul, a zis Harwood, intorcandu-se catre Charlie. Trimite-o



pe McAndrew inapoi la sectie. Sa se uite prin hartiile lui Helen. Poate da de ceva pe-
acolo.

— Dar telefonul ei? Poate o localizam prin triangulatie...

— Fa-o!

Charlie a pornit in viteza, urmata indeaproape de Harwood.

— Sieu? Eu ce pot sa fac? a intrebat Tony.

Harwood s-a oprit si s-a intors spre el:

— Tu poti sa te duci dracului!
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Nu avea scapare. Helen batuse in retragere din fata Ellei in dormitorul minuscul, iar
acum era inghesuita intr-un colt. De zile intregi se rugase sa vina clipa asta — sa se afle
fata-n fata cu ucigasa — si iata ca ruga i se indeplinise, dar moartea parea sa fie unica
iesire. Helen a strans si mai tare fetita la piept, iar Ella a mai facut un pas spre ele.

Se amagise singura ca ar putea-o salva pe Ella? Ca tdnara mai pastra ceva omenesc
in ea? Trebuia neaparat sa ajunga la ea. Sa treaca dincolo de toata nebunia si sa
gaseasca o portita.

— Bun. Ma omori. Si apoi? Toata politia e pe urmele tale. Ti se cunoaste numele, se
stie cum arati si ca ai un bebelus. Mizerabilul care sta sub tine stie ca sunt la tine si te
cunoaste, prin urmare nu poti ramane aici. Ce-o sa faci — fugi cu fetita-n brate?

— N-0 iau cu mine.

— Cum adica?

— N-am idee ce se va-ntampla cu mine, insa drumul ei se sfarseste aici. A trecut
prin destule deja.

— Nu pot sa cred ca vorbesti serios.

— De ce mama dracului crezi ca am luat laptele praf? a urlat Ella. Am si pastilele.
Ma pregateam sa ile dau astazi. Totul se putea rezolva... perfect.

— E doar un prunc nevinovat. Pentru Dumnezeu, Ella, doar ai destuld minte!

— Nu-mi mai tot spune pe nume. Ella e moarta. Copila va avea aceeasi soarta, si
daca trebuie sa te omor si pe tine ca s-ajung la ea, fii sigura ca am s-o fac.

A mai Inaintat un pas. Aproape ca ajunsese langa Helen. Aceasta s-a incordat,
asteptandu-se sa fie atacata in orice clipa. Apoi a zis:

— Atunci, fa-o! Tti usurez sarcina.

Helen s-a aplecat si a lasat-o pe Amelia pe pat.

— Daca ai intr-adevar intentia s-o ucizi, iti usurez eu sarcina. Poftim. Fa-o.

Luata pe nepregatite, Ella si-a mutat privirea de la Helen la fetita si inapoi. Copila
dadea din picioruse pe pat si — eliberata din stransoarea calda a lui Helen — s-a pus pe
plans.

— DA-I DRUMUL! a strigat Helen deodata.

Ella insa sovaia. Helen se incordase ca un arc, gata sa tasneasca la cel mai mic gest
al Ellei spre bebelus, dar nu s-a intamplat nimic. Iar in aceasta clipa, Helen a stiut ca are
0 sansa.

— Ella, asculta-ma! Stiu ca treci prin iad si ti se pare ca lumea toata e-mpotriva ta, ca



musteste de ticalosi violenti care nu vor decat sa te faca sa suferi. Si ai dreptate. Asa
este.

Ella i-a aruncat o privire suspicioasa, banuind ca e vreun siretlic la mijloc. Helen a
tras adanc aer in piept si a continuat:

— Am fost si eu violata in copilarie. De mai multe ori. Aveam saisprezece ani,
incercam sa-mi croiesc un drum in viata, dar am facut niste alegeri gresite. Si am platit
pentru asta. Inca plitesc. Asa cd stiu prin ce treci. Stiu ci ti se pare ci nu mai e loc de-
ntoarcere, insa existd.

Ella o sfredelea din priviri.

— Inventezi tot cacatul asta.

— Uita-te bine la mine! a ripostat Helen, scoasa deodata din fire. Uite in ce hal imi
tremurd mainile... N-am mai spus nimanui aceste lucruri, niciunui suflet de om. Sa nu
ma acuzi pe mine ca mint.

Ella n-o slabea din priviri. Strangea cutitul in mana.

— N-am cum sa pretind ca te cunosc, a adaugat Helen. Nu stiu exact ce ti-a facut
tatal tau si ce ti-au facut barbatii dia, dar stiu bine ca nu trebuie sa se termine asa. O poti
scoate la capat. Pentru tot ce-ai facut, ai avut motive bine intemeiate, iar Amelia o sa
vrea sa-i fii alaturi cdnd va creste mai mare. Va avea nevoie de tine. Te rog, n-o
abandona, Ella, te implor!

Pentru prima data, Ella a lasat ochii in jos, spre bebelus.

— Stiu ca ai un suflet bun. Stiu ca esti capabila sa faci ce trebuie pentru fetita ta. Te
rog, da-mi voie sa te-ajut. De dragul ei.

Helen a intins mana. Isi diadea seama ca In clipa aceea se joacd ultima carte.
Incercarea finald de izbavire. Ultima sansa si o salveze pe Ella.
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Se zbateau in bezna — bajbaiau orbeste, in timp ce pamantul le fugea de sub
picioare. Intoarsd de urgenta la sectie, Charlie preluase fraiele. Poate ci Harwood era
sefa, dar ea avea experienta operativa si refuza sa lase lucrurile in seama altcuiva —
miza era mult prea mare. Doar ca nu ajungeau nicaieri.

McAndrew citise deja de doua ori insemnarile lui Helen, dar nu putuse trage nicio
concluzie cu privire la ascunzitoarea Ellei. Incercaserd s-o localizeze pe Helen prin
triangulatie, dar nu descoperisera decat ca aceasta avea telefonul inchis. Ultima oara il
utilizase cu sase ore in urma, cand se afla la sectie, deci nu le servea la nimic. Camerele
din trafic inregistrasera motocicleta lui Helen gonind spre nord, insa o pierdusera dupa
ce tipa iesise din centrul orasului. Unde naiba era? Ce anume vazuse doar ea si nimeni
altcineva?

Charlie a strabatut coridorul, a coborat scarile si a iesit din cladire. Echipa urma sa-si
continue eforturile conform indicatiilor, dar ea simtea ca trebuie sa iasa si sa faca ceva.
Apropiindu-se de masina, a incetinit pasul. Se contura un gand, isi amintea un dialog
mai vechi. Treptat a prins viata o idee si, electrizata, Charlie a sarit in masina si a
demarat in viteza. Dintr-odata, a stiut exact unde trebuie sa mearga.

S-au intors mai multe capete dupa ea in timp ce trecea printre sirurile de birouri,
ducandu-se glont spre cel din fundul salii. Agentii de paza si secretarele, ale caror
proteste le ignorase cu desavarsire, se repezisera pe urmele ei, dar Charlie avea un
avans mare si ajunsese deja in biroul Emiliei pana sa puna ei mana pe ea. Trantind usa,
a Impins spatarul unui scaun sub clanta si s-a intors cu fata la ziarista naucita.

— Unde e?

— Unde-i cine?

— Helen Grace.

— Habar n-am si, drept sa-ti spun, nu-mi prea dau seama ce-ti inchipui ca...

— Cum reusesti?

— Ce sa reusesc? Vorbeste lamurit, te rog, Char...

— Stii unde e, stii cu cine e...

— Fereasca sfantul, cum sa...

Charlie deja strabdtuse Inciperea pana sa-si termine Emilia fraza. Insfacand-o pe
ziarista de beregata, a izbit-o cu putere de peretele de caramida.

— Asculta-ma cu mare atentie, Emilia. E-n joc viata lui Helen si ai cuvantul meu ca



daca nu-mi spui chiar acum ce trebuie sa stiu, te fac afis pe peretele asta.

Emilia se sufoca, iar mainile lui Charlie o strangeau tot mai tare de gat.

— Am patimit prea multe ca s-o las de izbeliste. Spune-mi cum faci. I-ai instalat ceva
pe telefon? {i interceptezi mesajele?

Emilia scutura din cap. Charlie a lovit-o strasnic de zid.

— SPUNE-MI!

Emilia a bolborosit ceva, incercand sa vorbeasca, iar Charlie a slabit stransoarea.
Emilia baiguia ceva.

— Cum?

— Motocicleta, a bolborosit Emilia.

— Ce-1 cu ea? a intrebat Charlie.

— Are un dispozitiv de localizare pe motocicleta.

Deci asta era.

— Sicum o urmaresti?

— E conectat la telefonul meu. Cata vreme se afla pe o raza de opt kilometri in jurul
meu, pot s-0 gasesc.

— Bine, a zis Charlie, eliberandu-si victima. Du-ma la ea.
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Fetita oracaia amarnic pe pat, infuriata la culme. Niciuna dintre femei nu a facut
vreun gest s-o linisteasca. Parca incremeniserd pe o muchie ingusta, osciland intre
salvare si pieire. Helen nu o scapa pe Ella din ochi. Aceasta refuzase sa apuce mana lui
Helen sau sa lase deoparte cutitul. Se uita fix la copilasul care zbiera, de parca incerca
sa dezlege cine stie ce enigma de nepatruns. Helen se gandea ca ar putea-o dezarma pe
Ella cu o miscare brusca, acum cand nu era atentd, insa n-a indraznit sa riste. Mai ales
ca parea atat de aproape s-0 convinga!

— Nu asta a fost intentia mea.

Helen a tresarit la auzul vorbelor Ellei.

— N-am vrut sa se intample asa.

— Stiu.

— E vina lui.

— Stiu ca tatal tau a fost un om crud...

— Le-am facut un serviciu celorlalti copii.

— Gemenii?

— Si Carrie. I-am eliberat.

— Al dreptate, Ella. Era un tiran sadic.

— Si-un ipocrit de tot cacatul. Stii ce mi-a spus? A spus ca sunt necuratul. Ca sunt
murdara. Mi-a spus ca am o inima neagra.

— Se insela.

— Dupa ce tipii aia... au facut ce-au facut, m-am apucat de alcool, droguri, pastile, tot
ce prindeam... curata sinucidere... si mi-am jurat si nu mai apelez la ei niciodata. il
uram. Sipe ea la fel.

I[-a aruncat o privire Ameliei.

— Dar eram in sapte luni. Si... si m-am rugat de ei sa ma ajute. I-am implorat sa
gaseasca un camin pentru ea. Undeva, departe de mine. Iar ei mi-au trantit usa-n nas.
Cica violul era un tratament prea bun pentru una ca mine.

Cuvintele se rostogoleau, bolovanoase si amare.

— M-a privit in fata... si mi-a zis toate blestematiile... si pe urma... pe urma...

— L-ai revazut, nu-i asa? Mai tarziu? L-ai vazut cum lua In masina o prostituata.

Ella s-a intors si ochii ii scaparau de furie.

— Peste doar cateva saptamani.. Si se cunosteau. Era clientul ei fidel, porcul
dracului. Atunci m-am prins — in fiecare marti seara, Dumnezeu stie de cand, el... Dupa



tot ce zisese, dupa tot ce facuse...

— Te-a mintit si pe tine, a mintit-o si pe mamas ta.

— Cand l-am aranjat, nici n-a stiut ca sunt eu. Un mizilic de peruca neagra si cateva
piercinguri... dar as fi putut sa port si uniforma mea scolara, si sa zambesc cu gura pana
la urechi. Nu-i statea capul decat la ce urma sa primeasca, la ce-o sa-1 lase sa-i faca. Era
un porc si a primit ce merita.

Helen n-a spus nimic. Amelia se invinetise la fata de plans, scuturata de accese de
tuse.

— Trebuie luata in brate, Ella. Trebuie s-o iei in brate.

Ella si-a revenit, privind-o cu suspiciune pe Helen.

— N-o0 putem lasa sa planga asa. Se sufoca.

Amelia a inceput sa zbiere si mai tare, apoi a pornit din nou sa tuseasca violent. Ella
sovaia.

— Te rog, Ella, pune cutitul pe pat, ia-ti copilasul si hai sa iesim impreuna.

Ella s-a uitat la Amelia, apoi la cutitul din mana ei. Asta era — ori, ori.

— Hai sa terminam cu toate astea.
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Sus, sus, sus. Fortele Speciale urcau scarile in mare viteza, indreptandu-se catre
punctul de observatie de la ultimul etaj al cladirii care statea sa se prabuseasca. Scarile
erau ciobite, subrede, iar Harwood trebuia sa calce cu grija, venind pe urmele lor. A
auzit-o in spatele ei pe McAndrew, careia 1i scapase piciorul printre niste scanduri,
slobozind o injuratura crunta.

— Fara galagie, pentru Dumnezeu! s-a stropsit Harwood la ea.

N-a durat mult si se aflau pe pozitii. Privind in jos, Harwood putea sa vada
motocicleta lui Helen parcata in fata blocului darapanat de vizavi. Charlie intrase deja
— vagabonzii care-si faceau veacul pe-acolo confirmasera ca Ella Matthews locuia sus
de tot. Pe partea cealalta a culoarului, Fortele Speciale se instalasera si cercetau prin
luneta, in cautarea obiectivului.

— Ce-avem acolo? a intrebat Harwood, cu nervii intinsi la maximum.

— Doua femei.

— Grace?

— Siinca una.

— Ce se petrece?

O lunga tacere.

— Nu vad bine. Sunt inclestate cumva. N-am unghi bun din pozitia asta.

— Nu putem sa mergem nicaieri altundeva, descurca-te cu ce ai. Vezi vreo arma?

— Negativ.

— Al cale libera spre tinta?

— Negativ.

— Atunci ce mama ma-sii poti sa-mi spui?

— Daca doriti s-ajungeti in fata I.P.C.C.-ului, poftiti, va rog, i-a raspuns lunetistul scos
din sarite. Dar eu nu fac nimic pana nu prind cale libera. Va pricepeti dumneavoastra
mai bine? Poftiti, treceti in locul meu.

A aruncat cuvintele fara sa ridice macar o data privirea, concentrat la drama care se
derula pe cealalta parte a strazii. Harwood stia ca el avea dreptate, dar asta n-o ajuta cu
nimic. Investise foarte mult in aceasta ancheta si trebuia sa iasa perfect.

Ce naiba se intampla acolo?
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Helen refuza sd coboare privirea. Acum stitea practic ochi in ochi cu Ella. Ii simtea
izul acru al respiratiei si lama rece de otel presata pe coapsa ei. Ella tot nu se indura s-o
lase din mana.

— De ce tii sa ma salvezi, Helen?

— Deoarece cred ca ai fost nedreptatita. Si cred ca lumea ti-a ramas datoare.

— Tu crezi ca sunt un om bun?

A sesizat o nuanta de amenintare in vocea Ellei.

— Stiu ca esti buna.

Ella a zambit amar.

— Atunci, asculta-ma. Vreau sa stii ceva.

Se pregatea sa vorbeasca, dar s-a oprit, distrasa de un scartait neasteptat venind din
sufragerie. Trosnise dusumeaua. Helen si-a dat imediat seama ca aveau musafiri.
Charlie? Tony? Fortele Speciale? Ii venea si urle la ei sa stea dracului deoparte, dar a
ramas neclintita, fara sa intrerupa contactul vizual, fara sa respire. Ella a sovait o
secunda, dupa care s-a tras si mai aproape de Helen.

— Nu regret, Helen. Indiferent ce-am sa declar mai tarziu, vreau ca tu sa stii asta. Nu
regret absolut nimic.

Helen a ramas tacuta. Ella avea pupilele dilatate si respira precipitat.

— Indivizii aia... ipocritii aia.. meritau sa fie demascati, a continuat ea. Erau
incantati sa-si etaleze verighetele, sa se joace de-a sotii si tatii. Se fereau sa fie vazuti cu
fete de teapa mea. Ei bine, am schimbat situatia. Le-am dezvaluit eu adevarata fata.
Uneori lumea are nevoie de un semnal de alarma, nu?

S-a uitat la Helen cu salbaticie, apoi scanteile din ochii ei au parut sa se stinga.

— Dar vreau sa fac ce trebuie pentru Amelia. Asa ca ma voi bizui pe tine. Pot avea
incredere-n tine, Helen?

— Ai cuvantul meu. Nu te voi dezamagi.

— Atunci iti multumesc.

A intors incet cutitul. Apucandu-l de lama, il-a intins lui Helen, cu méanerul inainte.

In secunda urmaétoare s-a auzit un pocnet ascutit, iar Ella s-a clatinat si s-a prabusit
peste dulapul de langa ea.

Helen a ramas neclintita o clipa, inmarmurita. Revenindu-si, s-a napustit spre Ella.
Ingenunchind 1anga ea, si-a dat seama cd nu mai era nimic de ficut. Glontul ii
patrunsese Ellei in tAmpla si tdnara murise pe loc.



Charlie a dat buzna inauntru, dar era prea tarziu. Helen tinea in brate trupul
ucigasei, In timp ce pe pat, stropita cu sange, fetita ei plangea in continuare.
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Helen a iesit din cladire, tinand-o strans pe Amelia la piept. Colegii s-au repezit s-o
ajute, fotografii forfoteau in jurul sau, dar ea nu vedea pe nimeni. I-a dat la o parte fara
menajamente si si-a continuat drumul, dorindu-si sa se indeparteze cat mai mult de
masacru.

Oamenii o strigau, insa vocile lor erau simple zgomote. Tremura din tot corpul
dupa trauma traita, iar mintea ei derula iar si iar pocnetul ascutit al glontului
lunetistului, intr-o bucld fird sfarsit. Isi diduse atata osteneala s-o salveze pe Ella, s-0
scape din naufragiu. Insa daduse gres si din nou avea mainile patate de sange.

Trecand prin fata unei masini de politie sosite la fata locului, Helen si-a vazut
imaginea reflectata in parbriz. Arata monstruos — un aer dement, ravasita, cu parul
alandala si vesmintele patate. De-abia acum si-a dat seama de prezenta lui Charlie, care
0 conducea spre paramedici, implorand-o cu blandete sa accepte asistenta medicala
pentru ea si copil.

Nu s-a impotrivit sa urce in ambulanta, dar a refuzat sa coopereze mai mult de-atat.
In ciuda tuturor stradaniilor paramedicilor, Helen nu i-a dat drumul din brate Ameliei,
care acum se calmase si se agata de Helen cu manutele ei delicate. Umezindu-si cu
saliva degetul mare, Helen a inceput sa curete de sange fata copilei. Fetita zambea
fericita, ca si cand ii facea placere sa fie atinsa si gadilata. Helen 1i auzea vorbind pe cei
din jur. Aveau impresia ca ea era in stare de soc, ca nu gandeste limpede, dar se inselau
— Helen stia perfect ce face. Atata timp cat Amelia era in bratele ei, nu avea ce sa
pateasca. Macar pentru scurta vreme, era la adapost de lumea sinistra si necrutatoare.



Epilog
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Helen s-a oprit o clipa in fata primariei, scotdndu-si oglinda pliabila din poseta ca sa-
si verifice infatisarea. Trecusera doua saptamani de la moartea Ellei si, chiar daca inca
mai era trasa la fata si extenuata, de pe chipul ei disparuse expresia de groaza pura pe
care o avusese zile intregi dupa eveniment. Aproape cd nu iesise deloc din casa de-
atunci, si a cuprins-o brusc panica. La primarie evoluau de obicei diverse formatii si
actori de comedie, dar astazi sala era ticsitd de cei mai buni politisti din Hampshire,
intruniti ca sa-i sarbatoreasca pe ofiterii cu merite deosebite — printre care se numara
si Helen. Ar fi putut gasi modalitati mai usoare de a se intoarce la o viata normala, iar
instinctul ii spunea sa le-ntoarca spatele si s-o rupa la fuga.

Insa imediat ce a pasit induntru, a intAmpinat-o un val enorm de simpatie. Zdmbete,
batai pe spate, ropote de aplauze. Echipa de la etajul sapte s-a inghesuit in jurul eij,
salutand intoarcerea sefei, primind-o cu entuziasm ca o familie. Se cunostea ca fusesera
ingrijorati pentru ea, temandu-se ca ar fi fost posibil sd& nu mai revina vreodata, iar
Helen a fost miscata de afectiunea si preocuparea subalternilor. Primind felicitarile lor,
a inteles ca oricat de mult s-ar fi invinovatit pe sine pentru esecuri, Charlie, Sanderson
si ceilalti o vedeau ca pe o eroina.

Emotiile i tot sporeau pe masura ce se acordau premiile, iar apoi i-a venit in sfarsit
si ei randul. O diploma oficiala inménata de seful politiei din Hampshire in persoana.
Alaturi de el, asteptand rabdatoare sa-i stranga mana lui Helen, se afla inspectoarea-sefa
Harwood.

— Felicitari, Helen!

Helen i-a multumit din cap Inainte sa coboare de pe podium. IntorcAndu-se la locul
ei din primul rand, a simtit cum o cuprinde un sentiment de satisfactie secreta. Cazul
fusese reflectat pe larg in presa de-a lungul ultimelor doua saptamani — imagini cu
Helen parasind cladirea cu Amelia in brate umplusera paginile de deschidere ale
tuturor ziarelor, atat locale, cat si nationale. Echipa ei tapetase peretii cu ele, mandra
nevoie mare, pastrand locul central pentru articolele din Southampton Evening News,
care se Intrecuse pe sine laudand caracterul si faptele lui Helen. Numele lui Harwood
aproape ca lipsea cu desavarsire din reportaje. O prezenta uitata. Poate ca exista totusi
dreptate pe lume.

Membrii echipei au scos-o pe Helen din primarie pe umeri. Acordandu-si cu totii o
pauza de pranz prelungita, au purtat-o in triumf la Coroana si doi presedinti ca sa
serbeze deznodamantul acestel investigatii care tinuse prima pagina a ziarelor. Politistii



sunt ciudati — desi stiau bine ca Helen nu bea, nici nu incapuse vorba sa mearga in alta
parte decét la acest local atat de frecventat. Helen n-a avut nimic impotriva. Se simtea
bine in acest coltisor familiar si se bucura sa-si vada iarasi subalternii fericiti si relaxati.

Dupa ce si-a terminat bautura, Helen s-a furisat la toaleta, dornica sa stea cateva
clipe departe de adulatii si laude. Dar chinul nu se ispravise inca.

— Prietene?

Emilia Garanita. Luase parte la ceremonia de premiere si aparuse si aici. Umbra lui
Helen.

— De unde ai mostenit fascinatia asta pentru toalete, Emilia? a intrebat-o Helen.

— E greu sa te prinda omul singura.

Helen n-a zis nimic. incheiase un armistitiu cu inamica sa imediat dupa terminarea
anchetei, consimtind sa n-o acuze pe ziarista de tentativa de santaj asupra unui ofiter de
politie aflat in exercitiul functiunii si chiar mai rau de-atat, in schimbul promisiunii
acesteia de a nu o haitui pe Amelia odata ce va creste si-si va vedea de viata ei. Helen
stia ca familia Matthews urma sa fie disecata la nesfarsit — ploua cu articole in care
brutalitatea si perversiunile lui Alan erau intoarse pe toate fetele —, dar voia sa se
asigure ca nevinovatii vor fi la adapost. Emilia respectase invoiala, pastrand reflectorul
ferm indreptat spre Alan Matthews si, in acelasi timp, nemaicontenind cu laudele la
adresa inspectoarei Grace si a echipei sale, in articole pe cate doua pagini, insa acestea
n-o0 incalzeau deloc pe Helen. Cazuse la invoialda cu Emilia din ratiuni practice. Cat
despre celelalte — mai ales intratul cu bocancii in viata lui Robert — ea nu era dispusa
nici sa uite, nici sa ierte.

— Ma bucur ca am ajuns la o-ntelegere, a spus Emilia, spargand tacerea, fiindca mi-
ar placea sa colaboram si pe viitor.

— Nu-ti iei zborul spre Londra?

— N-am renuntat la idee.

Se vedea treaba ca stirea senzationala a Emiliei nu fusese de-ajuns ca sa-i aduca
mutarea pe care o visa, dar Helen s-a abtinut sa invarta cutitul in rana.

— Paj, iti urez succes.

Helen a dat sa plece, dar Emilia a impiedicat-o.

— As vrea sa fie un nou inceput pentru noi si... as vrea sa-mi cer iertare.

— Pentru ca m-ai urmarit peste tot? Pentru amenintari? Sau ca ai distrus viata unui
tanar? a ripostat Helen.

— Pentru ca am dat dovada de amatorism.

Tipic pentru Emilia. Sfidatoare si cand isi cerea scuze.

— Imi pare rdu, nu se va mai repeta.

Nu era mare lucru, dar Helen stia cat o costa pe Emilia sa spuna si atat. A acceptat
scuzele si a plecat. Emilia ar fi vrut sa faca cinste cu un rand, ca sa cimenteze relatia,
insa Helen s-a impotrivit. Carciumile nu constituiau habitatul ei natural si nu-i prea
ardea de sarbatorit.

In afard de asta, trebuia sd ajungd undeva.
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Cu un buchetel de flori in mana, Helen mergea grabita pe alee. Peste tot cazusera
frunze uscate, un covor sangeriu-auriu de o stranie frumusete. Pana si soarele se
aratase binevoitor in dimineata asta, scotand capul printre nori si adaugand o stralucire
calda si voalata decorului.

Cimitirul era practic pustiu. Era un cimitir fara nume, situat la marginea orasului.
Foarte putini stiau de el — era destinatia finald a celor nedoriti si nerevendicati. Ella
Matthews se incadra in ambele categorii.

Mama ei si majoritatea rudelor o abandonasera si dupa moarte, la fel ca in timpul
vietii. Al el isi scosesera locuinta la vanzare, evitasera presa si se straduisera sa se
comporte ca si cand nu se faceau cu nimic vinovati de cele intdmplate. Helen stia ca
altfel stau lucrurile si le dispretuia lasitatea.

Dar exista cineva care nu uitase. Cineva care nu acceptase sa renunte asa de usor la
0 sora iubita. Carrie Matthews a intors capul la apropierea lui Helen, si i-a suras cu
sfiald. Au stat impreuna tacute o vreme, cu ochii la crucea de lemn anonima, reflectand
amandoua la rasplata si pretul dragostei intre surori. Cel putin ele nu aveau sa uite
niciodata.

La cativa pasi mai incolo, un carucior rosu-aprins statea printre randurile de lespezi
cenusii. In el dormea linistitd Amelia, fird si aiba habar de ce era in jurul ei. Dupi
moartea Ellei, fetita fusese incredintata asistentilor maternali, in asteptarea unei solutii
definitive. Asa cum se obisnuia, fusesera contactate rudele, insa nimeni nu parea dornic
sa preia pruncul neprihanit, pana cand in ultima clipa Carrie Matthews si-a oferit
serviciile. Carrie nu putea sa aiba copii si era hotarata sa nu-si lase nepotica pe mainile
altora. Helen a fost miscata pana la lacrimi la auzul vestii — extrem de usurata ca
Amelia va scapa de soarta harazita ei si surorii sale Marianne cu ani in urma. Aveau sa
urmeze neindoielnic multe batalii in justitie, dar pana una-alta Amelia era sanatoasa, in
sanul familiei.

Carrie a schimbat cateva vorbe cu Helen, apoi a depus florile pe mormant si a
sarutat crucea. isi infruntase sotul ca sd vina aici, luptand cu dogmatismul si tirania lui,
ca sa-si poata plange sora asa cum se cuvenea. Venise, constienta fiind de toate
consecintele posibile. Privind-o, Helen a observat la ea ceva diferit — o forta proaspata
si 0 hotarare nascute din dorinta de a face totul pentru Amelia. Poate ca asta era
mostenirea Ellei, florile care aveau sa infloreasca pe mormantul ei. Poate ca totusi, si-a
spus Helen, mai exista speranta.
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